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Presentacidén

La publicacion de la Nueva gramdtica de la lengua espafiola (2009) repre-
sentd la culminacién de un largo proceso que duré casi ocho décadas. Esta
obra es el resultado de un extraordinario esfuerzo conjunto de la Real
Academia Espafiola y las veintiuna Academias de América y Filipinas.

a) Setrata de una gramatica que conjuga las aportaciones tradicionales
y las modernas sin perder rigor cientifico ni exhaustividad.

b) Esuna gramitica del espafiol comin y también del espafiol diferen-
cial, ya que muestra una especial sensibilidad hacia las variedades
que se registran en el dominio hispanico.

¢} Sus aportaciones normativas estin formuladas desde la consciencia
de que la norma del espafiol no tiene un eje Gnico, sino que posee
un caricter policéntrico.

d) A pesar de su extension y exhaustividad, es de ficil lectura y com-
prension.

Siguiendo la tradicién académica, en la primavera de 2010 se publico
el Manual de la Nueva gramdtica de la lengua espafiola, obra que conserva
la estructura y la coherencia de su modelo, a la vez que presenta los con-
tenidos de forma abreviada.

Ahora sale a la luz la Nueva gramdtica bdsica de la lengua espafiola. Esta
version se dirige expresamente al amplio espectro de hispanohablantes
que, habiendo recibido una primera instruccién en sus estudios de pri-
maria y de secundaria, deseen acercarse a comprender mejor el funcio-
namiento de su lengua.

En la conformacién de la Gramitica bdsica se ha decidido, por un lado,
conservar un aire de familia que evidencie su vinculacién con sus dos
hermanas mayores. Se mantiene asi la esencia doctrinal y terminolégica

XV




PRESENTACION

de la Nueva gramdtica y del Manual, y se conservan asimismo su rigor
conceptual, su coherencia explicativa y su vocacién normativa. No obstante,
al hallarse abierta hacia un conjunto mucho mas amplio de destinatarios,
combina esos valores con una brevedad descriptiva y con una organizacién
didactica que la hardn més préxima a quienes la consulten:

Adopta una secuenciacién de contenidos ordenada, jerarquizada y
gradual.

Explica los términos técnicos con definiciones claras.

Opta por incluir ejemplos sencillos, no extraidos de textos, con el fin
de que lector comprenda mejor las caracteristicas fundamentales de
cada construccién.

Centra la atenci6n en los aspectos esenciales de cada anlisis.

Adjunta un indice terminolégico que sefiala dénde esta definido
cada término y en qué lugares aparece de forma relevante.

Destaca en trama especial las informaciones normativas que surgen
al hilo de las descripciones gramaticales,

Al igual que las otras dos versiones, la Nueva gramdtica bdsica de la
lengua espafiola conjuga la dimensién descriptiva con la normativa; pero,
a diferencia de ellas, se centra principalmente en el espafiol estandar y
elige en cada caso las opciones cultas mayoritarias entre los hispanoha-
blantes. Aspira, en definitiva, a convertirse en la gramatica de todo el
mundo.

XVill

Abreviaturas y signos

Abreviaturas
A; adj. adjetivo irreg. irregular
Adv; adv. adverbio lat. latin
art. articulo masc. masculino
At. atono N nombre
CAg complemento agente Num numeral
cap. capitulo pag. pagina
CC complemento part. participio
circunstancial pers. persona
CD complemento directo pl. plural
CI complemento PN personay nimerc
indirecto prep. preposicion
compl. complemento Pret. pretérito
conj. conjugacién pron. pronombre
CR complemento de reg. regular
régimen sing. singular
cuant. cuantificador sust. sustantivo
dat. dativo T. C. tabla conjugacién
defect. defectivo TM tiempo y modo
det. determinante V verbo
disc. discurso VT vocal temitica
fem. femenino



‘ ABREVIATURAS Y SIGNOS

®
Signos
/  Separa las variantes de los morfemas y de otras unidades grama-
ticales, asi como los miembros de las oposiciones léxicas.
//  Seusaen las transcripciones fonolégicas.
~  Sefiala opciones alternantes, variantes y oposiciones. En el indice
terminolégico sustituye al término de la entrada bajo la cual apa-
rece.
*  Es marca de agramaticalidad.
<,> Indican la direccién de un proceso, normalmente derivacién o
procedencia, También se emplean para marcar relaciones de
jerarquia sintctica.
+  Indica combinaciones o concatenaciones.
- Sefiala las remisiones a otras paginas o capitulos. También las
sustituciones en construcciones equivalentes.
@ Elemento gramatical tacito o nulo.
{}  Encierran opciones alternantes dentro de los ejemplos.
[]  Encierran texto que afiade aclaraciones o precisiones. También se
usan para las segmentaciones morfolégicas y sinticticas.
*” Se emplean para indicar significados y parafrasis.
“"  Ademas de resaltar palabras o expresiones, enmarcan los nom-
bres de las funciones semanticas.
«»  Encierran esquemas o pautas de construccién gramatical.
= Sefiala equivalencias.
#  Indica falta de igualdad o de equivalencia
XX
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La gramatica

La gramatica y sus partes

DEFINICION DE GRAMATICA. PARTES EN QUE SE DIVIDE

La Gramarica estudia la estructura de las palabras, las formas en que
estas se enlazan y los significados a los que tales combinaciones dan
lugar. Comprende la MorroLOGIA, que se ocupa de la estructura de las
palabras, su constitucién interna y sus variaciones, y la sintaxis, a la que
corresponde el andlisis de la manera en que las palabras se combinan y
se disponen linealmente, asi como el de los grupos que forman.

La gramatica mantiene estrechas relaciones con la SEMANTICA LEXICA O
LEXICOLOGIA, que estudia el significado de las palabras. La llamada seman-
TICA ORACIONAL (0, en general, COMPOSICIONAL) se integra en buena medida
en la gramatica, puesto que estudia el significado de las construcciones
sintdcticas. La gramatica se relaciona asimismo estrechamente con la
PRAGMATICA, que analiza el sentido no codificado de los mensajes lingiifs-
ticos en relacion con el hablante, el oyente y diversos factores relativos al
contexto y la situacién.

En una acepcién mas amplia, que no se seguiré en esta obra, la grama-
tica comprende, ademds, el analisis de los sonidos del habla, que corres-
ponde a la FontTica, y el de su organizacién lingiiistica, que compete a la
FONOLOGIA.

TIPOS DE GRAMATICA

Se distinguen varios tipos de gramatica, que responden a los diferentes
enfoques y objetivos con los que se aborda su estudio. La GramATICA
DESCRIPTIVA presenta las propiedades de las unidades gramaticales y sus
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LA MORFOLOGIA

relaciones en cada uno de los niveles de andlisis, fundamentalmente la
morfologia y la sintaxis; la GramATICA NORMATIVA establece los usos que se
consideran ejemplares en la lengua culta de una comunidad.

La morfologia

La morFoLoGia es la parte de la gramatica que estudia la estructura
interna de las palabras, las variantes que estas presentan, los segmentos
que las componen y la forma en que estos se combinan.

UNIDADES DE LA MORFOLOGIA

El morfema. Si bien la nocién de morreMa se ha usado en varios senti-
dos, en el que se adoptard aqui equivale a SEGMENTO MORFOLOGICO. Desde
este punto de vista, se define como la unidad minima aislable en el ana-
lisis morfolégico. Asi, en la palabra habilidades identificamos los siguien-
tes morfemas: la raiz habil-, que aporta el significado 1éxico (presente en
habilitar, rehabilitar, habilidoso, etc.), el sufijo derivativo -idad (identificable
en dlaridad, cordialidad, felicidad, etc.) y el sufijo flexivo -es (que se encuen-
tra en carteles, mujeres, felices, etc.).

Los morfemas reciben distintos nombres en funcién del papel que
desempefian en la estructura y en el proceso de formacién de palabras.

Base léxica y raiz. Bask LExica es la voz de la que se parte en un proceso
morfolégico. La base proporciona la rafz tras 1a cancelacién del segmento
vocalico dtono final. Asi, deporte es la base de deport-ista, que se forma
sobre la raiz deport-. Cuando la base léxica termina en consonante (mar)
o en vocal tonica (café), ambos constituyentes son idénticos, como ocurre
en mar-ino o en cafe-ina.

Afijos. Aryo es el nombre que recibe el MORFEMA LIGADO que debe apare-
cer unido a la raiz o a otro morfema. Seglin sea su posicién con respecto
a la rafz, se distinguen tres clases de afijos:

a) Suryo. Afijo pospuesto, generalmente léxico, propio de la deriva-
cién. El sufijo flexivo se suele denominar DESINENCIA, aunque en
ocasiones este término se reserva para el conjunto de los morfemas
flexivos del verbo.

b) Prerijo. Afijo antepuesto: im-posible.

) InterFyjO. Afijo que se sit@ia en una posicién intermedia entre la raiz
y un sufijo: polv-areda, mujer-c-ita.
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MORFOLOG(A FLEXIVA Y MORFOLOGIA LEXICA O DERIVATIVA
La morfologia se suele dividir en dos grandes ramas:

a) La MorrFoLoGia FLEXIVA estudia las variaciones de las palabras que
implican cambios de naturaleza gramatical y que tienen consecuen-
trabajan) o en el régimen preposicional (para ti ~ *para ). El con-
junto de estas variantes constituye la flexién de una palabra, su
PARADIGMA FLEXIVO,

=

La MORFOLOGIA LEXICA, también Hlamada FORMACION DE PALABRAS, estu-
dia la estructura de las palabras y las pautas que permiten construir-
las o derivarlas de otras, como dormitorio de dormir. Esta subdisciplina
se ha denominado asimismo MorFo1LOGIA DERIVATIVA, entendiendo el
concepto de derivacién en un sentido amplio que incluye también
la composicién y la parasintesis. De acuerdo con él, se denomina
PARADIGMA DERIVATIVO O FAMILIA DE PALABRAS al conjunto de voces deri-
vadas de una misma base léxica (alto > altura, alteza, altivo, altivez,
altitud, altamente, enaltecer, altiplano, altimetro...). En otro sentido,
mds restrictivo, el concepto de derivacién se refiere a los proce-
dimientos de formacién de palabras por medio de afijos (ya sean
sufijos, prefijos o interfijos).

Flexién. Las variaciones flexivas pueden aportar informacién relativa al
GENERO, al NUMERO, a la PERSONA, al TiEMPO, al AsPECTO, al MODO ¥, mAs rara-
mente en espafiol, al caso:

a) El género de los sustantivos y pronombres puede aportar informa-
cién significativa, asociada al sexo de la entidad designada (actriz,
ella), pero en muchos otros casos no es informativo (mesa, cudl).
Tampoco lo es en determinantes y adjetivos.

R=x

El ntimero en los sustantivos (idea/ideas) y pronombres (aqueljaquellos)
es informativo, en el sentido de que se asocia a las nociones de unidad
o pluralidad en las entidades que se designan, pero en los determi-
nantes (mi/mis), en los adjetivos (antigua/antiguas) y en los verbos
(bebo/bebemos) solo esta presente por exigencias de la concordancia.

¢) La persona es una propiedad gramatical de los pronombres perso-
nales y de los posesivos. En el verbo, también se muestra en la
concordancia.

£

La flexién de caso, a través de la cual se expresan diversas funciones
sintacticas, es caracteristica en espafiol de algunos pronombres
personales, como en yo {caso recto o nominativo) o me (caso acusativo
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o dativo). El pronombre ténico mf es término de preposicién tanto
en los complementos de régimen (Hablan de mi) como en las cons-
trucciones en las que duplica al pronombre me (Me vio a mi; Me lo
dio a mi).

e) En espafiol, la flexién de tiempo, aspecto y modo es exclusiva del
verbo y, aunque los andlisis difieren, puede entenderse que aparece
codificada en un mismo morfema. Asi, el constituyente minimo
-ba- de cantdbamos aporta la informacién relativa al tiempo (pretéri-
to), aspecto (imperfecto) y modo (indicativo).

Se denomina coNcorDANCIA a la congruencia o repeticién de marcas
flexivas que se establece entre dos o més elementos que se hallan relacio-
nados sintacticamente. Existe concordancia de género y de nimero entre
el sustantivo y los determinantes, adjetivos y participios con los que esta-
blece relacién sintictica (Nuestras primeras nietas eran muy lindas). Existe
concordancia en nlimero y persona entre el sujeto y el verbo con el que

Formacién de palabras. Se distinguen dos procesos fundamentales para
construir palabras en espafiol: la derivacién y la composicién. Las para-
BRAS DERIVADAS (0 DERIVADOS) se forman a partir de la adicién de uno o més
afijos a una base léxica. En funcién de la posicién del afijo, se distinguen
tres procesos derivativos:

a) Suryacion: Proceso mediante el cual se adjunta un sufijo a una base
léxica. La unidad léxica resultante pertenece muy frecuentemente a
una clase de palabras distinta a la de 1a base: descubrir (V) > descubri-
miento (N), raro (A) > rareza (N), motor (N) > motorizar (V).

b) Preryjacion: Procedimiento por el cual se afiade un prefijo a una
base léxica. Este proceso conserva normalmente la categoria de
la base: cargar (V) > descargar (V).

c) ParasinTesis: Designa tradicionalmente la aplicacién simultinea de
derivacién y composicién (quinceafiero). También da nombre al
proceso de formacién de verbos y, en menor medida, de adjetivos
que tiene lugar a partir de esquemas constituidos por prefijo y sufi-
jo combinados con una base, generalmente adjetiva (aclarar, entris-

anaranjado, encarcelar).

Las PALABRAS COMPUESTAS (0 simplemente coMPUESTOS) se forman a partir
de la combinacién de dos o més bases léxicas, que pueden ser palabras
simples (salvavidas, boquiabierto, hispano-alemdn, mesa camilla) o bases
compositivas cultas (filologia, hipédromo).
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La sintaxis

La sintaxis es la parte de la gramatica que estudia las formas en que se
combinan las palabras y los grupos de palabras, asi como las oraciones
que estas unidades crean. Se trata, pues, de una disciplina de naturaleza
combinatoria o sintagmatica. Compete asimismo a la sintaxis el estudio
de las diversas relaciones que se dan en el interior de todos los grupos
sintacticos, incluyendo las oraciones. Entre esos vinculos estén las varias
clases de funciones que se reconocen, pero también otras relaciones de
dependencia. El significado de todas las unidades asi constituidas es
igualmente objeto de estudio de la sintaxis.

PALABRAS Y CLASES DE PALABRAS

L‘a palabra. La paLaBRA es la unidad significativa bisica en la tradicién
hngl‘iistl/ca. Su definicién en gramatica presenta problemas, ya que su
rasgo mas caracteristico y constante es de orden grafico (unidad que se
representa entre dos blancos en la escritura). Morfolégicamente, las
palabras pueden estar constituidas por elementos significativos menores
(los morfemas). Desde el punto de vista sintactico, las palabras y sus
combinaciones forman GrUPOS que, a Su vez, Se unen en ORACIONES. La
palabra es la unidad superior de la morfologia y la unidad minima de la
sintaxis.

Las locuciones y sus clases. Las Locucions son grupos de palabras que
forman una sola piEza LExica, es decir, que se comportan como si fueran
una sola palabra. Su significado no es el resultado de la combinacién de
sus partes: la locucién nominal ojo de buey designa cierta claraboya, y la
locucitn verbal tomar el pelo, la accién de burlarse de alguien. Las locucio-
nes constituyen, en efecto, piezas del 1éxico de una lengua, y, como tales,
se incluyen en el diccionario. Ejercen las mismas funciones sinticticas
que las categorias en las que se inscriben. Suelen reconocerse los siguien-
tes tipos de locuciones: nominales (cabeza de turco, media naranja), adje-
tivas (corriente y moliente, de cuidado), verbales (meter la pata, poner el grito
en el cielo), adverbiales (a la fuerza, a medias), preposicionales {con vistas
a, frente a, gracias a), conjuntivas (si bien, ya que) e interjectivas (jA ver!;
jAhi val).

Categorias gramaticales o clases de palabras. Son los paradigmas o los
conjuntos en los que se agrupan las palabras de acuerdo con sus propie-
dades morfologicas, sinticticas y seménticas. En la actualidad se recono-
cen las siguientes: el sustanTIvo (piedra, bondad), el apjeTivo (fértil, digital),
el DETERMINANTE (e, un, mi, algiin), el PRONOMBRE (1, alguien), el verso (vivir,
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estar), el ADVERBIO (antes, bien), la PREPOSICION (com, desde), la CONJUNCION
(pero, pues) y 1a INTERJECCION (caramba, oh).

Atendiendo a su capacidad flexiva, las palabras se dividen en variaBLES
(las que admiten algin tipo de flexién) e iNvariasLEs. Son variables los
determinantes, los adjetivos, los pronombres, los sustantivos y los verbos.
Son invariables los adverbios, las preposiciones, las conjunciones y las
interjecciones.

Las particularidades morfolégicas de algunas palabras dan lugar a
subclases formales, por ejemplo, las que se forman oponiendo rasgos
como masculino/femenino o singular/plural. Las particularidades seman-
ticas de las palabras generan subclases semdriticas. Asi, en los nombres
se diferencian, entre otras, las clases constituidas en funcién de las opo-
siciones ‘contable’ / ‘no contable’ e ‘individual’/‘colectivo’. Algunas clases de
palabras, de cardcter gramatical, pueden pertenecer a varias catego-
rias, por lo que reciben el nombre de CLASES TRANSVERSALES. Asf ocurre con
los posesivos (que pueden ser determinantes y adjetivos), los demostrati-
vos (que se realizan como determinantes, como pronombres y como
adverbios) y los cuantificadores, relativos e interrogativos (donde encon-
tramos determinantes, adjetivos, pronombres y adverbios).

Las clases de palabras pueden subdividirse en LEXICAS y GRAMATICALES.
Las unidades 1éxicas aportan un contenido que representa entidades,
propiedades, sucesos, etc. Pertenecen a conjuntos amplios, abiertos a
nuevas incorporaciones. Las unidades gramaticales se inscriben en para-
digmas limitados y cerrados. Aportan nociones abstractas como ‘determi-
nacién’, ‘tiempo’, ‘negacién’, ‘adversatividad’, etc. Son clases léxicas, por
ejemplo, el sustantivo, el adjetivo y el verbo. Son gramaticales, entre
otras, los determinantes, los pronombres, ciertas preposiciones y algunas
conjunciones.

LOS GRUPOS SINTACTICOS. SUS CLASES

A partir de las unidades simples, la lengua puede articular unidades
con valor sintactico, llamadas Grupos, FrRasEs O SINTAGMAS. Estas unida-
des sintacticas tienen como NUcLeo un miembro de una categoria que
puede recibir modificadores y complementos. Los grupos sintdcticos o
sintagmas pueden constar de un solo elemento (mamd, cerca, nieva) o de
varios (la mamd de Luis, cerca de casa, Nieva en lo montafia).

Los GRUPOS NOMINALES se forman en torno a un sustantivo (esa carta que
me enviaron); los GRUPOS ADJETIVALES expanden un adjetivo (demasiado
cansado de esperar); 1os GRUPOS VERBALES se construyen a partir de un verbo
(Vieron un caimdn en €l rio); los GRUPOS ADVERBIALES estdn constituidos en
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torno a un adverbio (muy lejos de ti); el Grupo INTERJECTIVO es el segmento
que forman una interjeccién y sus posibles complementos (jAy de los
vencidos!). Se usard aqui el término GRUPO PREPOSICIONAL para designar la
construccién formada por una preposicién y su término, como hacia el
cielo o desde que te conozco.

.Los grupos sinticticos estdn capacitados para formar parte de otros
d1s'tintos de los que les dan nombre; por ejemplo, los grupos nominales
se insertan en grupos verbales (Analiz6 las propiedades del ozono) y los
grupos adjetivales se insertan con normalidad en los nominales (un cielo
totalmente lleno de estrellas).

LAS FUNCIONES

Definicién.  Las runcionss son papeles o roles que desempefian los gru-
pos sinticticos en las relaciones que contraen en los enunciados.

La interpretacién de los mensajes no solo depende del significado de
los grupos que los integran, sino también de las funciones que dichos
grupos contraen. Asf, la oracién Liegard el lunes admite mas de una inter-
pretacion, dependiendo de la funcién que desempefie el lunes. Si el lunes
es sujeto de llegard, designa la entidad que se dice que va a llegar, mien-
tras que, si funciona como complemento circunstancial, la oracién infor-
ma de que algo o alguien ha de llegar ese difa.

Tipos de funciones. Suelen distinguirse tres clases de funciones, que se

corresponden con tres niveles de andlisis: sintactico, semantico e infor-
mativo.

Las FUNCIONES SINTACTICAS se establecen a través de marcas formales
como la concordancia o el orden de palabras. Asi, la marca de la funcién
sintéctica de sujeto es la concordancia con el verbo (Las nubes se levantan).
Son funciones sinticticas las de SUJETO, COMPLEMENTO DIRECTO, COMPLEMENTO

INDIRECTO, COMPLEMENTO DE REGIMEN, COMPLEMENTO CIRCUNSTANCIAL Y ATRIBUTO,
entre otras.

Las FUNCIONES SEMANTICAS especifican el tipo de interpretacién semanti-
ca que debe darse a determinados grupos en funcién del predicado del
que dependen. Asi, el “agente” denota el elemento que realiza la accién;
el “destinatario” designa al ser afectado por el proceso del predicado, etci
Son funciones seménticas, entre otras, las de “agente”, “paciente”, “ins-
trumento”, “destinatario”, “lugar” o “tiempo”.

‘ Existe relacién entre las funciones sinticticas y las semanticas (por
ejemplo, un sujeto puede ser agente o paciente), pero la manera especifi-
ca en la que se establecen tales correspondencias es una cuestién suma-
mente controvertida.
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Las FUNCIONES INFORMATIVAS son valores discursivos que asumen las
unidades sinticticas para adecuar el mensaje a las necesidades informa-
tivas del oyente. Las oraciones Inés escribis ese libro en 1980; Ese libro lo
escribid en 1980 Inés; En 1980 Inés escribid ese libro estan formadas por los
mismos grupos, que desempefian las mismas funciones sintacticas
y seménticas. Pero, aunque representan un mismo acontecimiento, no
informan de lo mismo.

Desde el punto de vista informativo, es posible dividir los enunciados
en dos segmentos: la informacién que se presenta como conocida (INFOR-
MACION TEMATICA O TEMA) ¥ la informacién que se presenta como novedo-
sa (INFORMACION REMATICA 0 REMA). Asi, la oracién En 1945 termind la
Segunda Guerra Mundial describe el mismo contenido que La Segunda
Guerra Mundial termind en 1945. Sin embargo, el orden de las palabras
sugiere, en principio, que en 1945 es parte de la informacién conocida en
el primer enunciado, pero de la informacién nueva en el segundo. El
rema tiende a situarse, en efecto, en posicién final, aunque no de mane-
ra exclusiva.

El Torico es un elemento del mensaje, aislado normalmente mediante
pausas, que acota el marco o dmbito, el punto de vista o alglin otro rasgo
necesario para interpretar adecuadamente el enunciado. Son tépicos los
elementos subrayados de los siguientes ejemplos: Esos estudiantes, jde
dénde vienen?; Cientificamente, es un objetivo utépico; Con nosotros, trabaja;
Lesionado, no pudo jugar. Como puede verse, tienden a ocupar la posicién
inicial de la secuencia y quedan fuera de las interrogaciones y exclama-
ciones. Aun asi, muchos tépicos pueden aparecer también en posicién
medial, como en El negocio, econdmicamente, era desastroso. El proceso de
extraer un argumento o un adjunto y aislarlo de la oracién, colocandolo
entre pausas, con el fin de convertirlo en tépico se denomina TopPiCALIZA-
cioN: Admira mucho a Borges > A Borges, lo admira mucho.

El roco es un segmento sintactico del enunciado al que se otorga mayor
relieve informativo. Se trata de informacién nueva, por tanto, de caracter
rematico. El proceso de realzar un segmento sintictico con fines infor-
mativos se denomina rocalizacion y el procedimiento mas comun para
llevarlo a cabo es una forma de anteposicién que, a diferencia de la topi-
calizacién, se realiza sin pausa separadora: Eso [foco] dijo mi jefe/Eso
[topico], lo dijo mi jefe. :

Coadyuvan a este proceso otros recursos:

a) Fonicos, como el acento enfatico que a menudo recae enlo que se desea
realzar (Maria llams ayer a mamd | Maria llamé aver a mamd | Maria
llamé ayer 4 MAMA).
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b) GramaticaLEs, como la posposicién del sujeto cuando se quiere
focalizar un complemento (Eso pensaba hacer yo) o las construccio-
nes enfaticas de relativo (A Maria es a quien llamé mamd).

c) Lexicos, como los ADVERBIOS DE FoCo, que pueden ser, entre otros
tipos, D& EXCLUSION (solo, solamente, tnicamente, exclusivamente: Solo
un nifio lo sabia), DE INCLUSION (aun, incluso, hasta, también, tampoco,
ni siquiera: Esquian incluso en verano), bE PRECISION (exactamente,
Justamente, precisamente: Eran exactamente tres; Llegaron justo en ese
momento), DE PARTICULARIZACION (particularmente, especialmente, sobre
todo: Viene sobre todo los jueves) 0 DE APROXIMACION (apenas, practica-

mente, casi: practicamente idéntico, casi enfrente).
Predicados. El concepto de prepicapo se usa con dos sentidos:

a) En el primero, el predicado designa la expresion gramatical cuyo
contenido se atribuye al referente del sujeto. Asi, el grupo verbal que
se subraya en El maestro explicaba la leccion a los alumnos es el pre-
dicado que se aplica a lo denotado por el sujeto (el maestro).

b) En el segundo, los predicados son funciones que designan estados,
acciones, propiedades o procesos en los que intervienen uno o
varios participantes. Asi, el predicado de la oracién mencionada es
el verbo explicaba. Este verbo denota, por su significado, una accién
que requiere la concurrencia de tres participantes: un agente, que
lleva a cabo la accién (el maestro); una informacién que se expone (la
leccién), y un destinatario, al que esa accién se dirige (los alumnos).
Estos participantes que intervienen en la nocién predicativa se deno-
minan argumentos o actantes. Se llama rsTRUCTURA ARGUMENTAL O
vaLENCia de un predicado al conjunto (ordenado o no) de sus argu-
mentos. En este segundo sentido, los predicados no son solo verba-
les, puesto que también los sustantivos, los adjetivos, los adverbios
y las preposiciones pueden tener argumentos, es decir, constituyen-
tes exigidos por su significado léxico. '

A estos dos sentidos del término predicado corresponden dos sentidos
del término sujero. En el primero de ellos, la novelista es el sujeto en La
novelista mostrd su libro a los asistentes y se opone al predicado subrayado,
con el que forma la oracién. En el segundo sentido, la novelista es sujeto

tan solo de mostrd, y se opone al complemento directo (su libro) y al indi-
recto (a los asisientes).

Predicacién no verbal o secundaria. Pueden ser también elementos
predicativos los adjetivos, adverbios y sustantivos que se atribuyen al
referente de un grupo nominal al que no pertenecen. Con frecuencia esta
atribucién se efecttia a través de otro verbo, es decir, de otro predicado,
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por lo que se denomina PREDICACION SECUNDARIA. En Los pasajeros llegaron
exhaustos, el sujeto los pasajeros es la base de dos predicaciones: una,
verbal (la que tiene como nicleo llegaron) y otra, adjetiva (la que efecttia
el adjetivo exhaustos, que se denomina tradicionalmente cgmplemerfto
predicativo). En ocasiones, esta predicacién se efectfia sin la intermedia-
cién de un verbo. Ocurre asi en las CONSTRUCCIONES ABSOLUTAS ¥ en algu-
nos enunciados sin verbo: Terminada la clase, se fueron; El Independiente,
campedn.

Complementos argumentales y adjuntos. Los COMPLEMENTOS ARGUMENTALES
introducen informacién exigida o pedida por el significado de los predi-
cados, mientras que los apjunTos son modificadores no reclamados o no
seleccionados. Los adjuntos de los verbos se denominan tradicionalmen-
te COMPLEMENTOS CIRCUNSTANCIALES, pues especifican las circunstancias
(tiempo, lugar, compafifa, instrumento, cantidad, modo, ﬁ'nalidad y
causa) que acompaiian a las acciones o a los procesos: trabajar por las
tardes, construir una casa en la playa, estudiar con alguien, escribir con pluma
@gmﬁ_ag, esforzarse enormemente, bailar con gracia, ahorrar para las
vacaciones, viajor por necesidad. Son adjuntos del nombre los adjetivos
calificativos, las oraciones de relativo y muchos modificadores preposicio-
nales (como la prensa de hoy), que también pueden serlo del adjetivo (feliz
por sy matrimonio).

ENUNCIADOS Y ORACIONES

El enunciado. Es el mensaje minimo, la unidad de comunicacién. Los
ENUNCIADOS presentan las siguientes caracteristicas:

a) Poseen vaLOR CoMUNICATIVO. Constituyen por si mismos mensajes.

b) Tienen AUTONOMIA SINTACTICA. Aparecen aislados, es decir, no estin
conectados con ningtn otro por procedimientos sinticticos.

c) Poseen entonacién propia, que se extiende entre dos pausas marca-
das que lo delimitan y le otorgan autonomia.

En el habla, se asocian a actos verbales (- pag. 229).

&

Los enunciados constan de dos componentes que configuran su
sentido y los ordenan como una unidad: el picTum o SECUENCIA y el
MopUs o MoDaLIDAD. El dictum expresa el contenido de los mensajes,
que se manifiesta en la secuencia sintactica. Seglin las caracteristi-
cas internas de la secuencia, los enunciados pueden ser oracionales
{La musica serena el espiritu), nominales (jUn momento{), ad/jetivales
(jMagnifico!), adverbiales (jAquil) o interjectivos (jAy de mil; jEnho-
rabuenal), entre otras posibilidades.

o
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Se llama MopALIDAD a la expresién de la actitud del hablante (modus) en
relacién con el contenido del dictum de los mensajes. El emisor es quien
enuncia, quien interroga, quien exclama, quien formula su deseo o sus
dudas. La modalidad se expresa a través de recursos sintdcticos y fonolé-
gicos. Destacan entre los segundos la curva de entonacién, en especial su
inflexién final. Junto a la estructura formal de la oracién, la curva meld-
dica es uno de los criterios fundamentales para distinguir entre oraciones
DECLARATIVAS (Estd lloviendo), INTERROGATIVAS (5 Qué hora es?), EXCLAMATIVAS
(jQué coche te has comprado!), IMPERATIVAS 0 EXHORTATIVAS (No te muevas de
donde estds), DESIDERATIVAS (jQue tengas un feliz dial) y pusitativas (Tal vez
tengas razoén).

Las oraciones y sus clases. Las oraciongs son unidades de predicacién,
segmentos que normalmente ponen en relacién un sujeto con un predi-
cado verbal. En espafiol, sin embargo, son posibles oraciones sin sujeto
expreso, tanto si este es tacito (Canto; Ya vendrdn), como si no existe pro-
piamente (Nieva; Amanece temprano). Por ello, la oracién y el grupo verbal
muestran en ocasiones un aspecto similar: Viven en la capital; Se habla
de todo.

Las oraciones se pueden clasificar de acuerdo con varios criterios, entre
ellos, la naturaleza del predicado y su carcter simple o compuesto.

Por la naturaleza del predicado (es decir, atendiendo a ciertas propieda-
des del verbo con el que se construyen), las oraciones se dividen en
corutativas (El dia estd fresco), TRaNsITIVAS (Los pdjaros sobrevuelan los cam-
pos) O INTRANSITIVAS (Su segundo hijo nacié ayer). Las primeras se forman
con verbos copulativos (> pag. 213); las segundas, con transitivos, que son
los verbos que seleccionan un complemento directo como argumento, y
las terceras, con verbos intransitivos.

Segin su complejidad, se distingue entre ORACIONES SIMPLES Y ORACIONES
CoMPUESTAS. Las oraciones simples constan de un solo predicado, mien-
tras que las compuestas constan de varios. Las oraciones compuestas se
dividen en compuestas POr SUBORDINACION y compuestas por COORDINACION
(se incluyen en este grupo las oraciones yuxtapuestas). Las oraciones que
se unen en coordinacion no presentan dependencia sintictica entre si. En
las compuestas que se unen por subordinacién se distinguen una oracién
principal y una oracién subordinada. En algunas, la subordinada se halla
inserta o incrustada en la principal, forma parte de ella y desempefia en
su interior alguna funcién sintéctica. As{ ocurre, por ejemplo, con las
sustantivas y las adjetivas. En la secuencia Ella dijo [que no estaba de
acuerdo], la oracién principal abarca toda su extensién, mientras que la
subordinada es la que aparece entre corchetes. Sin embargo, existen
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subordinadas que no estin incluidas en la principal. As{ sucede en los

de acuerdo, la resolucién no se aprobd. Se explicard esta circunstancia en los
capitulos correspondientes (> caps. 25-29).

La coordinacién. Los segmentos coordinados pueden pertenecer a casi
todos los grupos sintécticos. Se diferencian tradicionalmente los siguien-
tes tipos de coordinacién:

a) La COORDINACION COPULATIVA, Da origen a conjuntos cuyos elementos
se suman (Compra y vende). Sus conjunciones son esencialmente y
(o su variante e) y ni (ni... ni...).

b) La coorDINACION DisYUNTIVA. Denota la existencia de dos o més opcio-
nes. La conjuncién mas caracteristica es o, que puede aparecer como
enlace simple (¢ Viene o va?) o discontinuo (O viene o va).

) La COORDINACION ADVERSATIVA. Expresa contraposicién u oposicién de
ideas. Son adversativas las conjunciones pero, mas y sino. Las dos
primeras se usan en oraciones afirmativas y negativas; la tercera,
solo en negativas (No veranea en el mar, sino en la montafia).

Sino hay restricciones seménticas que lo impidan, pueden coordinarse
entre si grupos u oraciones, siempre que desempefien las mismas fun-
ciones sintacticas. Cuando se unen segmentos de la misma categoria
gramatical, la coordinacién se denomina HOMOCATEGORIAL (una cadeng y
un reloj); si pertenecen a categorias distintas, recibe el nombre de HETERO-
CATEGORIAL (un cuadro antiguo y de gran valor).

La yuxtaposicién. Es la unién de dos o mas elementos lingiiisticos con-
tiguos sin particulas intermedias que los relacionen: Llegué, vi, venci. Si
los elementos yuxtapuestos presentan equivalencia funcional, se conside-
ra una coordinacién sin nexos, que puede tener log valores propios de
las copulativas (Era alto, fuerte, sereno) o de las adversativas (El lo sabia; yo
no). Sin embargo, estas interpretaciones no estdn codificadas por la len--
gua, sino que se obtienen por medio de inferencias pragmaticas o contex-
tuales. También son oraciones coordinadas las yuxtapuestas que se
interpretan con sentido causal (Me retiro: estoy muy cansada), consecutivo
(Hace frio; tenemos que abrigarnos), etc. Estos sentidos tampoco estin
codificados, sino que se obtienen mediante inferencias similares.

La subordinacién. Las oraciones subordinadas se dividen tradicional-
mente en tres grupos: SUSTANTIVAS (Menciond que. llegaria hoy; Prometo
estudiar la leccidn; Dime como te va); ADJETIVAS 0 DE RELATIVO (¢l color que te
gusta, las personas g las que me refiero, nada que decir) ¥ ADVERBIALES O
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CAPITULO 1 LA GRAMATICA

CIRCUNSTANCIALES (Lo sé porque lo he visto; Viene o que le reparen el auto; Lo
hardn aunque pierdan), que serdn analizadas en los capitulos correspon-
dientes (- caps. 25-29).

El tercer grupo de oraciones subordinadas, las adverbiales o circuns-
tanciales, es el mas polémico. El paralelismo con los adverbios en los que
se basa esa denominacién es inexacto, ya que no existen adverbios
que puedan sustituir a las oraciones finales, concesivas, causales, etc. El
problema no se resuelve sustituyendo el término adverbial por circunstan-
cial, ya que las prétasis condicionales o concesivas no son complementos
circunstanciales, sino que participan en estructuras bimembres (denomi-
nadas tradicionalmente perionos). En esta obra se empleard el término
subordinacion adverbial cuando se desee recordar su contenido tradicional
o abarcar conjuntamente el grupo que corresponde a estas oraciones en
la tradicién gramatical hispanica.

Las palabras

lla Morfologia

lib

vt W N

El género

El ntimero

La flexién verbal

La derivacién y la composiciéon

Categorias y clases

10.
11,
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16.
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El adjetivo
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Demostrativos y posesivos
Cuantificadores y numerales
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El adverbio
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El género

Definicién de género

El género es una propiedad gramatical, de caricter inherente, de los
sustantivos y ciertos pronombres que se manifiesta de forma especial
en su combinacién con determinantes, cuantificadores, adjetivos y parti-
cipios. Segin su género, los nombres son MASCULINOS 0 FEMENINOS. En
espafiol no existen sustantivos NEUTROs, a diferencia de lo que ocurre con
algunos determinantes, cuantificadores y pronombres (lo, algo, esto).

Sustantivos como caballo, chacal, farol y tiburén son masculinos, por lo
que provocan concordancia con formas de este género: nuestro caballo,
este chacal, un farol nuevo, aquel tiburén.

Los nombres cebra, loba, mano, mesa, ventajo y victima son femeninos
¥, como consecuencia, exigen concordancia en dicho género: una cebra,
loba parda, esta mano, aquella mesa, mucha ventaja, la victima.

Los sustantivos pianista, portavoz y testigo pueden ser masculinos o
femeninos, a pesar de que presentan una sola terminacién, por lo que
seleccionan formas de uno y otro género: el/la pianista, este/esta portavoz,
nuevo/nueva testigo.

Género, concordancia, flexién y sexo

La propiedad esencial del género es marcar la concorpaNcIA entre el
nombre y otras clases de palabras con las que se combina (determinantes,
cuantificadores, adjetivos y participios): la ducha, nuestro profesor, aquellos
afios, algunos problemas, libros nuevos, obras conocidas.
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El género de los nombres no se manifiesta necesariamente por medio
de marcas formales: todos los sustantivos son masculinos o femeninos,
pero pocos reflejan esta oposicién en sus terminaciones.

Género y sexo son dos nociones que se relacionan, pero que no se
identifican, puesto que el primero es de cardcter gramatical, mientras
que el segundo constituye un rasgo biolégico. Todos los nombres po-
seen género, con independencia de que se refieran a seres sexuados
o no. Muchos de los términos que designan seres sexuados son invaria-
bles en cuanto al género (abeja, avestruz, calamar, gaviota, golondrina,
gusano). Y, en otro sentido, en algunos sustantivos la diferencia de ter-
minaciones no establece una oposicién de sexo (cesto ~ cesta, huer-
to ~ huerta, manzano ~ manzana), sino que aportan valores semanticos
diferentes.

El género en sustantivos que designan
seres sexuados

EXPRESION DE GENERO Y SEXO. CLASES DE SUSTANTIVOS

En los sustantivos que designan seres sexuados (personas, animales y
algunas plantas) la gramdtica diferencia varias clases, segtin las formas
de expresién de género y sexo: HETERONIMOS, SUSTANTIVOS DE TERMINACION
VARIABLE, NOMBRES COMUNES EN CUANTO AL GENERO ¥ EPICENOS.

LOS SUSTANTIVOS HETERONIMOS

Expresan la diferencia gramatical masculino/femenino y, simultinea-
mente, la oposicién de sexo ‘varén'/ ‘mujer’ (personas) o ‘macho’/‘hembra’
(animales) a través de términos con diferente raiz: padre/madre, hom-
bre/ mujer, padrino | madrina, caballo [ yegua, toro/vaca. El género se mani-
fiesta en sus combinaciones con determinantes, cuantificadores, adjetivos
y participios: nuestro querido padre ~ nuestra querida madre.

LOS SUSTANTIVOS DE TERMINACION VARIABLE

Manifiestan las diferencias de género y de sexo por medio de morfemas
en palabras de la misma rafz: nifio/nifia, gato/gota, actor/actriz, barén /ba-
ronesa, zar/zaring. En estos nombres, el género se refleja asimismo en
las combinaciones con determinantes, cuantificadores, adjetivos y parti-
cipios: algunos nifios americanos, varias nifias espafiolas. La desinencia mis
comin del femenino es la -a (muchacho/muchacha, lobo/loba, ledn [leona),
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pero existen otros morfemas que marcan el género, generalmente en los
nombres de persona:

-Esa: alcalde | alcaldesa, duque/duquesa, principe/princesa;
-1SA: papa | papisa, profeta/ profetisa, sacerdote [sacerdotisa;
-TRIZ: actor{ actriz, emperador|emperatriz;

-INA: héroe/herotnag, zar[zaring.

LOS SUSTANTIVOS COMUNES EN CUANTO AL GENERO

Pueden ser masculinos o femeninos sin que su forma se vea modifica-
da. Su género (y, por consiguiente, el sexo del referente) puede manifes-
tarse a través de la concordancia con adjetivos y determinantes: el
conyuge | la conyuge, este testigo [ esta testigo, estudiante aplicado [ estudiante
aplicada.

Pronombres. Se comportan como sustantivos comunes en cuanto al
género numerosos pronombres: Yo soy {alto ~ alta}.

Grupos de nombres comunes en cuanto al género. Segln la termina-
cién, se clasifican en varios grupos:

a) Acabados en -a. Son, en buena parte, de origen griego y denotan
profesiones, actividades o atributos de las personas: astronauta,
burécrata, centinela, guardia. Son numerosos los que se forman con
el sufijo -ista: artista, dentista, pianista. Algunos, de caracter popular
y restringidos geograficamente, poseen connotaciones negativas:

hortera, maula, pasota, pelma, raspa.

b) Terminados en -e: conserje, detective, hereje, intérprete. Destacan por
su namero los que acaban en -nte, que suelen proceder de partici-
pios de presente latinos: amante, cantante, delincuente, estudiante,
manifestante, presidente.

EL GENERO EN SUSTANTIVOS QUE DESIGNAN SERES SEXUADOS

c) Acabados en -i (t6nica o atona) y en -y: maniqui, marroqui, pelotari,
yoquey (yoqueta en el area rioplatense), y algunos en -o: sabelotodo,
testigo.

&

Casi todos los no agudos acabados en -1, -s, -t: mdrtir, procer, papana-
tas, pivot. Los agudos terminados en -ar o -er: auxiliar, titular, canci-
ller, mercader. Los procedentes de adjetivos que terminan en -
comensal, corresponsal, profesional. Algunos de estos Gltimos forman
femenino en -a: colegial / colegiala, espafiol /espatiola, al igual que los
agudos terminados en -or: director/directora, doctor/doctora; en -n:
anfitrién [ anfitriona, patrén|patrona, y en -s: francés| francesa, mar-
qués/marqueso (con la excepcidn de mandamds). Los acabados en -z
tienden a ser comunes (el portavoz | la portavoz, el aprendiz | la apren-
diz, el capataz [ la capataz), si bien algunos poseen forma femenina,
como andaluza y, mas ocasionalmente, aprendiza y capataza.

Cambios de clase. Originariamente, la marca de género de muchos
sustantivos que nombran profesiones desempefadas en otro tiempo por
hombres designaba solo el masculino, mientras que la forma femenina
se aplicaba a la esposa: la coronela (la esposa del coronel’), la gobernadora
(‘la mujer del gobernador’). Este uso se ha perdido hoy casi totalmente,
ya que las mujeres han pasado a desempefiar tales actividades de forma
habitual. En la actualidad se emplean como sustantivos comunes en
cuanto al género (el sargento / la sargento) o como nombres de terminacién
variable (el gobernador [ la gobernadora).

a) Son numerosos los masculinos terminados en -0 que designan
cargos, titulos o profesiones que presentan el femenino en -a: abo-
gada, bisloga, catedrdtica, diputada, ingeniera, incluso los que coinci-
den con nombres de ciencias o artes, como fisica, informdtica,
miisica, politica, quimica, técnica. No obstante, algunos de ellos
siguen empleandose en muchos paises también como comunes en
cuanto al género: el/la médico, el /la misico.

b) Tras la incorporacién de la mujer al Ejército, se consideran comunes
en cuanto al género los sustantivos que designan grados de la esca-
la militar: el/la capitdn, el/la coronel, el/la sargento, el/la soldado, el/la
teniente, etc. No obstante, en algunos paises americanos, se registran
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usos como la capitana, la coronela, la sargenta o la tenienta para desig-
nar a las mujeres que poseen tales grados.

LOS SUSTANTIVOS EPICENOS

Son de un solo género sin que este haga referencia al sexo, aun cuan-
do designan seres sexuados. El género masculino o femenino de estos
sustantivos solo se manifiesta en la concordancia. Son muy frecuentes
entre los nombres de animales (el avestruz, la cobra, la jineta...) y plantas
(¢l acebo, el espdrrago, la palmera, el pldtano, el sauce...). También los hay
que hacen referencia a seres humanos (la autoridad, el emisor, la perso-
na...). Para especificar el sexo de Jos referentes de los nombres de ani-
males y de plantas se utilizan los sustantivos macho y hembra. Estos
modificadores no alteran el género del sustantivo: el hipopdtamo macho ] el
hipopétamo hembra, el ombi macho | el ombii hembra. Para especificar el
sexo de los individuos designados por los sustantivos epicenos de perso-
na, se agregan masculino/femenino o varén/mujer: los personajes femeni-
nos, las victimas masculinas, los parientes varones. La concordancia estd
condicionada por el género, no por el sexo: El tiburdn hembra es muy

{peligroso ~ *peligrosa}.

Algunos sustantivos pueden comportarse como epicenos o como
comunes. Asi, miembro (‘persona integrada en una comunidad’) y rehén
son habitualmente epicenos, pero se emplean a veces como comunes:
Ella es el miembro mds notable del equipo [epiceno] ~ Ella es la miembro mds
notable del equipo [comun]; Ella era el tnico rehén ~ Ella era la tinica rehén. Lo
mismo puede decirse de otros, como pariente y fumiliar. Bebé es comtin
en buena parte de América (Es una bebé preciosa ~ Es un bebé precioso),
pero epiceno en Espafia: Esta nifia es un bebé precioso. En varios paises
americanos, este sustantivo ha desarrollado una forma femenina, a la par
que una pronunciacién llana: bebe/beba.

EMPLEO GENERICO DEL MASCULINO

Fl masculino es en espafiol el GENERO NO MARCADO, y el femenino, el
marcapo. El miembro no marcado de una oposicién puede abarcar
el conjunto designado por los dos miembros (como dia en la oposicion
dia[noche). En referencia a seres animados, el masculino en uso GENERICO
puede emplearse para designar toda la especie, por tanto con inclusion
de individuos de ambos sexos: Un estudianie universitario tiene que esfor-
zarse mucho; Los hombres prehistéricos se vestian con pieles de animales. Son
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ejemplos patentes los plurales padres (‘padre y madre’), reyes (‘rey y
reina’), principes (‘principe y princesa’), etc.

Existen medios para deshacer posibles ambigiiedades. Estdn entre ellos
los factores extralingiiisticos y contextuales, como los que llevan a inter-
pretar que se trata solo de varones en Pocos jévenes son ordenados sacerdotes
actualmente. Si, por el contrario, no queda claro que la expresién com-
prende individuos de uno y otro sexo, la lengua posee recursos para
especificarlo, como los desdoblamientos (Los espafioles y las espafiolas
pueden servir en el Ejército) o la adicién de otros elementos (empleados de
ambos sexos ; empleados, tanto hombres como mujeres). La doble mencién se

ha interpretado siempre como sefial de cortesia en ciertos usos vocativos:
sefioras y sefiores, amigas y amigos, etc.

El género en sustantivos que designan
seres no sexuados

Los sustantivos que designan seres inanimados son masculinos o
femeninos, pero su género no esta relacionado con la oposicién de desi-
nencias ni con diferencias de sexo. Se manifiesta esencialmente en la
concordancia con determinantes, cuantificadores, adjetivos y participios
(aquel camino, nuestra mano derecha, un edificio destruido).

GENERO Y TERMINACION

Aunque no existen principios gramaticales firmes para determinar el
género de los sustantivos que designan seres no sexuados, se observa que
ciertas terminaciones se asocian con mayor frecuencia al masculino o al
femenino, tanto en los sustantivos que designan seres sexuados como en
los que no lo hacen.

Como regla general, son masculinos los nombres acabados en -o (cua-
derno, fuego, odio, puerto) y femeninos los acabados en -a (alegria, amapola,
casa, silla). No obstante, existen sustantivos masculinos acabados
en -a:

21




CAPITULO 2 EL GENERO

a) Palabras de origen griego en -ma: clima, cisma, dogma, esquema.
b) Nombres de colores: (el) fucsia, (el) grana, (el) lila, (el) naranja.

Son femeninos los nombres acabados en -0 que proceden de acorta-
mientos de palabras femeninas: moto(cicleta), foto(grafia), quimio (terapia ),
crono(metrada). Lo son también libido, mano, nao y seo. Los acabados en
consonante o en otras vocales pueden ser masculinos (amor, regaliz, dien-
te, rubf) o femeninos (verdad, flor, perdiz, nave, tribu).

Existe cierta relacidn entre algunas terminaciones (a veces coincidentes
con sufijos) y el género de sustantivos que designan seres no animados,
como se puede observar en el siguiente cuadro:

NEOR AN AR S

MASCULINO -aje abordaje, garaje, paraje, peaje
-4n, -én, -in, -én, -ln chafldn, andén, espadin, camidn, atin
-ar, -ef, -or colmenar, taller, corredor
-ate, -ete, -ote arrate, cachete, cogote
-és arnés, ciprés, envés
-miento cumplimiento, sufrimiento

FEMENINO -cién, -sién, -zén racion, presién, razon
-dad brevedad, santidad
-ed pared, red, sed
-ez,-eza vez, nifiez, pereza, torpeza, tristeza
-ia, ie (4tona) gloria, historia, barbarie, efigie
-ncia | prestancia, provincia, prudencia
-tud actitud, pulcritud, quietud, virtud

GENERO Y SIGNIFICADO

El género de los nombres que designan seres no sexuados se asocia con
cierta frecuencia al de su HIPERONIMO.

Género y significado en los nombres propios. El género de los nombres
propios suele depender del género que posee el término que designa el
campo semantico en el que se incluyen. Asi, se dice un Mercedes o un Seat
porque se trata de coches, pero una Vespa o una Yamaha porque se habla
de motocicletas. Como isla es femenino, se dice las Canarias o las Malyi-
nas, mientras que, por ser monte masculino, se prefieren el Aconcagua, los
Alpes o los Pirineos. Los nombres de rios, lagos, mares y océanos son
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masculinos: el Amazonas, el Titicaca, el Cantdbrico, el Pacifico. Los de
ciudades y paises tienden a usarse como femeninos cuando terminan en
-g 4tona: lo Cérdoba jesuitica, esa Colombia desconocida; cuando acaban en
-4 tonica, los nombres de paises son masculinos (Canadd, Panamd), pero
los de ciudades suelen ser femeninos (la Bogotd actual); los acabados en
otra vocal o en consonante suelen concordar en masculino: el Toledo de
mis tiempos, mi Buenos Aires querido, aunque ambos géneros son a menu-
do posibles: Todo Madrid lo sabia; Madrid estd preciosa en primavera. En las
siglas el género se toma normalmente del sustantivo considerado nicleo,
que suele ser el correspondiente a la primera letra, como en el PRI (donde
D es partido), la FIFA (con F de federacion), la ONU (con O de organiza-
cién).

VARIACION DE GENERO Y SIGNIFICADO EN NOMBRES
QUE DESIGNAN SERES NO SEXUADOS

Variacion de género. En los sustantivos no animados, las terminaciones
de género -0/-a pueden marcar diferencias de significado no ligadas al
sexo entre palabras de la misma rafz. Asi ocurre entre el arbol y su fruto
o su flor (almendro ~ almendra; cerezo ~ cereza; ciruelo ~ ciruela; manzano ~
manzang; tilo ~ tilg). Pueden establecer otras distinciones, como las
relativas al tamafio o a la forma de las cosas: barco ~ barca; bolso ~ bolsa;
cesto ~ cesta; huerto ~ huerta; madero ~ madera; rio ~ ria.

Homonimia, polisemia y diferencias de género. Varios términos HoMo-
NiMIcos o poLisEMIcos se diferencian en su significado y también en su
género: el/la capital, elfla célera, el/la coma, el/la cometa, el/la corte, el/la
cura, elfla editorial, el/lo final, el/la frente, el/la mariana, el/la orden,
el/la parte.

Sustantivos ambiguos en cuanto al género. Son nombres de termina-
cién invariable que pueden usarse como masculinos o femeninos, pero
sin experimentar cambios de significado. Esta ambigiiedad de género se
da sobre todo en singular y, a menudo, es propia de algunas variedades
geogréficas, asi como de ciertos registrog y niveles de lengua, como mues-
tra la preferencia por la mar (frente a el mar) entre los marineros. A este
grupo pertenecen, entre otros, los sustantivos siguientes: el/la mar (plu-
ral, los mares), el/la maraton, el/la dote (plural, las dotes), el/la linde,
el/la calor, el /la interrogante.
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El nimero

Concepto de niimero

El ntimero es una propiedad gramatical de los sustantivos, los pronom-
bres, los adjetivos, los determinantes y los verbos que opone dos valores:
el sincuLAR v el PLURAL. En el sustantivo y el pronombre el niimero posee
dos caracteristicas:

a) Es signo de unidad/pluralidad. Las marcas de ntimero en el nombre
y en el pronombre estdn asociadas a los contenidos ‘unidad’ y ‘plu-
ralidad’ o ‘multiplicidad’. Prototipicamente, el singular significa
“uno’ (drbol, dedo, pais) y el plural, ‘méis de uno’ (drboles, dedos, pai-
ses). Con la excepcién de los numerales, en las demas categorias el
namero no posee valor informativo, sino que constituye una mani-
festacion de la concordancia (- pag. 5)-

=

Es rasgo inherente. Sustantivos y pronombres imponen sus marcas
de ntimero a determinantes, cuantificadores, adjetivos y verbos
cuando forman con ellos construcciones concordadas: Ya llega el
cortejo; los amigos, un nuevo dia. Asi pues, expresan morfologicamente
plural todas las palabras del grupo nominal todos los ldpices amarillos,
pero solo denota propiamente pluralidad el sustantivo ldpices.

Relaciones entre forma y significado

Aungque la asociacién de las formas del singular y del plural con los
contenidos ‘unidad’ y ‘pluralidad’ es bastante regular, existen casos en
los que no se establece tal correspondencia.
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SUSTANTIVOS NO CONTABLES

Los sustantivos no contables o continuos (agua, aire, arena, tierra), por
razones de significado, suelen construirse en singular. Cuando aparecen
en plural, pueden pasar a ser sustantivos contables (el café ~ tres cafés). Si
se mantienen como no contables, suelen aportar una variante estilistica
que a menudo no constituye una auténtica pluralizacion: el agua ~ las
aguas; {la arena ~ las arenas} del desierio; la tierra castellana ~ las tierras
castellanas; la nieve ~ las nieves; tomar sopa ~ tomar sopas; en el cielo ~ en los
cielos.

SUSTANTIVOS CONTABLES CON PLURAL INDIFERENTE
AL NUMERO

En algunos nombres contables, en los que el singular implica unidad
(boda, espalda, funeral), el plural puede usarse con valor de unidad (la boda
de Camacho y las bodas de Camacho, el funeral y los funerales, espalda y
espaldas) o de pluralidad (las bodas de mis dos hermanas). Esta neutraliza-
cién se da también en algunas formulas de cortesia: feliz Navidad y felices
Navidades, buen dia y buenos dias.

SUSTANTIVOS CON DIFERENTE SIGNIFICADO LEXICO

En otros casos, el cambio de niimero implica modificacién en el signi-
ficado léxico: celoy celos, haber y haberes, historia e historias, imaginacion e
imaginaciones, interés e intereses, relacién y relaciones.

SUSTANTIVOS DE OBJETOS DOBLES

Con los nombres que designan realidades compuestas de dos partes
simétricas que forman unidad, suelen alternar el uso del singular y del
plural en la referencia a cada conjunto: alicate ~ alicates; calzén ~ calzones;
gafa ~ gafas; nariz ~ narices; pantalén ~ pantalones; tenaza ~ tenazas; tije-
ra ~ tijeras. El plural de estos nombres admite dos interpretaciones, ya
que puede designar un objeto o més de uno, como ocutre con los panta-
lones que estdn sobre la cama (es aplicable a uno o a varios). El contexto
suele deshacer la ambigiiedad.

SUSTANTIVOS DUALES

Son nombres que en plural designan normalmente objetos pares, pero
formados por piezas independientes: amigdalas, guantes, medias, orejas,
pendientes, piernas, zapatos, etc. En ellos el plural nunca es equivalente del
singular, ya que expresan sentidos distintos: una media refleja siempre
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singularidad, mientras que unas medias indica pluralidad, sea de un par
o de varios pares.

SUSTANTIVOS CON SINGULAR INHERENTE O SINGULARIA TANTUM

Son nombres que suelen usarse solo en singular, debido a que desig-
nan una entidad Gnica: canicula, caos, coriz, cenit, grima, oeste, salud, sed,
tez, zodfaco, etc.

SUSTANTIVOS CON PLURAL INHERENTE O PLURALIA TANTUM

Son sustantivos que se emplean solo en plural. A diferencia de los
singularia tantum, que denotan entidades Gnicas, la marca de nimero no
implica en este caso pluralidad en el referente. Pertenecen a dmbitos
conceptuales muy diversos: alimentos (comestibles, fioquis, provisiones,
tallarines, viveres); objetos inespecificos (bdrtulos, cachivaches, enseres);
cantidades de dinero (emolumentos, finanzas, honorarios); lugares impre-
cisos (afueras, aledafios, alrededores); fragmentos, restos o cosas menudas
(aflicos, escombros, trizas), o ciertas partes de alglin organismo (entrafias,
fauces, tragaderas).

Los PLURALES INHERENTEs aparecen con mucha frecuencia formando
parte de locuciones, sean nominales (artes marciales); adverbiales y adje-
tivas (a gatas, a medias); preposicionales (con miras a), o verbales (hacer las
paces, ir de compras).

Reglas para la formacién del plural

REGLAS GENERALES

Mientras que el singular no presenta marca especifica, el plural apare-
ce marcado generalmente por las terminaciones -s o -es. Con todo,
muchas palabras se pluralizan sin marca, por lo que solo se percibe su
ntimero a través de la concordancia. En los apartados que siguen se dardn
las reglas generales de formacién del plural en espafiol, que dependen,
fundamentalmente, de las propiedades fonoldgicas del constituyente
final: si es vocalico o consonéntico, si es ténico o atono, etc.

Voces terminadas en vocal

a) Las palabras que acaban en vocal dtona y en -d, -¢, -6 ténicas hacen
el plural en -s: casas, calles, yanquis, libros, tribus, sofds, cafés, platos.
También afiaden -s las voces agudas terminadas en diptongo:
bonsdis.
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b) Las terminadas en -/, -t tonicas tienden a admitir las dos variantes,
-6s'y -s: colibries o colibris, bisturies o bisturis, esqufes o esquis, bambiies
o bambis, guries o guris, tabiies o tabis. Suelen preferirse en la
lengua culta las variantes en -¢s, sobre todo en los gentilicios y nom-
bres de etnias: ceuties, guaranies, israelies, hindiies. Algunos términos,
en su mayoria coloquiales o procedentes de otras lenguas, solo for-
man su plural en -s: cafiis, gachis, gilis, pirulis, popurris.

¢) En el plural de los monosilabos existe cierta variacion. Los acabados
en vocal suelen tener plural en -s: fes, pies, pros, tés. Para los nombres
de las vocales, se recomiendan los plurales aes, es, fes, oes, ties. El de
cu (nombre de la consonante g) es cus; el de i griega (y, cuya denomi-
nacién preferida es ye), fes griegas.

d) Los sustantivos terminados en -y toman -es para el plural: ayes, bue-
yes, convoyes, leyes, reyes, con la excepcién de algunos no totalmente
castellanizados: jerséis (o yerseis).

Voces terminadas en consonante

a) Los nombres acabados en -, -n, -1, -d, -z, § hacen el plural en -es:
cénsules, leones, caracteres {con cambio de acento), paredes, peces,
relojes. Los esdrtijulos desplazan el acento (especimenes, regimenes) o
bien permanecen invariables (los asindeton, los polisindeton). Se
excepttia hipérbaton, cuyo plural preferido es hipérbatos.

b) Las voces agudas y las monosilabas terminadas en -, -x hacen tam-
bién el plural en -es: autobuses, compases, reveses, toses, boxes, faxes; las
deméas permanecen invariables: las dosis, las tesis, los lunes, los biceps,
los climax, los torax.

¢) Las acabados en otras consonantes afiaden -s: cenit o zenit / cenits o
zenits; mamut]mamuts; tic/tics; tictac | tictacs; zigurat|zigurats.

EL PLURAL DE LOS COMPUESTOS

Compuestos léxicos. Como regla general, todos los COMPUESTOS LEXICOS
0 UNIVERBALES {pag. < 58) marcan el plural en el segundo constituyente y
siguen las pautas regulares, como si se tratase de palabras simples: agua-
fuertes, bocacalles, caraduras, cubalibres, purasangres, sacacorchos, politico-
-econdmicos. Los que poseen una estructura sintictica aparente también
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tienden a tener un plural regular: correveidiles, quehaceres, tentempiés. Se
exceptiian los acabados en -todo, que permanecen invariables: los curalo-
todo, los metomentodo, los sabelotodo. Son internos los plurales de cualquiera
(cualesquiera) y quienquiera (quienesquiera).

Compuestos sintagmdticos. Las marcas de plural de los compursTos
SINTAGMATICOS (pag. > 58) varian en funcién de sus constituyentes:

a) Compuestos formados por dos sustantivos. Cuando ambos miem-
bros se escriben separados, pero constituyen una unidad significa-
tiva, solo se marca el plural en el primero: afios luz, buques escuela,
ciudades dormitorio, globos sonda, hombres rana, nifios prodigio. Si el
segundo sustantivo se usa con valor adjetival, caben las dos opcio-
nes: aviones espia ~ aviones espias; discos pirata ~ discos piratas;
mowmentos clave ~ momentos claves; paises satélite ~ paises satélites.

b) Compuestos formados por sustantivo y adjetivo. Si van separados,
suelen pluralizar sus dos segmentos: boinas verdes, pieles rojas.

EL PLURAL DE LOS NOMBRES PROPIOS

Regla general. Los nombres propios, como tales, no tienen plural, pues
designan entidades Unicas entre las de su clase. Sin embargo, cuando
varios individuos comparten nombre, este se asimila a los sustantivos
comunes y, por tanto, forma el plural de manera regular: Aqui viven varias
Cirmenes; Conozco a tres Antonios. También forman un plural regular los

procedentes de nombres propios que designan arquetipos: un donjudn >
unos donjuanes; un quijote > unos quijotes.

Formas de tratamiento. Santo, santa y dofia suelen recibir plural. No
varian, en cambio, san, don, fray, sor: Santas Martas, los don Josés.

Apellidos. Los apellidos suelen alternar la forma invariable (obligada
cuando acaban en -5 0 -z) y la adicién de -s. Fsta Gltima es mas frecuente
si hace referencia a dinastias: los Fierro, los Oriol, los Urquijo, los Austrias,
los Borbones, los Capetos.

Premios y marcas. Los nombres de los premios no varfan cuando expre-
san su denominacién oficial: los Premios Goya, la ceremonia de los Oscar,
pero sf cuando designan un objeto material, o bien a la persona premia-
da: los goyas del museo, los nobeles de literatura. Los de marcas, cuando se
refieren a los objetos que designan, se asimilan a los nombres comunes:
si terminan en vocal, tienden a hacer el plural en - (las Yamahas, los Toyo-
tas); si acaban en consonante, lo habitual es que no varien (Los Seat esta-
ban alineados).
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Topénimos en plural.  Se emplean solo en plural los nombres propios de
ciertas cordilleras (los Alpes, los Andes, los Pirineos), archipiélagos (las
Antillas, las Baleares, las Canarias, las Filipinas, las Galdpagos) y paises
(Emiratos Arabes Unidos, Estados Unidos, Paises Bajos), asi como los de
algunas ciudades (Aguascalientes, Buenos Aires, Ciempozuelos).

EL PLURAL DE LOS LATINISMOS

No varfan en plural los latinismos que acaban en -s (los campus, los
corpus, los lapsus), en -x (los cédex) o en -r (los imprimdtur, los paterndster).
No obstante, la adaptacion progresiva hace que algunos de los acabados
en -r formen ya su plural en -es: magisteres, nomencldtores. Los terminados
en -myen -t afiaden -s: réquiems, ultimdtums, vademécums, accésits, déficits,
habitats, superdvits. Muchos de los terminados en -us y en -um se han
castellanizado en -0, con el consiguiente plural en -os: auditorios, eucalip-
tos, mdximos, minimos. No varfan las locuciones latinas incorporadas al
espafiol: los alter ego, los curriculum vitae, los lapsus linguae.

. rendosy

EL PLURAL DE LOS PRESTAMOS DE OTRAS LENGUAS

Regla general. Como regla general, las voces procedentes de otras len-
guas deben acomodarse a la fonética y grafia del espafiol y, €n consecuen-
cia, también a las reglas de formacién de su plural. No obstante, algunas
formas originales han acabado por triunfar sobre las adaptadas. Asf, bis-
tec/ bistecs, boicot | boicots, cofiac/ cofiacs y debut/debuts se han impuesto en
el uso a bisté/ bistés, boicd/boicés, cofid [ cofids y debii [ debiis.

Voces acabadas en vocal. Afaden -s: atrezos, bajles, bidés, capds, intervits,
pedigris, yanquis. Muchas de las acabadas en -y precedida de consonante
la han cambiado por -, con el consiguiente plural en -is: dandi/ dandis;
panii]pantis. Las que llevan -y como segundo elemento de un diptongo la
sustituyen por -i en plural: espray/esprdis. Las hay que admiten dos
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formas en singular, unas con plural Gnico: samurdi o samuray (plural
samurdis), v otras con los dos plurales correspondientes: pdney/poneis o
poni/ponis.

Voces acabadas en consonante. Muchos de los sustantivos terminados
en -n, 4, -1, -d, f, -z forman ya su plural en -es: bluyines, biinkeres, chdndoles,
cGrneres, cruasanes, posteres, etc. Los acabados en -5 0 -x no agudos perma-
necen invariables (los toples, dos réflex, varios télex), mientras que los
agudos y monosilabos se pluralizan en -es: boxes, estreses, faxes, fuagrases.
Afiaden -s los acabados en otras consonantes: airbags, argots, blocs, chefs,
esnobs, tuaregs, vivacs, webs, etc. Los esdrajulos no varfan: los cdrdigan, los
mdnaget, los travelin.
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La flexién verbal

Informaciones morfolégicas
de las formas verbales

El verbo en espafiol tiene flexién de ntumero y persona, y de tiempo,
modo y aspecto. A través de los rasgos de persona y niimero establece la
coNcorDANCIA con el sujeto gramatical. La flexién de tiempo, modo y
aspecto, que es exclusiva del verbo, expresa nociones relacionadas con el
evento. Asi, en la forma mirabas los morfemas flexivos indican que la
persona que realiza la accion es el destinatario del mensaje (2.2 persona),
y también que se trata de un tnico individuo (singular). Los rasgos de
tiempo y aspecto (- cap. 15) ponen de manifiesto que la accién de mirar
se realiza en el pasado (pretérito) y que se percibe como proceso en curso
(imperfecto); y los de modo expresan que esa accién se enuncia como
real (indicativo), en lugar de presentarse subordinada a un entorno
modal, irreal o virtual. Las formas verbales contienen los siguientes
constituyentes:

a) La ralz (o RaDICAL), que aporta el significado 1éxico.

b) Lavocar temarica (VT), que es el constituyente flexivo que distingue
las conjugaciones y forma, junto con la raiz, el Tema verbal.

c) El segmento TM, que contiene la informacién flexiva de tiempo,
modo y aspecto.

d) El segmento PN, que reproduce en el verbo los rasgos de persona y
ntmero del sujeto.

El conjunto de segmentos flexivos que el verbo manifiesta se llama
DESINENCIA. En algunas formas del paradigma cada uno de los segmentos
que la constituyen posee realizacién fonolégica (cant-a-ba-n); pero en
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otras, algunos carecen de expresion fonica (por ejemplo, cantan, canta,
canto y cantemos):

cant- -a- -2 n
cant- -a- -0@- 2
cant- -B- -0~ o
cant- -@- e “mos

El infinitivo, el gerundio y el participio no admiten los segmentos TM
y PN (de ahi el nombre tradicional de formas no personales del verbo). Con
la rafz y la vocal tematica caracteristica de cada conjugacién (-4-, -¢-, -i-) se
construye el tema de infinitivo (ama-, teme-, parti-), al que se agrega
el morfema -r. La VT no se altera en la formacion de gerundios y partici-
pios de la primera conjugacion (am-a-ndo, am-a-do), pero toma la forma
del diptongo -ie- en los gerundios de la segunda y la tercera (tem-ie-ndo,
part-ie-ndo). Los participios de la segunda se asimilan a los de la tercera
en la vocal temética -i- (tem-i-do, part-i-do).

Desde el punto de vista de su estructura 1éxica, las formas verbales pue-
den ser simples o compuestas. Las FORMAS COMPUESTAS se construyen con
el verbo auxiliar haber y el participio del verbo correspondiente. El auxiliar
haber aporta el valor retrospectivo, ademas de la informacion gramatical
de TM y PN en todas las formas personales del verbo. La base léxica del
participio determina la VALENCIA O ESTRUCTURA ARGUMENTAL del verbo.

Las formas verbales se organizan en una serie de paradigmas cetrados,
denominados TIEMPOS VERBALES, que se agrupan bajo los mopos. Se utiliza
aqui la nomenclatura académica; pero en las tablas de conjugacion
(> apéndice 1) apareceran también las denominaciones propuestas por
Andrés Bello:

Modo indicativo

PRESENTE canto PRET. PERFECTO COMPUESTO he cantado
PRETERITO IMPERFECTO cantaba | PRET. PLUSCUAMPERFECTO habfa cantado
PRET. PERFECTO SIMPLE canté PRETERITO ANTERIOR hube cantado
FUTURO SIMPLE cantaré FUTURO COMPUESTO habré cantado
CONDICIONAL SIMPLE cantarfa | CONDICIONAL COMPUESTO habrfa cantado
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Modo subjuntivo

PRESENTE cante PRET. PERFECTO COMPUESTO haya cantado

PRET. IMPERFECTO | cantara/-se | PRET. PLUSCUAMPERFECTO hubiera/-se cantado

FUTURO COMPUESTO

FUTURO SIMPLE cantare hubiere cantado

Modo imperativo

Distribucién de los segmentos flexivos

LA VOCAL TEMATICA (VT)

La vocal tem4tica encabeza la desinencia y no aporta significado. El
constituyente que forma con la raiz, el tema, sufre variaciones (diptonga-
cién, cambios de acento o de timbre) segtin la conjugacién a la que per-
tenece el verbo, y también en funcién de los valores de los segmentos TM
y PN. Estas variaciones permiten distinguir tres temas:

a) El Tema de prEsENTE: A €l pertenecen el presente de indicativo, el
presente de subjuntivo y el imperativo.

b) El tema de prETERITO: Estd formado por el pretérito perfecto simple,
los imperfectos, el futuro de subjuntivo, el participio y el gerundio.

¢) El tema de ruturo: En él se agrupan el futuro de indicativo, el con-
dicional y el infinitivo.

am-{-&- /-a- M- ¢ e
PRESENTE o/} part- ta/ed
am-d- tem-é- ’ part-f-
PRETERITO am-{-&-/-d- WM ¢ o it i
104} o /i)
FUTURO am-{-g-/-d-} tem-{-e-/-¢-} ‘ part-{-i-/-i-}
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PERSONA Y NUMERO (PN)

a) Elsegmento PN es regular en la primeray en la tercera personas del
plural: -mos (ama-mos, amdba-mos) y -n (ama-, amarig-n), respecti-
vamente.

b) En la primera y en la tercera personas del singular es nulo (amo-&,
amard-@), lo que hace que ambas personas presenten la misma
forma en algunos tiempos: imperfecto de indicativo (yo amaba ~ €l
amaba), condicional (yo partiria ~ él partiria), presente de subjuntivo
(yo tema ~ ella tema), etc.

¢) El segmento PN correspondiente a la segunda persona forma un
paradigma flexivo mas complejo, ya que varia en funci6n del trata-
miento (tuteo, voseo o de usted) y de los tiempos verbales.

= A

@ | pretérito perfecto simple, imperativo

con tuteo — T T
-s | resto de tiempos

con voseo & | imperativo
-s | resto de tiempos

con usted @ | todos los tiempos

con ustedes -n | todos los tiempos

con vosotros -d | imperativo

-js | resto de tiempos

TIEMPO Y MODO (TM)

Tema de presente. El segmento TM es nulo en el presente de indicati-
vo (salvo en la 1.2 pers. sing., en la que es -0) y en el imperativo (salvo en
las formas de usted ustedes). Es -¢- 0 -¢- en el presente de subjuntivo de la
1.2 conjugacion y -a- o -d- en las otras dos conjugaciones.

Fn las tablas, la columna pers. hace referencia a la persona gramatical,
y no a la del discurso, por tanto, las formas correspondientes a los pro-
nombres usted v ustedes se ubican en la 3.* persona, excepto en el impera-
tivo, donde se representan junto con las formas de segunda persona.
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Presente de indicativo

o Tema | TM | PN TEMA T™ | PN TEMA ™ | PN
1.2sing. |am-@-  |-0- |-@ [tem-B- |-0- |-@ |part-@- |-0- |-@
2.2 sing. | am-a-/-&-| -@- |-s tem-e-/-é-{ & | -s part-e-/-- | -@- |-s

3.4 sing. | am-a- G- |-B  |teme |-@- |-@ | parte -2 |-D

b pl. |am-a- -@- | -mos | tem-e- -@- | -mos | part-i- -@- | -mos
25pl. |am-4- -@- | -is tem-é-  |-@- |-is | parti- -@- | -is
3.4pl.  |am-a- -B- |-n tem-e- G- In part-e- -@- |-n

TEMA | TM PN TEMA ™ PN TEMA ’ ™ PN

12sing. |am-@- |-e- |-@ tem-@- |-a- . |-@ part-@- |-a- |-@

2.2sing. |am-@- |-e- |-s tem-@- |-a- |-s part-@- |-a- |-s

3. sing. |am-@- |-e- |-@ tem-@- [-a- |-@ part-@- |-a- |-@

12 pl. am-g- |-e-  |[-mos |tem-@- |-a- |-mos |part-@- |-a- |-mos
2.2 pl. am-@- | -6 |-is tem-@- |-4-  |-is part-@- |-4- |-is
3.2 pl am-@- |-e- |- tem-@- |-a-  |-n part-@- |-a- |-n

TEMA T™M | PN TEMA ™ PN TEMA ™ PN

22sing. lam-a-/-&-|-@- |-B |tem-e-[-é |-D- |-@ |parte /- |-B- |-
am-@- e |-@ |tem-@- -a- -@ part-@3- | -a- -&

2.2 pl. am-@- |-e- |-n |tem-@- - |-n part-@- | -a- -n
am-a- -@- {-d | tem-e- G- |-d part-i- -B- | -d

Tema de pretérito. El segmento TM es -ba- en el imperfecto de indica-
tivo de la 1.% conjugacién y -a- en las otras dos. El pretérito perfecto
simple presenta variacién en las desinencias de TM. En el imperfec-
to (-ra-y -se-) y en el futuro (-re-) de subjuntivo no hay diferencia entre
las conjugaciones.

Como se vera en los cuadros, los paradigmas que corresponden a VT,
TM y PN son considerablemente regulares en el tema de pretérito.

35




CAPITULO 4 LA FLEXION VERBAL

Pretérito imperfecto

TEMA ™ PN TEMA ™ PN TemMa | TM PN

1.%sing. | am-a- |-ba- |-O@ temn-f~ |-a- |- part-i- |-a- |-@

22sing. |am-a- |-ba- |-s tem-f-  |-a- |-s part-f- |-a- |-

3.2 sing. |am-a- |-ba- |-@ tem-i-  |-a-  |-@ part-l- |-a- |-@

1.2 pl. am-4- |-ba- |-mos |tem- -a- |-mos |part-f- |-a- |-mos
2.2 pl. am-a- |-ba- |-is tem-f -a- |-is part-f- |-a- |-is
3.2 pl. am-a- |-ba- [-n tem-f-  |-a-  |-n part-- |-a- |-n

TEMA | TM PN TEMA ™ PN TEMA ™ PN

1.7 sing. | am-&- | -é- -B tem-@- | -[- -0 part-@- | -f- -3

2.2sing. [am-a- |-ste- |-@ tem-i- | -ste- |-@ part-i- | -ste- |-

3.2sing. | am-@- |6~ |-@ tem-g- | -i6- | -@ part-@- | -i6- |-

12pl. |am-a- [-@- |-mos [tem-i- |-&- |-mos |part-i- |-@&- |-mos
28pl. |am-a- |-ste- |-is tem-i- | -ste- |-is part-i- | -ste- |-is
32pl. |am-a- [-ro- |-n tem-ie- | -ro- | -n part-ie- {-ro- |-n

TEMA ™ PN TEMA ™ PN TEMA ™ PN

12sing. | am-a- |-ra-/-se- |-@ |tem-ie- | -ra-/-se- | -@ | part-ie- | -ra-/-se- | -@

2.2sing. | am-a- | -ra-/-se- | -s tem-ie- | -ra-/-se- | -s part-ie- | -ra-/-se- | -s

3.7 sing. | am-a- | -ra-/-se- | -@ |tem-ie-|-ra-/-se- [-@ | part-ie- | -ra-/-se- | -O

1.3 pl. am-4- | -ra-/-se- | -mos | tem-ié- | -ra-/-se- | -mos | part-ié- | -ra-/-se- | -mos
22pl. |am-a- | -ra-/-se- | -is tem-ie- | -ra-/-se- | -is part-ie- | -ra-/-se- | -is
3.2pl. |am-a- |-ra-/-se-|-n tem-ie |-ra-/-se-|-n part-ie- | -ra-/-se- | -n

Tema de futuro. Los exponentes de TM son -re- y -ra- (ténicos) para
el futuro de indicativo y -ria- para el condicional en las tres conjuga-
ciones.
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Futuro

TEMA | TM | PN TEMA | TM PN Tema | TM PN
1.2 sing. | am-a- | -ré- | & tem-e- | -ré- | -@ part-i- | -ré- | &
2.0sing. | am-a- | -ré- | -s tem-e- | -rd- | -s part-i- | -ré- | -s
3. sing. | am-a- | -ré- | - tem-e- | -rd- | -@& part-i- | -ré- | -@
1.2 pl. am-a- | -re- | -mos | tem-e- | -re- | -mos | part-i- | -re- | -mos
22pl. | am-a- | ré- | -is tem-e- | -ré- | -is part-i- | -ré- | -is
3.2 pl. am-a- | -rd- | -n tem-e- | -rd- | -n part-i- | -rd- | -n
Condicional

TEMA | TM PN TEma | TM PN TEMA | TM PN
1ising. | am-a- | -rfa- | -@ tem-e- | -rfa- | -@& part-i- | -rfa- | -@
2.2sing. | am-a- | -rfa- | -s tem-e- | -ria- | -s part-i- | -ria- | -s
3.4 sing. | am-a- | -rfa- | -@ tem-e- | -tfa- | -@ part-i- | ~rfa- | -Q
12 pl. am-a- | -rfa- | -mos | tem-e- | -rfa- | -mos | part-i- | -rfa- | -mos
2.2 pl. am-a- | -rfa- | -is tem-e- | -rfa- | -is part-i- | -rfa- | -is

"-3.3 pl. am-a- | -rfa- | -n tem-e- | -rfa- | -n part-i- | -rfa- | -n

La conjugacién regular

La conjugacién regular estd formada por una serie de paradigmas de
formas flexivas para los distintos tiempos y modos que se adjuntan a los
temas de presente, pretérito y futuro del verbo.

En espafiol se distinguen tres modelos (1.2, 2.% y 3. conjugacién) que
se identifican tradicionalmente por el timbre de la vocal tematica del
infinitivo: en -ar (VT = -a-, amar), en -er (VT = -¢-, temer) y en -ir (VT = -,
partir). Los paradigmas flexivos de la 2.% y 1a 3.2 son practicamente idén-
ticos en lo relativo al segmento TM. De esta manera, las diferencias
fundamentales se reducen ala VT enla 1.y la 2.2 personas del plural del
presente de indicativo (tememos/partimos; teméis|partis) v en el plural
del imperativo correspondiente a vosotros (temed/ partid), asi como en las
formas del tema de futuro: infinitivo {temer/ partir), futuro (temeré/ partiré)
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y condicional (temeria/partiria). Los paradigmas regulares de las tres
conjugaciones se presentan en (> T. C. 1,27y 3).

EL VOSEO

Definicién. Es el uso del pronombre vos como forma de tratamiento
dirigida a un solo interlocutor (vOSEO PRONOMINAL) (> Pags. 106-107), asi
como el empleo de las desinencias que reflejan los rasgos gramaticales
de este pronombre en la flexion verbal (vosto FLExivo). Estas variantes
flexivas proceden historicamente de las correspondientes a la 2.* persona
del plural. El voseo constituye una caracteristica singular del espafiol
hablado en amplias regiones de América.

El voseo flexivo. Se caracteriza por formas verbales especificas en el pre-
sente de indicativo y en el de subjuntivo, en el pretérito perfecto simple y en
el imperativo. Algunos paises cuentan con formas de voseo para el futuro
de indicativo (amarés, amaris). En el presente de indicativo se usan las for-
mas amds, temés, partis, sobre todo en las regiones rioplatense y centroame-
ricana, aunque también se registra en algunas zonas de Colombia y del
Ecuador. En el area chilena existen desinencias especificas para el voseo
flexivo en todos los tiempos, salvo en el imperativo. Asf, para el presente de
indicativo se emplean las formas amdis, temis y partis, con aspiracion o
pérdida de la -s final. En algunas 4reas, sobre todo enla caribefia y la andina,
se utiliza para este tiempo la variante que coincide con la forma correspon-
diente a vosotros (en ocasiones acompafiada de aspiracion de -s): amdis,
temdéis, partis. El uso del voseo en las formas de subjuntivo no estd tan exten-
dido como el correspondiente a las de indicativo, salvo en la sierra andina 'y
en algunas regiones meridionales de Centroameérica, donde se emplea la
forma diptongada sin -s (améi, temdi, partdi). En otras zonas, como en Costa
Rica, se utilizan las formas monoptongadas con -s: amés, temds, partds.

Los verbos irregulares

Son irregulares los verbos cuya conjugacién no se ajusta a los paradig-
mas de amar, temer y partir. Las irregularidades en la flexion verbal se
suelen agrupar en tres clases:

a) VocaLicas: Dan lugar a alternancias entre vocales (pedir ~ pido), o
bien entre vocales y diptongos (entender ~ entiendo; contar ~ cuento).

b) Consonanticas: Conllevan la adicién de algin segmento consonan-
tico (padecer > padezco) o la sustitucién de una consonante por otra,
como en hager > haga.
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) MIxTas: Afectan tanto a una sustitucién vocalica como a una conso-
néntica (decir > digo).

A estas tres clases bisicas se afiaden las irregularidades que son resul-
tado de la existencia de raices supLETIVAS, es decir, de la presencia de dos
o mas raices en formas distintas de un mismo verbo, como en ir > iré ~
voy; ser > somos ~ fiimos. Se consideran también irregulares los vErBOS
DEFECTIVOS, cuya irregularidad consiste en la ausencia de algunas formas
del paradigma de su conjugacion.

VERBOS VOCALICOS

Se denominan vErBos vocALICos los que poseen raices terminadas en
vocal, como actu-ar, airg-or, GRUNCI-ar, averigu-ar, ca-er, desvi-ar, inco-or,
le-er, 0-ir y sonre-ir. Estos verbos pueden contener diptongos en todas las
formas del paradigma, como anunciar (anuncio, anuncié, anunciaré, etc.)
o averiguar, o solo en algunas, como enviar (en.via.ré, pero en.vi.o) o actuar,
Los primeros se denominan verbos vocélicos de diptongo fijo o sistema-
tico, y los segundos, verbos vocélicos de diptongo variable o de alternancia
«diptongo-hiato».

Son verbos de diptongo fijo:

a) algunos verbos que terminan en -iar: acariciar, agobiar, anunciar
(> T. C. 1), cambiar, copiar, limpiar, odiar, pronunciar, renunciar;

b) unos pocos verbos en -uar: aguar, averiguar (> T. C. 15), menguar.
Son verbos vocalicos de alternancia «diptongo-hiato»:

a) algunos verbos acabados en -iar: ampliar, confiar, desviar, enfriar,
enviar (> T. C. 32), guiar, vaciar;

b) algunos verbos en -uar: actuar (> T. C. 5), continuar, efectuar, evaluar,
sibuar; '

c) los verbos en -uir: construir (> T. C. 24), incluir. Estos verbos presen-
tan ademas otras irregularidades.

Se asimilan a los verbos vocalicos aquellos que contienen un diptongo
en una posicién no final de su raiz, ya que también pueden clasificarse
como de diptongo fijo (bailar, causar) o variable (gislar, aunar). Mientras
que en los verbos de diptongo creciente (ia, ie, io, ua, ue, uo) —vigjar,
inquietar, aguantar, frecuentar— este suele ser sistematico en todas las
formas, los verbos con diptongo decreciente (ai, ei, oi, au, eu, ou) pueden
pertenecer a los dos paradigmas. Asi, son de diptongo fijo:
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a) algunos verbos que contienen -au-: aplaudir, causar (causan);
b) ciertos verbos con -ei-: peinar (peinan), reinar;

c) algunos verbos que contienen -ai-: bailar (bailan).

Al grupo de diptongo variable pertenecen:

a) algunos verbos con -au-: aullar, aunar (atinan, aunamos);

b} algunos verbos con -¢i-: descafeinar (descafeinan, descafeinamos);
¢) ciertos verbos que contienen -ai-: aislar (aislan, aislamos);

d) otros verbos con diptongo decreciente: prohibir, rehusar, reunir
(retinen, reunimos).

Los diptongos -iu- y -ui- no son crecientes ni decrecientes y los verbos
que los contienen, como cuidar o triunfar, son de diptongo sistemitico.

VERBOS CON ALTERNANCIA VOCALICA

Algunos verbos presentan irregularidades vocélicas por diptongacién.
Asf, la forma diptongada de los pares siguientes se elige en las rafces
ténicas del tema de presente y la otra variante en los demis casos (se
subrayan en las voces las vocales y los diptongos que participan en estas
alternancias y se marca el acento de las sflabas ténicas, corresponda o no
a una tilde):

fe/ Jié/ acertdmos ~ ac@rto; entenderémos ~ entiéndo
i/ [ié/ adgquirimos ~ adquiéro

/o/ Jué/ contdban ~ cuénto; movémos ~ muévo

fu/ Jué/ | jugdmos ~ juégo

También se producen irregularidades vocalicas por cierre de vocal, como
la alternancia /e/ ~ /i/ que se registra en el verbo pedir (pedimos ~ pido).

VERBOS CON IRREGULARIDADES CONSONANTICAS

Las alteraciones consondnticas que se describen a continuacién se
relacionan con la adicién (EPENTESIS) 0 supresion (sincopa) de algtin soni-
do intermedio en determinadas formas del paradigma.

En algunos verbos se producen fenémenos de epéntesis en la 1.2 per-
sona del singular del presente de indicativo y en todas las del presente de
subjuntivo:
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a) Epéntesis de /k/: terminados en -ecer (agradezco, agradezcas); en
-ducir (conduzca, reduzco), y en -lucir (luzcamos).

b) Epéntesis de /g/: con raiz terminada en -l (salgo, valgas) o -n (ponga-
mos, tengan).

¢) Epéntesis de /ig/: caery traer, y sus derivados (caiga, traigo, contrai-
gamos); raer'y roer (raigan, roigas).

Las irregularidades que afectan al tema de futuro consisten en la reduc-
cién de la VT en determinados verbos (caber > cabré, poder > podré, saber >
sabré, etc.). En los casos en los que el resultado de la sincopa es el grupo
consondntico nr o Ir, se produce la epéntesis de /d/: poner > *ponré, pon-

dré; tener > *tenré, tendré; salir > *salré, saldré...

PRETERITOS FUERTES Y PARTICIPIOS IRREGULARES

Algunos verbos presentan irregularidades mixtas en el pretérito perfecto
simple. Son estos los PrRETERITOS FUERTES, que se identifican por presen-
tar acento en la raiz en las formas de 1.* y 3.* persona del singular {quise,
dije, trajo), en lugar de en la desinencia (amé, temid, part)). En muchos
pretéritos fuertes se altera la vocal de la raiz que recibe el acento (venir >
vino, haber > hubo, poder > pudo).

Los PARTICIPIOS FUERTES o irregulares presentan el acento en la raiz
(abierto, cubierto, dicho, escrito, muerto, puesto, roto, visto, vuelto). A veces
concurren con los regulares, con diferencias en extensién y uso:

electo frito ) impreso preso provisto

elegido freido imprimido prendido proveido

VERBOS DE CONJUGACION ESPECIAL

En el siguiente apartado se recogen algunos verbos en los que convergen
numerosas irregularidades de distinto tipo.

El verbo haber y otros verbos. El verbo haber, ademas de ser el auxiliar
de los tiempos compuestos del paradigma, se usa como verbo tercioper-
sonal (es decir, se conjuga solo en tercera persona) en las construcciones
impersonales (Hay gente; Habrd fiestas). La vocal final de la forma hay se
considera una variante enclitica del antiguo adverbio demostrativo y
(‘allf’). En la aparicién de esta -y en la 1.% persona del presente de indica-
tivo de los verbos dar, ir, ser y estar (doy, voy, soy y estoy) pueden haber
influido también otras causas.
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En el imperativo singular no voseante, los verbos decir, hacer, tener,
poner, saliry venir presentan respectivamente las formas di, haz, ten, pon,
sal y ven. Estas variantes se suelen conservar en sus derivados, pero el
imperativo de algunos derivados de decir se construye con la terminacion
regular -dice (bendice, contradice, desdice, predice).

El verbo estar (> T. C. 35) presenta rafz atona en toda la conjugacion,
salvo en las formas del pretérito fuerte estuve, estuvo. Las formas de
imperativo del verbo pronominal estarse son estate, estense v estaos: Estate
quieto.

El verbo dar (» T. C. 26) pertenece a la primera conjugacion, pero se
conjuga con las terminaciones propias de la segunda y la tercera en las
formas del tema de perfecto (dio, dieron; diera, diese, diere).

Raices supletivas. Presentan distintas bases léxicas a lo largo de su
conjugacién los verbos ser e ir

SOy, S0S, SOrMos, sois, son, formas no personales (sido,
siendo, ser), imperativo.

tema de futuro, participio, gerundio, imperfecto
indicativo, imperativo vosotros: iban, ir, id...

VERBOS DEFECTIVOS

Son verbos que presentan una conjugacion incompleta, es decir, que
constituyen paradigmas que carecen de algunas formas flexivas. La defec-
tividad puede deberse a distintos motivos:

a) Los verbos referidos a fenémenos de la naturaleza (amanecer, gno-
checer, llover, nevar) se conjugan en 3.% persona del singular, si bien
algunos de ellos poseen acepciones no impersonales: Le Hueven

ofertas de trabajo; ; Como amaneciste hoy?

b) Los verbos terciopersonales, como acaecer, GLoniecer, atafier, CORCETNL,
ocurrir o urgir, no se predican de personas, sino de sucesos (Ocurrié

42

—

LOS VERBOS IRREGULARES

ung catustrofe) o de contenidos proposicionales (Urgia que se toma-
ra una decision).

Los verbos acostumbrar (en uno de sus sentidos) y soler se emplean
en perifrasis de infinitivo de sentido imperfectivo (> pag. 161). Por
esta razén solo se conjugan en presente de indicativo (acostumbro
suelo), presente de subjuntivo (acostumbre, suela), pretérito imperfecj

to de indicativo (acostumbraba, solia) y pretérito perfecto compuesto
(he acostumbrado, he solido).
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La derivacién y la composicion

El término DERIVACION se Usa en esta gramatica con los dos signiﬁcad'os
que le asigna la lingiiistica contemporanea. En el primero, mas ar.npl'lo,
derivacion se opone a FLEXION y los fenémenos dela morfo.logm derivativa
o léxica, a los propios de la morfologfa flexiva. En este sentido, el concg}l)to
de derivacion engloba también el de composicioN. En la segunda acepcion,
miés restrictiva, se refiere tan solo a los procedimientos de formacién de
palabras por medio de afijos (ya sean prefijos o sufijos).

La derivacién nominal

CARACTERISTICAS Y CLASIFICACION

Se llama PERIVACION NOMINAL la que permite derivar sustantivos, normal-
mente a partir de otras categorias. Estos sustantivos se clasifican aten-
diendo a dos criterios:

a) La categorfa gramatical de la base:

DEVERBALES l V>N \ compra, dormitorio, juramento o
DEADJETIVALES \ A>N bobada, justicia, vejez o

DENOMINALES L N>N J basurero, pelotazo, profesorado

44

LA DERIVACION NOMINAL

b) El significado del derivado:

AN

S =

DE ACCION Y EFECTO accién, efecto venta, traduccién
DE CUALIDAD cualidades, estados amabilidad, tristeza
DE AGENTE, INSTRUMENTO, participantes en el lavandera, lavadora,
LUGAR acontecimiento lavadero

Se puede establecer cierta correspondencia entre los grupos presenta-
dos en las tablas anteriores, ya que los nombres de accién suelen ser

sustantivos deverbales y los de cualidad suelen formarse sobre bases
adjetivas.

NOMBRES DE ACCION Y EFECTO
En este apartado se presentan los principales sufijos que los forman.

a) Suryo -cioN. Forma derivados femeninos a partir de verbos de las
tres conjugaciones sobre el tema de participio: crear > cre-a-cién
{como cre-a-do); demoler > demol-i-cién (como demol-i-do); abolir >
abol-i-cién (como abol-i-do). Existen, no obstante, numerosas irregu-
laridades: contraer > contraccién, resolver > resolucién, etc. El sufijo
-¢i6n alterna con las variantes -ién (rebelar > rebelion), -sién (incluir >
inclusion) y -z6n (quemar > quemazon).

b) Suryo -mienTO. Crea derivados nominales masculinos a partir de
verbos, especialmente de la primera conjugacién o terminados en
-ecer, sobre el tema de participio (cas-a-do > cas-a-miento, venc-i-do >
venc-i-miento).

2]
~—

Surijo -(4)jE. Da lugar a sustantivos masculinos a partir de verbos de
la primera conjugacién (arbitraje, pesaje, rodaje).

&

Suryo -purA. Forma nombres femeninos a partir de verbos de las
tres conjugaciones sobre el tema de infinitivo: pod-a-dura (como
pod-a-r), torc-e-dura {como torc-g-r), invest-i-dura (como invest-i-r).
Pueden ser nombres de accién (voladura), de efecto (mordedura,
hendidura) o de instrumento (cerradura, empufiadura). Presenta la
variante -tura (abreviatura).

€) Suryos vocAlicos. Los sufijos dtonos -4, -¢, -0 se adjuntan al tema de
presente de verbos de las tres conjugaciones. La mayoria denota
acciones, pero algunos se interpretan como efectos (abono, corte,
desahogo, despiste, deterioro, dibujo, pesca, reforma).
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género 1.2 conj. 2.2 conj. 3.2 conj.
-a fem. caza, danza contienda rifia, tunda
-€ masc. apunte, cierre | (el) debe combate, debate

-0 masc. abandono socorro consumo, recibo

f) Suryos -ON, -ADA Y -Azo. Dan lugar especialmente a sustantivos que
denotan golpes y diversos movimientos violentos: agarrén, cuchilla-
da, pufietazo, etc. El primero de estos sufijos toma bases verbales
(empujar > empujén), mientras que los otros dos se adjuntan a bases
nominales: pata > patada, piedra > pedrada; botella > botellazo, mar-
tillo > martillazo.

g) Surjo -ipo. Forma sustantivos que denotan sonidos, a menudo
intensos y a veces caracteristicos de ciertos animales: aullido, brami-
do, bufido, graznido, ladrido, mugido, silbido.

h) Derivabos particieiaces. Muchos sustantivos masculinos y femeni-
nos coinciden con la forma de los participios (asado, batido, tejido;
caida, lamada, salida, vista). Algunos derivados participiales son
nombres de accién, pero son miés los que significan ‘efecto’, debido
al caricter perfectivo del participio.

NOMBRES DE CUALIDAD, ESTADO Y CONDICION

Se forman con los sufijos que se analizan en este apartado a partir de
bases adjetivales y nominales:

a) Suryo -pap. Forma sustantivos de cualidad a partir de adjetivos
(malo > maldad). Presenta cuatro variantes: -edad (seri-edad), -idad
(debil-idad), -dad (bon-dad) y -tad (leal-tad), pero solo -idad es hoy
productiva. Los sustantivos derivados se reinterpretan frecuente-
mente como contables, denoten personas (amistades), lugares
(localidades), cosas (antigiiedades) o dichos y hechos (falsedades, ne-
cedades).

Surijos -£z ¥ -EzA. Se trata de sufijos diferentes, aunque relaciona-
dos. Ambos constituyen nombres de cualidad a partir de adjetivos,
pero solo el primero es productivo actualmente. Muchos derivados
en -ez expresan cualidades negativas (boludez, idiotez, tozudez),
aunque no todos (brillantez, madurez). En cambio, los nombres en
-eza expresan por igual cualidades positivas (franqueza) o negativas
(bajeza). Con ambos sufijos, a veces, adquieren interpretaciones
contables de ‘dicho o hecho’ (ordinarieces, vilezas). El sufijo -ez

=
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puede significar también cosas materiales (exquisiteces) o etapas de
la vida (nifiez).

¢} Suryo -UrA. Forma derivados a partir de adjetivos (amargura) y, en
menor medida, de sustantivos (diablura). Suelen denotar propieda-
des fisicas (altura, blancura, hermosura) o rasgos del comportamien-
to (cordura).

d) Suro -ia. A partir de adjetivos y sustantivos crea nombres de cuali-
dad y condicion (valentin, ciudadania), interpretacion que se extien-
de a ciertas actividades profesionales (asesoria, consultoria).

e) Suyjo -£rfA. Constituye derivados que denotan cualidad y condicién
(galanteria, tonterin).

f) Surijo -1a. Da lugar a nombres de cualidad, formados sobre adjeti-
vos. Destacan las bases en -nie (elocuente > elocuencia).

g) Surno -1smo. Crea derivados a partir de sustantivos y adjetivos que se
relacionan con voces en -ista (protagonismo), pero también a partir
de grupos nominales reducidos (cortoplacismo), de prefijos (ultrals-
mo), pronombres (laismo) o conjunciones (quefsmo). Los derivados
suelen designar doctrinas o teorias (budismo, capitalismo, humanis-
mo), géneros artisticos (modernismo), actividades (montafiismo) y, a
veces, la condicién de algo (analfabetismo).

NOMBRES DE PERSONA, INSTRUMENTO Y LUGAR

Con estas interpretaciones forman diversos derivados los siguientes
sufijos:

a) Suro -por/-pora. Forma nombres de agente sobre temas de infini-
tivo (apunt-a-dor, manten-e-dor, repart-i-dor). Otros derivados desig-
nan instrumentos (tenedor, lavadora) o expresan lugar (comedor,
mirador). Las variantes -tor/-tora (conductora), -sor/-sora (sucesor) y
-or/-ora (pintor) carecen de vocal temitica.

=

SUFJOS -DERO/-DERA Y -TORIO. Constituyen nombres de agente (pana-
dero) a partir de sustantivos. Numerosos sustantivos de instrumento
de base verbal contienen el sufijo -dera (podadera, regadera, tapade-
ra). La forma -dero aparece en muchos derivados verbales que desig-
nan lugares (comedero, matadero). Con el constituyente culto -torio
se crean nombres de lugar, como laboratorio u observatorio.

€) SUFIJOS -ARIO/-ARIA Y -ERO/-ERA. Forman muchos nombres de oficio
(cochero, lechero, enfermera) y de instrumentos o utensilios (candelero,
grasera), asi como otros que denotan recipientes o contenedores de
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algo (salero, papelera). El cultismo correspondiente, -ario/-aria,
designa personas (empresaria, millonario) y ciertos nombres de lugar
(acuario, herbolario).

d) Suryo -1s7a. Da lugar a sustantivos y adjetivos, creados a partir de
nombres comunes (pensionista) o propios (marxista), pero también
a partir de algunas locuciones nominales (centrocampista). Algunos
se asocian con formas en -ismo (anarquista-anarquismo), Pero no
todos (artista, dentista, taxista).

e) Surjo -NTE. Los sustantivos en -nte designan sobre todo personas
(cantante, dibujante), productos (calmante, disolvente), instrumentos
(tirante) y lugares (pendiente, saliente). Algunos se usan como adjeti-
vos y sustantivos (estimulante, precedente, residente).

f) Derivapos participiaLes. Muchos participios se sustantivan para
designar al paciente de alguna accién (acusado, invitado).

g) Surijo -on/-oNa. Crea nombres de persona de sentido peyorativo
sobre bases verbales (criticén, faltona).

NOMBRES DE CONJUNTO. SU RELACION CON LOS NOMBRES
DE LUGAR

Varios sufijos de este apartado se han descrito anteriormente con otros
significados.

a) Surrjo -ia. Unido a nombres de condicién o cargo, forma otros que
denotan servicios e instituciones, asi como los lugares que los alber-
gan (alcaldia, comisaria, concejalia, tesoreria). Se obtiene la interpre-
tacién de grupo en otros derivados (ciudadania, cofradia).

=

Surijo -ErfA. Produce muchos nombres de establecimiento (cervece-
ria, taqueria) y de conjunto (cuberterin, palabreria).

¢) Surrjo -Erfo. Expresa valor colectivo con un matiz irénico o despec-
tivo (griterio, piberio). Alterna, en ocasiones, con -eria (griteria).

d) Surijos -ario Y -ERO/-ERA. Crean nombres de lugar, pero también
otros que designan diversas agrupaciones {cuestionario, temario;
cancionero, cristalera).

€) SuFljos -4R Y -AL. Los derivados designan conjuntos (costillar, instru-
mental) y lugares, a partir de bases nominales (basural, pedregal) y
adjetivas (fresquedal, humedal). También aluden a terrenos sembra-
dos (arrozal, melonar).

f) Suryos -Ep0 Y -EDA. Forma nombres de plantaciones (vifiedo, alameda).
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La derivacién adjetival

ASPECTOS GENERALES

Los DERIVADOS ADJETIVALES proceden de sustantivos y verbos y, en menor

medida, de palabras pertenecientes a otras categorias:
& o

DENOMINALES N>A aduanero, central, deportivo

DEVERBALES V>A ensordecedor, sorprendente, vendible

DEADJETIVALES A>A carfsimo, grandioso, libérrimo
CLASES

A través de la derivacién se forman adjetivos pertenecientes a las dos
grandes clases: calificativos y relacionales. Ha de tenerse en cuenta, sin
embargo, que muchos adjetivos derivados pueden pertenecer a una u otra
clase en funci6n de la doble interpretacion descrita en la pag. 73 como en
politica cientifica (adjetivo de relacién) ~ actitud poco cientifica (adjetivo
calificativo).

SUF1JOS CARACTERISTICOS DE LOS ADJETIVOS CALIFICATIVOS

a) Suryo -oso. Es muy productivo en la formacién de adjetivos califica-
tivos y se combina con bases nominales, verbales y adjetivales:

daceitoso, airoso, amorosa ‘que tiene N (en abundancia)’

N gelatinoso, monstruoso, sedosa ‘que tiene forma o aspecto de N’

asombrosa, caluroso, dudoso ‘que causa o produce N’

\% apestoso, borrosa, quejoso ‘que (se) V'

A grandioso, rancioso, voluntariosa

b) Suryjos -fsimo, -£rrimo. El sufijo -isimo aporta significado de grado
extremo a adjetivos calificativos (bellisimo), a unos pocos cuantifi-
cadores (muchisimo, poquisimo, cuantisimo, tantisimo) y a algunos
adverbios, como tempranisimo, tardisimo, cerquisima, lejisimos. Lo
rechazan los adjetivos de relacién, que no denotan propiedades
gradufab]es, asi como numerosos adjetivos derivados (*lavabilisi-

mo, *insinuantisimo). El sufijo -érrimo se adjunta a la forma culta
de bases que contienen r en su tltima silaba: celebérrimo (< célebre),
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libérrimo (< libre), paupérrimo (< pobre). Al igual que los aprecia-
tivos, log derivados en -isimo no se guelen incluir en los diccio-
narios.

¢) Surijo -(1)ENTO[-(1)ENTA. Denota intensidad o abundancia de la
nocién designada por la base (mugrienta).

SUFIJOS -UDO/-UDA Y -ON/[-ONa. Expresan exceso €n el tamafio de
alguna parte del cuerpo, y a veces dan lugar a pares, como barri-
gén ~ barrigudo, cabezdn ~ cabezudo. Poseen valor despectivo
algunos derivados de base verbal con el sufijo -6n/-ona (buscén,

criticona).

£

SUFIJOS CARACTERISTICOS DE LOS ADJETIVOS DE RELACION

Sufijos propios de gentilicios y de derivados de antropénimos. Los nom-
bres propios de lugar (TOPONIMOS) crean adjetivos GenTiLICIos mediante
sufijos como los siguientes:
-ACO/-ACA: austriaco o -ECO/-ECA: guatemalteco  -ES[-ESA: cordobés
austriaco -ENSE: bonaerense -INOJ-INA: granadino

-ANOJ-ANA: italiana -ENO/-ERA: limefia -Of-A: TUSG

Con los mismos sufijos, forman también adjetivos los nombres pro-
pios de persona (ANTROPONIMOS), COmMO €N franciscano, cervantino.

Otros sufijos caracteristicos de los adjetivos de relacién. La mayor parte
de los sufijos de este apartado forman adjetivos sobre bases nominales
(N) que se definen normalmente como ‘relativo o perteneciente a N’.
Algunos pueden dar lugar, sin embargo, a adjetivos calificativos (machis-
ta) 0 a la doble interpretacion calificativo-relacional (artistico):

a) SUFIOS -AR Y -AL. Se elige -al si la base contiene r (astro > astral). Se
opta por -ar cuando la base contiene | (alvéolo > alveolar). Sila base
no incluye I ni r, suele elegirse -al (conyugal, naval).

b) SUFIJOS ESDRUJULOS TERMINADOS EN /iko/ ~ Jika/: fico]ica (silaba >
sildbico); -dstico/ -dstica (gimndstico); -dtico/ -dtica (selvdtico); -ifico/-ifica
(cientifica); -istico/ -istica (urbanistico).

¢} Suryo -Ista. Forma adjetivos generalmente relativos a ciertas pro-
fesiones (laboralista, pianista), a actitudes o creencias (machista,
pacifista) o a tendencias o movimientos (estalinista, modernista, van-
guardista).

d) Surrjo -Ero/-ERA. Crea adjetivos a partir de nombres de materias o
productos (algodonera, cafetera, lechera, pesquero, sedera).
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SUFIJOS DE SENTIDO ACTIVO O PASIVO

a) SUFIJO -DOR/-DORA. Forma adjetivos de verbos de las tres conjugacio-
nes {encantador, acogedor, consumidor). Admite a menudo la parafra-
sis ‘que V’ (investigador ‘que investiga’).

b) SUF.I]O -NTE. Crea adjetivos que mantienen la terminacién de los
antiguos participios de presente. Expresa una propiedad inherente
o caracteristica de algo o alguien. Presenta las variantes -ante (abun-
dante), -ente (absorbente, exigente), -iente (combatiente, complaciente).

¢) Surio -gLE. Los derivados V-ble admiten parafrasis de sentido pasivo
(q}le‘ pued.e ser V-do’: creible), pero algunos se interpretan como
adjetivos simples, en el sentido de no derivados (amable).

La derivacion verbal

ASPECTOS GENERALES

La DE/RIVACION VERBAL permite la formacién de verbos a partir de otras
categorias, normalmente de sustantivos y adjetivos. Entendida en sentido
amplio, abarca el proceso de creacién de verbos mediante surjacion
(claro > clarificar) y parasINTESIS {claro > aclarar) (> pag. 5).

CLASES DE VERBOS DERIVADOS

Sggun la categoria de su base.  Los verbos derivados reciben denomina-
ciones creadas a partir de la base sobre la que se forman:

DENOMINALES nominal abotonar, taconear
DEADJETIVALES adjetival entristecer, limpiar
DEVERBALES
verbal canturrear, parlotear
DEADVERBIALES adverbial acercar, adelantar
interjectiva Jalear, pordiosear
pronominal ninguneat, tutear
grupo sintactico ensimismar

zegun la refacién formal entre base y derivado.  Se distinguen los verbos
erivados por sufijacién y los creados por parasintesis. Los sufijos mas

p'roc%u’cnvos son -ar, -ear, -ecer, -izar e -ificar. Destacan los esquemas para-
sinteticos en-...-ary g-...-ar.
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PAUTAS MORFOLOGICAS MAS PRODUCTIVAS
EN LA DERIVACION VERBAL

a) DERIVADOS EN -EAR. S€ construyen sobre bases nominales y adjetivas.
Pueden expresar los siguientes contenidos:

tactuar como un N o A’
e

cabecear, parpadeat, pedalear

bordear, costear, zigzaguear B

movimiento de N

movimiento lineal en la forma designada por N
gl

emision de N

cambio al estado A

babear, gotear, humear
el e

blanquear

b) DERIVADOS EN -AR NO PARASINTETICOS. La.s bases adjetivas dan l_ug;ar a_
verbos de cambio de estado, sean transﬁwos'(alegmr, soltar) o Ln racrll
sitivos (alegrarse, soltarse). Las 1.)ases nominales crean ver Oin;
interpretacion instrumental (pemar., serrar) o causativa (emoch
‘hacer que alguien se emocione’, lesionar).

: son:
¢) DERIVADOS EN -AR PARASINTETICOS. Los esquemas fundamentales

‘usar N como instrumento’

O

abotonar, acuchillar

en-A-ar verbos de cambio de estad_ci B endulzar(se)
en-N-ar ‘poner algo en N’, ‘poner N en algo’ embqtellar, CHJEEOHGI’ o
A s e 2

d) DERIVADOS EN -ECER. Forman verbos por derivacién y por parasintesis
a partir de adjetivos y sustantivos:

enloguecer, envejecer

en-A-ecer

A-ecer oscurecer

N-ecer florecer en-N-ecer

enorgullecer, ensombrecer

€) DERIVADOS EN -IZAR. Crean verbos a partir de adjetivos y sustantivos:

en-N-izar

a-N-izar

caramelizar

R

A-izar argentinizar, legalizar
e e

£) DERIVADOS EN -IFICAR. Se forman segiin los esquemas A—iﬁcar (dulq,ﬁ-
car, falsificar) y N-ificar (escenificar). Predomina la interpretacion
causativa (dulcificar ‘hacer dulce’).

g) DERIVADOS EN -ITAR (capacitar, habilitar) Y -UAR (graduar).
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La derivacién apreciativa

DEFINICION

Los SUFIJOS APRECIATIVOS expresan una valoracién afectiva de lo denotado
por la base a la que se adjuntan. Ello no impide que puedan expresar
también nociones objetivas, dando lugar a derivados que a menudo alu-
den a alguna cosa de tamafio mayor (manchén) o menor (jardincito) que
lo designado por su base nominal (mancha, jordin).

DESCRIPCION

Rasgos comunes con la flexion y la derivacion.  Los sufijos apreciativos
presentan ciertas propiedades caracteristicas de la flexién, ademads de
otras propias de la derivacién (< pags. 4-5). Comparten con la flexién su
cardcter productivo y su regularidad, por lo que, salvo en caso de lexicali-
zacién (bombilla, pajarita, jarrén), los derivados con estos sufijos no se
incluyen en los diccionarios. Al igual que ocurre con los sufijos flexivos,
los sufijos apreciativos no alteran la categoria gramatical de la base
(nubey > nubecita,) y suceden a los sufijos derivativos en el interior de la
palabra (habitacidn-cita). Sin embargo, al igual que los sufijos derivativos,
aparecen seguidos de los sufijos que denotan plural (caminillos) y pueden
dar lugar a significados especiales de la base. Como, ademas, las nociones
semanticas que proporcionan tienen carcter léxico, mis que gramatical,

la sufijacién apreciativa se considerard aqui un proceso derivativo, en
lugar de flexivo.

Caracteristicas especificas de los sufijos apreciativos

a) Se combinan con sustantivos y adjetivos y, en menor medida, tam-
bién con adverbios (apenitas), gerundios (andandito), interjecciones
(adiosito) y determinantes (poquitos). El espafiol americano admite el

uso de sufijos apreciativos con mis facilidad que el europeo en estas
tltimas categorias.

b) En ocasiones, pueden modificar el género del nombre de su base
(novela > noveldn).

¢) Noseunen alos adjetivos de relacién. Se adjuntan méis comtinmen-

te a los nombres concretos y contables que a los abstractos y no
contables.

d) Imponen a su base 1éxica su propia pauta acentual. Asf, son palabras
agudas las que se crean con los sufijos apreciativos -iny -6n, y llanas
las formadas por todos los demés.
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e) Pueden concatenarse varios de ellos con el mismo significado, como
en chiquitin, chiquitico, chiquitito.

No se consideran apreciativos aquellos sufijos que, aun afiadiendo

matices expresivos, desencadenan el cambio de categoria de la Dase,

como los que forman adjetivos derivados en N-o0so (baboso, ruidoso) y V-6n

(buscén, mirén).

CLASES
Se distinguen tres clases de sufijos aptreciativos:
a) DimiNuTIvos, como -illo o -ito.
b) AUMENTATIVOS, COMO -GZ0, -6n y -ote.
¢) DEsPECTIVOS, COMO -AC0 O -ucho.

Algunas formaciones despectivas son a la vez diminutivas (caballerete,
persongjillo) o aumentativas (bravucon, narizota).

T —————————

LOS SUF1JOS DIMINUTIVOS

Aspectos formales

a) Si su base léxica termina en yocal atona, se suprime esta: car(a) +
-ita > carita.

b) Suelen terminar en -0 0 €n -4, seglin el género de su base.

¢) Un mismo sufijo puede ofrecer variantes. Asf, -ito aparece también
como ~cito (camioncito) y -ecito (viejo > viejecito). Esta tiltima se utiliza
normalmente en espafiol europeo cuando la palabra es bisilaba y
contiene un diptongo: nueveciia, vientecito. En las voces correspon-
dientes del espafiol de América se suele elegir la variante -ito/-ita:

nuevita, vientito.
Aspectos semanticos. Ademas del valor afectivo, pueden expresar:

a) Tamafio reducido de objetos (mesita), personas (nimito), lugares
(callecita), etc., ademds de brevedad de acciones o procesos (paseito).

b) Atenuacion de la importancia de alguna persona o cosa (doctorcillo,
problemilla); del efecto de palabras incomodas (braguita), o del grado
en que se atribuye una cualidad (delgadito, timidilla).

¢) Intensificacién con adjetivos y adverbios (igualito, cerquita).
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LOS SUFIJOS AUMENTATIVOS

Afiaden al contenido afectivo propio de los sufijos apreciativos la idea
de aumento, intensidad o exceso.

a) Surljo -on. Incrementa la valoracién positiva o negativa de la base
(simpaticon, pendejon).

b) Surnjo -azo. Aporta frecuentemente connotaciones elogiosas (cocha-
2o, estilazo, gustazo, 0jazos), salvo cuando expresa exceso, caso en el
que adquiere sentido peyorativo (calorazo).

¢) Surro -oTE. Se emplea sobre todo con nombres y adjetivos de perso-
na: muchachote, amigote, feote, grandote.

La prefijacion

DEFINICION

Es el proceso morfolégico por el que se antepone un PREFIJO a Una base
léxica, que puede ser una palabra, como en insensato o preconcebir, o una
base compositiva culta (amorfo, tetrdpodo).

LIMITES ENTRE COMPOSICION Y PREFIJACION

La relacion entre composicién y prefijacion es muy estrecha. De hecho,
tradicionalmente se consideraba que los prefijos eran preposiciones
separables, por lo que las palabras prefijadas constitufan cierto tipo de
compuestos. Sin embargo, solo algunos prefijos cuentan con preposicio-
nes homénimas. Por otra parte, el comportamiento de las unidades sin-
tacticas {como las preposiciones) y de las morfolégicas (como los prefijos)
es considerablemente distinto. Actualmente, la prefijacién se suele situar
entre los recursos de la derivacion.

Existen semejanzas entre prefijos y bases compositivas cultas
(> pag. 60}, pero también diferencias, ya que estas tltimas pueden apa-
recer a veces en posicién final de palabra (logopedia, filslogo).

PROPIEDADES DE LOS PREFIJOS

Pr.opiedades fonoldgicas. Algunos prefijos presentan variantes. Asi, in-
elige la variante i- delante de I- (ilegal) y - (irresponsable), e im- ante p-
(imposible) y b- (imbatible).

55




CAPITULO § | LA DERIVACION Y LA COMPOSICION

Propiedades morfolégicas

a) Los prefijos se combinan con bases pertenecientes a distintas cate-
gorias. Asi, super- se une a bases nominales, adjetivales y verbales
(supermodelo, superbueno, superpoblar). Con todo, muchos prefijos
suelen ser més productivos con alguna clase de palabras en par-
ticular.

b) No alteran la categoria gramatical de la base, al igual que los sufijos
apreciativos (2 pags. 53-55): honesto [adjetivo] > deshonesto [adjetivo].
Propiedades sintdcticas
a) La RECURSIVIDAD, caracteristica de la sintaxis, es la posibilidad de
repetir un mismo esquema en el interior de un segmento formal.

Se atestigua, en alguna medida, con ciertos prefijos (supersupernece-
sario o tataratataranieto).

=

La coorpINacION. En ciertos contextos opositivos, unos pocos prefijos
se pueden coordinar: actuaciones pre- y posdemocrdticas, comercio
intra- y extracomunitario.

¢} La POSIBILIDAD DE INCIDIR Sobre segmentos mayores que la palabra se
da en los preFIjos sEPARABLES. En €l ex alio cargo, el prefijo afecta a
toda la locucién.

CLASIFICACION
Segn la clase de palabras a la que se asimilan, pueden ser:

a) Adjetivales, como los subrayados en neogético ‘gético moderno’ o

¢) Preposicionales, como los que aparecen en adjetivos como subcutd-
neo ‘que estd bajo la piel’ y en verbos como convivir “vivir con alguien’.

Un prefijo puede pertenecer a més de un grupo. Por ejemplo, sobre- se
considera un prefijo adverbial en sobreactuar ‘actuar exageradamente’,
adjetival en sobredosis ‘dosis excesiva’ y preposicional en sobreedificar
‘construir gobre algo’.

En funcién de su significado, los prefijos se clasifican en locativos, tem-
porales y aspectuales, cuantificativos, gradativos y escalares, negativos
y de orientacién o disposicién. A estas clases se afiade la de los llamados
PREFIJOS CON INCIDENCIA ARGUMENTAL, que se caracteriza por la repercusién
del prefijo en las propiedades sintécticas de su base.
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Locatives. Indican la posicién de lo designado por la base:

c) Posicién intermedia (entreplanta); espacio interior (intramuscular) o
exterior (extracomunitario); posicién opuesta (contraluz).
Temporales y aspectuales. Los temporales tienen dos significados:
a) Anterioridad o precedencia (anteproyecto, anteayer, precocinado).

b) Posterioridad (posoperatorio, posventa).

El prefijo re- aporta varias informaciones de carcter aspectual: re-
peticién (readmitir), valor terminativo (rematar) y sentido intensivo

(refreir).
Cuantificativos, gradativos y escalares

a) Los prefijos cuantificativos expresan cuantificacién indeterminada
(multi- ‘muchos’, pluri- ‘variog’) o numeral (mono-y uni- ‘uno’; bi-y
di- ‘dog’; tri- ‘tres’; cuatri- y tetra- ‘cuatro’).

b) Los prefijos gradativos evaltian el grado de una propiedad o la inten-
sidad con que se desarrolla una accién (superfino, sobreproteger,
rebuscar).

¢) Los prefijos escalares establecen niveles en alguna escala (subdirec-
tor, ultraderecha).

Negativos. Son a- (an-), in- (im-, i-) y des-, y denotan:
a) Una propiedad contraria a otra (anormal, inaccesible, desleal).
b) Ausencia de algo (analfabeto, impago).
¢) Inversién de una situacién previa (deshacer, desordenar).

De orientacién o disposicién. Expresan oposicién anti-y contra- (antica-
pitalismo, contraejemplo). Denota actitud favorable pro- (prodictatorial).

De incidencia argumental. Algunos prefijos tienen repercusién en la
relacién de predicados y argumentos. Expresan, fundamentalmente, las
siguientes nociones:

a) Reflexividad: auto- (autocritica ‘critica a uno mismo’).
b) Reciprocidad: entre- (entrechocar), inter- (interconectarse).
) Asociacién: inter- (interplanetario), co- (coeditar).

d) Causacién: a- (acallar ‘hacer callar’).

57




CAPITULO § LA DERIVACION Y LA COMPOSICION

La composicién

CONCEPTO DE COMPOSICION

Se llama composicion el proceso morfolégico por el que dos o mas
palabras forman conjuntamente una tercera, llamada pALABRA COMPUESTA
0 COMPUESTO: tompe + olas > rompeolas; verde + blanco > verdiblanco. Como
el concepto de ‘palabra’ presenta dificultades (> pag. 6), se define tam-
bién el compuesto como ‘unidad morfolégica compleja que contiene més
de una raiz en su interior’.

CLASES DE COMPUESTOS
Segun el grado de fusién de los componentes.  Se distinguen:

a) CoMPUESTOS PROPIOS, UNIVERBALES O LEX1COS. Sus dos componentes,
que en esta gramatica se representan unidos por guion (X-X), se
integran en una Gnica palabra ortografica y, por lo general, en un
{Gnico grupo ténico (agridulce, maxilofacial, parabrisas, pelirrojo).

b) COMPUESTOS SINTAGMATICOS O PLURIVERBALES. Estan formados por pala-
bras yuxtapuestas que mantienen independencia grafica y acentual.
Unas veces se separan con guion intermedio (fedrico-prdctico) y otras
sin él (cabeza rapada, problema clave, tren bala). Los constituyentes de
estos compuestos se representan aqui unidos por el signo «+» (X+X).

A pesar de su independencia grafica, los compuestos sintagmaticos se
diferencian de las locuciones y los grupos sintacticos en que poseen
caracteristicas flexivas propias de las unidades morfolégicas. Por ejemplo,
el género del compuesto puede ser independiente del de sus constituyen-
tes (un [cobezai, TP, n..)- Por el contrario, en las unidades sintacti-
cas, el género viene necesariamente determinado por el del nticleo de la
construccidn, sea esta una locucién o un grupo sintictico (una [mesa,,
redonday,, |- Expresiones como media naranja (‘persona que se compe-
netra bien con otra afectivamente’) o mesa redonda (‘debate’) se conside-
rardn aqui LOCUCIONES NOMINALES (- cap. 17).

Segun la relacién sintdctica enire sus componentes. Los compuestos
pueden ser:

a) ENDOCENTRICOS Y EXOCENTRICOS. Los endocéniricos son compuestos
con nicleo, como anglohablante o hierbabuena, en los que el consti-
tuyente subrayado caracteriza formal y seméanticamente al conjunto;
mientras que los compuestos exocéntricos carecen de niicleo. Asi,
piel roja no designa un tipo de piel, sino cierto individuo.

58

LA COMPOSICION

b) CooRDINATIVOS Y SUBORDINATIVOS. Log coordinativos manifiestan una
Jlfelacién entre sus componentes asimilable a la coordinacién (altiba-
Jo, carricoche, verdinegro, fisico-quimico). Los subordinativos expresan
dependencia entre algtin complemento o modificador y su ntcleo
(camposanto, matamoscas, purasangre).

S'egl’x‘n la categoria de los segmentos constitutivos. Cabe establecer los
siguientes tipos de compuestos univerbales:

1.% SEGMENTO 2.% SEGMENTO FORMA COMPUESTA
N N N (carricoche, motocarro)
N A N (aguardiente)
A (patitieso)
N v V (maniatar)
A N N (mediodia)
A A A (rojinegro, sordomudo)
\% N N (sacapuntas)
v N N (duermevela, quitaipsn)

COMPOSICION NOMINAL

Compuestos de doble sustantivo. Pueden ser propios o sintagmaticos:

a) Los propios son coordinativos si contienen la vocal de enlace i
(coliflor), y subordinativos cuando no la Ilevan (bocacalle, telarafia)

b) Los compuestos sintagmaticos N+N son de niicleo inicial: el segun-
do nombre aporta una cualidad del primero (casa cuna, pez espada)

Nom.bres compuestos de nombre y adjetivo. El adjetivo designa una
prgpledad del nombre. Son propios N-A o A-N (aguardiente, bajorrelieve)
0 sintagmaticos (N+A: pies planos). ’

Compugstos de nombre y verbo. El esquema V-N es el modelo mas
Productwo. Con este patrén se forman sobre todo nombres de agente o
mnstrumento (limpiabotas, abrelatas).

COMPOSICION ADJETIVAL
Adjetivos compuestos de nombre y adjetivo

a) La pauta N-i-A forma adjetivos (hoquiabierto, cuellilargo, ojiverde). El
sustantivo se refiere a una parte del cuerpo y el adjetivo describe una
cualidad fisica.
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b) Los compuestos N-A presentan el niicleo a la derecha: acidorresistente
‘resistente al acido’, vasodilatador ‘dilatador de los vasos'.

Compuestos de doble adjetivo. La unién de dos adjetivos puede cllar
lugar a compuestos propios o univerbales, con vocal de enlace A-i-A
(agridulce, blanquiazul) o sin ella A-A {sordomudo), asi como a compuestos
sintagmaticos A+A (politico-econémico, drabe-isracli).

OTRAS PAUTAS DE COMPOSICION
Son esquemas menos productivos:
a) Num-N (ciempiés, milhojas).
b) Adv-V (bienestar, malinterpretar, malvivir).
) V-i-V (quitaipdn, vaivén); V-V (comecome, pillapilla).

d) Grupo verbal lexicalizado (bienmesabe, metomentodo).

ELEMENTOS COMPOSITIVOS CULTOS

Ciertas unidades léxicas grecolatinas (etno-, fono-, foto-, geo-, hidro-;
-algia, forme, -grama...) tienen un estatus morfolégico que se halla a
medio camino entre el afijo y la forma libre. Se suelen denominar ELEMEN-
TOS COMPOSITIVOS CULTOS O TEMAS NEOCLAsIcos. Comparten con el afijo su
preferencia por una posicién determinada en la palabrayla imposibi.lid'ad
de aparecer como una voz aislada en la oracioén. Sin embargo’, se Ehst‘m-
guen de los afijos en que pueden combinarse con ellos (crén-ico, étn-ico,
hidr-ico) y en que algunos poseen cierta libertad posicional dentro de Ia
palabra (fonograma - gramdfono; logotipo - tipdlogo).
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El sustantivo

Definicién

EI NOMBRE 0 SUSTANTIVO constituye una categoria léxica que se define en
funci6n de criterios morfolégicos, sinticticos y seménticos:

a) Desde el punto de vista morfologico, se caracteriza por tener género
y ntimero, y por participar en procesos morfolégicos de derivacién
(antebrazo, contraataque, deduccidn, subida, virgencita) y composicién
(cortacésped, portaldmparas).

b) Desde el punto de vista sintictico, forma grupos nominales capaces
de contraer varias funciones sinticticas, tales como las de sujeto (Los
nifios juegan en el jardin) o complemento directo (Vimos esa_pelicula
ayer), entre otras.

¢) Desde el punto de vista seméntico, los sustantivos representan con-
ceptualmente seres o entidades: individuos (casa, coche), grupos
(familia, profesorado), materias (agua, arena), cualidades o senti-
mientos (amor, inteligencia), sucesos o eventos (hundimiento, repre-
sentacién), relaciones (matrimonio), lugares (montafia, plaza),
tiempos (siglo, vispera) y otras muchas nociones similares.

Clases de nombres

Dentro de la categorfa sustantivo se reconocen un gran ntimero de
subgrupos o clases nominales. La principal clasificacién es la que divide
los nombres en comunes y propios. A su vez, los comunes se subdividen,
siguiendo criterios diversos, en contables /no contables, individuales /
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colectivos, concretos /abstractos. A estas clases tradicionales se afiaden
hoy otras como los sustantivos de complemento argumental, los eventi-
vos, los cuantificativos y los clasificativos (> pags. 67-68).

NOMBRES COMUNES Y PROPIOS

Se diferencian entre si por propiedades semanticas, morfologicas y
sintacticas.

Diferencias semanticas. El NoMBRE cOMUN se aplica a todos los indivi-
duos de una clase, por tanto al conjunto de seres que comparten unos
mismos rasgos de contenido. Existen nombres comunes de personas
(agricultor, nifio), de animales (jirafa, perro), de cosas {carro, libro) y de
cualquier otro tipo de entidades (cualidades, acciones, relaciones, suce-
sos, etc.: asalto, maldad, paternidad, victoria). Los nombres comunes se
definen en los diccionarios por un conjunto de rasgos que caracterizan
su contenido. Asi, el nombre nifio incluye en su significado propiedades
como ‘ser humano' y ‘de corta edad’. Este conjunto de rasgos conceptua-
les del significado léxico se denomina tradicionalmente INTENSION. A su
vez, todos los seres que poseen el mismo contenido forman un conjunto:
la llamada EXTENSION 0 CLASE DESIGNATIVA. Por ejemplo, el significado de
vaca configura una clase designativa en la que se incluyen todos los seres
que poseen los rasgos {‘animal’, ‘bovino’, ‘adulto’, ‘hembra’}. Como los
nombres comunes poseen significado, participan en relaciones léxicas de
hiperonimia (pdjaro es hiperénimo de quetzal), hiponimia (quetzal
es hipénimo de pdjaro) o sinonimia (malaria es sinénimo de paludismo)
y algunos intervienen, ademas, en relaciones de antonimia (ascenso es
anténimo de descenso). Los sustantivos comunes pueden ser traducidos a
otras lenguas. Poseen, ademds, funcién denominativa (Este animal

se lama ornitorrinco).

E] NOMBRE PROPIO tiene también valor denominativo, lo que le permite
asignar nombre a individuos particulares (Esta nifia s¢ lama Clara). Care-
ce de significado, puesto que no hay posibilidad de atribuir rasgos de
contenido a sustantivos como Aconcagua, Carlos, Cuba o Lima. Esta es la
razén de que los nombres propios no aparezcan como tales en los diccio-
narios. No poseen intensién y, como consecuencia, carecen también de
extension (sustantivos como Pedro o Amazonas no forman parte de con-
juntos integrados por elementos idénticos). Entre los nombres propios
no se establecen relaciones léxicas (hiperonimia, hiponimia, sinonimia,
antonimia u homonimia). Los nombres propios de una lengua pueden
tener correspondencia etimolégica con los de otras (Giovanni, [vdn, Jean,
John, Juan...), pero no propiamente traduccién.
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Los s.ustantivos comunes designan de manera genérica una clase (el
sustantlv? ht?mbre se aplica al conjunto que incluye a los seres humanos)
pero en si mismos carecen de capacidad para identificar individuos. Para,
ello, necesitan estar determinados (este hombre, nuestro hombre, un hom-
bre). Por el contrario, los nombres propios son en si mismos exl;resiones
referenciales, por lo que no necesitan determinantes para sefialar indivi-
duos. Términos de esta clase como Atacama, Bolivar o Nicara
refieren a seres concretos. e

Diferencias sintacticas. El comportamiento sintctico de log nombres
comunes y de los nombres propios se deduce en parte de sus propiedades
semanticas y referenciales. Los nombres comunes sin determinante no

ocup_an posiciones, como la de sujeto preverbal, que exigen un grupo
nominal referencial:

*pifia ~ esa nifig ~ ella ~ Claudia l tose

Los pombres de los meses del afio se escriben con mintiscula pero se
asemejan a los nombres propios en que incorporan la idea de u7nicidad
por lo que se construyen sin articulo (No me gusta abril). Algunos térmi:
nos de trato familiar (mamd, papd) pueden constituir expresiones referen-
ciales sin determinantes (Atin no ha llegado papd)

. ,Los nomb.res comunes admiten modificadores que restringen su exten-
sion. Por ejemplo, la clase designativa del sustantivo agricultor se ve
recortada por los determinantes y complementos especificativos en este

propios, que carecen de extensién, no suelen admitirlos: *Alba inteligente ~
la nifia inteligente; *Oslo frio ~ la ciudad fria, pero son, en cambio, posibles
cuando con ellos se destaca un aspecto o una dimensién de 1;{ realidad
sefialada, como sucede con los epitetos (Jupiter tonante). Cuando se cons-
truyen con determinantes y modificadores restrictivos, los nombres

propios se asimilan a los comunes: el Buenos Aires de los afios veinte, el
Leonardo inventor. ’

Clases de nombres propios. Los nombres propios se clasifican, seglin la
naturaleza y caracteristicas del referente, en varios grupos, entr’e los que
d.estacan los nombres de persona (ANTROPONIMOS), ya sean nombres de
pila, hipocoristicos (Lupe), apellidos o sobrenombres (Azorin, Faraona)
Te}mbién hay nombres propios de animales (zoonmos: Babieajz Bucéfalo‘
Fido) y nombres de lugar (Toponimos: América, Costa Rica ]alisc]o Floridu’
Santiago, Orinoco...). ’ , )

63




CAPITULO 6 EL SUSTANTIVO

Se ajustan a las caracteristicas de los nombres propios los sustantivos
(v a veces los grupos nominales formados con ellos) que denotan festivi-
dades o conmemoraciones (la Ascension), astros (Marte), representaciones
alegoricas (la Muerte), titulos de obras (Hamlet), fundaciones (Lolita
Rubial), 6rdenes religiosas (Santa Clara), empresas (El Mercurio de Anto-
fagasta), clubes (Club Deportivo Istmefio), corporaciones (Real Academia
Espariola) y otras muchas asociaciones, agrupaciones o instituciones de
diversa naturaleza.

Aungque los nombres propios se construyen prototipicamente sin ar-
ticulo, con ciertos topénimos se usa siempre el articulo determinado (E!
Cairo, La Habana), mientras que en otros es potestativo: (el) Perii, (el)
Uruguay. Se documentan alternancias de presencia/ausencia de articulo
con algunos nombres propios que no designan topénimos: Ya es Navi-
dad | Ya llega la Navidad. Los nombres de los montes y los rios llevan
articulo: los Andes, el Orinoco.

SUSTANTIVOS CONTABLES Y NO CONTABLES

Caracterizacion. Una divisién fundamental de los nombres comunes es
la que diferencia entre sustantivos CONTABLES y sustantivos NO CONTABLES
(también denominados CONTINUOS y DE MATERIA).

a) Los nombres contables designan entidades que se pueden enume-
rar (tres planetas, cuatro formas de proceder).

b) Los sustantivos no contables designan magnitudes que se pueden
medir o pesar, pero no enumerar. Suelen referirse a sustancias o
materias que pueden dividirse sin dejar de ser lo que son. Asi, “la
mitad del agua” es también “agua”. No ocurre asi con los sustantivos
contables: “la mitad de una silla” no es “una silla”. Ademas de los
que designan sustancias (aire, comida, sangre), pertenecen a la clase
de los nombres no contables los que hacen referencia a cualidades
o propiedades (altura, inteligencia, pereza) y sensaciones o senti-
mientos (amor, entusiasmo, rabig), entre otras nociones.

Diferencias gramaticales. Los sustantivos contables se emplean en sin-
gular (una casa, mi amigo, esta familia) o en plural (actitudes, tres mesas,
varios libros, muchos viajes). Los no contables se construyen normalmente
en singular (mucha agua, tanto esfuerzo, alegria). Cuando se emplean en
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plural, no aportan normalmente pluralidad, sino algtin otro valor d
naturaleza expresiva o estilistica (ogua ~ aguas, tierra ~ tierras, nieve f
nieves, cielo ~ cielos). El plural puede también incorporar estos noimbres a
la clase de los contables, como en pelo [no contable] ~ pelos [contable]
café ~ cafés, vino ~ vinos, pan ~ panes, etc.

»

Los sustantivos no contables se comportan en buena medida como
plurales léxicos, ya que suelen admitirse en los contextos caracteristicos
de los plurales, por ejemplo, como complemento del verbo reunir (reunir
monedas ~ reunir dinero) o como término de la preposicion enire: entre {lg
hierba ~ los prados ~ *el prado}.

Los nombres no contables pueden ir acompafiados de los cuantificado-
res mucho, poco, bastante, demasiado, tanto, cuanto, harto, etc., pero son
incompatibles con los numerales cardinales, el cuantificador varios o el
adjetivo medio. Los contables, en cambio, son compatibles con ellos:
*tres paciencias ~ tres libros; *varias arenas ~ varios detalles; *medio vino -
media manzana,

Cambios de clase. Muchos sustantivos no contables se convierten en
contables. Suelen cambiar de significado para designar:

a) Clase o tipo: He probado muchas aguas (es decir, ‘muchas clases de
agua’); Escribe con varias tintas; Se utilizan distintas gasolinas.

b) Individuos o unidades: un corcho, un cristal, un papel.

¢) Medidas, porciones y otras formas de presentar alimentos y bebidas:
cafédos cafés.

El paso de los nombres contables a los no contables es mucho menos
frecuente. Da lugar a un cambio de tipo cualitativo en Me parece que es
mucho auto para ti, pero es més habitual el cuantitativo, como en Aqui hay
mucho‘ auto. Ambas interpretaciones suelen comportar ciertos efectos
expresivos, a menudo irénicos.

SUSTANTIVOS INDIVIDUALES Y COLECTIVOS

Caracterizacién. Los sUSTANTIVOS INDIVIDUALES denotan en singular seres
tUnicos (barco, oveja, profesor). Su denominacién puede ser proporcionada
por cualquiera de los elementos que constituyen su extensién. Por ejem-
plo, la clase “barco” puede ser ilustrada por cualquier elemento del con-
juntf) de los barcos. Por €l contrario, los sustanTivos coLecTivos denotan
en singular un conjunto formado por seres de la misma naturaleza: flota
‘conjunto de barcos’; profesorado ‘clase profesional formada por profeso-
res’. El término que designa al colectivo se interpreta como la suma de lo
denotado por la conjuncién de varios sustantivos idénticos:
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“flota’ = {barco + barco + barco...}
‘bandada’ = {pajaro + pdjaro + pajaro...}
‘banco’ = {pez + pez + pez...}

Colectivos léxicos y colectivos morfolégicos. Desde el punto de vista de
su forma, se diferencian dos tipos de sustantivos colectivos:

a) Cowctivos LExicos: No poseen estructura morfolégica que exprese
colectividad, como familia, manada, rebafio.

b) Cotecrivos MoRFoLOGICOs: Se forman con sufijos que designan gru-
pos, como los subrayados en trompeterfo, chiquilleria, muestrario,
arboleda, yeguada, alumnado, pedregal, pinar.

Diferencias gramaticales. Los sustantivos colectivos presentan algunas
caracteristicas gramaticales que los separan en su comportamiento de los
nombres individuales. Estos comportamientos se basan en las peculiari-
dades de su significacion:

a) Se suelen combinar con los adjetivos numeroso, nutrido o cuantioso
en singular, que expresan léxicamente la nocién de ‘pluralidad’:
{audiencia, banda, comitiva, documentacion, familia, generacion, plan-
tilla, etc.} numerosa.

b) El verbo reunir selecciona complementos que denotan asimismo
pluralidad. Acepta, por tanto, colectivos en singular (Reunieron a
{la familia ~ el profesorado}), pero no sustantivos individuales en
singular (*Reunid el zapato).

¢) La preposicion entre se construye también con términos que indican
pluralidad (entre los nifios, entre Santiago y Martin). Por ello, con la
excepcién de algunos sustantivos no contables, rechaza los sustan-
tivos individuales en singular (*entre Martin), pero acepta los co-
lectivos en este ntimero: entre {la poblacién ~ la gente}.

d) Muchos nombres colectivos admiten la construccién «N de N». El
término de la preposicién es el nombre (sin determinante) que
designa los componentes del grupo: una bandada de pdjaros, una
familia de gorilas, una escuadra de cafioneras, un efército de infantes, un
piquete de huelguistas, una manada de jabalies, etc.
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Con relativa frecuencia, los nombres colectivos pasan a ser interpreta-
dos como nombres cuantificativos. Cuando esto ocurre, se produce una
modificacién semadntica que convierte el colectivo en un término de can-
tidad, sustituible por muchos y cudnios, como los sustantivos de la colum-
na de la derecha:

un ejército de lanceros  un ejército de periodistas
un enjambre de abejas  un enjambre de curiosos

SUSTANTIVOS ABSTRACTOS Y CONCRETOS

Los susTANTIVOS ABSTRACTOS designan generalmente acciones, procesos
y cualidades que se atribuyen a las personas, los animales o las cosas
(amor, belleza, reproduccion) y que normalmente no captamos por los
sentidos. Los SUSTANTIVOS CONCRETOS hacen referencia a seres reales o
imaginarios que percibimos por los sentidos o podemos representarnos
mentalmente: drbol, aroma, centauro, tierra.

Desde el punto de vista morfoldgico, se pueden delimitar algunas cla-
ses de nombres abstractos. Por ejemplo, lo son los nombres de accién
que se forman con sufijos como -miento, -cién (atrevimiento, traduccién),
Entre los nombres abstractos de cualidad se cuentan los que contienen
los sufijos -eza, -ura, -itud (belleza, locura, pulcritud). Al pluralizarse, los
abstractos se convierten generalmente en concretos: locura (‘condicién de
loco’) ~ locuras (‘actos o dichos de loco)).

SUSTANTIVOS DE COMPLEMENTO ARGUMENTAL

Estos sustantivos (llamados a veces ARGUMENTALES) seleccionan determi-
nados complementos exigidos por su significado. Pertenecen a este

grupo:
a) Los que expresan relaciones de parentesco (hijo, padre, suegro) o re-
laciones sociales (amigo, vecino), entre otras similares. A este grupo

pertenecen también los nombres de representacién (cuadro, foto).
Muchos sustantivos de complemento argumental se construyen con
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la preposicion de (una foto de Maria), pero son posibles otras opcio-
nes (la excursidn gl rio).

=

Los sustantivos derivados de verbos, especialmente en la interpreta-
cién de accion: la destruccion de Roma (‘la accién de destruirla’).
Muchos de estos sustantivos (llamados a menudo NOMINALIZACIONES)
conservan las mismas posibilidades combinatorias que el verbo. En
los ejemplos que siguen, concedid y su derivado concesidn se combi-
nan con los mismos grupos sinticticos: El Gobierno' concedié un
premio?® a este investigador3 | La concesién de un premio® a este investi-
gador3 por el Gobierno'.

Muchos sustantivos se construyen con complementos no argumenta-
les (la mesa de papd), es decir, con complementos que no estin seleccio-
nados por el significado de los sustantivos sobre los que inciden.

OTRAS CLASES SEMANTICAS DE SUSTANTIVOS

Sustantivos eventivos (o de suceso). Sefalan acontecimientos que
ocurren durante un tiempo. Pertenecen a este grupo nombres como
accidente, batolla, reunion, clase, concierto, manifestacién y muchos otros.
Algunos de estos sustantivos pueden designar tanto sucesos como cosas
materiales: La conferencia estaba en el maletin.

Nombres cuantificativos. Denotan la cantidad aislada o acotada en una
materia (una rebanada de pan), pero también en una magnitud abstracta
que se le asimile (un dpice de sensatez). Pueden denotar asimismo medi-
das convencionales (un litro de vino, un kilo de papas) o conjuntos de

individuos (un grupo de amigos, dos fajos de billetes).

Algunos, como kilo, montén, porcién o trozo, se emplean siempre como
cuantificativos. Otros, en cambio, pueden referirse también a cosas mate-
riales. Asi, copa es nombre cuantificativo en beber una copa de vino, pero
no lo es en romper una copa de vino. '

Nombres clasificativos o de clase. Incluyen en su significado la nocién
de clase (clase, especie, suerte, tipo, etc.) y forman construcciones con el
indefinido un y la preposicion de (una clase de...). Indican que la realidad
a la que se refiere el hablante guarda semejanza con la nocién denotada
por el sustantivo que sigue a la preposicion: una especie de submarino se
refiere a un objeto que se parece a un submarino; una suerte de monasterio
denota una construcciéon que se aserneja en algo a un monasterio.
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El adjetivo

Definicién

El apjeTIvO constituye una categoria de palabras que se define a partir
de diferentes criterios:

a) Desde el punto de vista morfol6gico, se caracteriza por presentar
flexién de género y ntimero: alto/alia/altos/altas. En este sentido, los
adjetivos son palabras variasies. En ellas, el género y el nimero no
son inherentes, ya que no poseen significado propio. Por el contra-
rio, su finatidad es mostrar la concordancia con el nombre (nube
téxica, tiempos remotos). Los adjetivos son una clase de palabras
abierta, que permite la incorporacién de nuevos miembros a través
de procesos morfolégicos como la derivacién y la composicion,
entre otros procedimientos.

=

Desde el punto de vista sintictico, el adjetivo es el niicleo de los
GRUPOS ADJETIVALES, que funcionan como modificadores del sustanti-
vo (una casa mds linda, lo Spera wagneriana, una propuesta llena de
complefidades) o como atributos (La casa era bonita; Jorge llegd extre-
madamente cansado).

C

Desde el punto de vista semdntico, la mayor parte de los adjetivos
aportan contenidos que se predican de un nombre o de un grupo
nominal. A menudo denotan cualidades (reloj caro), propiedades
(relof exacto), tipos (reloj digital, relof solar) y relaciones (politica pes-
quera ‘relacionada con la pesca’), pero también cantidades (nume-
rosos libros, suficientes amigos), referencias de tiempo o de lugar
{el actual director, abono mensual, concierto campestre), entre otras
nociones.
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Clasificaciones generales

Existen dos concepciones del adjetivo. En la més tradicional se define
como la categoria de palabras que modifica al nombre y concuerda con
él: algunas paredes blancas, ojos verdes. Con este sentido abarcador, los

adjetivos se dividen en dos clases: CALIFICATIVOS {en sentido amplio) y
DETERMINATIVOS.

En la segunda concepcion —mds frecuente en la actualidad—, los
adjetivos determinativos se consideran DETERMINANTES, €1 lugar de propia-
mente adjetivos. Se entiende, pues, que el demostrativo este (en este lapiz)
o €l posesivo mi (en mi ldpiz) presentan mds propiedades en comiin con
los articulos que con adjetivos como amarillo, tanto en lo relativo a su
significado como a la forma en que se construyen.

Adjetivos relacionales y adjetivos calificativos

Las dos clases més importantes de adjetivos son los RELACIONALES y los
CALIFICATIVOS. Aunque tienen en comin la propiedad de modificar al
nombre y concordar con él en género y nlimero, son NUmMerosos los ras-
gos seménticos, morfologicos y sintacticos que los separan.

CARACTERISTICAS SEMANTICAS

Los adjetivos relacionales aportan rasgos que permiten clasificar perso-
nas o cosas (presidente honorario, lamada telefonica, agua mineral, bomba
atémica, poema épico), pot lo que el grupo nominal que con ellos se cons-
truye admite paréfrasis con la formula ‘un tipo de’. La expresion una lla-
mada telefonica designa propiamente cierto tipo de llamada (mas
claramente que una llamada larga o una llamada dtil, con adjetivos califi-
cativos). Otras veces, los adjetivos aportan informacion relativa a alguno
de los participantes en cierta accion, como en la decisién presidencial (‘la
tomada por el presidente’).

Los adjetivos relacionales se definen en el DRAE'y en otros diccionarios
con la formula ‘perteneciente o relativo a’ (quimico, ‘perteneciente o rela-
tivo a la quimica’). La critica literaria es la ‘relativa a la literatura’, y la
actividad comercial es la ‘relativa al comercio’. Se entiende hoy que los
adjetivos GENTILICIOS (mexicano, parisino: - pag. 50) forman un subgrupo
entre los relacionales.
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Los adjetivos calificativos denotan cualidades o propiedades que se
agregan al significado del sustantivo, como en suerte aciaga, estudio inte-
resante, deportista ejemplar. Como las cualidades admiten grados, los
adjetivos calificativos se suelen graduar (un estudio muy interesante, depor-
tista absolutamente ejemplar), a menos que denoten propiedades extremas
(resultados increfbles).

Los adjetivos calificativos admiten paréfrasis con oraciones de relativo
que los contengan como atributos (un libro interesante ‘que es interesan-
te’}, sin embargo, a diferencia de los relacionales, no pueden parafrasearse
mediante la expresién ‘un tipo de’: un perro ladrador no es un tipo de
perro (frente a un perro labrador); un gato sibilino no es un tipo de gato
(frente a un gato siamés).

CARACTERISTICAS MORFOLOGICAS

La mayor parte de los adjetivos relacionales son derivados de bases
nominales: encuentro deportivo (< deporte), crisis ministerial (< ministerio),
a veces mediante una variante culta de la base, como en fraternal (< her-
mano, lat. frater). Se suelen asimilar a los adjetivos relacionales algunos
que son derivados verbales, como colgante en puente colgante o portdtil en
computadora portdtil. Los sufijos -al, -ar y -ero son los preferidos entre los
relacionales, mientras que los sufijos -os0 y -uno son mds comunes entre
los calificativos.

Es posible que de un mismo sustantivo se deriven adjetivos pertene-
cientes a las dos clases descritas. A continuacién se enumeran algunos
pares de adjetivo calificativo y adjetivo relacional que comparten la misma
base:

CALIFICATIVO RELACIONAL

acuoso (brillo acuoso) acudtico (plantas acudticas)
caballuno (cara caballuna ) caballar (cria caballar)
escultural (cuerpo escultural) escultérico (grupo escultérico)
musculoso (brazos musculosos) muscular (dolor muscular)
paternal (gesto paternal) paterno (herencia paterna)

CARACTERISTICAS SINTACTICAS

Los adjetivos relacionales presentan un comportamiento sintctico
singular que, en parte, es consecuencia de la unidad seméntica que esta-
blecen con el significado del nombre al que modifican. Los adjetivos
relacionales:
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a) No pueden ser separados del nombre por un adjetivo calificativo:
*un submarino nuevo nuclear (frente a un nuevo submarino nuclear o
un submarino nuclear nuevo).

b) No se anteponen al sustantivo: *periodistica crénica, *digital cdmara,
*portdtil computadora.

¢) No admiten modificadores de grado: *crecimiento muy demogrifico,
*guitarra mds eléctrica, *avién menos supersonico.

d) No funcionan normalmente como atributos. Aun asf, son posibles
cuando el adjetivo se utiliza de forma contrastiva en expresiones
como La radiacion es iénica y no nuclear.

¢} No admiten sustitucién por el adverbio modal asi: una infeccion respi-
ratoria (# una infeccion ast), un conflicto diplomdtico (# un conflicto ast).

Los adjetivos calificativos siguen el comportamiento contrario:

a) Pueden ser separados del sustantivo con el que concuerdan por
otros adjetivos (medidas innovadoras necesarias).

b

¢) Admiten modificadores de grado: descenso muy rdpido.

Permiten ser antepuestos al nombre: ¢l cdlido verano.

d) Funcionan como atributos con normalidad: La velada fue agradable;
El apartamento era espacioso.

€) Muchos de ellos admiten la sustitucién por el adverbio asi: una vida
sacrificada (= una vida asi).

f) Admiten la negacion, especialmente en contextos contrastivos: un
politico no muy inteligente, pero si muy hdbil.

Cuando un adjetivo relacional y un adjetivo calificativo coinciden en el
mismo grupo nominal ocupan distinto nivel jerarquico:

a) El relacional se halla mas cercano al nombre y forma con él un
bloque del que no se puede separar.

b) El calificativo aparece antes o después de tal conjunto:

una fabulosa | nave espacial

una | nave espacial | fabulosa

*una espacial nave fabulosa

*una nave fabulosa espacial

e

¢) Los dos tipos de adjetivos no pueden coordinarse entre sf: *universidad

laboral y famosa, *erupcion volcdnica y breve, *tormenta tropical y fuerte.
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CAMBIOS DE CLASE

Muchos adjetivos se emplean como calificativos o como relacionales en
contextos diferentes. El sentido primitivo suele ser el relacional. De este
se deriva el sentido calificativo, que se crea destacando un rasgo prototi-
pico asociado culturalmente al significado originario. Asi, el adjetivo
relacional faradnico admite la paréafrasis ‘de los faraones’ en tumbas farad-
nicas. Sin embargo, si se habla de gastos faradnicos se emplea el adjetivo
como calificativo y se destaca, entre los rasgos de faradnico, la monumen-
talidad. Por tanto, combinado con gastos, faradnicos se puede parafrasear
como ‘monumentales, inmensos’. La misma alternancia se da en los
ejemplos de la tabla siguiente:

ADJETIVO RELACIONAL ADJETIVO CALIFICATIVO
linea férrea voluntad férrea

género teatral gesto teatral

estado febril actividad febril

planta industrial cantidades industriales
rio siberiano frio siberiano

vivienda familior ambiente familiar
derechos humanos gesto humano

Usos de los adjetivos calificativos

EPITETOS

Los adjetivos que aportan cualidades prototipicas de los miembros de
la clase designada por el nombre se denominan epfreros. El calificativo
epiteto no restringe la extensién del nombre y admite con mayor facilidad
la anteposicién: la mansa paloma, la blanca nieve, el crudo invierno, el
inmenso ocEano.

USOS ESPECIFICATIVOS

La cualidad que aporta el adjetivo calificativo puede convenir a un
nlimero mayor o menor de los elementos que forman la clase del nombre
al que se aplica. Cuando no afecta a todos los elementos, se produce una
reduccién de la extensién de dicha clase. Asi, en la combinacién sucesos
recientes se forma dentro del conjunto sucesos el subconjunto sucesos recien-
tes. El adjetivo asume en estos casos un valor especiFicaTIvo. En las expre-
siones referenciales la delimitacién que aporta el adjetivo especificativo
ayuda al oyente a identificar la entidad sefialada: los 6rganos enfermos, los
alumnos presentes, la época juvenil.
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USOS EXPLICATIVOS

En las construcciones explicativas, el adjetivo calificativo aparece entre
pausas concordando con un nombre:

Los jugadores, contentos con el resultado, lo celebraron juntos
Las nubes, grises y espesas, amenazaban lluvia

Estos adjetivos no introducen restricciones en la clase designgt.ifra del
nombre y suelen aportar una explicacion o justificacion. La tradicion los
consideraba una clase de adjetivos, los EXPLICATIVOS, Pero no se trata de
una clase, sino de un uso sintictico singular. En realidad, no complemen-
tan al nombre, sino a toda la oracién, por lo que pueden aparecer con toda
naturalidad en posicién inicial del enunciado:

Contentos con ¢l resultado, los jugadores lo celebraron juntos
Grises y espesas, las nubes amenazaban lluvia

Fn estos usos alternan con grupos prepositivos y con oraciones de
relativo explicativas:

El ptiblico, de pie, aplaudia frenéticamente
Los estudiantes, que no eran tontos, advirtieron el engafio

Adjetivos adverbiales

Se suelen denominar ADJETIVOS ADVERBIALES l0s que poseen un significado
semejante al de los adverbios, en el sentido de que expresan }as nociongs
temporales o modales que caracterizan a estos. Asi, el adyeth adverbial
actual en el actual ministro de Economin no presenta una cualidad o una
propiedad del ministro, sino que ubica en el tiempo su condicién de tal.

Por su significado, se clasifican en temporales (actual, bienal, ﬁecugntc?,
futuro, presente) y modales (presunto, probable, seguro, supuesto). Se asimi-
lan a ellos otros como mero, solo y tinico (la mera falta de dinero~ meramen-
te la falta de dinero), y algunos usos de escaso, exacto, justoy largo (Mide diez
metros {exactos ~ exactamente}).

Cambios de categoria

ADJETIVOS SUSTANTIVADOS

Muchos adjetivos dan lugar a nombres comunes con su misma signifi-
cacién. Sustantivos como capitalista, catdlico, estudiante, italiano, madridista,
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madrilefio, portero o socialista se han originado en adjetivos. En muchos
casos conservan la posibilidad de comportarse como adjetivos y como
sustantivos: un hombre intrigante [adjetivo] ~ un intrigante [sustantivo],
un nifio alérgico [adjetivo] ~ un alérgico [sustantivo), etc. Existen critetios
que permiten determinar en tales casos cuindo son nombres y cuindo
adjetivos:

a) Los nombres se construyen con el articulo un, mientras que los
adjetivos modifican al pronombre uno: un joven [sustantivo] ~ uno
Jjoven [adjetivo], un singular ~ uno singular, un fresco ~ uno fresco, un
util ~ uno Gtil, un francés ~ uno francés. Lo mismo ocurre con otros
cuantificadores: el uso nominal exige la forma apocopada (algin
religioso, ningtin mexicano) y el adjetivo, la plena (alguno religioso,
NINGUNO MEXICano).

b) Los adjetivos son modificados por adverbios, mientras que los sus-
tantivos se combinan con adjetivos: los auténticamente franceses
[adjetivo] ~ los auténticos franceses [sustantivo].

¢) Sololos nombres pueden construirse con cada o todo: cada loco, todo
Joven.

d) Los adjetivos que se han sustantivado pueden ser modificados por
adjetivos: un lateral [sustantivo] veloz [adjetivo].

ADJETIVACION DEL SUSTANTIVO

El proceso inverso, es decir, la conversién de sustantivos en adjetivos
(SUSTANTIVOS ADJETIVADOS), es mucho menos frecuente, tanto en espafiol
como en otras lenguas: Ese actor estd cafion ‘es muy atractivo’; el cochino
dinero ‘el maldito dinero’. Los sustantivos convertidos en adjetivos poseen
a menudo valor ponderativo. En otros casos, aluden a alguna propiedad

caracterizadora de cierto tipo de personas, como en El es muy nifio y ella
tan sefiora.

ADVERBIALIZACION DEL ADJETIVO

Algunos adjetivos se convierten en adverbios al inmovilizar sus marcas
flexivas (> pag. 141), como bajo, claro, duro, estupendo, fatal, lento, pronto,
quedo, rdpido, sucio, etc.: Trabajé duro; Resulté fatal; Camina muy lento;
Liegé demasiado pronto; Habla quedo... En muchos casos presentan equi-

valencia con adverbios en -mente: Trabajé duramente; Camina muy lenta-
mente, etc.
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ELIPSIS DEL NUCLEO NOMINAL

Los sustantivos y los grupos nominales precedidos de articulo pueden
elidirse cuando aparecen modificados por adjetivos o grupos adjetivales,
asi como por otros modificadores del nombre. Se subraya el elemento
que se elide:

los alumnos diligentes  los @ diligentes
las pruebas mas faciles las & més ficiles
los canales privados los @ privados

En el analisis de las construcciones de la derecha, cuando la memoria
del nombre estd presente, se recupera el segmento elidido. No existe,
pues, cambio de categoria del adjetivo en los casos de elipsis.

Propiedades morfoldgicas del adjetivo

RASGOS FLEXIVOS DEL ADJETIVO

El adjetivo posee flexién de género y de nimero. Estos rasgos gramati-
cales no son inherentes y estin destinados exclusivamente a marcar la
concordancia con el nombre sobre el que incide: gato negro/gata negra/
gatos negros/gatas negros.

Los adjetivos ponen de manifiesto el género y el nimero de los sustan-
tivos que carecen de marcas explicitas, como en lunes {negro ~ negros},
crisis {violenta ~ violentas}. Es el sustantivo lunes el que es intrinsecamente
masculino; sin embargo, ninguna marca morfolégica lo trasluce, por lo
que es el adjetivo el que refleja explicitamente el género del sustantivo, al
concordar con él. Una funcién diacritica similar cumplen los adjetivos de
dos terminaciones que modifican a los nombres comunes en cuanto al
género (> pags. 18-20): estudiantes {destacados ~ destacadas}, el testigo deci-
sivo ~ la testigo decisiva.

CLASES MORFOLOGICAS DE ADJETIVOS

Desde un punto de vista flexivo, los adjetivos del espafiol se pueden
clasificar en tres grupos:

a) Adjetivos de dos terminaciones. Poseen flexién de género y nimero
(lindo/linda/lindos/lindas).

b) Adjetivos de una terminacién. Poseen flexién de ntimero, pero no
de género (probable/probables).
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¢) Adjetivos invariables. No tienen flexién ni de género ni de ntimero
(gratis).

La flexién de género ~ Muchos terminados — Adjetivos no agudos
se marca casi siempre en -e: posible en -s: isésceles, gratis
con -a: ~ En -i: cursi — Préstamos del inglés:
— En -o/-a: hermoso - En -i: marroqui unisex...
— En -dor/-dora: hablador | — En -a: agricola
— En -és/-esa: francés — En -id: hindu
— En -ete/-eta: regordete | — Muchos en -z: feliz
~ En -ote/-ota: grandote | — Muchos en -r (en -ar,
- En consonante: -jor...): polar, inferior
andaluz... ~ Muchos en -[ {en -al,
-il...): nacional, infantil,
habil
~ Muchos en -s: cortés

En funcién de su estructura morfolégica se distinguen tres tipos de
adjetivos:

a) Simples: atroz, feliz.
b) Derivados: policial (de policia), ruidoso {de ruido).

¢) Compuestos: agridulce (de agrioy dulce).

APGCOPE DEL ADJETIVO

Se denomina apocopk el proceso por el cual se suprime el segmento
final de la palabra sin que cambie su significado ni su categoria grama-
tical.

a) Los adjetivos bueno, malo, primero, tercero y postrero se apocopan
20, pero pueng vida. La forma apocopada se emplea aunque el adje-
tivo se halle coordinado o aunque otro adjetivo se interponga: mi
primer y tnico amor, el tercer mal comienzo de la temporada.

=

El adjetivo grande se apocopa ante un sustantivo en singular, sea
masculino o femenino: un gran hombre ~ una gran mujer. La apécope
se produce incluso cuando entre sustantivo y adjetivo se interpo-
ne otro adjetivo, especialmente si estd asimismo apocopado, pero
también si no lo estd (un gran primer plano, un gron segundo plano).
No se apocopa en la coordinacién: un grande y hermoso dia.
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¢} El adjetivo santo se apocopa en san ante nombres propios masculi-
nos (san Juan, san Lucas, san Pedro), excepto ante los que comienzan
por To-y Do- (santo Tomds, santo Domingo).

Gradacién del adjetivo

GRADOS DEL ADJETIVO

Los adjetivos calificativos expresan cualidades que los seres referidos
por los grupos nominales poseen en mayor o menor grado. En espafiol
las diferencias de grado se manifiestan por medio de modificadores
adverbiales (mds, menos, muy...) o de sufijos (-isimo). Se distinguen tra-
dicionalmente tres grados en el adjetivo: POSITIVO, COMPARATIVO ¥ SUPER-
LATIVO.

Grado positivo.  El adjetivo en grado positivo carece de modificadores
de grado y expresa la cualidad de una forma neutra: alto, hermoso,
triste.

Grado comparativo.  El adjetivo recibe una cuantificacién que lo habilita
para crear estructuras comparativas. Las comparaciones de superioridad
se construyen con el adverbio mds (mds guapo que). Las comparaciones de
inferioridad emplean el adverbio menos (menos alto gue). Las comparacio-
nes de igualdad se expresan con el adverbio tan (tan triste como). Admiten
también comparativo algunos adverbios de grado: lgjos, cerca... El grado
comparativo de ciertos adjetivos se expresa a través de formas sincréticas
(mejor, peor, mayor, menor: > Pag. 79).

Grado superlativo. El adjetivo en grado superlativo denota un nivel muy
elevado de la cualidad que significa.

LoS SUPERLATIVOS ABsoLUTOs manifiestan un grado muy alto de una
cualidad sin establecer comparacién. Se expresa con el adverbio muy o
con el sufijo -fsimo (bellisimo, pequefiisimo, tristisimo, velocisimo...). Se
forma también con adverbios intensivos en -mente (increfblemente bello,
fuertemente doloroso, sumamente interesanie...) y cOn prefijos de realce,
como archi-, hiper-, mega-, re-, requete- o super- (archiconocido, hipersensi-
ble, superbrillante...).

En el supErLATIVO RELATIVO €l adjetivo y el cuantificador que lo modifica
aparecen en un grupo nominal definido. Se designa asila persona o cosa
que posee cierta propiedad en un grado mayor que el que corresponde al
resto de los miembros de algn conjunto: el mds guapo de la clase. Se
expresa con las formulas el mds X de..., el menos X de...: la mds elegante de
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la clase, el menos inteligente del grupo. El segundo término se elide cuando
es consabido: el mds alto, el menos rdpido.

COMPARATIVOS Y SUPERLATIVOS IRREGULARES

Algunas formas del adjetivo heredadas del latin incluyen en sf mismas

el valor comparativo o superlativo. Se denominan cOMPARATIVOS y SUPER-
LATIVOS SINCRETICOS:

bueno mejor 6ptimo
malo peor pésimo
grande mayor maximo
pequefio menor minimo

Las formas comparativas de la columna central expresan comparacién
como lo hacen los grupos adjetivales formados con los correspondientes
adjetivos positivos (mds bueno que). Aceptan el adverbio mucho (mucho
mejor ~ mucho mds bueno) y rechazan muy. El adjetivo mayor puede ser
compatativo (Es mucho mayor ‘mucho mas grande’) o no serlo (Es muy
mayor ‘muy anciano o anciana’). Aunque fueran formas comparativas en
latin, no son comparativos sincréticos los adjetivos espafioles inferior
(muy inferior ~ *mucho inferior) y superior. S se consideran, en cambio,
fujlé)er]ativos absolutos sincréticos de alto y bajo los adjetivos supremo e
infimo.

El sufijo -fsimo presenta cierta variacién morfologica, seglin sea la ter-
minacién del adjetivo de la base. Asi, los adjetivos en -1 o -or se combinan
con la variante -cisimo: jovencisimo, mayorcisimo.

Se forman sobre la base latina, entre otros, los superlativos antiquisimo,
crudelisimo (también cruelisimo), fidelisimo, sapientisimo. Igualmente sobre
base latina se forman algunos superlativos en -érrimo:

acre acérrimo misero misérrimo
4spero aspérrimo negro nigérrimo
célebre celebérrimo pobre paupérrimo
libre libérrimo pulcro pulquérrimo

Existen también asperisimo, negrisimo, pobrisimo vy pulcrisimo, todos
ellos igualmente vélidos.
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Locuciones adjetivas

L.as LOCUCIONES ADJETIVAS O ADJETIVALES SOI gTupos lexicaliz.ados ——pOL
tanto, expresiones fijas que suelen recogerse en el di.ccionar}o—- que se
asimilan a los adjetivos en su funcionamiento sintactico. A§1,.de cuidado
viene a significar ‘peligroso’ y realiza las funciones d? un ad]e.tlvc?. 'Puede,
por consiguiente, aparecer como modificador pommal (un individuo de
cuidado) o como atributo (Ese individuo es de cuidado).

Muchas locuciones adjetivas que presentan la estruc.tura sintécti'ca de
los grupos preposicionales pueden ser, a su vez, locuc1on§s adverbiales.
Se consideran adjetivas o adverbiales en funcién del constituyente al que
modifican. Se obtienen asi alternancias como las siguientes:

LOCUCIONES ADJETIVAS LOCUCIONES ADVERBIALES
(andlisis) en profundidad (analizar) en profundidad
(juramento) en falso (jurar) en falso 4
(conversacion) en serio (conversar) en se'rto
(redaccidn) en sucio (redactar) en sucio ‘
(retransmisién) en vivo (retransmitir) en vivo
(vestido) de gala (vestir) de gala

8o
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Determinantes y pronombres

Clases y subclases de palabras

Las CATEGORIAS GRAMATICALES O GLASES DE PALABRAS son grandes conjuntos
de vocablos definidos por sus propiedades morfolégicas, sintacticas y
seménticas. Son categorias el sustantivo, el adjetivo, el determinante, el
pronombre, el verbo, el adverbio, la preposicién, la conjuncién y la inter-
jeccion.

Las categorfas de los determinantes y pronombres, asi como algunos
tipos de adverbios, forman subconjuntos integrados por un ntimero redu-
cido de componentes y cerrado a la incorporacién de nuevas unidades:
son las llamadas CLASES GRAMATICALES DE PALABRAS.

Algunas de estas clases muestran propiedades de varias categorias, por
lo que se consideran crases TRaNSVERSALES. Asi, los demostrativos pueden
ser determinantes (este avion, esa fibrica), adjetivos (el individuo ese), pro-
nombres (Esto no es harina) y adverbios (Viven aqui). De igual modo, los
posesivos se adscriben a la clase de los determinantes (mi amiga, nuestra
madre) o de los adjetivos (La culpa es min, un amigo suyo). Entre los cuan-
tificadores indefinidos hallamos adjetivos (Los heridos eran muchos);
determinantes (muchas dificultades, algin dia); pronombres (No dijo
mucho; Alguno lo sabrd), e incluso adverbios (Disfrutaron mucho el viaje).
De igual modo, hallamos relativos, interrogativos y exclamativos que son
determinantes (... cuya propiedad; ;Cudntos nifios han venido?; jQué
noche!); pronombres (la suerte que persigue; ;Qué ha dicho?; jCudnio han
gastado!), o adverbios (el colegio donde estudia; ; Cudndo vendrdn?; jCudnto

sufrent).

Por el contrario, otras clases gramaticales, como los articulos y los pro-
nombres personales, pertenecen a una sola categorifa. Los articulos son
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siempre determinantes (la presidenta, unos panes). Los personales, en
cualquiera de sus variedades, son siempre pronombres (Elas lUegardn; Lo

saben; Se conocen).

Los determinantes

CARACTERISTICAS

Los DETERMINANTES se anteponen al nombre comtn para formar con él
(y sus posibles modificadores y complementos) expresiones capacitadas
para hacer referencia a una realidad determinada (EXPRESIONES REFERENCIA-
LES): estas bolsas, nuestros amigos del colegio, algiin mormento de tranqmltldad,
Hay discrepancias entre los gramaticos acerca de los elemento/s que inte-
gran esta categorfa, ya que para unos solo engloba los articulos, los
demostrativos y log posesivos, mientras que otros afiaden a]glfmos cuan-
tificadores (muchas ideas), relativos (el cual autor), int,er.rogat?vos. (¢ Qué
vino prefieres?) y exclamativos (jQué ciudad!). Esta gramatica se inclina por
la segunda opcion.

Los determinantes presentan los siguientes rasgos:

Caracteristicas formales

a) Poseen en su mayorfa flexién de género {masculino/ femeninf)) y
nfimero (singular/plural). Las formas neutras de los demostrativos
y de los cuantificadores son pronombres (esto, eso, aquello, algo,

nada).

b) Tienden a veces a un debilitamiento fénico, pero'este proceso 1o
afecta a todos los determinantes ni a todas sus manifestaciones. Asi,
son 4tonos el articulo determinado y los posesivos antepuestos.
Estos tltimos, por otra parte, adoptan forma apocopada (mi', tuj su,
mis, tus, sus), o mismo que ciertos indefinidos (un, algiin, ningin).

Caracteristicas semanticas

a) Elnombre y sus posibles modificadores y complementos (gato blan-
co de la ventana) forman un grupo nominal al que puede antepon?p
se un determinante (¢l gato blanco de la ventana), dando lugar asi a
un grupo nominal mayor que contiene al anterior.

b) Los determinantes participan en la formacion de EXI”RESIONES‘ REFE-
RENCIALES. Asi, el sustantivo gato no designa por si solo ningtn
miembro de esta clase de felinos, pero si lo hacen expresiones como
¢l gato, este gato, tu gato o cuyo gato en un acto de habla concreto.

82

LOS DETERMINANTES

c) Reducen la extension significativa de un nombre comtn. Los gru-
pos el gato, este gato, nuestros gatos, tres gatos seleccionan uno o varios
individuos de la clase gato, a la vez que suelen proporcionar pautas
para identificar su referente en el discurso.

&

No aparecen por lo general con las palabras que poseen en si mis-
mas valor referencial, como los nombres propios y los pronombres.
La presencia del articulo en los nombres propios que lo incorpo-
ran como parte de su expresion (El Cairo, El Salvador) no es signifi-
cativa. Poseen carécter especial otros usos de los determinantes con
nombres propios: enfitico o afectivo (Este es mi Radl), delimitador
(El Madrid nocturno) o alusivo (Un tal Andrés).

Caracteristicas sintacticas

a) Como se ha visto, los determinantes preceden al constituyente forma-
do por el nombre y sus diferentes modificadores y complementos
en el grupo nominal (adjetivos, grupos preposicionales, aposiciones,
oraciones de relativo): Estos dulces recuerdos del pasado (frente a * Dul-
ces estos recuerdos del pasado). Si un determinante se pospone al
nombre, deja de serlo, por lo que el grupo nominal necesita la pre-
sencia de otro determinante: ese tipo / el tipo ese; vuestro cufiado [ ese
cufiado vuestro.

=

La presencia de determinante legitima a los grupos nominales
(especialmente los construidos con sustantivos contables en sin-
gular) para desempefiar diversas funciones sintacticas, propiedad
que comparten con los pronombres y los nombres propios: {La
primavera ~ *Primavera ~ Luis ~ Ella} ha venido; Necesito comprarme
{*camisa ~ otra camisa).

¢) Los determinantes son los componentes més externos del grupo
nominal.

d) Carecen de complementos propios.

CLASES DE DETERMINANTES

Los determinantes pueden clasificarse en dos grandes grupos. Los del
primero son definidos (el, mi, este, cuyo) y ayudan a identificar el referen-
te del grupo nominal en el discurso. Los del segundo grupo expresan
CUANTIFICACION y denotan el nimero de individuos de un conjunto (dos,
varios, nadie, algunos) o la cantidad de materia de la que se habla (poco
arroz, bastante interés, algiin dinero), entre otros significados de naturaleza
igualmente cuantitativa. Aun asi, no todos los cuantificadores son ele-
mentos indefinidos, ya que todo, cada y ambos son definidos. A la inversa,
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el articulo un (como en Tengo un buen resfriado) es un determinante i,nde-
finido. No siempre es facil distinguirlo del numeral un (o) {Solo tomé una
cerveza), que se clasifica entre los cuantificadores (> cap. 9)-

Determinantes definidos. Como se ha explicado, son determinantes
definidos el articulo determinado (el), los demostrativos (este) y lqs pose-
sivos (su), alos que se agrega el relativo posesivo cuyo y los cua.rmﬁcado-
res todo, ambos y cada. Como integrantes de grupos nominales en
funcién de complemento directo, suelen ser incompahb}es con el verbo
haber: *Habia los zapatos; *Hay nuestra computadora; *Habrd aque'llos
leones; *Hay todos los tomates en la cesta; "'<Sobre. la mesa hay cada libro
(sin entonacion suspensiva). Los grupos sintacticos que se constru_yen
con determinantes definidos suelen responder a los interrogativos
squién-es?, soudl/-es?, scudl/-es + nombre?, jqué + nombre?

Los alemanes |

¢Quiénes ganaron?

¢Qué animal te gusta? Mi perro
¢Cuél regalo eliges? Esta corbata
¢A qué amigos invitards? A todos

Cuantificadores. Suelen dividirse en FUERTES O D]fFII.\IIDOS (amloosf t'odo,
cada) y DEBILES O INDEFINIDOS (> Pags. 120-121). Estos iltimos se subdividen
en EXISTENCIALES (alguno, ninguno), EVALUATIVOS {(mucho, bastante), NUMERA-
1xs cardinales (cuatro), COMPARATIVOS (mds, menos, tanio) y DE INDISTINCION
(cualquiera). Los grupos nominales formados con cuantificadores indefi-
nidos presentan dos caracteristicas destacadas:

a) Pueden introducir o presentar por primera vez una realidad en el
discurso: Se encontraban alli {unos, algunos, dos, varios} pescadores.

b) Los grupos nominales que los contienen pueden ser normalmente
complementos directos del verbo haber: Hay algunos salmones;
Habia dos muchachos; No habrd ningtin libro.

CARACTERISTICAS

E1 pRONOMBRE es una categoria gramatical integrada por palabras varia-
bles que presentan los siguientes rasgos:

a) Forman un grupo reducido y cerrado de unidades.
b) Contienen un nimero limitado de rasgos de significado y, en con-

secuencia, su extensién o capacidad designativa es muy amplia.
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¢) Aligual que los nombres propios, tienen capacidad de referir sin
necesidad de determinantes. En la secuencia Ella nos lo dijo tenemos
tres pronombres que forman tres expresiones referenciales.

d) Se comportan sinticticamente como los grupos nominales, ya que
contraen funciones propias de estos (qué es complemento directo de
dices en s Qué dices?) y pueden sustituirlos (para Maria > para ella).
Los pronombres personales, en particular, pueden coordinarse
con los grupos nominales (tus amigos y tii) o admitirlos en aposicién
(nosotros, los ciudadanos).

El pronombre es una categoria cruzada, en el sentido de que pertene-
cen a ella elementos que corresponden a varias clases transversales:
personales, demostrativos, cuantificadores numerales e indefinidos,
relativos, interrogativos y exclamativos.

MORFOLOGIA DE LOS PRONOMBRES

Los rasgos morfolégicos de los pronombres pueden ser MANIFIESTOS 0
ENCUBIERTOS. Los primeros muestran variantes en su morfologfa, como en
yo frente a mi (caso) o ¢l frente a ella (género). Los segundos solo se expre-
san a través de la concordancia, como en si mismo ~ si mismos (niimero)
o0 en g Quién resultd {elegido ~ elegida}? (género). Los rasgos manifiestos de
los pronombres son los siguientes:

a) Numero. La oposicién singular/plural afecta a la mayorfa de los
pronombres, con excepciéon de las formas neutras y de algunas
invariables, como se o gue.

b) Genero. Muchos pronombres diferencian masculine y femenino
(nosotros/nosotras) o masculino, femenino y neutro (él/ella/ello;
este/esta/esto), pero otros no marcan morfoldgicamente el género
(quién, quien, que, cualquiera). Algunas formas son exclusivamente
neutras (algo, nada).

¢) Persona. Este rasgo, caracteristico de los pronombres personales
(yo/tii/€l), es compartido por los posesivos, sean determinantes (mi
hermano) o adjetivos (Este libro es tuyo).

d) Caso. Las diferencias de caso se registran solo en los pronombres
personales. Entre los ténicos se distinguen el caso RECTO 0 NOMINATIVO
(yo) v €l caso oBLICUO 0 PREPOSICIONAL (mi). Los pronombres dtonos
establecen oposicién entre el caso acusarivo (Me visita) y el caso
pativo (Me regala flores: > cap. 10).

e) RerLexivipap. Este rasgo, restringido a los pronombres personales,
caracteriza a algunos como exclusivamente reflexivos, sean ténicos
(s, como en para si) o dtonos (se, como en Ella no se cuida).
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CAPITULO 8 DETERMINANTES Y PRONOMBRES

SIGNIFICADO DE LOS PRONOMBRES

Como se ha explicado, los pronombres se caracterizan por poseer un
conjunto reducido de rasgos de contenido. De este modo, el pronombre
personal sf presenta {inicamente los rasgos manifiestos de caso oblicuoy
reflexividad, ademas de los encubiertos de género y niimero. En general,
los rasgos de los pronombres suelen expresar informaciones propiamente
gramaticales, pero algunos de ellos oponen también clase léxicas. Asi, la
oposicién ‘humano’ /‘no humano’ marca la frontera entre varios pronom-
bres y dos clases semanticas de nombres y grupos nominales:

‘humano’ alguien | nadie quién Pedro, mamd, el carpintero...

‘no humano’ | algo nada qué Guatemala, el dinero...

Debido a que su iNTENsION (el conjunto de rasgos de contenido que
definen el significado de una voz) es limitada, los pronombres poseen
una amplisima ExTENSION (conjunto de elementos a los que es aplica-
ble una palabra). Este hecho los dota de uno de sus rasgos ms conocidos:
su capacidad de reemplazar o sustituir a grupos nominales, de donde
viene su denominacién (pronombre = ‘en lugar del nombre’). Aun asi, no
es correcto analizar los pronombres personales de 1.*y 2.2 persona {yo, ti,
nosotras...) como sustitutos de los individuos que designan, sino mds bien
como expresiones referenciales de sentido univoco, aunque de referente
variable. En general, los pronombres poseen un significado estable (yo,
aquel o todo), aunque su referencia se establezca contextualmente. No es,
en suma, el significado de las expresiones pronominales lo que el discurso
aporta, sino la referencia que les corresponde. En esto se comportan igual
que otros grupos nominales: este ombii posee un significado Gnico, pero
se asocia a referentes distintos en cada acto verbal.

PRONOMBRES Y REFERENCIA

Significado, referente y expresiones referenciales. El RererentE es la
entidad sefialada por una expresi6n lingtiistica en un acto verbal concreto.
No se debe confundir significado con referente. El significado de una
palabra o de un grupo de palabras es constante, mientras que el referente
puede variar en cada acto de discurso. La expresion el actual rey de Espafia
emitida en 1520 y en 1570 tenia el mismo significado, pero las personas
denotadas (sus referentes) eran distintas (Carlos I'y Felipe I1). Se denomi-
nan EXPRESIONES REFERENCIALES las palabras y grupos de palabras que pue-
den realizar referencia. Son expresiones referenciales los nombres
propios (Bello, Nicaragua), los pronombres (ellas, alguien...) y los grupos
nominales con determinante (el caballo, nuestro amigo).
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Dos o mas expresiones son correferenciales cuando denotan o sefialan
una misma realidad. La corrREFERENCIA es una relacién que se establece
generalmente entre grupos nominales y pronombres. Son correferencia-
les las construcciones reflexivas: en ellas el sujeto y el pronombre sefialan
al mismo individuo (El gctor se miraba en ¢l espejo). Hay correferencia
asimismo en las EXPRESIONES ANAFORICAS ¥ CATAFORICAS. Los determinantes
y los pronombres juegan un papel esencial en la referencia. Desde este
punto de vista se distinguen varios tipos de pronombres: anaféricos,
cataforicos, reflexivos y deicticos.

Pronombres anaféricos y cataféricos. Los primeros denotan ]a misma

res [consecuente]; La gente que la conoce dice maravillas de |
Solo para st mismo guardaria €l un vino asi.

Pronombres reflexivos. Los pronombres reflexivos constituyen un
subgrupo de los personales. Estos pronombres denotan el mismo refe-
rente que un grupo nominal que normalmente funciona como sujeto de
nombres el, ella, ellos y ellas pueden ser reflexivos si aparecen modlﬁcados
por el adjetivo mismo (Maria solo piensa en ella misma).

Los pronombres reflexivos dtonos pueden ser duplicados por sus corre-

Deicticos. La Dpeixis es un tipo de referencia que identifica la realidad
sefialada tomando como coordenadas las personas del discurso (pEixis
pErsoNaL) o el lugar en el que se enuncia un mensaje (DEIXIS ESPACIAL). Son
deicticos de persona los pronombres personales y los posesivos, y efec-
than deixis espacial los demostrativos. Hay un tercer tipo de deixis, la
DEIXIS TEMPORAL, cuya coordenada es el momento en que se realiza el dis-
curso, que afecta a los adverbios de tiempo (ahora, antes, después...), asi
como a los morfemas temporales del verbo.

OTROS ASPECTOS DEL ANALISIS GRAMATICAL
DE LOS PRONOMBRES

Elipsis, referencia y pronombres. La eLipsis es el silencio en la expresion
de una secuencia que estd latente en el mensaje. En el segundo miem-
bro de la oracién compuesta Maria va ol cine, pero yo no iré, se suprime
por consabido el grupo al cine. En la interpretacion del mensaje, el que
descodifica restituye los segmentos elididos.
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Tras los determinantes es muy frecuente la elipsis del sustantivo:

en esta casa y en aquella @ [casa]
mis padres y los & tuyos [padres]
unos drboles frondosos y otros @ secos larboles]
tres dias de trabajo y tres & de descanso [dias]

La tradicién gramatical analizaba estos determinantes como pronom-
bres. Tal opcién alterna en la actualidad con el analisis que postula un
elemento elidido en aquellos contextos en los que, aunque no manifiestos
en la expresién, se hallan presentes y son necesarios para la interpreta-
cién del mensaje. Los dos analisis posibles son, en consecuencia, los
siguientes: en esta casa y en aquella [aquella como pronombre] y en esta
casa y en aquella & [aquella como determinante]. No hay elipsis en el caso
de las unidades neutras, ya que en espafiol no existen los sustantivos
neutros. Se consideran, pues, solo pronombres las formas esto, ello, etc.
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El articulo

Caracterizacién

El artfcuro es un determinante que sirve para delimitar la extension
significativa del grupo nominal del que forma parte y que ayuda, por
tanto, a presentar su referente o a identificarlo en el contexto.

CLASES Y PARADIGMA
Existen dos clases de articulo:

a) ElINDETERMINADOC O INDEFINIDO. Se usa para presentar entidades nuevas

b) El pETERMINADO O DEFINIDO. Permite hacer referencia a una entidad
que se supone identificable por el oyente: Hoy he recibido la carta.

masculino el (el libro) un {un libro)
femenino la (la mesa) una (una mesa)
SINGULAR el (el dguila) un (un dguila)
neutro fo (lo bueno)
masculino los (los libros) unos {unos libros)
PLURAL
femenino las (las mesas) unas (unas mesas)

PROPIEDADES

a) Posicién. El articulo precede no solo al sustantivo, sino también a
todos los deméas modificadores prenominales, incluidos los cuanti-
ficadores, con la excepcion de todo: todos los dias.
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CAPITULO 9

b) Tonicidad. El articulo determinado es dtono y forma grupo acentual
con la primera palabra ténica que lo sigue: las cejas, los de abajo. El
articulo indeterminado es normalmente ténico: un jaguar, una
paloma,

Particularidades

LAS FORMAS DEL ARTICULO FEMENINO

Ademas de la y una, el articulo femenino singular presenta las formas
el y un cuando precede inmediatamente a nombres que comienzan
por /a/ tonica (en la escritura a- o ha-, lleven tilde o no): el agua, €l habla,
un drea, un hada.

La citada regla posee algunas excepciones:
a) Los nombres de las letras del abecedario latino: la a, una hache.
b) Nombres y apellidos de mujeres: La Ana de mi oficina es una Avalos.

c) Nombres de empresas (la Alfa Romeo), asi como siglas y acrénimos
con nicleo en femenino: la AUF (Asociacién Uruguaya de Fatbol).

d) Los sustantivos comunes en cuanto al género definen el sexo del
referente mediante el articulo: el drabe [la drabe, un dcrata [ una
derata.

e) Con nombres femeninos de creacion reciente que denotan profe-
sion se emplean la y una: lg drbitra, una drbitra.

LAS FORMAS CONTRACTAS ALY DEL

Las FORMAS CONTRACTAS al y del resultan de la combinacién del articulo
¢l con las preposiciones a y de, con la correspondiente fusién de las
vocales en contacto: el ascenso al puerto, la salida del concierto. Se evita la
contraccién en estos casos:
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a) Con nombres propios o titulos de obras, cuando el articulo es
parte integrante de la expresién denominativa: la pintura de El
Greco.

b) En los topdnimos hay contraccién siempre que el articulo no esté
integrado en su denominacién oficial: viaje al Rio de la Plata, la
provincia del Chaco, pero la poblacién de El Salvador.

¢) No se hace la contraccién cuando se interpone un signo de pun-
tuacién, como comillas o paréntesis: La lectura de “El Cristo de
Veldzquez”.

El articulo determinado. Valores y usos

VALOR GENERAL: REFERENCIA A UNA ENTIDAD IDENTIFICABLE

Los grupos nominales que llevan artfculo determinado son permmos:
hacen referencia a entidades que se suponen identificables en un contexto
a partir de la informacién que comparten los interlocutores (INFORMACION
CONSABIDA).

En singular, la entidad referida se convierte en Gnica dentro de un
ambito: en Fui a la boda se alude a una boda Gnica, identificable gracias
a la informacién consabida. Por esta razén, los grupos nominales que
designan entes Ginicos en su especie, como el sol o la luna, suelen llevar
también determinantes definidos, con escasas excepciones (un sol de
Justicia, otra noche sin luna). En plural, seleccionan o acotan un ntimero
de elementos que son identificables en un contexto dado: Devolvi los libros
(es decir, ‘los libros mencionados antes’, ‘los libros de los que hemos

hablado’, etc.).

USOS ANAFORICOS

La denotacién del grupo nominal con articulo determinado puede
vincularse con un elemento aparecido antes en el discurso. Asi, en un
ejemplo como Ayer recibl una caria. La carta es de un antiguo amigo, el
segmento la carta, con articulo definido, denota un referente presentado
con anterioridad (una carta).
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uUsos DElcTICoS

El articulo posee valor deictico cuando la expresién en la que aparece
se refiere a una realidad que se encuentra cercana a los interlocutores en
el espacio (Prohibido pisar el césped; ; Puedes acercarme el libro?) o en el
tiempo, en referencia a unidades del calendario (Llegd el lunes; Nos vemos
el dia cinco).

VALOR DE POSESIVO

El articulo adquiere el valor de pertenencia propio de los posesivos
cuando el grupo nominal en que aparece designa partes del cuerpo o
facultades de algtn individuo: Apretaba los (=sus) labios; Habia per-
dido la (=su) ilusidn. Este uso se extiende a los nombres de pertenen-
cias alienables con las que es habitual relacionarse o que es normal
poseer: Se nos quemd la (=nuestra) casa; Entregé el examen al (=a su)

profesor.

EL ARTICULO NEUTRO LO

La forma lo no presenta variacién de ntimero ni puede combinarse con
sustantivos, puesto que en espafiol no hay sustantivos neutros. Posee dos
usos fundamentales:

a) Lo rerereNciaL. Encabeza grupos nominales que hacen referencia

artista; Lo sucedido nos dejé sorprendidos; Tenia lo imprescindible para
Lo enratico. Va seguido de una subordinada construida con el nexo

que y equivale a un cuantificador de grado de adjetivos y adverbios:
iLo dificil que es este problemal; ;Lo bien que salié todo!

=

El articulo indeterminado. Valores y usos

ARTICULO INDETERMINADO Y PRIMERA MENCION

Este articulo es un determinante no definido que selecciona uno o
varios elementos que no resultan identificables, puesto que trata de enti-
dades no mencionadas previamente o no consabidas. Por eso se utiliza

una guitarra.
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USOS EVALUATIVOS Y ENFATICOS

El articulo indeterminado introduce expresiones en las que un comple-
mento nominal aporta una evaluacién realizada por el hablante: Pregunta
usted unas cosas tremendas. Estas secuencias suelen denominarse cons-
TRUCCIONES DE UN ENFATICO, y se relacionan con las oraciones exclamativas
(1Qué cosas pregunta usted!). Los complementos no pueden suprimirse
(*Hace un calor), a no ser que se sustituyan por una entonacién suspen-
dida: jHace un calor...!

La ponderacion a la que se alude puede ser expresada también por el
propio sustantivo precedido del articulo indefinido, sin modificador valora-
tivo, frecuentemente como atributo (Ese chico es un genio; Eres un desastre) o
en construcciones formadas con la pauta «N de N» (una maravilla de mujer).

Relaciones entre el articulo indefinido
y otros elementos afines

EL ARTICULO UN/UNA Y EL PRONOMBRE INDEFINIDO UNO/UNA

Diferencia categorial. Aunque la forma un proviene de uno por apécope,
se considera que ambas pertenecen a categorfas diferentes, dado que un
es articulo y uno es pronombre indefinido: ¢ Quieres un lipiz o ya tienes
uno? No existe un articulo indeterminado neutro, pero sf un pronombre
indefinido de este género, que se emplea en construcciones lexicalizadas,
como ser todo uno (Salir a la calle y verlo fue todo uno).

masculino | femenino neutro masculino | femenino
ARTICULO un una — unos unas
PRONOMBERE uno una uno unos unas

Alternancias de uso. Con adjetivos susceptibles de ser recategorizados
como sustantivos (enemigo, extranjero, joven, sospechoso, vigjo, etc.), puede
producirse alternancia entre ambas formas. Una vez que cambian de ca-
tegoria, como se indica mds adelante, solo se combinan con un: Estaba
hablando con un extranjero. Si se emplean como adjetivos, son ellos los
que modifican al pronombre uno: Hay varios Jugadores nacionales y
{*un ~ uno} extranjero. Las formas del femenino y del plural, una, unos,
unas, son comunes al articulo y al pronombre, por lo que se pierde el
contraste mencionado: una francesa ~ una [muchacha] francesa.
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Propiedades sintdcticas

a) El articulo un rechaza las subordinadas relat’ivas (un que tih me
diste), los modificadores preposicionales (*un sin aziicar) y las cons-
trucciones partitivas (*un de ellos), al contrario que el pronombre
uno: uno que tik me diste, uno sin aziicar, uno de ellos.

b) Al igual que el articulo definido, el indefinido no constituye por si
solo un grupo nominal. Se diferencia en esta propiedad del pronom-
bre uno. Se dice, pues, de uno a otro lado, pero no *de un a otro lado.

EL ARTICULO INDEFINIDO Y EL NUMERAL

Las formas del articulo un/una coinciden también en parte con las del
numeral que designa unidad.

ARTICULO un una unos ‘ unas

NUMERAL un ~ uno una dos, tres, cuatro...

La interpretacién como numeral se impone cuando estd en correlacion
con otros numerales (Le dieron un aviso, no dos) y cuando precede a los
adjetivos solo y tinico (Habia una sola nifia en el aula), pero no en otros
muchos casos:

a) En algunas expresiones alternan, segin el contexto, el valor nume-
ral y el indefinido. Asi, contrastan Estos documentos no cal??n en un
cajén (valor numeérico) y Estos documentos estaban en un cajon (valor
de indeterminacién).

b) Rechazan la interpretacién numeral los contextos Fle primera men-
cién (Tuvieron una buena idea), asi como los sustantivos no contables
(Se respiraba un aire muy puro).

Uso del articulo en contextos presentativos
o existenciales

Se denominan PREDICADOS PRESENTATIVOS los que introducen nuevos
referentes en el discurso mediante grupos nominales normalmente pre-
cedidos del articulo indeterminado. Se trata de verbos que expresan
existencia: haber, existir (Habia un reloj en todas las paredes; Existe un pro-
blema previo), ocurrir (Acaba de ocurrir un accidente) o tener (Tenemos un

problema).
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LA AUSENCIA DEL ARTICULO. LOS GRUPOS NOMINALES SIN DETERMINANTE

Uso genérico del articulo

El articulo puede introducir GRUPOS NOMINALES GENERICOS, que SO1 aque-
llos que no designan individuos particulares, sino que denotan la gene-
ralidad de los miembros de una clase o de una especie, como en La
gaviota se alimenta de peces. Pueden tener este uso tanto el articulo defini-
do (en singular y en plural) como el indefinido {solo en singular: Un padre
se preocupa por sus hijos), normalmente en contextos temporales no deli-
mitados. Asi, con la expresién El perro ladra puede hablarse de cierto
PerTo Cercano (INTERPRETACION ESPECIFICA), pero también de una propiedad
de la especie (INTERPRETACION GENERICA). Por el contrario, en la oracién El perro
ladré, construida en un tiempo perfectivo (el pretérito), solo se admite la
interpretacién especifica. Contrastan igualmente Un padre se preocupa por
sus hijos (interpretacién genérica) y Un padre se preocupé por sus hijos
(interpretacion especifica).

La ausencia del articulo. Los grupos nominales
sin determinante

CONSTITUCION E INTERPRETACION SEMANTICA

Los grupos nominales que no van precedidos por un determinante
reciben también el nombre de GRUPOS NOMINALES ESCUETOS: ¢ Bebes agua
Jria?; Llegaban soldados. Su interpretacién es INgspECIFICA y normalmente
designan tipos o clases de entidades. No se incluyen entre ellos, a pesar
de no llevar determinante, los nombres propios y los pronombre perso-
nales, dado su caracter especifico.

Los grupos nominales escuetos suelen tener como niicleo sustanti-
vos no contables en singular o contables en plural: Compran oro; Soli-
citan violinistas. Mds raros son los contables en singular, aunque
pueden aparecer en locuciones (no tener corazén: no pegar 0jo) o en
expresiones que reflejan usos o costumbres sociales (Tiene perro; Usa
sombrero).

FUNCION SINTACTICA DE LOS GRUPOS NOMINALES
SIN DETERMINANTE

Los grupos nominales sin determinante aparecen en distintas funcio-
nes sintcticas. Se pueden citar las siguientes:
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a) Sujeto. Puede ser preverbal o posverbal. Muestra gran resistencia a
aparecer antepuesto al verbo, pero lo hace en ciertos contextos mar-
cados: Alcalde desobedece una sentencia (noticia); Secreto entre tres ya
no lo es (refran). En posicién posverbal aparece sobre todo en las
pasivas (Se reparan relojes), con verbos INACUSATIVOS (Falta café; Ocu-
rrieron accidentes) 0 con INTRANSITIVOS PUROS qUe expresan localiza-
cién (Aqui viven familias enteras).

b) Complemento directo: Trajo manzanas; Vi gente en la calle.
¢) Complemento de régimen: Se trataba de nifios superdotados.

d) Complemento indirecto, sobre todo en expresiones coordinadas:
Vende sus fotografias a periddicos, revistas, agencias y televisiones.

e) Atributo: Es maestro; El agua se volvi6 vino.
f) Complementos locativos: Asistieron a clase de matemdticas.
g) Algunos complementos de modo: Se reunirdn en comision.

h) Complementos del nombre, especialmente cuando aportan rasgos
caracterizadores: una mesa de despacho. A veces dan lugar a expresio-
nes semilexicalizadas: campo de fiithol, equipo de misica.

i) Vocativos: Nifios, scudntos son ustedes?

g6
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El pronombre personal

Paradigma de unidades y caracteristicas

PARADIGMA

Si se excluyen las formas reflexivas y reciprocas, que se analizaran mas
a.delante, el sistemna de los pronombres personales esta formado por las
siguientes unidades:

SINGULAR (¢] th ~ v
NOMINATIVO y 0s él, ella, ello
O RECTO PLURAL nosotros, vosotros, ellos, ellas
nosotras vosotras
SINGULAR me te
ACUSATIVO lo, la, se
PLURAL nos os los, las, se
SINGULAR me te
DATIVO le, se
PLURAL nos 0s les, se
,
SINGULAR mi, ' ti ~ vos, él, ella, ello
PREPOSICIONAL conmigo contigo
U OBLICUO nosot
PLURAL osotros, vOsOotros, ellos, ellas
nosotras vosotras

Para la segunda persona se utiliza también la forma de respeto usted,
que concuerda en tercera persona con el verbo y con los pronombres. En
una amplia zona (gran parte de Andalucia y Canarias, en Espafia, asi
como el conjunto de los pafses americanos), la forma ustedes ha desplaza-
do a las formas vosotros, vosotras, incluso en el uso familiar. Las formas
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conmigo y contigo hoy se suelen considerar més bien CONGLOMERADOS de
preposicién y pronombre, es decir, grupos preposicionales integrados en
una sola palabra: Cuenta conmigo.

CARACTERIZACION

Los PRONOMBRES PERSONALES designan a los participantes en el discurso
y, en general, a las personas, animales o cosas a las que nos referimos en
el habla. Se denominan asi porque poseen flexion de persona. Muestran,
ademas, otros rasgos gramaticales, como género (masculino/femeni-
no/neutro), niimero (singular/plural), caso (recto Joblicuo; acusativo/da-
tivo) y reflexividad. Aunque en cada acto de discurso pueden cambiar de
referente, los pronombres personales poseen un significado constante y
univoco.

Valores gramaticales de los pronombres personales

PERSONA

Referencia y concordancia. El rasgo ‘persona’ posee dos valores, y, por
tanto, dos interpretaciones:

a) Puede hacer referencia a las PERSONAS DEL DISCURSO O participantes en
el acto de habla: el emisor (yo, nosotros/-as), el destinatario (t% ~ vos
o usted, vosotros/-as o ustedes) y los seres que no intervienen directa-
mente en el discurso (él/ella/ello/ellos/ellas).

b) Puede referirse a las PERSONAS GRAMATICALES, que€ S€ reflejan en los
MORFEMAS DE CONCORDANCIA cuando los pronombres de sujeto se
combinan con los verbos conjugados: Yo camino; Tik caminas ~ Vos
caminds; Ella camina.

Ambos valores suelen coincidir, salvo en el caso de los pronombres
ustedustedes, que corresponden a la segunda persona del discurso, pero
que, a causa de su origen nominal (vuestra merced), concuerdan con el
verbo y con los pronombres en tercera: Usted se aleja.

1.2 yo 1.? canto
2.2 0 ~ vos 2.2 cantas ~ cantds
SINGULAR e —
usted 3.2 canta
3.2 él/ella/ello
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1.2 nosotros/-as 1.2 cantamos
. 2.2 vosotros/-as 2.2 cantdis
ustedes 3.7 cantan
i 3. ellos/ellas

NUMERO
Referencia y concordancia. El nlimero posee también dos valores:

a) Es SIGNO DE UNIDAD O PLURALIDAD. Yo, tti ~ vos, usted, él/ella/ello deno-
tan en cada acto de habla una sola entidad. Por el contrario, noso-
tros/nosotras, vosotros/vosotras, ustedes, ellos/ellas se refieren a un
conjunto de seres.

b) Es MORrFEMA DE CONCORDANCIA. Exige formas de singular o de plural a

ron cansadas.

Plurales y singulares especiales. En algunos usos, las formas de la pri-
meta persona del plural presentan la referencia singular del pronombre
yo, e incluso la que corresponde a tik:

a) PLUrAL MAYESTATICO. Uso arcaizante restringido hoy a altas jerarquias
eclesidsticas: Llega a nos la noticia de...

b) PLURAL DE MODESTIA ¥ DE AUTOR. Usado para atenuar juicios categéri-
cos: En este libro nos planteamos... (dicho por un solo autor).

¢) PLURAL sociaTIvO 0 asoclaTivo. Lo usa el hablante para referirse al
oyente, al cual se dirige de manera afectiva. ; Qué tal estamos, amigo?

Pueden dar lugar también a usos GEnERICOS, con un sentido cercano al

3 M ‘

de ‘cualquiera, la gente en general’: Cuando vigjamos en avién, vemos las

rico similar al del plural de primera persona y muy proximo al del inde-

finido uno: Si tih no te preocupas por ti mismo... (es decir, ‘Si uno no se
preocupa por uno mismo...’).
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GENERO

Presentan oposicion masculino/femenino las formas nosotros/nosotras,
vosotros/vosotras, ellos/ellas, lo/la, los/las. En tercera persona del singular
se oponen masculino, femenino y neutro (él/ella/ello). El pronombre lo
puede ser masculino, pero también neutro: El guto lo [masculino] vendie-
ron; Eso lo [neutro] veremos.

Los pronombres yo, 1, vos, usted, ustedes, me, te, nos, os, le, les, mi, ti,
conmigo, contigo y consigo no presentan variacién formal de género. Sin
embargo, cuando en el habla se refieren a un ser animado, masculino
o femenino, imponen las marcas de género al adjetivo con el que se
combinan: Ti sola lo sabes; Te engafias a ti mismo; Dichoso de mi; s Estd
usted loca?

CASO

El caso es una manifestacién de la flexién cuyas formas se asocian con
las funciones sinticticas. En espafiol, el pronombre personal es la tinica
clase de palabras en la que se ha mantenido la flexién latina de caso y, aun
asi, con caracteres propios y ciertas restricciones.

En el pronombre es posible diferenciar cuatro casos. Dos se asocian a
formas ténicas (el RECTO 0 NOMINATIVO ¥ €] OBLICUO O PREPOSICIONAL), mien-
tras que los otros dos (el acusaTivo y el DaTIvO) se asocian a formas atonas:
Lo reclaman; Se lo dijo.

El caso recto o nominativo es prototipico de la funcién sujeto (Yo soy el
nuevo maestro; Ellas lo saben), pero aparece asimismo como atributo (Yo
soy y0) y como base nominal de construcciones bimembres (g Vigjo ti4?),
asi como en pies de fotos y otras expresiones identificativas sin verbo (Yo
en la playa).

Las formas del caso oblicuo siempre vienen precedidas de preposicion:
Lo hicieron por ti. Estas formas pueden aparecer en numerosas funciones
(complemento directo, complemento indirecto, complemento de régi-
men, complemento circunstancial, etc.).

Las formas del caso acusativo se asocian a la funcién de complemen-
to directo (Lo leyeron), mientras que las del caso dativo se hallan estre-
chamente unidas a la funcién de complemento indirecto (Les leia
cuentos).
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Pronombres reflexivos y reciprocos

REFLEXIVOS. DEFINICION Y RASGOS

Los REFLEXIVOS son pronombres personales que tienen el mismo refe-
rente que un grupo nominal que funciona normalmente como sujeto de
su oracién. Asi, en Yo me conozco bien, el pronombre me es reflexivo por-
que hace referencia a la misma persona que el sujeto (yo), que es su
ANTECEDENTE.

Existen dos paradigmas de reflexivos: los dtonos y los ténicos. Los
REFLEXIVOS ATONOS funcionan como complemento directo y como comple-
mento indirecto: Laura se (CD) pinta; Laura se (CI) pinta los ojos.

Los REFLEXIVOS TONICOS son términos de preposiciéon. El grupo pre-
posicional que los contiene puede contraer diversas funciones sintac-
ticas, como en Se olvidan de si mismos (CR); Lo construye para st (CC

minal).

En el cuadro que sigue se exponen las formas reflexivas en correspon-
dencia con los pronombres rectos no reflexivos:

RECTOS NO
OBLICUOS REFLEXIVOS REF, EJEMPLOS
REFLEXIVOS

yo mi, conmigo me | Yo me lo guardo para mi

th ~ vos ti ~ vos, contigo te T ~ vos te lo guardas ~ guardds
para ti ~ vos

usted sf, usted, consigo se Usted se lo guarda para si (usted)

él/ellajello sf, él/ella, consigo se El/ella se lo guarda para si (¢l/ella)

nosotros/-as | nosotros/-as nos | [...] nos lo guardamos para
nosotros/-as

vosotros/-as | vosotros/-as 0s [...] os lo guarddis para vosotros/-as

ustedes si, ustedes, consigo | se Ustedes se lo guardan para sf
(ustedes)

ellos/-as si, ellos/-as, consigo | se Ellos/-as se lo guardan para s/
(ellos/-as)
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REFLEXIVOS INHERENTES Y CONTEXTUALES

Los pronombres s{ y consigo son INHERENTEMENTE REFLEXIVOS. Los demads
lo son o no en funcién del contexto. Asi, puede decirse Lo guardaste para
ti (donde #i es reflexivo), pero también Lo guardé para ti (donde no lo es).
En cambio, el contraste Lo {*guardé ~ guardé} para si muestra que st solo
admite la interpretacion reflexiva. Favorece esta Gltima el adjetivo mismo,
como en Estd muy contento con él mismo, intercambiable con Estd muy

contento consigo mismo.

A efectos de concordancia, se asimilan a los reflexivos las formas que
aparecen en los verbos pronominales (quejarse, preocuparse, vanagloriar-
se...}, aunque no desempefien funcién sintictica: Yo [1.% persona] ya no me
[1.% persona] acuerdo de eso (verbo pronominal acordarse).

RECIPROCOS

Expresan reciprocidad las oraciones en las que las acciones, procesos o
estados designados revierten en los mismos participantes a los que se
atribuyen, como en Nunca hablaban el uno del otro o Se diferencian nota-
blemente entre si. La lengua no posee un sistema pronominal especifico
para expresar este tipo de situaciones, por lo que utiliza a menudo las
formas reflexivas del plural: Todos los compafieros nos respetamos mucho;
Carlos e Irene s¢ aman.

Los pronombres rREciproCOs pueden ser tonicos o tonos. Son ATONOS
los plurales nos, os, se, que funcionan como complemento directo (Nos
abrazamos llorando) o indirecto (Se dijeron de todo). Su antecedente

¢ Isabel se entienden bien la una con la otra), pero también un colectivo:

Esta,
otros’).

ilia se odia (en el sentido de ‘sus miembros se odian unos a
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Los ToNIcos aparecen en dos tipos de grupos:

a) Con la preposicién entre y un pronombre de contenido plural: entre
st, entre nosotros/nosotras.... Colaboran entre si.

b) Con los indefinidos unoy otro (o sus variantes) separados por prepo-
sicién. Aunque estos no son pronombres personales en sentido
estricto, se asimilan a ellos en la estructura «(el) uno + preposicion
+ (el) otro» (el uno al otro, las unas con las otras, etc.): Se ayudan el uno
al otro.

Colocaci6én de los pronombres dtonos

PROCLITICOS Y ENCLITICOS

Al carecer de acento, los pronombres dtonos se apoyan fonéticamente
en el verbo, por lo que se llaman PRONOMBRES CLITICOS. Son PROCLITICOS los
que preceden al verbo (Lo lef; Se la dieron) y Enciiticos los que se le pos-

ponen (leerlo, ddndosela). Los procliticos se escriben separados del verbo,
mientras que los encliticos van unidos grficamente a él.

En el espafiol actual, aparecen pospuestos cuando se adjuntan a los
infinitivos (comprarlo), a los gerundios (comprdndolo) y a los imperativos
afirmativos (compradlo), incluso cuando estos ltimos coinciden for-

malmente con el subjuntivo (cémprenlo). Se anteponen al resto de las
formas verbales: Lo compré; Se fue; No se lo digas.

GRUPOS DE PRONOMBRES ATONOS

Los pronombres atonos se combinan entre si y forman a menudo
GRUPOS 0 CONGLOMERADOS (se lo, me las, te los, se me la, etc.), que se colocan
también antepuestos o pospuestos al verbo: Se lo daré; Traigo esto para
ddrselo; Déselo; No se lo des. El orden pronominal en el interior de estos
conglomerados obedece a estas condiciones (cada una de ellas tiene pri-
macia sobre las que siguen):

a) La forma se precede siempre a las demas: Se te va a caer el pelo.

b) Los demds pronombres siguen el orden de preferencia 2.% > 1.%>3.%
(personas): No te me vayas; No te lo comas; No me lo creo.

¢) Los pronombres de dativo preceden a los de acusativo: T¢ lo enviaron.

d) Las formas reflexivas (incluidas las de los verbos pronomina-
les) preceden al resto de Jos cliticos. Asi, te precede a me en Te me
acercaste.

103




P

CAPITULO 1O EL. PRONOMBRE PERSONAL

CLITICOS EN PERIFRASIS Y OTRAS CONSTRUCCIONES VERBALES

En las PER{FRASIS VERBALES los pronombres adjuntos a los infinitivos y
gerundios pueden anteponerse al auxiliar. Se consideran, pues, tan acep-
tables Lo debo hacer o Te estoy esperando como Debo hacerlo o Estoy esperdn-
dote. En funcién del ntimero de auxiliares, son mayores las opciones en
las perifrasis encadenadas: No voy a poder leerlo ~ No voy a poderlo leer ~
No lo voy a poder leer.

Esta doble opcién (anteposicién o posposicién de los pronombres dto-
nos) no se limita a las perifrasis verbales, sino que se extiende a varios
verbos que introducen subordinadas de infinitivo. Asi, alternan Intenté
devolvérselo y Se lo intenté devolver, pero es mas natural Cref tenerlo arregla-
do que Lo cref tener arreglado.

PRONOMBRES ATONOS EN LA DUPLICACION DE COMPLEMENTOS

El complemento directo y el indirecto se hallan duplicados cuando su
forma pronominal 4tona coexiste con Ja correspondiente forma ténica, ya
sea nominal o pronominal: Ese vigje lo hizo en diciembre; Te lamé a ti; Les
iba a remitir este regalo a sus nietos. '

Cuando un pronombre ténico funciona como complemento directo o
indirecto, exige la presencia de formas 4tonas duplicadas: Me trajo a mif
*Trajo a mi; Le llevd el sobre a ella/*Llevé el sobre a ella.

La duplicacién es frecuente en los complementos indirectos cuando la
secuencia «g + grupo nominal» se halla pospuesta (No le dieron importan-
cia gl asunto), pero rara en los directos (no se suele decir Tengo que lamarla
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@ Isabel), con la excepcién del espafiol rioplatense y, en grados de intensi-
dad variables, en el espafiol conversacional de México y parte de Cen-
troamérica, asf como en Puerto Rico, el Perti y Espafia: Esta mafiana lo
Uamé a mi compadre.

Cuando el complemento directo y el complemento indirecto se antepo-
nen al verbo, aparecen duplicados por medio de un pronombre perso-
nal atono: El viaje lo hizo en avidn; A este hombre le debemos muchos
favores. Pero si el complemento antepuesto al verbo se halla focalizado
(* pag. 9), el duplicado pronominal no tiene lugar: Eso lo dijo ¢l goberna-
dor/ Eso [foco] dijo el gobernador.

Leismo, laismo y loismo

EL LE[sMO

Se denomina Leismo al uso de las formas de dativo le, les en lugar de las
de acusativo loflos, lajlas, como en Le mataron; Les contrataron. Suelen
distinguirse tres tipos:

a) LeisMo DE PERSONA MascULINO. Uso del pronombre le/les como acusa-
tivo con sustantivos masculinos de persona: A Mario Je premiaron en
el colegio.

b) Leismo DE PERSONA FEMENINO. Uso del pronombre le/les como acusati-
vo con sustantivos femeninos de persona: A Laura le premiaron en ¢l
colegio.

¢) Leismo pE cosa. Uso del pronombre le/les como acusativo con sustan-
tivos de cosa: Té devuelvo el libro porque ya le he leido.

El de tipo a es el mas extendido, tanto en el espafiol antiguo como en
el moderno. Es mds frecuente en los textos espafioles, pero a veces se
registra en los americanos.

EL LAISMO Y EL LOISMO

Se llama Laismo al empleo de las formas femeninas de acusativo la/las
en lugar de las de dativo (La dije que esperara). Hoy se registra solo en
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ciertas regiones de Hspafia. El lafsmo puede ser de persona (La dije la
verdad) o de cosa (A esa casa hay que pintarla la fachada), este Gltimo
menos frecuente.

En el Loismo las formas lo/los de acusativo sustituyen a las de dativo
le/les para referirse a personas (Los dije que no se fueran) o a cosas (A ese
tema no hay que darlo mds vueltas). Se documenta solo en algunas zonas
de Castilla.

Las formas de tratamiento pronominal

FORMAS DE TRATAMIENTO

Se llaman asi las formulas con que el emisor se dirige a su interlocutor,
en funcién de la relacién social que mantienen. En el uso de los TrRaTA-
MIENTOS intervienen circunstancias sociales, situacionales y geograficas.

TU Y USTED

Los dos tipos basicos son el tratamiento DE CONFIANZA O DE FAMILIARIDAD
(tih, vos) y el pE REsPETO (usted). Se percibe en el espafiol contemporéneo
un notable desarrollo del trato de familiaridad, como signo de cercania
o igualdad. En aquellas zonas en las que tii y vos no coinciden, el Tuteo es
normal entre familiares, compafieros y colegas, pero se ha extendido a
sttuaciones reservadas hasta hace poco al trato de usted, como las relacio-
nes entre personal sanitario y pacientes o entre profesores y alumnos.
Con todo, existen en este punto marcadas diferencias entre areas lingiiis-
ticas. En general, el tuteo estd més extendido en Espafia que en América.
En algunas zonas voseantes de este continente existe un sistema triparti-
to en el que 41 constituye un grado intermedio entre vos (maxima confian-
za) y usted.

EL VOSEQ

Se aplica esta denominacién al uso del pronombre vos como forma de
tratamiento dirigida a un solo interlocutor, asi como al empleo de las
desinencias que reflejan los rasgos gramaticales de este pronombre en
la flexién verbal. Usado como tratamiento de confianza, el voseo es pro-
pio de muchas 4reas del espafiol americano. Este uso es diferente del lla-
mado REVERENCIAL, hoy en regresion y usado para dirigirse a muy altas
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personalidades: Vos, majestad, sabéis que... El pronombre vos concuerda en
singular con reflexivos dtonos y posesivos en el VOSEO DE CONFIANZA, COMO
en Vos no te cuidds o en Si vos leés una carta tuya (frente a Si vos leéis una
carta yuestra, en el voseo reverencial).

En cuanto a la concordancia con el verbo, existen estas tres modali-

dades:
Vosgo FLExivo (normalmente, antiguas desinencias de plural):
1. Pronominal (con el pronombre vos): vos tenéis, vos tenés, vos tenis.
2. No pronominal (con el pronombre tif): tii tenés, 1} tends.
Vosto No FLExIVO (desinencias correspondientes a tii):
3. Pronominal (con el pronombre vos): vos tienes. Es la menos comin.

Aunque el voseo se documenta, en mayor o menor medida, en todos
los paises de América (con la posible excepcién del area antillana), en
algunos, como México, es residual, y en los demas no siempre se extien-
de a todas las regiones, ademds de presentar condiciones de uso muy
digpares.

La situacién sociolingiiistica del voseo es compleja e inestable. Es la
forma general del trato de confianza en la Argentina, el Paraguay, el Uru-
guay, Costa Rica, Nicaragua, Chile, Bolivia y en algunas regiones de
Colombia, Venezuela y el Ecuador, aunque la estimacién social no es la
misma en todas las variedades. En otros paises, su uso estd mas restrin-
gido. Asf, en El Salvador, no excede el dmbito de la lengua familiar y
carece de prestigio fuera de ella, mientras que en Panami es eminente-
mente rural y su empleo resta prestigio social.
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Los demostrativos

CARACTERISTICAS

Los DEMOSTRATIVOS constituyen una clase de elementos DEICTICOS CUyOS
miembros permiten ubicar un referente en el espacio o en el tiempo,
sefialando la distancia que mantiene con respecto al hablante y al oyen-
te. En la interpretacién clésica, este y aqui denotan proximidad al
hablante; ese y ahi, proximidad al oyente; aquel y allf, lejania respecto a
ambos.

este, aqui l ese, ahf 1 aquel, allf

No obstante, algunos analisis actuales defienden una organizacion
binaria: este y aquf (cercania al hablante) se oponen a aquel y allf (lejania),
mientras que ese y ahi se utilizan en situaciones en las que la relacién de
lejania no es relevante:

este, aqui aquel, allf

ese, ahi

En varios paises americanos se reducen de otra forma las series terna-
rias a binarias: este y acd designan proximidad al hablante; ese y alld
senialan lejanfa: Mira ese barco en alia mar (en lugar de aquel barco). Aquel
se reserva para usos literarios y para la deixis evocadora: Aquellos dias ya
no volverdn nunca mas.
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este, acd ese, alld

DETERMINANTES Y PRONOMBRES

Formas. Elinventario de los demostrativos estd formado por un conjunto
de determinantes, pronombres y adverbios. Los correspondientes a las
dos primeras categorias se distribuyen como sigue:

SINGULAR PLURAL
MASCULINO FEMENINO MASCULINO FEMENINO NEUTRO
este esta estos estas esto
ese esa esos esas eso
aquel aquella aquellos aquellas aquello

Determinantes demostrativos. La clasificacién tradicional de los
demostrativos diferenciaba dos inventarios: el de los determinantes (o
adjetivos determinativos) y el de los pronombres. El primero estaba
integrado por las formas masculinas y femeninas. El paradigma de los
pronombres afiadia, ademas, las formas del neutro (esto, eso, aquello).
Desde esta perspectiva, los determinantes se anteponen siempre al sus-
tantivo (Se cay6 ese libro), mientras que los pronombres nunca lo prece-
den (Ese se ha caido).

Sin embargo, los demostrativos masculinos y femeninos reclaman la
presencia del nombre elidido, necesario para explicar la concordancia y
tarbién la identificacién del referente en ejemplos como Estos [problemas]
son dificiles; Ese [libro] se cayd. Asi pues, se piensa hoy generalmente que
todos los demostrativos, excepto los neutros, son determinantes: unos
afectan a un nombre explicito (Este disco es fubuloso) y otros, al nombre
elidido (Este @ es fabuloso). Cuando aparecen tras el nticleo nominal,
se asimilan a los adjetivos, por lo que el grupo necesita de un determi-
nante previo (¢l dia aquel).
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Los demostrativos neutros. FEsto, eso y aquello carecen de variacion
numérica y son siempre pronombres. Su referente suele ser una entidad
que no se desea nombrar o cuyo nombre se desconoce {Dame eso). Tam-
bién se utilizan para referirse a lo dicho o hecho en un contexto previo:
Esto no te lo consiento.

Agquello alterna con el articulo neutro lo ante una oracion de relativo:
Haré {aquello ~ lo} que sea necesario. En esta posicién pierde el sentido de
‘Jejania’, y, al igual que el articulo determinado, aporta un cardcter definido
a la expresion.

Usos anaféricos y usos cataféricos. Cuando los demostrativos este y
aquel se refieren a grupos nominales ya aparecidos (USO ANAFORICO), aquel
se vincula al mas lejano y este al mas cercano: Tengo que hablar con ¢l

rico), se utiliza el demostrativo este (Los componenies del agua son estos:
hidrdgeno y oxigeno).

Posicién y combinaciones del demostrativo. Los demostrativos ante-
puestos al nombre imponen ciertas restricciones combinatorias:

a) Son incompatibles con el articulo determinado, puesto que ambos
poseen el mismo caracter definido: *el este cielo.

b) Pueden ir seguidos de algunos indefinidos, pero no de otros: esos
otros intentos, estas pocas cerezas, *aquellos algunos afios.

¢) Solo pueden ir precedidos por el indefinido todo: todos estos dias.

&

Son compatibles con un posesivo posnominal (jEste marido mio es
un desastrel) y, en la lengua literaria, también con el prenominal:
estos mis labios.

€) Si aparece un numeral, se antepone al nombre y se pospone al
demostrativo, y, en su caso, también al posesivo: estos (mis) dos
caballos.

f) Al igual que el articulo, pueden preceder a grupos preposicionales
con nombre eliptico: el & de tu izquierda ~ este & de tu izquierda.

Como se ha dicho, los grupos nominales que llevan demostrativos
pospuestos exigen normalmente la presencia del articulo: el reloj aguel. El

demostrativo se pospone al sustantivo y al adjetivo relacional (el reloj
digital aquel), pero no necesariamente a los otros modificadores (el teléfo-

mno

LOS POSESIVOS

Los demostrativos posnominales se comportan como modificadores
adjetivos. Suelen ser enfaticos. Salvo en el uso evocador (los afios
aquellos) expresan distancia, ironia, menosprecio y otras connotacio-
nes similares, sobre todo referidos a personas: el individuo aquel, la
familia esa.

LOS ADVERBIOS DEMOSTRATIVOS

Definicién y clasificacion. Los ADvERBIOS DEMOSTRATIVOS identifican luga-
res, tiempos, modos, cantidades o grados. Poseen significado osTENSIVO
(lat. ostendére ‘mostrar’), puesto que muestran o sefialan los referentes a
los que apuntan o a los que dirigen la atencién (Tenia una mancha aqui).
También pueden usarse como elementos anaféricos, si su referente los

precede en un texto (Vivid en Paris y alli la conocid). Se agrupan en varias
clases:

DE LUGAR: aqui, ahi, alli, acd, alld;

DE TIEMPO: ahora, ayer, hoy, mafiana, anteayer, anteanoche, anoche,
entonces... y locuciones como pasado maniana;

DE MODO O MANERA: asi;

DE CANTIDAD O GRADO: gsf, tanto.

Los posesivos

DEFINICION

Los rosestvos son determinantes y adjetivos que expresan posesion
o pertenencia en relacién con las personas gramaticales. Son, como
los demostrativos, elementos deicticos: nuestra ciudad, tus amigos, su
lengua.

FORMAS

Se distinguen los posesivos que preceden al nombre (tus dedos, su habi-
lidad), que son atonos, de los que se posponen o aparecen en otras posi-
ciones (un amigo mio; Este libro es suyo), que son tonicos. Las formas
nuestro/-a/-0s/-us y vuestro/-a/-0s/-as aparecen en ambos paradigmas. En el
tratamiento de respeto, las formas de segunda persona del discurso coin-
ciden con las de tercera persona gramatical (con el permiso de usted > con
su permiso; con el permiso de €l > con su permiso). Las unidades cuyo/-a/-0s/-as
son posesivos antepuestos, pero incorporan, ademds, los valores de los
relativos.
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a) Posesivos atonos:

i su su cuyo/-a
mi tu
UN S0LO
POSEEDOR | plural mis tus sus | sus | cuyos/-as
cuyo/-a
VARIOS singular | nuestro/-a vuestro/-a su su yo/
POSEEDORES plural nuestros/-as | vuestros/-as | sus | sus cuyos/-as

b) Posesivos ténicos:

Gadssae
.
e

_

; - suyo/-a
unsoLo  |singular imio/-a tuyo/-a suyo/-a yo/
POSEEDOR plural  |mios/-as tuyos/-as suyos/-as suyos/-as
\ - suyo/-a
VARIOS singular |nuestro/-a vuestro/-a suyo/-a yo/
POSEEDORES plural |nuestros/-as |vuestros/-as suyos/-as suyos/-as

RASGOS DISTINTIVOS

Posicion, tonicidad y funcién. Son los rasgos que diferencian 1~os] <3los
sistemas de posesivos. Los prenominales son, como se ha sefialado,
determinantes dtonos (incluidos nuestro, vuestro, cuyo y sus V;rl{lntes).
Unidos a un sustantivo comtn, forman una expresion referenag . (nues-
tras ideas, su alegria) y capacitan al grupo r}omlnal para ejercer ‘néersa,s
funciones sintécticas (Nuestras ideas evolucionan; Celebro tu éxito; onfio
en sus habilidades).

En otras posiciones, los posesivos son adjetivos. ténicos. Admlte;S 2
articulo (los nuestros) y pueden funcionar como atrlbgf‘;o ((}i:”se pagagurado
suyo; Hago mios tus deseos). Suelen rechazar los modi ‘ca Ccl)res ‘etgr do
(* Un sombrero bastante mio), pero algunos los z‘lceptan cuando se interp .
tan como adjetivos calificativos (Es muy suyo ‘muy particular, muy espe
cial’). ) /
Ndmero. Los posesivos manifiestan dos tipos de informaciéon nume-
rica:

a) Ntmero de poseedores. Las unidades que expresa‘ln ‘1'm solo p;srie;
dor’ (miy mio, tuy tuyo) se oponen a las que denot.aja varios poseedo e
(nuestro y vuestro). No distinguen esta informacién su, suyoy cuyo: :
casa puede aludir, en efecto, tanto a la casa de una petsona como :
la de varias. El namero de poseedores no se refleja en la concor

dancia.

na2

LOS POSESIVOS

b) Niimero de entidades poseidas. Todos los posesivos, designen uno
0 mas poseedores, presentan una variante singular y otra plural:
mi/mis, mio/mios, tu/tus, tupo [tuyos, su/sus, suyo/suyos, nues-
tro[nuestros, vuestro vuestros, cuyo/ cuyos. Esta informacién se mani-
fiesta en la concordancia con el nombre (nuestra casa, sus amigos)
por lo que se denomina NUMERO MORFOLOGICO.

)

Persona. Los posesivos son, junto con los pronombres personales, las
Gnicas manifestaciones de los rasgos de persona fuera de la flexion verbal.
La persona expresada por los posesivos se refiere al poseedor, no a la cosa
poseida. Este rasgo diferencia tres grupos de posesivos:

a) De primera persona: mi, mio, nuestro.
b) De segunda persona: tu, tuyo, vuestro.

¢) De tercera persona: su, suyo, cuyo. Estos posesivos se refieren a la
segunda persona del discurso cuando corresponden a usted, ustedes:
con la ayuda de ustedes > con su ayuda. Esta es la interpretacion pre-
dominante en América, donde para la tercera se prefiere de ¢, de
ella, de ellos, de ellas: con la ayuda de ella.

Género.  Los posesivos presentan flexion genérica, que se manifiesta
en la concordancia con el nombre de la entidad poseida (nuestro
hijo [ nuestra hija). Dicha flexién aparece en mio/mia, tuyo/tuya, nues-
tro [ nuestra, vuestro/vuestra, suyo /suya, cuyo/cuya. Son, en cambio, in-
variables en cuanto al género las formas apocopadas mi, tu, su (mi abrigo,
su gabarding).

Ambigiiedades. Los posesivos su y suyo poseen seis interpretaciones
posibles: ‘de €I, ‘de ella’, ‘de ellog, ‘de ellag’, ‘de usted y ‘de ustedes’, lo
que puede dar lugar a situaciones de ambigiiedad. Normalmente, el
sentido se esclarece a partir de la informacién que aporta el contexto, pero
también en las construcciones de duplicacién (Su amigo de usted). Esta

duplicacién no es general en todo el 4mbito hispénico y estia marcada
geogréfica y socialmente.

FUNCIONAMIENTO GRAMATICAL DE LOS POSESIVOS

La diferencia fundamental entre los posesivos 4tonos y los ténicos -
radica en que los primeros, ademés de sustituir a los complementos del
nombre (alternan la casa de Ana y su casa), son determinantes, mientras
que los segundos se asimilan parcialmente a los adjetivos.

Los posesivos dtonos. Son determinantes definidos, lo que condiciona
su funcionamiento en aspectos como los siguientes:
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a) No concurren en el espafiol general con otros determinantes en una
misma secuencia, pero lo hacian en la lengua antigua. Hoy, no obs-
tante, pueden ir precedidos del articulo determinado en algunas areas
del espafiol peninsular noroccidental (el mi perro) y admiten el indefi-
nido en zonas de Centroamérica y del drea andina (una su ovejita).

=

Pueden seguir a los demostrativos (esta su casa) en la lengua litera-
ria, asi como en algunas variedades del espafiol hablado.

e

No se coordinan entre si: *mi y tu hermano.

o

&

Forman grupos nominales a los que puede anteponerse el cuantifi-
cador todo (todos mis ahorros), como ocurre con los demas determi-
nantes definidos (todos estos libros, todas las ideas, todos ellos). Pueden
ir seguidos de numerales (sus tres nombres), pero solo de algunos
indefinidos: tus {pocos ~ *algunos} afios.

A diferencia de otros determinantes definidos, no admiten la elipsis
del nombre: *mi bicicleta de carreras y mi de paseo.

[¢]
~—

Los posesivos ténicos. Al asimilarse en buena medida a los adjetivos,
su comportamiento se opone en ciertos aspectos al de los posesivos ante-
puestos. Son destacables los siguientes rasgos:

a) Son compatibles con los determinantes: {el ~ este ~ un ~ algin}
amigo suyo. En grupos encabezados por demostrativos, los posesivos
pospuestos pueden adquirir connotaciones afectivas, como en este
hijo nuestro o en aquel amigo mio.

b) Pueden coordinarse entre si: parientes suyos y mios.

¢) Precedidos de un determinante, admiten la elipsis del sustantivo: la
boda tuya y la (boda) suya.

d) Pueden actuar como atributo: Esa frase es nuestra; Lo consideran suyo.

e} Admiten adverbios de grado con la interpretacién ‘caracteristico o
propio’: Esa es una expresion muy suya.

f) Se combinan con determinantes neutros: lo nuestro.

g) Se usan en plural como sustantivos para hacer referencia a parien-
tes, familiares y allegados y otros integrantes de algiin grupo de

individuos que se considera préximo al hablante: cuando ataquen los
nuestros, en compafiia de los tuyos, etc.

h) Son compatibles con los indefinidos, a diferencia de los posesivos

antepuestos: algunos amigos mios, cierta crénica suya (*algunos mis
amigos, *cierta su crénica).
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Alternancias en la posicién

a) En grupos nominales usados como vocativos, el posesivo se suele

p.ospon.er.(hyo mio, amigo mio), aunque son frecuentes las alternar.
cias (mi vida [ vida mia).

b) En las expresiones interjectivas, la alternancia es habitual: jmj

madrel ~ Madre mia!

¢) Enlas férmulas de tratamiento, lo normal es la anteposicién: mi coro-

nel, su ilustrisima, sus majestades, vuestra merced. Son menos frecuentes
los casos de posposicién, como el de la férmula muy sefior mio.

d) Ambas posiciones alternan en numerosas locuciones: a expensas

SUYas ~ a sus expensas; a gusto mio ~ a mi gusto; alrededor SUY0 ~ 0 su
alrededor; de parte tuya ~ de tu barte; en contra suya ~ en su contra.

~ Aungue la primera estd ms dify

LOS POSESIVOS Y LA NORMA
Existen ciertas construcciones problematicas:

a) En las llamadas estructuras de posesivo posLano o DUPLICADO Se

repite la informacién sobre el poseedor. Se distinguen dos variantes:

+ Con posesivo 4tono v «de + grupo nominal» en posicién posnomi-
nal: su hermano de mi papd.

« Con posesivo 4tono y posesivo ténico: mi marido mio,

b) Estd muy extendida la posposicién de posesivos ténicos a adverbios de

lug'ar que seleccionan complementos con de, como cerca, delante, deirds,
encima o enfrente. En relacién con ello se obtienen estas tres pautas:

A. «adverbio + [de + pronombre personal]»: delante de ellg.
B. «adverbio + posesivo ténico masculinos: delante mio.
C. «adverbio + posesivo ténico femeninos: delante SUya.

115




CAPITULO 11 DEMOSTRATIVOS Y POSESIVOS

SIGNIFICADO DE LOS POSESIVOS

La relacién de posesién puede interpretarse de formas muy diversas,
casi tantas como admiten los complementos con de o el verbo tener. Pue-

den destacarse las siguientes:

a) Posesion en sentido estricto: la billetera de Javier > su billetera.

b) Pertenencia, inclusién o atribucién: la cumbre de la montafia > su
cumbre.

¢) Parentesco u otras relaciones sociales de adscripcidn: mi tio, nuestros
amigos, tu jefe.

d) Relaciones circunstanciales de proximidacil o uso; Hasta las cuatro no
sale mi 6mnibus; Su butaca estd en la fila diez.

e} Con sustantivos de naturaleza argument_al (a menudo der}vados de
verbos), introducen un argumento relaaonac}g con un sujeto (coM-
PLEMENTO SUBJETIVO): la decision de Luis > su dectswn,e con un comple-
mento directo (COMPLEMENTO OB jETIVO): la construcclon del edificio > su

ConStruccion.

16
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Cuantificadores y numerales

La cuantificacion y los cuantificadores

Cuantificar es expresar la medida de algo. Este proceso puede llevarse
a cabo bien numéricamente (tres flores), bien con otras formas de estima-

Las nociones que se cuantifican son de tres tipos: iNnpivipuos (entidades
que se pueden enumerar, designadas por sustantivos contables: dos

Se consideran cuanTiFicADORES aquellas palabras que expresan léxica-
mente cantidad. Constituyen una clase seméntica de carécter transversal,
que agrupa palabras pertenecientes a distintas categorfas gramaticales,
como sustantivos (una docena de huevos), adjetivos (los primeros dias),

lejos).

Clases de cuantificadores

Atendiendo a su contenido, los cuantificadores se clasifican en nume-
rales, cuando establecen algiin tipo de cémputo basado en los ntimeros
naturales, y no numerales, cuando la cuantificacién se hace por otros
procedimientos.

a) Los NumEraLEs se subdividen en cardinales (dos), ordinales (segundo),
fraccionarios (medio) y multiplicativos (doble).
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b) Los no numerales pueden ser FUERTES 0 UNIVERSALES, COIMO ambos,
cada, todo, que abarcan la totalidad de los miembros de un conjunto,
¥ DEBILES O INDEFINIDOS, divididos, a su vez, en existenciales (alguno,
nada), de indistincion (cualquiera) y evaluativos (muchos, bastanies).
Se asimilan a los cuantificadores débiles los determinantes y adver-
bios comparativos (mds libros que él, menos caro que antes: > pag. 248).

Los cuantificadores no numerales

CARACTERES MORFOLOGICOS

El género y el numero. Las propiedades morfoldgicas de los cuantifica-
dores del espafiol no son homogéneas:

a) Ciertos cuantificadores poseen flexién de género y ntimereo, y admi-
ten usos neutros: cudnto pan, pocas amigas; Come mucho [neutro].

b) Otros presentan flexién de ntimero, pero no de género, como bas-
tante y cualquiera: bastantes disgustos, cualquier familia.

c) Algunos, por el contrario, tienen flexién de género, pero no de
ntmero, como ambos o sendos: ambos jinetes con sendas Yeguas.

d) Tienen forma tnica algo, alguien, cada, mds, menos, nada, nadie.

Pero, incluso entre los cuantificadores del Gitimo grupo, los de forma
Unica, el comportamiento no es uniforme. Asi:

a) Los neutros algo y nada tienen género inherente y fuerzan la concor-
dancia en masculino singular: Le regals algo muy bonito.

b) Alguien y nadie tienden a concordar en masculino, aunque se docu-
mentan también las combinaciones con femenino, que son igual-
mente correctas: nadie mds {alto ~ alta] que ella.

¢) Cada puede acompafiar a sustantivos masculinos o femeninos en
singular (cada libro, cada maiana) y, en plural, cuando les precede
un numeral cardinal: cada tres meses, cada seis metros.

d) Mdsy menos preceden a sustantivos masculinos y femeninos en
singular y plural: mds pan, mds casas, menos vino, menos libros.

La ap6eope.  Diversos cuantificadores poseen variantes apocopadas (es
decir, con pérdida de un segmento final):

a) Cuanto, cudnto, mucho y tanto se apocopan en cuan, cudn, muyy tan
ante adjetivos y adverbios: Es {muy ~ *mucho} lista.

18
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b) Como determinantes masculinos, el numeral uno y los indefinidos
alguno y ninguno adoptan, respectivamente, las formas un, algin y
ningin cuando preceden a un nombre: {un ~ algiin ~ ninguin} nisio.
No se apocopan las formas femeninas una, alguna y ninguna, salvo
si preceden inmediatamente a sustantivos que empiezan por /a/
tonica: algin arma.

¢) El cuantificador cualquiera se apocopa ante sustantivos masculinos
y femeninos: cualquier dia, cualquier persona,

CATEGORIA GRAMATICAL

No todos los cuantificadores pertenecen a la misma categoria gramati-
cal. Algunos son pronombres (alguien, algo, nadie, nada); otros, determi-
nantes (cada y sendos). La mayoria pueden ser pronombres (Muchos
vinieron), determinantes (muchos nifios) y adverbios (Vienen muchg).

Cuan, cudn, muy y tan son adverbios. Por su parte, algiin, ningiin y cual-
quier son determinantes.

Los cuantificadores ambos, cada {uno), sendos y todo se denominan
FUERTES O UNIVERSALES porque abarcan la totalidad de los miembros de un
conjunto. Suelen rechazarse como complemento del verbo haber, a dife-
rencia de los llamados débiles: Aqui hay {*todos los papeles ~ varios papeles].

Todo. Tiene flexién de género y ntimero (todo/-a/-0s/-as). Suele antepo-
nerse a otros determinantes: todo el dia, todas mis cosas, También se
antepone a nombres propios que implican extensién (toda América) v a
los pronombres personales (todos ellos). Adquiere valor ponderativo en
construcciones como Mi amigo era todo corazén: La obrg Sue todo un éxio.
Ante un nombre en singular, suele expresar valor genérico: todo hombre,
Cuando precede a un adjetivo o un adverbio, posee una interpretacién
cercana a la de completamente: Estaba toda asustada.

Cada. Es siempre determinante e invariable. Precede a sustantivos
contables en singular (cada hombre); también a grupos con numerales
(cada dos dias) o con otros indefinidos (cada poco tiempo). Se refiere de
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manera individualizada a todos los componentes de un conjunto, sea con
caracter distributivo (Cada estudiante preparé un tema) o no distributivo
{Iba a la oficina cada dia). Da lugar a cuantificadores complejos de cardc-
ter pronominal: cada cual, cada uno, cada quien.

Ambos y sendos. Poseen flexion de género (ambos/-as; sendos/-as), pero
no de niimero, ya que solo tienen forma plural. Se usa ambos como deter-
minante (ambos hermanos) y como pronombre (Ambos lo sabian); sendos,
solo como determinante. No tienen el mismo sentido, pues ambos signi-
fica ‘los dos’, mientras que sendos es distributivo y equivale a ‘uno cada
uno’ (Llegaron tres musicos portando sendos instrumentos).

LOS CUANTIFICADORES DEBILES O INDEFINIDOS

Los cuantificadores pgBiLes no incluyen en su designacion a la totalidad
de los miembros de un conjunto. Se diferencian tres tipos: los existencia-
les, los de indistincién y los evaluativos.

Los cuantificadores existenciales. Los cuantificadores alguien, algo,
alguno, nadie, nada, ninguno son llamados existenciates porque aluden a
la existencia o inexistencia de una persona o cosa. Son positivos (alguien,
alguno o algun, algo) y negativos (nadie, ninguno o ningiin, nada). Se refieren
a personas (alguien, nadie), a cosas (algo, nada) 0 a ambos tipos de entida-
des (alguno, ninguno). Alguien y nadie son siempre pronombres (Alguien
canta; Nadie lo sabe). Las formas apocopadas algtin y ningiin son determi-
nantes {algiin motivo, ningiin dolor). Alguno y ninguno pueden ser deter-
minantes (algunos socios) o pronombres (Ninguno quiso hablar). Algo y
nada son pronombres (Ellos sabian algo; No dijo nada interesante) o adver-
bios (algo débil, nada hdbil).

Los cuantificadores de indistincién o de eleccién libre. Denotan un ele-
mento indiferenciado entre los componentes de algin conjunto. El
principal cuantificador e INDISTINCION es cualquiera, que tiene flexion de
ntmero (cualesquiera), pero no de género. Se combina habitualmente con
nombres contables y se pospone a grupos nominales no definidos (Un
dia cualquiera). Puede encabezar CONSTRUCCIONES PARTITIVAS (cualquiera de
ellos). La forma apocopada cualquier es determinante (cualquier dia).

Los cuantificadores evaluativos. Los cuantificadores EvaLUATIVOS expre-
san una cantidad que se interpreta como inferior o superior a una norma
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0 una expectativa (poca agua, mucho piblico). Los mis comunes son
mucho, poco, bastante y demasiado. A ellos se atiade harto, muy cormin en
algunos paises americanos, asi como el relativo cuanto y el interrogati-
vo cudnto. Hay también algunos complejos, como un poco, un tanto, unos
cuantos. Pueden ser determinantes (bastantes esfuerzos), pronombres
(Han asistido bastantes) o adverbios (Salen bastante)

Los numerales

CARACTERIZACION Y CLASES

Son un tipo de cuantificadores que establecen algtin cémputo basado
en los niimeros naturales.

Existen cuatro tipos de numerales: CARDINALES, ORDINALES, FRACCIONARIOS
¥ MULTIPLICATIVOS. Algunos pueden ser comunes a varias clases. Asi, cator-
ce es cardinal en catorce resultados, pero ordinal en el piso catorce; cuarto es
ordinal en ¢l cuarto dia, pero es sustantivo fraccionario en un cuarto

de kilo.

LOS NUMERALES CARDINALES

Proporcionan la medida numérica de un grupo de entidades: dos horas,
doce galletas, cien monedas.

Caracteristicas formales
a) Formacién. Adoptan distintas soluciones:

» Poseen formas no segmentables del o al 15 (uno, tres, diez, quince),
ademas de cien, quinientos, mil y sustantivos como millén o millardo.

+ Los multiplos de diez inferiores a cien tienen la terminacién -nte
(veinte) o -nta (treinta, cuarenta...).

» Los cardinales complejos comprendidos entre el 16 y el 29 son
compuestos univerbales: dieciséis, veintiuno.

» Del 31 al 99 son compuestos pluriverbales o univerbales, formados
con la conjuncién y (treinta y tres o treintaitrés).

+ Los multiplos de cien son univerbales: doscientos, trescientos. Si cien
va seguido de otro cardinal, toma la forma ciento: ciento dos.

+ Los multiplos de mil adoptan formas yuxtapuestas, pero con sepa-
racion grafica (dos mil, veintitrés mil).
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b) Flexién de género y nimero. Solamente poseen flexién de género
uno/una y sus derivados (veintiuno/-a), asi como los multiplos de
cien: doscientos/-as, quinientos/-as, novecientos/-as y sus compuestos.

Los cardinales son invariables en cuanto al nimero. Los superiores a
la unidad concuerdan siempre en plural: tres meses, treinta y dos autos.

Usos de los cardinales. Clases de palabras a las que corresponden

a) Los numerales cardinales son determinantes cuando preceden a
sustantivos, normalmente contables: cuatro botellas, veinte vasos.
Cuando se posponen, se asimilan a los ordinales: la vuelta dieciséis
equivale a la vuelta decimosexta.

=)

Son sustantivos par, docena, decena, cincuentena, centena o cente-
nar, millar, millén, millardo, billén. A ellos se afiaden ciento y mil
cuando equivalen a centenar y millar, respectivamente (varios cientos
de personas).

¢) En casos del tipo Esperaba muchas cartas, pero solo llegaron tres, pue-
den interpretarse como pronombres o como determinantes de
grupos nominales sobrentendidos (... pero solo llegaron tres ).

LOS NUMERALES ORDINALES

Indican el lugar que ocupa una determinada unidad en una serie:
segundo, tercero, duodécimo, trigésimo séptimo, centésimo. Se consideran
cuantificadores solo indirectamente, puesto que no indican cantidad,
sino orden.

Rasgos formales
a) Muestran flexién de género y nlumero: primero/-a/-os/-as.
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b) Del 1.° al 10.° poseen formas simples: primero, décimo. Para las
decenas se usa la terminacién -gésimo y sus variantes flexivas: vigé-
sima, nonagésimo. Para las centenas, -centésimo o -gentésimo: ducen-
tésimo, quingentésimo, sexcentésimo, aunque son de escaso uso. Los
correspondientes a mil, diez mil, cien mil y un millén son, respecti-
vamente, milésimo, diezmilésimo, clenmilésimo y millonésimo. Los
demds se forman por yuxtaposicién: centésimo vigésimo quinto
(125.9).

¢) Los ordinales primero, tercero y postrero, y sus derivados, adoptan las
formas apocopadas primer, tercer y postrer solo cuando preceden a un
sustantivo masculino: el postrer esfuerzo, el decimoprimer dia.

Usos de los ordinales. Clases de palabras a las que corresponden

a) Se asimilan a los adjetivos calificativos, ya que pueden aparecer
antepuestos o pospuestos al nombre: las dos primeras semanas ~ las
primeras dos semanas. Son compatibles con los cardinales.

b) Suelen aparecer en grupos nominales definidos (el tercer intento),
pero no rechazan los indefinidos (Hubo un tercer intento).

¢) Se usan como sustantivos en algunos contextos: Son alumnos de
segundo (se entiende curso).

d) El ordinal primero puede ser adverbio, como en Marta terming pri-

LOS NUMERALES FRACCIONARIOS

Se llaman también parTITIVOS ¥ aluden a fracciones de una unidad
segmentable: medio, tercio, doceavo, treintaisieteavo, centésimo. Designan
entidades contables y se distribuyen en dos series: adjetivos y sustanti-
vos. Los primeros adoptan forma femenina y, salvo medio/-a, suelen ir
seguidos del sustantivo parte (la cuarta parte). Los segundos se adhieren
al masculino, con algunas excepciones, como una décima, una centésima,
una milésima. Las formas de los numerales fraccionarios son las
siguientes:
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a)

Para expresar la fraccion '/2, como adjetivo, se usa medio/-a ante
cualquier nombre contable: medio pastel, media naranja. Como sus-
tantivo, se emplean medio o mitad: un medio, la mitad de la plantilla.
Para '/3, como sustantivo, se usa tercio: un tercio del sueldo.

Entre /3y /10 coinciden con los ordinales respectivos, tanto cuando
son adjetivos (la tercera, cuarta, quinia... parte), como cuando son
sustantivos (con la excepcién de tercio): un cuarto, un quinto, un
sexto... de litro. También se da dicha coincidencia formal entre la
centésima, milésima o millonésima parte y una décima, una centésima,
una milésima de segundo (en algunos paises americanos se usan las
formas masculinas un décimo, un centésimo, un milésimo).

A partir de Y/ se forman adjetivos con la terminacién -ava (la oncea-
va, doceava, veinteava, treintava... parte) y sustantivos con -avo (un
onceavo, un doceavo, un veinteavo... de los habitantes). También se
usan en ocasiones las formas de los ordinales: la undécima, duodéci-
ma, vigésima, trigésima... parte; un undécimo, un duodécimo, un vigeé-
simo... del total.

LOS NUMERALES MULTIPLICATIVOS

Expresan el resultado de multiplicar una cantidad por un nimero
natural: doble, triple, cuddruple, duodécuplo, céntuplo. He aqui sus rasgos
mis significativos:

a) Algunos tienen formas propias en -ble (doble) o en -ple (triple, cuddru-

ple, quintuple, séxtuple). Se usan muy poco otros como séptuple y
éctuple, asi como las formas en -plo (duplo, cuddruplo, quintuplo,
séxtuplo, dctuplo).

b) Poseen uso adjetivo (doble vuelta de llave) y sustantivo (el doble de

comida).

¢) Para expresar los contenidos multiplicativos, es habitual el uso de
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férmulas analiticas construidas con el sustantivo veces y el cuantifi-
cador mds: siete veces mds.

13

Relativos, interrogativos
y exclamativos

Caracteristicas de relativos, interrogativos
y exclamativos

RELATIVOS

Los reLarivos forman una clase limitada y cerrada de palabras, 4tonas
en su mayoria, que presentan un valor referencial de caricter anaférico,
desempefian una funcion sintictica (casi siempre oracional) y ejercen,
ademds, un papel relacional similar al de las conjunciones de subordi-
nacion.

a)

A

Varor anarorico. Uno de los rasgos esenciales de los relativos es el
de poseer el mismo referente que una expresién previa o implicita
en el contexto, su ANTecEDENTE. En lg felicidad que te desea, la felicidad
es el antecedente del relativo que. Existen contextos en los que el
antecedente del relativo no est4 expreso: Quien (es decir, ‘el que, la
persona que’) lo probd lo sabe; Estd donde (esto es, ‘en el lugar en que))
lo has dejado.

Funcion siNtacrica. Los relativos contraen una funcién sintictica,
normalmente dentro de la oracién que introducen. Esta funcién es
la misma que desempefiaria su antecedente si estuviera en su lugar:
la.casa que comprd (CD de comprs, como en Compré la casa).

VALOR SUBORDINANTE. Los relativos subordinan la oracién que intro-
ducen. Cuando tienen antecedente expreso, la oracién relativa se
comporta como un modificador nominal, por lo que recibe también
el nombre de SUBORDINADA ADJETIVA: una imagen que deprime ~ una
imagen deprimente. Cuando el antecedente no estd expreso, se deno-
minan subordinadas de relativo sin antecedente o RELATIVAS LIBRES, ¥
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se asimilan a los grupos nominales o preposicionales: Quien lo ha
visto lo ratifica ~ La persona que lo ha visto lo ratifica; Estd donde lo dejé ~
Estd en el lugar donde lo dejé.

POSICION SINTACTICA. Los relativos se sittian siempre al comienzo de
la oracién en la que aparecen. Sin embargo, a menudo arrastran a
esa posicién inicial a otras palabras, con las que forman Gruros
RELATIVOS. Asi, al igual que del libro es complemento del sustantivo
prélogo en Revisé el prélogo del libro, también el grupo relativo del que
es complemento de prélogo en El libro del que revisé el prologo.

&

INTERROGATIVOS Y EXCLAMATIVOS

Aunque, a diferencia de la mayorfa de los relativos, los INTERROGATIVOS
y los ExcLamaTivos son tonicos, lo mismo que ellos constituyen una clase
limitada y cerrada de elementos que estin dotados de valor referencial y
que contraen una funci6n sintictica, casi siempre en la oracién que intro-
ducen. Cuando esta oracién depende de un predicado, interrogativos y
exclamativos poseen valor subordinante, también como los relativos,
y dan lugar a oraciones interrogativas y exclamativas indirectas:

a) VALOR REFERENCIAL. Los componentes de esta clase poseen capacidad
denotativa, pero no son propiamente anaféricos, ya que no se refie-
ren a una entidad mencionada previamente:

¢ Quién maté al comendador? jQuién supiera escribir!
¢Cémo vive? jCémo vive!

b) Funcion sintacTica. Desempefian en la oracién que introducen una
funcién sintictica acorde con la categorfa a la que pertenecen. Asf,
qué es complemento directo (CD) de dijo en No recuerdo qué me dijo,
y cémo es complemento circunstancial (CC) en s Cémo lo haces?

¢) VALOR SUBORDINANTE. Pueden aparecer tanto en oraciones auténomas
o independientes como en oraciones subordinadas (interrogativas y
exclamativas indirectas). En este Gltimo caso, ejercen un papel
subordinante, pero, a diferencia de lo que ocurre con las relativas, el
resultado no es una oracién subordinada adjetiva, sino sustantiva:

Veiamos cémo tejian [en cursiva, interrogativa de CD]
No imaginas cémo vive [en cursiva, exclamativa de CD]
No importa quién haya sido [en cursiva, interrogativa de sujeto]

&

Posicion sintactica. A diferencia de los relativos, los interrogativos
pueden aparecer bien al comienzo de su oracidn (¢ Qué le dijiste?),
bien en la posicién en la que ejercen su funcién sintictica (s Le dijis-
te qué?). Los interrogativos y los exclamativos constituyen asimismo
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grupos sintcticos paralelos a los relativos. Asf, la expresion supra.
yada en No te imaginas de qué extraiia manera me miraba es un grupo
preposicional exclamativo situado al comienzo de una exclamativa
indirecta.

RELATIVOS, INTERROGATIVOS Y EXCLAMATIVOS.,
SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS

Semejanzas. El parentesco semdntico, funcional y relacional de los
relativos con los interrogativos y exclamativos da lugar a dos sistemas
que presentan gran paralelismo. Se componen practicamente de las
mismas unidades. Los dos conjuntos constituyen clases transversales,
por lo que algunos de sus componentes se hallan adscritos a varias cate-
gorias, como es el caso del relativo cuanto y de las formas ténicas qué'y
cudnto.

Relativos, interrogativos y exclamativos comparten también propieda-
des de contenido, puesto que las formas 4tonas y las correspondientes
ténicas designan las mismas clases semanticas: hacen referencia a per-
sonas {quien, quién), cosas (que, qué), lugares (donde, dénde), maneras
{como, como), tiempos (cuando, cudndo) y cantidades o grados (cuanto,
cudnto).

Diferencias. Los relativos presentan asimismo diferencias con los inte-
rrogativos y exclamativos:

a) Los relativos, con la excepcién de el cual, son normalmente atonos;
los interrogativos y exclamativos son siempre ténicos.

b) Los relativos poseen antecedente (expreso o ticito); los interrogati-
vos y exclamativos carecen de él.

¢) Los interrogativos y los exclamativos pueden aparecer en oraciones
independientes (; Quién habla?; jQuién lo tuvieral); los relativos, por
el contrario, siempre introducen subordinadas.

&

Las oraciones subordinadas formadas con interrogativos y exclama-
tivos son sustantivas; las subordinadas de relativo con antecedente
nominal son adjetivas y forman grupos nominales, preposicionales
o adverbiales cuando el antecedente no esté expreso.

e) Los relativos son compatibles con los sujetos antepuestos al verbo
(Cosas que la gente dice); los interrogativos y los exclamativos no
lo son (*jQué cosas la gente dicel), excepto en algunas variedades
del espafiol caribeio (s Qué tik dices?) y de otras areas (s Qué vos
dijiste?).
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INVENTARIOS

Paradigma de los relativos. Est4 constituido por ocho unidades, que
presentan variantes formales y también categoriales. Los relativos cuyo y
cuanto tienen flexién de género y niimero; quien y cual solo varian en
nimero; todos los demés son invariables. Pertenecen a una sola categoria
que, cuyo, quien, cuando, como y donde, mientras que el resto de los relati-
vos se incluyen en mis de una:

que ~ «art. + que» donde

cuyo/-a/f-os/-as quien /-es cuando
«art, + cual [-es» como
cuanto/-a/-os/-as cuanto

Que (pronombre): el tiempo que perdemos.

«Art. + que» (pronombre): las causas por las que no viene.

«Att. + cual» (pronombre): un objetivo por el cual dan la vida.

«Art. + cuab> (determinante) [poco usado hoy): por las cuales causas yo dimiti.
Quien (pronombre): los muchachos a quienes defiende.

Cuyo (determinante): Son fendmenos cuya causa desconocemos.

Donde (adverbio): la ventana por donde mira al mundo.

Cuando (adverbio): los tiempos cuando thamos a la escuela.

Como (adverbio): No juega como jugaba.

Cuanto (determinante): Lo transmite a cuantos paises hay en el mundo.

DESCRIPCION DE LOS RELATIVOS

corchetes en el cuadro). No existe total coincidencia de usos entre interro-
gativos y exclamativos, como se puede comprobar:

Cudnto (det.)
Cudnto (pron.)
Cudnto (adv.)
Cudn (adv.)
Cudl (det.)
Cudl (pron.)
Cudl (adv.)
Cémo (adv.)
Quién (pron.)
Cudndo (adv.)
Dénde (adv.)

INTERROGATIVOS

¢ Qué dia vendrin?

¢ Qué dicen?

[No usado)

¢ Cudnto dinero cuesta?
¢ Cudnto se ha gastado?
¢ Cudnto ha sufrido?

¢ Cudn lejos estd de aqui?
¢ Cudl vida prefieres?

¢ Cudles son tus libros?
[No usado]

¢ Como vive?

& Quién es el comandante?
¢ Cudndo es la reunion?
¢ Donde estdn las laves?

EXCLAMATIVOS

jQué dia tan maravilloso!
JQué dices!

jQué fécil parece!

jCudnto miedo han pasado!
jCudnto gasta!

jCudnto sufre!

jCudn lgjos viven!

[No usado}

[No usado]

jCudl gritan esos malditos!
jComo vive!

jQuién pudiera asistir!
jCudndo nos veremos!
jDénde hemos caido!

LOS RELATIVOS QUE, QUIEN, CUAL Y CUYO

Poseen caracteristicas formales, sinticticas y seménticas diferentes,
por lo que a continuacién se realiza una descripcién individualizada de

cada uno de ellos.

Cuanto (pronombre): Desprecia cuanto ignora.

Que. Elrelativo que es un pronombre invariable en género y ntimero.
Cuanto (adverbio): Trabajé cuanto pudo.

Puede referirse a seres animados y no animados. Que contrae en la ora-
cién subordinada funciones propias de los grupos nominales: los amigos
que [Suj.] no vuelven; la balada que [CD] ha compuesto; la sefial con que
[término de preposicién] nos avisa. Cuando el relativo va precedido del
articulo determinado y el antecedente ests expreso, ambos forman los
llamados reLATIVOS COMPLEJOS: €] que, la que, lo que.

Paradigma de los interrogativos y exclamativos. Presenta las siguientes
unidades: :

qué Cuando hay antecedente expreso, la preposicién que precede al relativo

[cayo] quién/-es dénde, cugndo complejo forma con él un cruro RELATIVO, que ejerce una funcién sintéc-
cusl/-es [cudl], cdmo tica en la oracién subordinada: las amigas [[a las que (CD)] invitd]; los

rnto — cuan companieros [[de los que (CR)] se acuerda]; el bisturi [[con el que (CC)] operabal.

into/-a/-0s/-as . . iy . .
- cudnto/-a/-os/ Esta preposicién se puede elidir en ocasiones: en los CD animados (los

amigos que recuerda ~ los amigos a los que recuerda); en los CC de tiempo,
especialmente si su antecedente no necesita preposicion (el dia (en) que
llegd, el aio (en) que emigraron).

Si se exceptuan algunas regiones de América, cudn queda restringido
al dmbito literario. Ciiyo ha desaparecido del uso y resulta arcaico el
empleo exclamativo de cudl como adverbio (por ello aparecen entre
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Quien. El relativo quien es un pronombre que presenta variacién de
ntmero (quien /quienes). Carece de flexién de género, pero este se mani-
fiesta en la concordancia con el atributo: quienes estaban {contentas/con-
tentos}. Hace referencia a personas, a instituciones o a cosas personi-
ficadas: las hermanas por quienes tanto ha luchado; Fue la propi

quien decidi6 cerrar. Es frecuente la personificacion de nombres de anima-
les, como en un perro por quien sentia un gran afecto.

En cuanto pronombre, estd capacitado para aparecer en los contextos
propios del grupo nominal: Quien [Sujeto] bien te quiere te hard sufrir; No
olvides a quienes [CD] te han ayudado, etc.

Puede construirse con antecedente expreso o sin él. En el primer caso
forma oraciones subordinadas adjetivas (los familiares de quienes tanto
habla). En el segundo, la construccién de relativo entera constituye una
relativa libre, asimilable, como se ha explicado, a un grupo nominal
(Quienes lo vieron dan fe).

Como en el caso de que, si quien viene precedido de una preposicion,
esta puede afectar:

a) A toda la oracion de relativo. Esto sucede cuando no hay anteceden-
te y la relativa es libre: Mis palabras son para [quienes me comprenden].

b) Solamente al relativo. En este caso posee antecedente expreso: Los
seres [[por quicnes] se sacrifical.

En las relativas libres quien alterna con el que y sus variantes: Esto
es para {el que ~ quien} lo quiera. No se da la alternancia si la oracién de
quien depende de haber, tener y unos pocos verbos mas (No tenia con
quién hablar), ya que el pronombre adquiere valor indefinido en estos
contextos.

Quien puede introducir relativas explicativas (Ha colmado la paciencia
de su jefe, quien no dudard en despedirlo) y especificativas, en las que solo
aparece cuando va precedido de preposicion:

No conozco al profesor {de quien ~ del que} me hablas
No conozco al profesor {que ~ *quien} va a dar la conferencia

Cual. El relativo cual presenta flexién de ntimero (cual/cuales). Solo se
usa precedido del articulo determinado, que le permite mostrar también
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las variantes de género (el cual/la cual/lo cual /los cuales /las cuales). Han
desaparecido pricticamente sus usos como determinante (por los cuales
excesos), pero mantiene su valor como pronombre:

a) No encabeza relativas sin antecedente expreso: {Quien ~ El que ~*El
cual} es feliz no necesita nada. ’

b) Aligual que quien, aparece en relativas explicativas, con preposicién
o sin ella: Hablaba con Mario, el cual parecia ausente. Solo introduce
subordinadas especificativas si lleva preposicién. Esta preposicién
afecta al papel que el relativo desempefia dentro de la subordinada:
los amigos [[con los cuales] se divierte].

Cuyo. Esun determinante relativo con valor posesivo que tiene flexion
de género y nimero. Concuerda con el sustantivo sobre el que incide, no
con el antecedente: Un nifio cuya vivacidad nos asombra. Puede alter-
nar con del cual, de la cual, etc. (0, més esporddicamente, con del que, de
la que...) en casos como un estangue {en cuyo ceniro ~ en el centro del cual}
habia un surtidor. Apenas se usa cuyo en los registros informales; casi ha
defaparecido de la lengua oral, e incluso de la periodistica en algunos
paises.

RELATIVOS ADVERBIALES

Caracteristicas. Los ADVERBIOS RELATIVOS aportan los significados genéri-
cos ‘lugar’, ‘tiempo’ y ‘modo’. Forman oraciones de relativo especificativas
y explicativas con antecedente nominal (la_cancha donde juegan, los

lo veo).

Cuando carecen de antecedente explicito, introducen relativas libres
y, dentro de ellas, contraen normalmente la funcién de complemento
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circunstancial. Asi, el adverbio relativo donde es CC de encontraron en Se
quedaron a vivir donde encontraron agua y buenos pastos.

Donde. Los Ginicos adverbios relativos de lugar que se conservan son
donde y su compuesto adonde ~ a donde. Sus antecedentes suelen tener
sentido espacial, que a veces se obtiene de un modo figurado: Es un relato
donde hay un solo protagonista.

Cuando. F]adverbio relativo cuando equivale aproximadamente a ‘en el
tiempo o en el momento en que’. Se emplea mucho mis encabezando
relativas libres (Lo haré cuando pueda) que con antecedente expreso:
Recuerdo aquellos veranos cuando thamos a la playa. Con todo, la presencia

de antecedente es mds habitual en las relativas explicativas, como en ni

Como. Este adverbio relativo encabeza sobre todo relativas libres: Lo dice
como lo diria una princesa. En las relativas con antecedente expreso, este
suele limitarse a los sustantivos forma, manera y modo (Aprendié la forma
como opera) o los adverbios ast, tal e igual (Lo hizo tal como le en'seﬁaron).
En construcciones como Hay gue terminar pronto, como dice el director, el
antecedente es la oracién subrayada.

EL CUANTIFICADOR RELATIVO CUANTO

Expresa una cantidad, equivalente a la manifestada por tanto o todo,
sus posibles antecedentes. Con variacién de género y de niimero (cuan-
to/-a/-0s/-as), puede ser determinante (Recibe a cuantos alu.mnos. se lo
piden) o pronombre (Desprecia cuanto ignora). Como fOfma mvarla}ﬂe,
es adverbio (Habld cuanto quiso). Presenta equivalencia con «articu-
lo determinado + que» (mds frecuente en el uso que cuanto): Recuer-
da {cuanto ~ lo que} le dijimos; Gracias por {cuanto ~ lo que} nos has
hecho reir.
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RELATIVOS INESPECIFICOS

Los RELATIVOS INESPECIFICOS son palabras compuestas formadas por un
relativo y la forma verbal gramaticalizada -quiera. Integran el paradigma
quienquiera, comoquiera, dondequiera (con su variante arcaizante doquiera)

’

adondequiera y cuandoquiera. También cualquiera cuando va seguido de
una relativa especificativa (cualquiera que lo $€Pa), Pero no en otros casos
(Eso lo sabe cualquiera). Suelen denotar personas o cosas no identificadas

y su significado equivale aproximadamente a ‘sea quien sea’, ‘sea como
sea’, etc.

Descripcién de los interrogativos
y exclamativos

LOS INTERROGATIVOS Y EXCLAMATIVOS QUE, QUIEN Y CUAL

Aligual que ocurre en el caso de las formas relativas correspondientes,
cada uno posee sus propias peculiaridades.

Qué. Morfologicamente es invariable. En construcciones interrogativas,
puede ser determinante (; Qué regalo quieres?; Dime qué libro prefieres) o
pronombre (3 Qué deseas?; No sé qué hizo). En expresiones exclamativas,
no abundan los usos pronominales ( Qué dices!); pero si se registra como
determinante (jQué vida nos esperal; jQué ilusionl; jQué casal) y como ad-
verbio (jQué ficil parece!; jQué lejos estdn ustedes!). ’

Quién. Es un pronombre que se refiere a personas. Presenta flexién de
nimero (quién/quiénes), pero no de género, aunque puede imponerlo en
la concordancia con el atributo: jQuién fuera famosa!

Cudl. Puede ser pronombre o determinante y tiene solo flexién de
numero (cudl/cudles). En expresiones interrogativas, identifica una enti-
dad entre las otras de su misma clase: ¢Cudl prefieres?; s Cudl torneo es mds
famoso? Admite complementos partitivos: cudl de ellos, cudl de las propues-
tas. Casi se ha perdido su uso exclamativo, aunque pervive en férmulas
lexicalizadas como jCudl no seria mi sorpresal
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ADVERBIOS INTERROGATIVOS Y EXCLAMATIVOS

Dénde. Es un adverbio interrogativo y exclamativo que puede sustituir
a nombres o adverbios de lugar. Se une a preposiciones para referirse a
los valores ‘lugar de donde’ (de, desde); ‘lugar por donde’ (por); ‘lugar
a donde’ (a, hacia, hasta, para). Al igual que el relativo correspondiente,
dénde alterna con en dénde para expresar ubicacién (;Donde vives? ~
s En dénde vives?), y con adénde y a dénde para indicar destino: ¢ Donde
vas? ~ 3 Adénde vas? ~ ;A dénde vas?

Cudndo. El adverbio interrogativo-exclamativo cudndo es andlogo en
muchos aspectos a su equivalente relativo cuando, pero se diferencia de
él por la mayor facilidad con la que admite otros tiempos verbales, ya que
se puede construir con futuro (; Cudndo llegard?) y con el pretérito perfec-
to compuesto (;Cudndo ha venido?), tiempos mucho més restringidos

con el adverbio cuando (Lo llamaré cuando {*llegard ~ lleguef), aunque se.

registran algunos casos: El martes es cuando llegard.

Cémo.  El interrogativo-exclamativo cémo aporta normalmente sentido de
MODO 0 MANERA (3 Como lo hace?; Avin no sé cémo lo hace; jCémo se puso!; No
sabes como se puso). Puede tener valor causal, visible sobre todo en ciertas
interrogativas negativas: ; Cémo llegas tan tarde? En cuanto adverbio excla-
mativo, suele expresar cantidad, con sentido cercano a cudnto: jCémo corre!

EL CUANTIFICADOR INTERROGATIVO Y EXCLAMATIVO CUANTO

Se usa como determinante (; Cudntas veces?; jCudnto tiempo!), como
pronombre (No sé cudnto te habrd contado; jCudnto hemos leido!) y
como adverbio (; Cudnto duerme?; jCudnto nos hemos reidol).
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DESCRIPCION DE LOS INTERROGATIVOS Y EXCLAMATIVOS

La forma apocopada cudn se emplea ante adjetivos o adverbios, y da
lugar a expresiones exclamativas en registros elevados: jCudn confundida
estds!; jCudn lejos estamos! Hoy es mas comtn usar qué en su lugar: jQué
lejos estamos! El uso de cudn en las interrogativas es hoy algo mas frecuen-
te en el espafiol americano: No sabemos cudn poderoso es.
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El adverbio

Caracterizacién

El apvErBIO constituye una clase de palabras muy heterogénea. Lo que
en la clasificacidn tradicional era un conjunto léxico que se distinguia por
su cardcter invariable y por su funcién de modificador verbal (ad verbum)
se fue incrementando hasta constituir un amplio conjunto de unidades
(tanto de forma como de funcién) al que es dificil asignar propieda-
des comunes.

La categoria alcanza mayor homogeneidad si se separan de este con-
junto dos clases de palabras que presentan un comportamiento singular:
los llamados ADVERBIOS DE FOCO (incluso, aun, hasta, ni siquiera...) y los
CONECTORES DISCURSIVOS. Ambos serdn estudiados en otros capitulos
(= pags. 10y 71-72) porque comparten numerosas propiedades con expre-
siones no adverbiales. Excluidas estas clases, la categoria adverbial se
puede definir con diferentes criterios:

a) Desde el punto de vista morfolégico, carece de flexién. Se aproxima
en este sentido a las preposiciones, conjunciones e interjecciones.

&

Desde el punto de vista f6nico, los adverbios son palabras ténicas,
hecho que los diferencia de preposiciones y conjunciones.

¢) Desde el punto de vista sintactico, el adverbio puede formar cruros
ADVERBIALES. Los adverbios y los grupos que forman estan capacita-
dos para modificar a diferentes categorias sinticticas: verbos (cami-
na despacio), adjetivos (excesivamente estrecho) y otros adverbios (muy
cerca), asi como a grupos nominales (mds amigos), adjetivales
(muy contento del resultado), adverbiales (bastante lejos de su casa) y
preposicionales (casi sin esfuerzo). Pueden actuar también como
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atributos (Estds estupendamente; Te veo mejor). El adverbio aparece en

te, son ya las cuatro) o adverbio de la enunciacién o de verbo
* enunciativo técito (Sinceramente, no sé nada). Los grupos adverbiales,
al igual que los nominales, adjetivales y verbales, tienen la posibili-
dad de convertirse en enunciados independientes (jArribal; jMuy

bien!; —s Cudndo vendrdn? —Hoy).

&

Desde el punto de vista del significado, con independencia de que
su niimero sea en algunos casos limitado y cerrado, los adverbios
son unidades léxicas dotadas de valor seméntico representativo y de
capacidad referencial: aqui, entonces, nunca, ya, mal, st, quizds...

Existen distintos criterios para clasificar los adverbios. Los principales
son su significado, su estructura morfolégica, su naturaleza gramatical y
su incidencia sintactica. Los criterios de clasificacién no son excluyentes
y dan lugar con frecuencia a clases que se cruzan. Un mismo adverbio
puede pertenecer a varias subcategorias en funcién de las propiedades
que se estén evaluando. Asi, nunca y jamds son adverbios de tiempo,
como cuando, y de negacién, como tampoco, pero también son indefini-
dos, al igual que alguno o ninguno.

Clases de adverbios segtin su significado

En la siguiente tabla se clasifican los adverbios en funcién de su signi-
ficado. A lo largo de la seccién se describird cada una de estas clases. Los
de afirmaci6én, negacién y duda se estudian en el capitulo 24.

CANTIDAD mds, menos, tanto (tan), nada, algo, mucho (muy), poco, todo,
demasiado, cuan(to), cudn(to)

LUGAR aquf (acd), ahi, allf (alld); lejos, cerca; (a)dentro, (a)fuera;
(a)donde, (a)dénde; arriba, abajo; encima, debajo; (a)delante,
detrds

TIEMPO antes, ahora, después, luego, primero, entonces, ayer, hoy,

mafiana, siempre, nunca, jamds, temprano, pronto, presto,
enseguida, mientras, cuando, cudndo

ASPECTO ya, todavia, avn

MODO O MANERA | asi, bien, mal; mejor, peor, tal; advs. en —mente;
advs. adjetivales
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AFIRMACION, si, también, claro, efectivamente, cierto; no, tampoco
NEGACION

DUDA, POSIBILIDAD | quizd(s), acaso, igual, probablemente, posiblemente

ADVERBIOS DE CANTIDAD

Expresan cantidad, grado o intensificacion. Son, prototipicamente, los
tnicos adverbios que pueden modificar al adjetivo (mds elegante) y a otro
adverbio (menos lgjos, suficientemente ancho). Se distinguen varias subclases:

a) Los adverbios npEFINIDOS, que se corresponden con determinantes,
adjetivos y pronombres indefinidos: algo, bastante, demasiado, nada,
poco, mds, menos, suficiente, cuanto, mucho. Estas voces se consideran
determinantes o adjetivos cuando modifican a los sustantivos y los
grupos nominales (bastantes problemas; Son bastantes) y adverbios
cuando modifican a otras categorfas: adjetivo (bastante listo), adverbio
(muy despacio) o verbo (sonreir mucho). Con los verbos transitivos pue-
den comportarse como pronombres (No habia leido mucho); con los
intransitivos son adverbios (Vigja mucho; Sufre bastante). Con algunos
verbos son posibles los dos valores: mucho, en Corrié mucho, puede ser
pronombre (‘muchos kilémetros’) o adverbio (‘con gran velocidad’).

b) Los que expresan gradacién o intensificacién: sobremanera, bien,
regular. Los dos tiltimos, cuyo sentido originario es de modo, cuando

acttian como modificadores: Es bien rico; No come mucho, solo regular.

¢) Muchos adverbios terminados en -mente, como considerablemente,
escasamente, extremadamente, notablemente.

d) Locuciones adverbiales con significados ponderativos o evaluativos:
a mds no poder, al mdximo, a mares, o todo pulmén, etc.

ADVERBIOS DE LUGAR

Se agrupan en dos clases: los ADVERBIOS DEMOSTRATIVOS (aqui, ahi, alli,
acd, alld, etc.) y los ADVERBIOS DE RELACION LOCATIVA (delante/detrds, adelan-
te/atrds, etc.). Los primeros poseen caricter deictico, es decir, orientan su
referencia en relacién con las personas del discurso, propiedad que com-
parten con los pronombres (yo, ti, €).

Los adverbios de relacién locativa se subdividen en dos grupos, segiin
su significado. Los del primer grupo (A en la tabla) expresan ubicacién
(Estoy detrds de la pared), pero también destino o término (Lo lanzé detrds
de la pared). Los del segundo (grupo B), direccién o destino:
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delante/detrés adelante/atrds
encima/debajo arriba/abajo
dentro/fuera adentro/afuera

Los adverbios locativos de ubicacién se caracterizan por el hecho de
que se construyen con complementos: El perro estuvo toda la noche {fuera/
dentro/encima/debajo...} de la casa. Establecen, por tanto, una relacién
locativa entre dos entidades. En el ejemplo anterior, dicha relacién se da
entre ¢l perro y la casa. El complemento del adverbio puede estar implici-
to si es recuperable por el contexto: Lo dejé delante (de la casa).

ADVERBIOS DE TIEMPO

Atendiendo a su significado, los adverbios de tiempo se suelen clasifi-
car en adverbios de referencia temporal, de duracién y de frecuencia.

Responden a los
interrogativos

REFERENCIALES | scudndo? ayet, hoy, mafiana, actualmente,

antiguamente, recientemente

DE DURACION | gcudnto (tiempo)? brevemente, largamente, siempre

DE FRECUENCIA | scada cudnto (tiempo)? | cotidianamente, habitualmente, nunca,
semanalmente, siempre

Los adverbios temporales rererENciALES localizan en el tiempo la accién,
proceso o estado, denotados bien a partir del tiempo gramatical del pre-
dicado sobre el que inciden (Llegaremos antes), bien a partir del tiempo
que sefiala su complemento (antes de las diez y después de la misa). Estas
relaciones pueden ser de ANTERIORIDAD (antes, anteriormente, previamente),
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POSTERIORIDAD (después, luego, posteriormente) o COINCIDENCIA (simultdneq-
mente, a la vez).

Los adverbios DE DURACION expresan el tiempo que permanece la situacién
denotada por el predicado al que modifican, desde su inicio hasta su fin.

Los adverbios pe FrREcUENCIA indican la cadencia del proceso verbal
sobre el que inciden. Se dividen en adverbios de frecuencia imprecisa (a
menudo, de vez en cuando, esporddicamente, frecuentemente, etc.) v adver-
bios de frecuencia precisa (a diario, bienalmente, diariamente, semestral-
mente, etc.). Los adverbios de esta clase ocupan con facilidad posiciones
preoracionales, con una interpretacién asimilable a los adverbios de tépi-

co (> pag. 142).

ADVERBIOS ASPECTUALES

No expresan propiamente tiempo, sino més bien aspecro, los adverbios
que aluden a la rRePETICION de un suceso, como de nuevo u otra vez (He
perdido las llaves otra vez), asi como los que hacen referencia a alguna de
Sus FASES, sea anterior o posterior, caso de ya y todavia. Asi, todavia en
Todavia vive allf indica la persistencia actual de una situacién anterior
{Vivia alli). Por su parte, en Yu conozco a Javier se supone que la situacién
denotada por el predicado (conocer a Javier), que se da ahora, no se daba
en un tiempo anterior.

ADVERBIOS DE MODO O MANERA

Pertenecen a esta clase el demostrativo asi (No me gusta que se comporte
ast); los adverbios bien, mal, regular, mejor, peor, despacio, deprisa, aprisa
(Suena regular); numerosos adverbios en -mente (Actud inconscientemente;
Se marché tranquilamente); muchos adverbios adjetivales (como alto en No
hables tan alto), y muchas locuciones adverbiales (a gatas, a escondidas, a
pies juntillas, a dos carrillos, punto por punto...).

Clases de adverbios segtin su estructura
morfolégica

Segiin este criterio, los adverbios pueden ser simples, como bien, mal,
cerca, lejos, aqud, siempre, luego, o formados por derivacién u otro recurso
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motfolégico. Entre estos Gltimos, destacan los creados sobre la pauta
A-mente (ciertamente, irremediablemente, tranquilamente). Poseen la forma
de los adjetivos masculinos los llamados ApbverBIOS ADJETIVALES, qUe proce-
den de la recategorizacién de algunos adjetivos calificativos (caer bajo,

ADVERBIOS EN -MENTE

Constituyen la clase mas numerosa y heterogénea de adverbios. Se
forman sobre la base femenina singular de muchos adjetivos calificati-
vos (fijamente) y, en menor grado, de adjetivos relacionales (matrimo-
nialmente). Constituyen una clase abierta, ya que el paradigma que cons-
tituyen se adapta con facilidad a las necesidades expresivas y comunicativas.
Estos adverbios poseen doble acento de intensidad, uno en el adjetivo y
otro en el elemento compositivo (libremgnte). Conservaran la tilde del
adjetivo de base, si este la tuviere (dificilmente, cortésmente). En la coordi-
nacién de varios de ellos, es comiin la supresién del segmento -mente en
los adverbios que preceden al tltimo: lisa y llanamente; rotunda, radical y
definitivamente.

ADVERBIOS AD)ETIVALES

Los ADVERBIOS ADJETIVALES tHienen la forma de la variante masculina sin-
gular de un adjetivo o un participio. Al igual que los demas adverbios,
carecen de flexién. Son, por tanto, adverbios adjetivales los subrayados en
Las golondrinas vuelan bajo; Las espinacas saben raro. En cambio, son adje-
tivos que funcionan como complementos predicativos los marcados en
Las golondrinas vuelan bajas; Las espinacas saben rargs. Estos tltimos, al ser
adjetivos, concuerdan con el nombre del que se predican.

Los adverbios de este grupo, mas frecuentes en el espafiol america-
no, se forman Gnicamente con ciertos adjetivos. Entre ellos, constitu-
yen un grupo amplio los que expresan evaluacién positiva de la
manera de actuar: bdrbaro (Jugd bérbaro), bonito (Que te vaya bonito),
rico (Cantan rico), genial (Se port6 genial), sabroso (Conversaron sabroso).
Pueden aludir a dimensiones espaciales (alto, bajo, hondo, profundo) o
a diversas formas de percibir algo (recio, quedo), entre otras nociones.
Poseen ciertas restricciones combinatorias, ya que solo modifican a
verbos (no a adjetivos ni a otros adverbios) y aparecen normalmente

También presentan restricciones léxicas, ya que tienden a aparecer
solo con ciertos verbos: se apunta alto o bajo; se juega limpio o sucio;
se hila fino, delgado, basto...
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Clases de adverbios segiin su naturaleza gramatical

De acuerdo con este critetio, los adverbios se dividen en LEXICOS ¥ GRA-
MATICALES. Los primeros forman una clase abierta a la creacién o incorpo-
racién de nuevas unidades, constituida sobre todo por los terminados en
-mente, aunque no solo por ellos (bien, deprisa, temprano). Los adverbios
gramaticales, en cambio, forman paradigmas cerrados (- pag. 7) y pue-
den clasificarse a su vez en:

a) DemosTrATIVOS (aqui, ahora, asi). Se analizan en esta obra con los
determinantes y pronombres demostrativos (> cap. 11).

b) IDENTIFICATIVOS O REFERENCIALES (antes/después, encima/debajo). Se
estudian entre los adverbios de tiempo y de lugar, pues son estos log
significados que suelen expresar.

) CUANTIFICATIVOS INDEFINIDOS (atlgo, demasiado, suficiente), incluidos en
la clase de los adverbios de cantidad (- pag. 138).

£

ReLativos (cuando, cuanto, como, donde).

INTERROGATIVOS (cudndo, cudnio, como, donde) y ExcLAMATIVOS (cudndo,
cudnto, cémo, dénde, qué). Coinciden formalmente, aunque existen
diferencias semanticas entre ellos (- cap. 13).

¢
~

Clases de adverbios segun su incidencia sintdctica

Este criterio agrupa los adverbios de acuerdo con las relaciones sintéc-
ticas a las que dan lugar, ya sea en funciones centrales o en posiciones
marginales; ya afecten a expresiones verbales, ya a segmentos adjetivales
o adverbiales. Desde este punto de vista, los adverbios o los grupos adver-
biales pueden ser:

a) ArGUMENTALES. Estdn seleccionados por un predicado (Pon el libro
ahi; Mide muy poco).

b) AtriBuTos. Realizan la funcién de atributo (La encontré divinamente).

¢) Mobiricapores de adjetivos (muy tontos, menos atrevidos, nada fécil) y
de adverbios (harto lejos, demasiado dentro).

d) ApjuNTOS O CIRCUNSTANCIALES: Viven muy lejos.

e) ADVERBIOS DE TOPICO, que incluyen los ADVERBIOS DE PUNTO DE VISTA!
(Aqut, si lo saben; Artisticamente, es digno).
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g) ADVERBIOS DE LA ENUNCIACION (o del verbo enunciativo): Sencillamente,
estamos de acuerdo; Sinceramente, ;quién lo ha roto?

Las locuciones adverbiales

Son expresiones fijas constituidas por varias palabras que equivalen a
un adverbio. Algunas admiten parafrasis con adverbios en -mente (en
secreto ~ secretamente), pero la mayor parte expresan significados mas
especificos. En la tabla siguiente se recogen las principales pautas sintic-
ticas que dan lugar a locuciones adverbiales en espafiol:

PAUTAS SINTACTICAS EJEMPLOS DE LOCUCIONES

«prep. + sust. sing.» | a bocajarro, a gusto, de dia, de reojo, en secreto, sin duda

«prep. + sust. pl.» a trozos, a pedazos, a cachos a gatas, a saltos, a
tientas

« prep. + sust. (lat.)» | ex aequo, in memoriam, in situ

«prep. + grupo a la fuerza, al azar, a grito pelado, | de una vez,
nominal» a primera vista a salto de mata | de un trago
«prep. + adj./part>> | a diario, en serio a ciegas, a oscuras
«prep. +art. + adj.» | alalarga a lo grande
correlacion de preps. | de un momento a otro, de ahora en adelante, de vez
en cuando
grupos nominales una barbaridad, | horrores, acto seguido
una eternidad montones
esquemas mds tarde o mds temprano, ni mds ni menos

coordinados
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Los morfemas verbales. Concepto de tiempo verbal

La flexion verbal expresa en espafiol dos tipos de informacién:

a) La de NUMERO ¥ PERSONA, que viene impuesta por el sujeto con el que
el verbo concuerda.

b) La de TIEMPO, ASPECTO y MODO, que caracteriza a la oracién en su
conjunto, y no solo a alguno de los participantes que intervienen
en ella.

El tiempo verbal es una categoria gramatical peicTica, como los demos-
trativos, y, como tal, permite localizar los sucesos en relacién con el
momento en que se habla:

El tren salid puntualmente (la salida es anterior al momento del habla)
El tren saldrd puntualmente (la salida es posterior al momento del habla)
El tren sale lentamente (la salida es simultinea con el momento del habla)

El aspecto. Sus clases

DEFINICION

El aspecTo VERBAL informa sobre la organizacién interna de las situa-
ciones en relacién con el tiempo. Indica, por ejemplo, si una situacién
comienza (Empezd a comer), se repite (Casi siempre come a las dos) o se
muestra en un punto de su desarrollo (Estd comiendo). También es
aspectual la diferencia que existe entre Llegd a Caracas, que designa una
accién puntual, y Vivié en Caracas, que indica una situacién durativa.
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El aspecto, al contrario que el tiempo, no proporciona informacion
deictica, en el sentido de que no se interpreta en relacién con el momen-
to del habla.

Se distinguen tres clases de aspecto: el MORFOLOGICO, el LEXICO Y el SIN-
TACTICO, que se manifiesta a través de ciertas perifrasis verbales (pags. > 160-
162).

EL ASPECTO MORFOLOGICO

Se expresa a través de las desinencias verbales. Fundamentalmente,
permite representar una situacién como acabada (ASPECTO PERFECTIVO), O
bien sin hacer referencia a su inicio o a su fin (ASPECTO IMPERFECTIVO). Asi,
mientras que en Luis pinté la valla (aspecto perfectivo) se entiende que la
accién de pintar Luis la valla se completd, no cabe afirmar lo mismo de
Luis pintaba la valla (aspecto imperfectivo). El aspecto morfolégico permi-
te distinguir en la tradicién gramatical entre TIEMPOS PERFECTIVOS Y TIEMPOS
IMPERFECTIVOS.

EL ASPECTO LEXICO O MODO DE ACCION

El aspecto léxico depende del significado de los predicados, asi como
del de las construcciones que estos forman. Atendiendo a su aspecto
léxico, los predicados se suelen agrupar en cuatro clases:

1. ACTIVIDADES: ganar dinero, llorar, llover, manejar un auto, trabajar.

2. ReavLizaciongs: comer un platillo, construir un dique, recitar un poema.
3. LOGROS 0 CONSECUCIONES: alcanzar la cima, llegar, perder las llaves.

4. EsTADOS: merecer un premio, residir en un lugar, ser alto, tener dinero.

Los predicados verbales de estas clases se distinguen por la presencia
o ausencia de algunos rasgos, como ‘durativo’, ‘limitado’ o ‘dindmico’.
Los procesos durativos se extienden en el tiempo y son compatibles
con CC introducidos por durante (Estudiaba durante la noche). Los pro-
cesos delimitados poseen un término o fin y son compatibles con CC
de tiempo introducidos por la preposicion en (en un afio, en diez horas).
Los predicados dindmicos expresan progresién de una situacion en
curso.

a) Las actividades son predicados durativos (Llovié durante dos horas),
no delimitados (*Llovié en dos horas) y dinamicos (Siguis llo-
viendo).

b) Las realizaciones son durativas (Escribié un articulo durante dos
horas), delimitadas (Escribié un articulo en dos horas) y dindmicas.
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¢) Los logros no son durativos (*Llegard a casa durante una hora), pero
se presentan como procesos limitados (Llegard a casa en una hora) y
dindmicos.

d) Los estados carecen de limite (*Residi6 en Colombia en dos afios), son
durativos (Residié en Colombia durante dos afios), pero no se mues-
tran como una actividad dindmica, por lo que no son admisibles

construcciones como *Estd siendo alia.

Tiempos verbales del espariol

DEFINICION

Se llaman T1EMPOS VERBALES las formas de la conjugacion que expresan
gramaticalmente las informaciones de tiempo, modo y aspecto. Cada
tiempo verbal constituye un paradigma flexivo. En el cuadro siguiente
aparecen los tiempos verbales del espafiol con la terminologfa académica.
El imperativo no se incluye porque no da lugar a oposiciones temporales.
Se usa el verbo cantar en primera persona del singular como modelo para
identificar ficilmente los tiempos verbales:

TIEMPOS SIMPLES TIEMPOS COMPUESTOS
presente cANTO | pretérito perfecto HE CANTADO
compuesto
pretérito perfecto cANTE | pretérito anterior HUBE CANTADO
o |
> | simple
5
B pretérito imperfecto CANTABA | pretérito HABIA CANTADO
i pluscuamperfecto
o
o
2 | futuro simple cANTARE | futuro compuesto HABRE CANTADO
condicional simple CANTARIA | condicional HABRIA CANTADO
compuesto
presente CANTE | pretérito perfecto HAYA CANTADO
Q compuesto
; .
£ | pretérito imperfecto CANTARA | pretérito HUBIERA
5 0 pluscuamperfecto O HUBIESE CANTADO
v
o CANTASE
[»)
<]
s
futuro simple CANTARE | futuro compuesto HUBIERE CANTADO

146

TIEMPOS VERBALES DEL MODO INDICATIVO

CLASIFICACION
Los tiempos verbales se clasifican segin los siguientes criterios:
a) El modo. Opone indicativo, subjuntivo e imperativo.

b) La estructura morfoldgica. Diferencia tiempos simples y com-
puestos.

c) El aspecto. Distingue tiempos perfectivos e imperfectivos (canté/
cantaba).

&

El punto de anclaje temporal. Este criterio distingue entre los Tiem-
POS ABSOLUTOS y los TIEMPOS RELATIVOS. Los absolutos se orientan a
partir del momento del habla (en El tren salié puntual se dice que
sali6 antes del momento del habla); los relativos orientan la referen-
cia de forma indirecta (en El revisor anuncid que el tren saldria tarde
se expresa que la salida es posterior al anuncio, que a su vez es
anterior al momento del habla).

Tiempos verbales del modo indicativo

EL PRESENTE (CANTO)

Expresa la coincidencia de la situacién designada como el momento
del habla. Esta coincidencia puede ser puntual (En este instante el delan-
tero sale al campo) o mas amplia (Su prima vive ahora en Lima). El PRESEN-
TE GENERICO extiende mucho tal duracién, hasta convertitla en propiedad
permanente. Los diferentes usos del presente reciben a menudo deno-
minaciones especificas: el PRESENTE HaBITUAL describe acciones repeti-
das (Lo visita o diario); el llamado PRESENTE CARACTERIZADOR O DESCRIPTIVO
alude a situaciones estables (Quito es la capital del Ecuador); el PRESENTE
GNOMICO es propio de los axiomas o enunciados normativos (El dolor se
palia con analgésicos). En cualquier caso, es importante resaltar que
estas variedades no constituyen tiempos diferentes, sino interpreta-
ciones contextuales diversas de un mismo tiempo verbal. El presente
puede usarse, ademads, con el significado que corresponde a otros
tiempos:

a) Con valor de pretérito: PRESENTE HISTORICO (Sarmiento muere en 1888);
PRESENTE NARRATIVO (Ayer va mi jefe y me dice...).

b) Con valor de futuro: preseNTE prospicTIVO (Llegan madiana; Me las
Pogas); PRESENTE DE MANDATO (Vos salis de aqui ahora mismo).
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EL PRETERITO PERFECTO COMPUESTO (HE CANTADO)
Este tiempo admite dos significados fundamentales:

a) En uno de ellos se usa para hacer referencia a situaciones pretéritas
que tienen lugar en un intervalo que se inicia en el pasado y se
prolonga hasta el momento del habla.

b) En la segunda de las interpretaciones, propia del espaiiol boliviano
y de otras zonas, HE cantapo adquiere el significado que corresponde
a CaNTE, como en Ha muerto hace dos meses, donde ha muerto debe
entenderse en el sentido de murid.

EL PRETERITO PERFECTO SIMPLE (CANTE),
LA OPOSICION CANTE f HE CANTADO

Canrt localiza una situacién en un punto de la linea temporal anterior

durante diez afios; El afio pasado trabajé de camarero.

La oposicién canTE / HE CANTADO es pertinente solo en los supuestos en
los que HE canTADO expresa el significado sefialado en a en el apartado
anterior. En estos casos, existe coincidencia casi general en que HE CANTA-
po hace referencia a hechos pretéritos que se incluyen en un lapso que se
prolonga hasta el momento del habla, mientras que cants denota hechos
pasados ocurridos en un periodo que no abarca el momento del habla: He
trabajado de camarero (en algn momento a lo largo de un intervalo que
comienza en el pasado e incluye el momento del habla: este afio...); Traba-
Jé de camarero {en algin momento a lo largo de un intervalo que se loca-
liza completamente en el pasado: cuando era joven...).

Existen grandes 4reas lingiiisticas en las que todos o parte de los valo-
res atribuidos a HE caNTADO se expresan habitualmente mediante canTg:
Nunca lo vi ~ Nunca lo he visto. Ocurre, por ejemplo, en gran parte de la
Argentina, Chile, noroeste de Espafia y Canarias. En México, buena parte
de Centroamérica y algunos paises caribeftos, como Venezuela, cANTE se
usa para referirse a acciones acabadas en el pasado, aunque sea reciente
(Hoy estuvo mds tranquilo), y HE CANTADO para expresar situaciones que
continfian o siguen abiertas en el presente (Maria no ha llegado).

EL PRETERITO IMPERFECTO (CANTABA).
LA OPOSICION CANTE [ CANTABA

Cantasa localiza la situacién en un momento anterior al momento del
habla y sin relacién con él: De nifio, jugaba en la playa. Se opone a CANTE
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en que expresa aspecto imperfectivo, por lo que presenta las situacio-
nes en su curso sin aludir a su comienzo ni a su final: Lei el periddico (la
accién de leer ha terminado en el momento al que nos referimos) ~ Leia
el periddico (no se dice sila accién de leer ha terminado en ese momento).
Cantasa puede indicar por sf solo reiteracién o habito: Se acostaba tempra-
no (sin la presencia de otros modificadores), frente a Se acostd temprano
todos los dias.

Se denominan usos modales de canTaBA los que evocan un aleja-
miento o distanciamiento del plano actual. Se pueden explicar a
partir de la nocién tradicional de corrergrITO. Incluyen interpretacio-
nes como las siguientes: el IMPERFECTO ONIRICO O DE FIGURACION (Soié
que aprobaba); el IMPERFECTO LUDICO (Juguemos a los piratas: Yo era el
capitdn); el IMPERFECTO DE CORTESIA (Queria pedirte un favor) o el ivpEr-
FECTO PROSPECTIVO, que expresa hechos posteriores a una situacién
pretérita (Habfamos llegado a la estacion, pero el tren no salia hasta las
cinco). El IMPERFECTO NARRATIVO N0 es, por excepcién, un tiempo
imperfectivo, puesto que caracteriza acciones pasadas y completadas:
Tuvo un grave accidente en la carretera y poco después moria en un hos-
pital.

EL FUTURO SIMPLE (CANTARE)

Localiza una situacién en un punto temporal posterior al momento del
habla: El libro se presentard mafiana. Los enunciados que llevan este tiem-
po se pueden entender como 6rdenes (Comprards el mds barato), adver-
tencias (Te caerds) o amenazas (Me las pagords), entre otros valores
posibles. El FuTURO DE CONJETURA introduce una suposicién relativa al

EL CONDICIONAL SIMPLE (CANTARIA)

Localiza un estado de cosas en una situacién no actual, sea esta preté-
rita o hipotética. En el primer caso, designa una situacién posterior a otra
del pasado: Anuncid (situacién pretérita) que se jubilaria (situacién poste-
rior) al afio siguiente. En el segundo caso, la situacién hipotética se puede
expresar, entre otras maneras, mediante construcciones de significado
condicional: Yo, en tu lugar, iria. Se consideran variantes el llamado con-
DICIONAL DE ATENUACION (Convendria salir pronto) y el denominado conpi-
CIONAL DE CORTES{A (Desearia pedirle un favor). El CONDICIONAL DE CONJETURA
introduce alguna suposicién del hablante relativa a una situacién pretéri-
ta (Tendria entonces veinte afios).
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TIEMPOS COMPUESTOS RELATIVOS

Tal como se explicd, se orientan desde un punto temporal a su vez
orientado en relacion con el acto de habla. Son los siguientes:

a)

El pretérito pluscuamperfecto (HaBia canTaDO). Designa una situa-
cién anterior al momento del habla, la cual, a su vez, es anterior a
otra también pasada: Vi que alguien habia cerrado la puerta (es decir,
«cierre < visién < momento del habla», donde ‘<’ expresa la relacién
de anterioridad).

El pretérito anterior (HUBE caNTADO). Denota una situacién pasada
anterior a otra igualmente pasada, y siempre delimitada. Aparece
introducido por las expresiones apenas, cuando, después (de) que, en
cuanto, luego que, una vez (que) y algunas mds, siempre en alternan-
cia con cantE: Apenas hubo cenado, se marché (es decir, «cena <
marcha < momento del habla»). Hoy suele estar restringido a la
lengua escrita.

El futuro compuesto (HaBRE canTADO) ¥ el condicional compuesto
{HABRIA CANTADO) comparten la propiedad de denotar una accién
futura anterior a otra también futura. Si la accién denotada es futu-
ra respecto del momento del habla, se usa el futuro compuesto:
Cuando llegue, habrdn salido (es decir, «salida < llegada; llegada >
momento del habla», donde ‘>" expresa posterioridad); silo es, en
cambio, respecto de una accién pretérita, se emplea el condicional
compuesto: Dijo que, cuando llegara, habrian salido (es decir, «salida <
llegada; llegada > comunicacién; comunicacién < momento del

habla») .

Tiempos verbales del modo subjuntivo

CARACTERISTICAS GENERALES

El espafiol establece menos distinciones temporales en el modo sub-
juntivo que en el indicativo. Asi, los nueve tiempos del indicativo (no
se incluye el pretérito anterior porque no establece correspondencias)
que son posibles en el contexto Creo que... se corresponden con solo
cuatro tiempos del subjuntivo (tras No creo que...), puesto que los futu-
ros hoy carecen practicamente de uso, como se observa en el siguiente
cuadro:
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No creo que...

Creo que.
presente .. Eva viene presente ... Eva venga
futuro simple .. Eva vendrd
pretérito perfecto | ... Eva ha venido
compuesto pretérito perfecto | ... Eva haya

compuesto venido

futuro compuesto | ... Eva habrd venido
pretérito perfecto | ... Eva vino
simple
pretérito .. Eva venia pretérito ... Eva {viniera ~
imperfecto imperfecto viniese}
condicional .. Eva vendria
simple
pretérito .. Eva habia venido
pluscuamperfecto pretérito ... Eva {hubiera ~
condicional  Eva habria pluscuamperfecto | hubiese} venido
compuesto venido

Todos los tiempos del subjuntivo pueden expresar acciones futuras en
alguna de sus interpretaciones.

LOS TIEMPOS Y SUS SIGNIFICADOS

a)

=

0
~—

El presente (cante) abarca tanto el presente como el futuro. Los
complementos temporales permiten determinar cudl es su valor en
cada caso: Le disgusta que su. hijo esté de viaje {hoy ~ mafiana .

El pretérito perfecto compuesto (HAYA CANTADO) posee una interpre-
tacién retrospectiva, propia de HE CANTADO, como en Dudo que haya
estado en México en su vida, y otra prospectiva, equivalente a HABRE
caNTADO: Dudo que haya terminado el préximo lunes.

El pretérito imperfecto (CANTARA O CANTASE) expresa los significa-
dos temporales de CANTE, CANTABA ¥ CANTARIA, de modo que No cref
que {llegara ~ llegase} es la oracién negativa correspondiente a Crei que
{lleg6 ~ llegaba ~ llegaria}. Es frecuente, sobre todo en la lengua
periodistica, el empleo de CANTARA POT HABIA CANTADO ¥ POT CANTE:
Aver falleci6 el que {fuera ~ habia sido}...; el discurso que {pronuncia-
ra ~ pronuncié} ayer; Como {dijera ~ dijo} el general... Este uso estd
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casi restringido a las oraciones de relativo, de manera que con-
venciera no equivale a habia convencido en Me dijo que la conven-
ciera.

CANTARA, PETo 10 CANTASE, alterna con cantaria con los verbos
modales podery deber, y también con el auxiliar querer: {Pudiera ~
Podria ~ *Pudiese} ser como dices; {Quisiera ~ Querria ~ *Quisiese}
pedirle un favor.

d)

El pretérito pluscuamperfecto (HUBIERA 0 HUBIESE CANTADO) COTTES-
ponde a los tiempos del indicativo HABIA CANTADO, HABRIA CANTADO.
Asf, la oracién No creyé que Arturo {hubiera ~ hubiese} llegado consti-
tuye la negacién de Crey6 que Arturo habia llegado, cuya subordinada
denota una situacién pasada, y de Creyé que Arturo habria llegado,
cuya subordinada expresa una situacion irreal.

e) El futuro simple (cantare) y el futuro compuesto (HUBIERE CANTADO)
han caido en desuso en la lengua oral de todas las areas lingtiisticas
y han sido reemplazados por otras formas: el futuro simple por
CANTARA (también por cante) y el futuro compuesto por HUBIERA ©
HUBIESE CANTADO. Se tegistran, en cambio, como rasgo arcaizante, en
textos juridicos y administrativos: las prdcticas que tuvieren por obje-
to...; para recuperar la fianza que se hubiere depositado. Son restos del
futuro simple las expresiones Adonde fueres, haz lo que vieres; Sea lo

Modo y subordinacién

INTRODUCCION

El Mopo VERBAL, como manifestacion de la MopaLIDAD (- cap. 24), infor-
ma sobre la actitud del hablante ante lo que dice. En general, el modo
pone de manifiesto que los estados de cosas se presentan como conoci-
dos, imaginados, ciertos, deseados o negados, entre otras posibilidades.
No obstante, la seleccién del modo por un predicado es solo una de las
formas en las que esos contenidos pueden expresarse.
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En las oraciones subordinadas de relativo, el indicativo puede hacer
que un grupo nominal posea referencia especifica (un libro que me resulia
util), mientras que el subjuntivo hace que sea inespecifica (un libro que me
resulte 1itil).

En espafiol, las oraciones no subordinadas se construyen generalmen-
te en indicativo, por lo que este se considera el modo no seleccionado (o
modo por defecto). Las subordinadas, en cambio, pueden construirse
también en subjuntivo, ya se trate de subordinadas sustantivas (Dudo que
venga), de relativo (El que llegue pronto ganard) o de otro tipo (Aungue no lo
creas, te aprecio). '

El modo puede ser dependiente e independiente. El MODO DEPENDIENTE
aparece en presencia de algiin elemento gramatical llamado mwpucror
(ojald, quizds, en caso de que, con tal de que); el MODO INDEPENDIENTE NO
requiere inductor alguno. Combinando la dependencia y la obligatorie-
dad se obtienen los cuatro grupos siguientes:

a) Subjuntivo dependiente y obligatorio. Aparece sin alternancia
modal: Quiero que {vengas ~ *vienes}; sin que lo {sepa ~ *sabe}; con tal
de que {llegue ~ *llega).

b) Subjuntivo dependiente y no obligatorio. Aparece con alternancia
modal: un estudiante que {hable ~ habla} tres idiomas.

¢} Indicativo dependiente y obligatorio. No existe alternancia modal:
S€ que {estd ~ *esté} preparada; y eso que {son ~ *sean}] amigos.

d) Subjuntivo independiente: En gloria esté; Que te diviertas; Pudiera ser
como dices; Quisiera llegar pronto.

LOS INDUCTORES MODALES

{*recupera ~ recupere} pronio).

Ademis de los anteriores, pueden inducir el subjuntivo la negacién

(¢ Ves algo que te guste?) y la exclamacion (jQuién estuviera alli para
verlo!).
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Las formas no personales del verbo

Lasg FORMAS NO PERSONALES DEL VERBO (también NO CONJUGADAS O VERBOIDES)
son el INFINITIVO {cantar), el GErRUNDIO (cantando) y el parTICIPIO (cantado).
Las tres carecen de la flexién de persona, de tiempo y de modo v, salvo el
participio, también de nimero. Sus marcas formales son -r para el infini-
tivo, -ndo para el gerundio y -do (-a/-0s/-as) para los participios regulares,
precedidas por la vocal del tema correspondiente de cada conjugacién. El
infinitivo y el gerundio admiten formas compuestas (haber cantado y
habiendo cantado); no asi el participio. En cuanto al aspecto, el participio
tiene valor perfectivo y el gerundio, durativo, mientras que el infinitivo es
neutro en este sentido.

El infinitivo

En la tradicién se ha considerado el infinitivo como una categorfa hibri-
da, en cuanto que presenta a la vez propiedades nominales y verbales. En
la actualidad se suele aceptar que los infinitivos son verbales o nominales,
casa, el infinitivo comprar se comporta como verbo porque lleva un com-
plemento directo: una casa. En cambio, en el lento caminar de la gente,
tiene cardcter nominal, puesto que lleva modificadores y complementos
nominales: lento, de la gente.

LOS INFINITIVOS NOMINALES

Pueden ser de dos tipos: infinitivos de naturaleza léxica y de naturaleza
sintactica.

Infinitivos nominales de naturaleza léxica. También llamados rarsos
INFINITIVOS, aparecen como nombres en los diccionarios y como tales se
comportan. Reciben modificadores nominales (el inmenso poder de la
prensa) y pueden formar plural (estos amaneceres). Pertenecen a este
grupo, en su uso nominal, amanecer, andar, anochecer, atardecer, cantar,
haber, parecer, pesar, poder, querer, entre otros.

Los infinitivos nominales de naturaleza sintdctica. No forman plurales,
pero se construyen como grupos nominales. Asi, en la secuencia Aquel
continuo ladrar de los perros resultaba molesto, el caracter nominal de la
construccién se manifiesta en el determinante aquel, en el complemento
encabezado por de y en el modificador adjetivo continuo. Son muy fre-
cuentes los de los verbos que expresan accién continua, movimiento,
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acaecimiento, aparicién o desaparicidn (aparecer, caminar, correr, ir, morir,
nacer, pasar, venir, vivir).

LOS INFINITIVOS VERBALES

Forman grupos verbales, por lo que se construyen con los complemen-
tos propios de un verbo (directos, indirectos, de régimen, circunstancia-
les); incluso pueden aparecer con sujeto explicito y admiten formas
compuestas, pasiva y perifrasis: al haber encendido [tiempo compuesto] €l
[sujeto] la luz [CD].

Interpretacién, Seménticamente, los infinitivos verbales se asemejan a
los sustantivos deverbales formados con -cién, -miento y otros sufijos, ya
que denotan acciones, propiedades o estados. En lo que respecta al tiem-
po, dado que el infinitivo no lo expresa por si mismo, se interpreta en
funcién de las palabras a las que se subordina. Asi, la interpretacién es
prospectiva en Tiene necesidad de viajar, mientras que en Lo vi llegar
es simultanea.

£l sujeto del infinitivo

a) El sujeto del infinitivo suele ser ticito. En tal caso, concierta con

sujeto tacito de acompafiar posee el mismo referente que el comple-
mento indirecto del verbo conjugado.

b) El infinitivo puede llevar sujeto expreso, normalmente pospuesto.
Este sujeto es caracteristico de los infinitivos que aparecen en el
complemento de ciertos adverbios (Después de irse Isabel, sucedis
todo) o en el interior de grupos nominales (En el momento de llegar
nosotras, llovia). También aparece en construcciones introducidas
por otras particulas (al salir el sol) y en oraciones independientes

(¢ Refrme yo?).

Construcciones de infinitivo verbal. Ademds de participar en las peri-
frasis, los infinitivos verbales pueden hacerlo en las siguientes construc-
ciones:

a) Grupos verbales dependientes que no constituyen oraciones subor-
dinadas. Con verbos de percepcién (vet, oir) y causacién (hacer,
dejor), el infinitivo forma un grupo verbal que funciona como com-
plemento predicativo: Vieron a Guadalupe lorar.

b) Oraciones subordinadas sustantivas. Las construcciones de infiniti-
vo pueden ser subordinadas sustantivas enunciativas {Espero no
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Como es esperable, desempefian funciones sintacticas analogas a
las propias de las sustantivas de verbo flexionado: sujeto (Le encanta
pasear), complemento directo (Desea recuperar el tiempo perdido) o
término de preposici6n (Se olvidé de llamarnos).

c) Oraciones subordinadas de relativo. El infinitivo también aparece en
oraciones de relativo, con antecedente (Buscaba a alguien con quien
hablar) o sin él (No tiene donde ir).

&

La pauta «al + infinitivo» expresa valor causal (Al perder los documen.-
tos, no pudo realizar el tramite bancario) o temporal (Al vernos, se
acercd), y la combinacién «de + infinitivo», valor condicional
(De haberlo sabido, habria ido).

e) Oraciones independientes. Son frecuentes como respuestas a pre-
guntas con el verbo hacer (—;Qué hacen? ——Correr), Se usan tam-
bién en algunas construcciones exclamativas (jEsperar todo el dia
para estol), interrogativas (Y ahora, sadénde ir?) e imperativas
(A dormir).

El gerundio

CARACTERISTICAS MORFOLOGICAS

El gerundio se forma mediante la adjuncién de la desinencia -ndo a la
vocal tematica del verbo: -a- en la primera conjugacién; -ie- en la segunda
y en la tercera. Puede ser simple (cantando) o compuesto (habiendo can-
tado), y carece de marcas de nlimero, persona, tiempo y modo.

PROPIEDADES SINTACTICAS

El gerundio se construye habitualmente como verbo y, como tal, admi-
te sujeto (expreso o ticito) y complementos (directo, indirecto, de régi-
men, circunstancial o atributo).

a) Con sujeto tcito, se suele interpretar que la accion, el estado o el

proceso descrito por el gerundio se atribuye a alguna entidad ya
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mencionada (normalmente, la denotada por el sujeto de la oracién
principal): Mamd siempre se dormia escuchando la radio. También es
posible que el sujeto tacito reciba una interpretacién inespecifica:
Los problemas se resuelven aborddndolos friamente.

b) Si el sujeto se halla expreso, aparece normalmente pospuesto: Esto
solo se soluciona hablando i con €.

USOS Y FUNCIONES
a) El gerundio puede formar perifrasis verbales: Seguia mirdndola.

b) Forma complementos predicativos, frecuentemente con verbos de
percepcion: Lo recuerdo mirdndome; Las vi alejdndose.

¢} Funciona como adjunto o circunstancial del verbo: Redacts el traba-
Jo poniendo todo el cuidado del mundo.

d) También aparece como tépico, separado del resto por pausas, en
posicién inicial o intermedia: Subiéndose a la grada, pudo ver el espec-
tdculo. En ocasiones, el gerundio hace referencia al propio acto ver-
bal (Resumiendo, ...; Cambiando de tema, ...).

INTERPRETACION

El gerundio es una categoria verbal imperfectiva. El contenido expresa-
do por el gerundio simple se interpreta habitualmente como simultineo
a la accién o proceso del verbo principal: Llegaremos caminando. No obs-
tante, también puede expresar anterioridad inmediata: Después se mete en
el horno, calentdndolo previamente. El gerundio compuesto indica anterio-
ridad, sea inmediata o no: Habiendo llegado al final de la vida, me dispongo
a hacer testamento, lo que no obsta para que sea también compatible con
la interpretacién causal.

157




CAPITULO 15 £L VERBO

A la relacién temporal expresada por el gerundio se unen otros conie-
nidos, como el de modo o manera (Abrié la puerta introduciendo una tar-
Jjeta por la ranura), y también los de causa (Conociéndolo, no me extrafia su
reaccion), condicion (Solo terminards el trabajo dedicdndole toda la semana)
y concesion, este Gltimo con el adverbio aun (Aun hablando, no se enten-
dieron). Expresa en ocasiones un valor ilativo o copulativo: Se murid joven,
dejdndole a su esposa un futuro dificil.

El participio

CARACTERISTICAS MORFOLOGICAS

El participio se forma adjuntando el segmento -do al tema de perfecto
de las tres conjugaciones: amado, temido, partido. A diferencia del gerun-
dio y del infinitivo, posee flexién de género y ntmero (leido/leida/lei-
dos/leidas) en todos sus usos, con la excepcién del participio de los
tiempos compuestos. Algunos presentan formas irregulares (abierto,
dicho, escrito), que alternan a veces con las regulares en ciertos contextos
(freido ~ frito). Carece de formas compuestas (*habido destruido) y rechaza
los pronombres cliticos (*entregddole el premio).

INTERPRETACION

El participio posee aspecto perfectivo, por lo que la situacion que
designa se suele interpretar como un estadio alcanzado con anteriori-
dad al punto indicado por el verbo principal: La policia encontrard a los
rehenes atados a un drbol. Expresa simultaneidad cuando el participio
se forma sobre un verbo no delimitado: un edificio custodiado por la
policia.

USOS Y FUNCIONES

Los participios de los verbos transitivos e inacusativos (> pag. 222)
pueden aparecer en los siguientes contextos:

a) Intervienen en la formacién de perifrasis: Tengo escrita la carta.

b) Se usan como modificadores nominales: el candidato elegido por los
militantes; Las disputas surgidas provocaron la ruptura.

¢} Funcionan como atributos, sea en oraciones copulativas (Estd muy
crecido para su edad), como complementos predicativos (Se quedd
paralizado) o en clausulas absolutas (Terminado el trabajo, se fue).
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PARTICIPIO Y ADJETIVO

Semejanzas. Ademds de sus caracteristicas flexivas, muchos participios
comparten con los adjetivos las diversas construcciones propias de los
elementos predicativos:

a) Modificadores del nombre: un partido {ganado ~ emocionante}.

b) Atributos en las oraciones copulativas: Estaba {rota ~ nueva}.

¢) Complementos predicativos: Acabé {destrozada ~ loca}.

d) Construcciones absolutas: una vez {concluido el debate ~ sola}.
Diferencias

a) Los participios designan acciones o procesos y reciben complemen-
tos verbales, como el agente o el predicativo, mientras que los adje-
tivos sefialan propiedades. Asi, el lugar del participio considerada no
puede ser ocupado por un adjetivo en una persona considerada culpa-
ble por el juez.

b) Los adverbios mucho, poco, bastante, demasiado y otros similares se
posponen a los verbos, y normalmente también a los participios,
pero se anteponen siempre a los adjetivos. Contrastan asi La puerta
fue abierta demasiado y Su actitud fue demasiado abierta.

¢) Los participios solo admiten sufijacién apreciativa en determinados
contextos, mientras que los adjetivos admiten esta sufijacién sin
restricciones contextuales.

ADJETIVOS PERFECTIVOS O RESULTATIVOS

El participio estd muy cercano a los ADJETIVOS PERFECTIVOS O RESULTATIVOS
(contento, enfermo, junto, maduro, tenso y otros relacionados con raices
verbales).

Estos adjetivos expresan, como los participios, el resultado de un pro-
ceso, por lo que pueden formar construcciones absolutas (Una vez lleno
el vaso...). Sin embargo, no se refieren al proceso mismo, por lo que recha-
zan los complementos agentes (una mesa {*limpio ~ limpiada} por el
mesero), los complementos instrumentales, los adverbios de modo o
manera (un almacén cuidadosamente {*vacio ~ vaciado}) y el adverbio
recién (recién {llenado ~ *lleno}), a diferencia de los participios. Son raros
los adjetivos que admiten construcciones absolutas sin pertenecer a este
grupo: Una vez sola, lo llamé por teléfono.
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Las perifrasis verbales

CARACTERIZACION. CLASES DE PERIFRASIS

Se denominan PER{FRASIS VERBALES las combinaciones en las que un
verbo auxiliar se une a un verbo auxiliado, construido en forma no perso-
nal, sin dar lugar a dos predicaciones distintas: No puedo [auxiliar] entrar
[auxiliado]; Nos iremos [auxiliar] conociendo [auxiliado]; Lo Hevo [auxiliar]
aprendido [auxiliado].

El verBo AUXILIAR aporta a la perifrasis la informacién ligada a la flexion
verbal y, a veces, datos relacionados con el modo de acciéon. El verso
AUXILIADO selecciona los argumentos y establece relacion con los adjuntos.
En Maria suele quejarse de su hermana, el auxiliar suele aporta los morfe-
mas verbales, mientras que el verbo auxiliado quejarse selecciona el
complemento de régimen (de su hermana).

Entre el verbo auxiliar y el auxiliado media a veces una preposicién o la
conjuncién que, como en «empezar o + infinitivo» o «tener que + infinitivo».

La cohesién que se establece en las perifrasis entre las dos formas
verbales permite que los pronombres dtonos que complementan a la
segunda se puedan anteponer a la primera, de modo que son posibles Voy
a decirselo y Se lo voy a decir. Aun asi, auxiliar y auxiliado mantienen cier-

ta independencia, de manera que se pueden introducir palabras entre
ellos: No podia yo imagindrmelo; Empezé inmediatamente a trabajar.

Se distinguen tres tipos de perifrasis: DE INFINITIVO, DE GERUNDIO ¥ DE
PARTICIPIO,

PERIFRASIS DE INFINITIVO

Perifrasis modales. Expresan obligacién, posibilidad, necesidad u otras
manifestaciones de la actitud del hablante:

a) Manifiestan obligacién «haber de + infinitivo» (Hemos de intentarlo
una vez mds), «haber que + infinitivo» (Hay que salir a las cinco y
media) y «deber + infinitivo» (Juan debe callarse ya).

b) «Deber de + infinitivo» indica conjetura: Deben de ser hermanos.

LAS PERIFRASIS VERBALES

¢) «Tener que + infinitivo» expresa obligacién (Tienes que ayudar a tus
hermanos), necesidad (Tienen que volver mafiana) o inferencia de lo
que se tiene por cietto (Tiene que haber sido un error).

d) «Poder + infinitivo» manifiesta capacidad o permiso (Ya puedo mover
la mano; Puedes pasar) y también conjetura (Podia haber cien per-
sonas).

Perifrasis tempoaspectuales

a) En algunas perifrasis de infinitivo predominan los rasgos tempora-
les: «ir a + infinitivo» (‘posterioridad’: Vas a caerte); «soler + infiniti-
vo» (‘repeticion” Suelen madrugar); «acostumbrar (a) + infinitivo»
(‘repeticion’: Acostumbran a venir por la tarde); «volver a + infiniti-
vo» (‘repeticion’: Volvid a sofiar).

=

En otras se destaca una fase concreta de la situacién designada por
el nticleo verbal y sus complementos. Hacen referencia a la fase
preparatoria o de inminencia las perifrasis «estar por + infinitivo» o
«estar a punto de + infinitivo». Se consideran de fase inicial o incoa-
tivos los esquemas «empezar a + infinitivor, «comenzar a + infini-
tivo» y «ponerse a + infinitivo». Son perifrasis de interrupcion «dejar
de -+ infinitivo», «cesar de + infinitivo» y «parar de + infinitivo», Entre
las perifrasis de fase final destacan «acabar de + infinitivo» y «termi-
nar de + infinitivo».

¢) En otras, finalmente, se alude a alguno de los estadios de un proce-
so, pero ordendndolos implicitamente en una jerarquia: «empezar
por + infinitivo» (empezar por leer el texto, frente a empezar a leer el
texto); «acabar por + infinitivos, «erminar por + infinitivos, «venir
g+ infinitivos y «legar o + infinitivo», entre otras.

PERIFRASIS DE GERUNDIO

Son aspectuales y muestran una accién, un proceso o un estado de
cosas presentados en su curso. Gran parte de los auxiliares de las perifra-
sis de gerundio (andar, ir, seguir, venir...) tienen usos independientes
como verbos de movimiento, sentido que se altera en buena medida al
gramaticalizarse como auxiliares. Las principales son:

a) «Estar + gerundio» presenta una situacién en su desarrollo, es decir,
comenzada pero no concluida. Tiene, por tanto, sentido progresivo:
Estd escribiendo una novela.

b) «Ir+ gerundio» expresa la idea de que el proceso se realiza en etapas
sucesivas que pueden acumularse hasta alcanzar un final: Iba ale-
Jjéndose poco a poco. Es, pues, progresiva y acumulativa.
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c) «Venir + gerundio» describe un proceso que se desarrolla a partir de
una situacién retrospectiva: Nos viene ocultando sus intenciones.

d) «Andar + gerundio» presenta situaciones que se efectian con inte-
rrupciones o de modo intermitente. Se trata, pues, de una perifrasis
frecuentativa: Anda preguntando por ti. )

Otras perifrasis de gerundio son las formadas con los auxiliares llevar
(Llevo viviendo aqui diez afios), seguir (Siguid jugando después de la lesién) y
continuar (Contintia siendo el candidato a pesar de todo).

PERIFRASIS DE PARTICIPIO

Las perifrasis de participio muestran concordancia de género y niime-
ro con el sujeto o con el objeto directo. Los esquemas perifrasticos se
restringen a los auxiliares estar (Las cartas estdn escritas con tinta azul),
tener (Tengo archivados los documentos) y llevar (Lleva publicadas cinco
novelas).
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La preposicidn. La conjuncién.
La interjeccion

La preposicién

DEFINICION

Las PREPOSICIONES constituyen una clase cerrada de palabras, normal-
mente dtonas y dotadas de valor relacional, que introducen un comple-
mento que se denomina TErRMINO con el que forman grupo sintictico y al
que pueden caracterizar sintictica y semanticamente.

CARACTERISTICAS SINTACTICAS

a) La preposicién y su término forman un GRUPO PREPOSICIONAL O PREPO-
SITIVO: @ México, con su ayuda, tras la casa.

=

Pueden ser término de preposicién los grupos nominales y prono-
los adverbiales (hasta aqui mismo) y los preposicionales (de entre los
arbustos). También las oraciones subordinadas sustantivas en sus
diferentes variedades (la noticia de que habion llegado, la incertidum-
bre de si estard vivo o no).

¢) Los pronombres personales precedidos de preposicién adoptan
normalmente el caso oblicuo (> pag. 100) para mf (no *para yo), sin
#, de st (pero de €l), etc. No rigen caso oblicuo entre (entre i y yo) y
segun (segun ti).

CARACTERISTICAS SEMANTICAS

Desde una perspectiva semantica, las preposiciones se dividen en dos
grupos:
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a) Preposiciones con significado gramatical o funcional. No tienen
significado 1éxico y constituyen marcas de funcién. Aunque de
diversas formas, contribuyen a sefialar la relacién sintictica que
media entre un nficleo y su complemento (Vio a los artistas, la ira de
los dioses).

b) Preposiciones con significado léxico. Algunas preposiciones expre-
san también significados 1éxicos, habitualmente contenidos locati-
vos y temporales (bajo, desde, sobre...).

El significado de las preposiciones es relacional, pues ponen en contac-
to dos elementos: el elemento del que depende el grupo y el término de
la preposicién. En Lo pintd con Inés, la preposicién con contribuye a indi-
car que el referente de su término (Inés) aporta la nocién de ‘compatiia’
al proceso que representa pints.

Las preposiciones que tienen contenido léxico pueden restringir
semdanticamente su término. Asi, durante introduce sustantivos que
denotan sucesos o unidades temporales: durante la {guerra ~ primavera ~
*casa}. Igualmente, suelen establecer relaciones de oposicién entre si:
bajo/sobre (bajo la mesa [ sobre la mesa), con/sin (con leche [ sin leche), desde/
hasta (desde Chile [ hasta Perii).

LAS PREPOSICIONES DEL ESPANOL

En la actualidad, forman la clase de las preposiciones del espafiol g,
ante, bajo, cabe, con, contra, de, desde, durante, en, entre, hacia, hasta,
mediante, para, por, segiin, sin, so, sobre, tras, versus y vig.

Precisiones acerca del inventario. Algunos de los componentes de la
lista anterior poseen caracteristicas especiales:

CagEy so. Ya no se usan en el espailol hablado, aunque so se integra en
algunas locuciones (so pena de). Cabe equivale a junio a, y so, a bajo.

DuURANTE y MEDIANTE. En su origen, eran participios de presente de los
verbos durary mediar, uso que se conserva en la expresiéon Dios mediante.
En la actualidad, han perdido su tonicidad y la posibilidad de concordar
(ya no se dice *durantes dos dias), y se han convertido en preposiciones:
durante dos dias, mediante su ayuda.

Hasta. Hay que diferenciar la preposicién hasta del adverbio homéni-
mo, que significa ‘incluso’. Cuando el término es un pronombre perso-
nal, la preposicién hasta rige caso oblicuo (Vino hasta {mi ~ *yo}),
mientras que el adverbio se antepone a pronombres en caso recto (Iré
hasta yo ‘incluso yo’, donde yo no es un sujeto preposicional). Como
preposicién, hasta indica habitualmente €l limite de un proceso, un
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espacio o una situacién (Camind hasta el muelle; Se queds hasta el dia
siguiente).

SecUN. Significa ‘conforme a’ (segiin la ley), ‘en funcién de’ o ‘depen-
diendo de’ (segiin quien venga). Es la tinica preposicién ténica y, como se
ha explicado, rechaza el caso oblicuo (segiin {td ~ *ti}).

VEersus. Es una preposicion latina que ha entrado en el espafiol a través
del inglés (el conflicto del campo versus la ciudad). Seglin el contexto, equi-
vale a contra o a frente a, que se consideran preferibles a versus.

Via. Procede de un sustantivo e introduce el lugar por el que se pasa
(Volaron a la Argenting via Paris). También indica medio: Se transmitird
via satélite. ‘

Admiten usos preposicionales o cuasipreposicionales los adverbios
relativos poNDE y cUANDO si preceden a ciertos grupos nominales: donde
su madre, cuando la guerra.

Principales usos y valores de las demds preposiciones. Dado que son
muy humerosos, se presentard una sintesis de los mas frecuentes:

A. Introduce el complemento indirecto (Se lo dije a Manuel) y en oca-
siones el directo (He visto a tu hijo). Puede introducir, entre otros, comple-
mentos de destino y término (Iremos a Managua; Llegaremos a fin de mes),
de direccién u orientacién (La fachada daba a poniente), de ubicacion
temporal (Llegd a las cuatro), de finalidad (Viene a que la escuches) y de
modo o manera (callos a la madrilefia).

AntE. Indica localizacidn con significados cercanos a delante de (Se situé
ante la puerta) y en presencia de (Se arrodilld ante ella). También puede
equivaler a en vista de (ante la gravedad de los hechos).

Bajo. Su término expresa ‘lugar inferior’, bien en sentido fisico (bajo el
puente), bien figurado (bajo control, bajo su tutela, bajo pretexto).

Con. Introduce complementos de compafifa (Estd con su novio), de
instrumento (Abrié con la llave), de medio (Se lava con agua; Lo transporta
con un carro), de modo o manera (Comin con gula), de adicion (café con
leche) y de simultaneidad o coocurrencia (Viajé con mucha lluvia).

Conrra. Expresa fundamentalmente oposicién o enfrentamiento (deli-
tos contra la salud). También puede indicar ubicacién (Se apoyé contra la
pared) y destino o término (Se estrelld contra un drbol).

De. Es, junto con 4, la preposicién més usada. Introduce complemen-
tos que indican origen, sobre todo espacial (Procede de Colombia). Expresa
buena parte de la informacién que en latin sefialaba el genitivo, con
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valores como el agente (la decision del director), el paciente (la lectura de
una novela), el poseedor (la casa de mi padre), el todo del que procede una
parte (la pata de la mesa), lo caracterizado por una propiedad (el azul del
cielo), el contenido (un vaso de agua), la materia (campanas de bronce), el
destino o propésito de algo (traje de ceremonia), etc.

Despe. Expresa origen o punto de partida, sea de una trayectoria {La ruta
va desde Rosario hasta Mendoza) o de una situacién (Estd asi desde el verano).

EN. Manifiesta ubicacién, bien espacial (en el cajon, en Venezuela), bien
temporal (en verano, en 1983). Indica, asimismo, el término de un movi-
miento o un proceso (Entré en el salén; Se convirtié en un monstruo); lap-
sos de tiempo, en equivalencia con a lo largo de (lo logrado en un afio), y
el tiempo que se tarda en alcanzar algo (En doce horas lo termino).

Entre. Expresa la localizacién de algo en medio de dos o méas cosas
(entre mayo y junio), pero también en el interior de algtin conjunto (entre
la gente) o de lo denotado por ciertas materias (entre el ruido, entre el
humo). Introduce predicativos que expresan cooperacién mdltiple (Los
hermanos lo pagaron entre todos = ‘asi’). Se combina a distancia con la
conjuncién y para expresar suma (Entre autos y motos habia cien).

Hacia. Indica direccién u orientacién (Iban hacia Valparaiso; Se orientaba
hacia el mar). Manifiesta, asimismo, ubicacién aproximada en el espacio
(Ese lugar cae hacia Santiago) o en el tiempo (Llegaremos hacia las tres).

Para. Expresa destino en sentido espacial (Voy para alld) y temporal
(Estard hecho para mafiana). Indica, asimismo, finalidad (Se encogié para
protegerse), utilidad (un remedio para la artrosis), orientacién (Estudia
para maestro) y destinatario (Lo compré para mi hermana).

Por. Introduce el complemento agente (Fue rescatado por los bomberos) y
también los complementos de causa (Cerrado por vacaciones). En sentido
espacial, indica trayecto o via (Circulaba por la carretera) y ubicacién aproxi-
mada (Viven por la zona del puerto), que puede ser temporal (Vuelve a casa
por Navidad). Expresa, ademas, aquello a favor de lo que se acttia (Lucha por
sus ideas), el medio por el que se remite o transmite algo (Lo envié por fax),
la cantidad por la que se vende o se compra (Lo adquirié por doscientos pesos)
ylo que se busca o se persigue (Fue por agua a la fuente), entre otros valores.
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Sin. Posee sentido negativo y expresa privacién (Lo hizo sin ayuda). Ello
le otorga valores opuestos a los de con (una habitacion {con ~ sin} ventana,
un paseo {con ~ sin} compariia).

Sosre. Indica ‘lugar superior’ en sentido fisico (Estd sobre la mesa) o
figurado (Crefa estar sobre el bien y el mal). Puede expresar también el
asunto sobre €l que versa algo (un libro sobre la lucha de clases), asi como
el caracter aproximado de un computo (Andaba sobre los cuarenta afios).

Tras. Alterna con detrds de y expresa que algo se sitfia a continuacién
de otra cosa (El ocho viene tras el siete; La casa estaba tras un monticulo). Con
términos temporales, equivale a después de (Firmaron tras varios dias de
debates).

LAS LOCUCIONES PREPOSICIONALES O PREPOSITIVAS

Son agrupaciones de palabras que adquieren el significado y el funcio-
namiento gramatical de las preposiciones. Como todas las clases de
locuciones, forman una setie de muchos miembros y se aproximan, por
ello, a un paradigma ABIERTO.

La pauta mis productiva en la formacién de estas locuciones es «pre-
posicién + sustantivo + preposicién». Las preposiciones que suelen apa-
recer con mas frecuencia en posicién inicial son las siguientes:

4: a base de, a cargo de, o costa de, a falta de;

con: con arreglo a, con respecto a, con excepcion de;
DpE: de cara a, de conformidad con, de parte de;

EN: en aras de, en atencion a, en bien de, en lugar de;
POR: por causa de, por conducto de, por culpa de.
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La conjuncién

DEFINICION

Las conjunciongs constituyen una clase de palabras invariables y gene-
ralmente 4tonas, cuya funcién es establecer relaciones entre palabras,
grupos sinticticos u oraciones.

CLASES DE CONJUNCIONES

Las conjunciones se dividen en dos grandes grupos, segtn el tipo de
conexién que se establece entre los segmentos que relacionan:

a) CONJUNCIONES COORDINANTES. Vinculan elementos sin establecer rela-
ciones jerarquicas entre ellos: Marfa y ti, antes o después. Pueden ser
COPULATIVAS, DISYUNTIVAS O ADVERSATIVAS.

b} CoNJUNCIONES SUBORDINANTES. Vinculan elementos estableciendo
entre ellos relaciones de dependencia: Saben que perderdn.

LAS CONJUNCIONES COPULATIVAS

Los grupos coordinados con estas conjunciones se interpretan como
conjuntos cuyos elementos se suman.

La conjunciény.  Esla conjuncién copulativa mas caracteristica. Cuando
precede a palabras que empiezan por i- o hi-, toma la forma ¢ (Fernando e
Isabel; madre e hija). Cuando el segundo término comienza por diptongo,
adopta la forma y (matas y hierbas); pero si entre las vocales hay hiato en
lugar de diptongo, se transforma en ¢, como en diptongo ¢ hiato, moléculas
e fones.

La conjuncion ni.  Suma dos o mds elementos negados. Exige siempre
alguna negacién previa: |
uno de los miembros o bien solo ante el segundo: Jamds hablaba (ni) de
su familia ni de su trabajo.

Conjunciones discontinuas o correlativas. Constan de varios componen-
tes, cada uno de los cuales se sittia ante uno de los miembros coordina-
dos: tanto... como... {Tanto su familia como sus amigos la apoyaron), tanto...
cuanto... (Son importantes tanto la prudencia cuanto la justicia), igual...
que... (Pueden participar igual nifios que nifias), lo mismo... que (Aqui residen
lo mismo cazadores que turistas), ni... ni... (No llegaron ni el novio ni la
novia), no solo..., sino también (No solo lo presenci6 el publico, sino también
los televidentes).
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LAS CONJUNCIONES DISYUNTIVAS

La mds caracteristica es o, que puede aparecer como enlace simple
(carne o pescado) o discontinuo (o carne o pescado). Cuando la palabra
siguiente comienza por o- u ho-, adopta la forma u (siete u ocho, mujeres u
hombres), incluso cuando aparece ante el primer elemento de una coordi-
nacién discontinua (u hombres o mujeres).

Valores. La conjuncion o adquiere en el uso diferentes valores:

a) Valor pxcLusivo. Se opta necesariamente por una de las posibilidades
que se presentan. Este valor es el propio del uso discontinuo (Lidma-
me o a las cuatro o a las cinco). En el uso simple, junto a la interpre-
tacion exclusiva es posible también la vcLusiva, en la que la eleccién
indicada no se impone: En su mesa nunca faltaban las sopas especiadas
0 los suculentos asados.

=

La interpretacién exclusiva puede desembocar en la interpretacién
ABIERTA, en la que las opciones sefialadas se presentan como ejemplo
de otras posibles e intermedias. Asi, en Tenia veinticinco o treinta
afios, se da a entender que cualquier edad entre estas dos es posible.

o

Equivalencia penoMiNaTIVA. Une dos expresiones con idéntico valor
denominativo: Cervantes o el manco de Lepanto; Los médicos estudian
la dispepsia o digestion lenta.

Las conjunciones disyuntivas discontinuas. Se denominan también
DIsTRIBUTIVAS. Indican alternancia y se usan, sobre todo, en contextos
formales. Las mds conocidas son bien... bien..., ya... ya..., ora... ora..., sed...
se..., fuera... fuera...: Vendrd, sea hoy, sea mafiana.

Acercamiento entre las copulativas y las disyuntivas. La conjuncién
copulativa y y la disyuntiva o son aparentemente antagénicas, pero el
hecho de que la segunda pueda tener valor inclusivo llega a producir un
acercamiento entre sus respectivos valores: Se puede enirar por esta puerta
{y ~ o} por aquella. Suelen usarse indistintamente en enumeraciones
equivalentes a una ejemplificacién que no agota todas las posibilidades:
Borges, Cortdzar {y ~ o} Sdbato son grandes escritores argentinos.

LAS CONJUNCIONES ADVERSATIVAS

La conjuncién pero. Mediante ella se contraponen dos ideas, una de las
cuales —y a veces las dos— no se formula de manera expresa, sino que
se infiere de lo que se dice. De este modo, si acerca de la eventual contra-
tacién de un jugador de fatbol se dice Es muy bueno, pero tiene muchas
lesiones, se deducen dos ideas contrarias: de Es muy bueno se infiere
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‘Deberfamos contratarlo’, y de tiene muchas lesiones, ‘No deberiamos con-
tratarlo’. Puede introducir oraciones (Es tarde, pero llegaremos a tiempo) y
grupos sintacticos diversos (Es listo, pero algo vago).

La conjuncion mas, equivalente a pero, es propia de la lengua escrita en
estilo formal y arcaizante: Acud{ pronto, mas no te hallé.

La conjuncién sino. Da lugar a construcciones adversativas de otra
naturaleza. El primer segmento es negativo y refuta una opinién expre-
sa o implicita. El segundo segmento introduce una correccién o matiza-
cién. Asi, en el ejemplo Ivdn no es inteligente, sino listo, la primera parte
rechaza la opinién de quien sostiene o podria sostener que Ivan es inte-
ligente. El segundo segmento, al tiempo que corrige, matiza la cualidad
de Ivan. '

La correccién puede efectuarse sobre distintos grupos: nominales (No
fue Pedro, sino su hermano), adjetivos (No es azul, sino gris) o adverbiales
(No sucedié ayer, sino anteayer). Cuando se corrigen oraciones de verbo en
forma personal, sino se antepone en el espafiol actual a la conjuncién que
(No lo hago por capricho, sino que es una necesidad para mi).

LAS CONJUNCIONES SUBORDINANTES

Enlazan Gnicamente dos elementos, de forma que hacen depender
aquel al que preceden de otro, generalmente oracional. El verbo de la
oracién que introducen presenta forma personal: Te llamé porque queria
hablarte; Pasearemos aunque {llueva ~ *llover}.

Clasificacién. Las conjunciones subordinantes se clasifican en funcion
de su significado y del tipo de oraciones subordinadas que introducen.
Estas son las mds representativas de cada clase:

a) Compretivas: que (Creo que es la hora); si (Nadie sabe st vendrd).

b

ConbICIONALES: si (Si tienes tiempo, ven); como (con subjuntivo: Como
no asistas a clase, no lo aprenderds).

[a)
~

CausaLgs: porque (Lo creo porque tii lo dices); como (con indicativo:
Como era nuevo, no entendia nada).

&

ConcEsivas: aunque (Aunque vive lejos, viene caminando); si bien (Si
bien no es la mejor solucién, la aceptaremos).

e) TeMPORALES: luego que (Luego que lo examingd, regresd a casa).
f) Consecutivas: que (Hacia tanto frio que no se podia salir de casa).

g) Iarivas: luego (Pienso, luego existo); conque (Es tarde, conque apiirate).

LOS CONECTORES DISCURSIVOS

h) Comparativas: que (Ahora hay mds gente que antes); como (Hemos
tenido tantos aciertos como errores).

Locuciones conjuntivas. La mayor parte de las conjunciones subordi-
nantes son en realidad locuciones conjuntivas y constan, por tanto, de
mas de una palabra. Se estudian a continuacién los tipos mas frecuentes:

a) «PrePOSICION + QUE». Se trata de combinaciones como porque o para
que: Lo hizo porque no queria trabajar; Le hablaba para que estuviera
tranquila.

b) «ApvErsio + QUE». Se forman con esta pauta aunque, ahora que, bien
que, mientras que...

¢) «ParTICIPIO + QUE». Se ajustan a este esquema las locuciones conjun-
tivas causales dado que, puesto que, visto que.

d) «PREPOSICION + SUSTANTIVO O GRUPO NOMINAL + QUE». Entre otras, a
medida que, de forma que, de manera que. No suelen introducir ora-
ciones subordinadas de infinitivo: a medida que {llegan ~ *llegar}.

e) «PREPOSICION + SUSTANTIVO + DE + QUE». Se incluyen en este grupo
causa de que, a fin de que, en razon de que, en vista de que.

Los conectores discursivos

Se trata de unidades lingfiisticas que vinculan semanticamente grupos
Filosofia. Constituyen un grupo heterogéneo en el que se encuadran
adverbios, grupos preposicionales y conjuntivos, ademis de otros tipos
de construcciones. En la gramatica tradicional se suelen considerar con-
junciones, pues a ellas se asemejan en funcién y significado; pero no lo
son. Asi, aunque el adverbio consecuentemente establezca un vinculo dis-
cursivo, no pertenece al grupo de las conjunciones. Entre los conectores
adverbiales y las conjunciones se establecen principalmente las diferen-
cias siguientes:

a) Los conectores son normalmente ténicos (ademds, asimismo) y, a
veces, presentan una forma compleja (no obstante, ahora bien).

complementos (Ademds de médico, es abogado).

¢) Suelen poseer movilidad dentro de la secuencia a la que enlazan: Fs
poderoso, pero (con todo) no es (con todo) soberbio (con todo).
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d) Pueden coexistir con conjunciones de significado compatible, pero

acostarte.

e} A pesar de su tonicidad, no son auténomos. No desempefian nin-
guna funcién sintéctica ni se convierten en enunciados indepen-
dientes.

Los conectores del discurso se agrupan por su contenido en clases que
guardan relacién con los tipos de conjunciones:

a) Aprrivos. Aportan el significado de suma y son compatibles con la
conjuncién copulativa y. Son conectores aditivos ademds, asimismo,
encima, es mds.

b} CONTRAARGUMENTATIVOS 0 ADVERSATIVOS. Se ubican en el segundo tér-
mino de una construccion binaria y expresan, como las conjuncio-
nes adversativas, oposicién o contraposicién de ideas. Unos aportan
un significado equiparable al de sino (en cambio, al contrario, todo lo
contrario, por el contrario, antes bien) y otros al de pero (sin embargo,
no obstante, con todo, asi y todo, ahora bien, eso si): Ese canal de televi-
sion carece de programas interesantes; sin embargo, tiene una gran
audiencia.

¢} Irativos. En una construccién bimembre, favorecen la interpretacién
del segundo término como consecuencia del primero. Son conecto-
res consecutivos por (lo) tanto, asi pues, entonces, en consecuencia,
consecuentemente, consiguientemente, por consiguiente.

La interjeccién

CARACTERIZACION

La INTERJECCION es una clase de palabras capaz de formar por si misma
enunciados, generalmente exclamativos. Se emplea para comunicar sen-
timientos e impresiones, poner de manifiesto diversas reacciones afecti-
vas o inducir a la accién. No se utiliza para describir contenidos, sino para
llevar a cabo acciones tales como saludar (jBuenos dias! ), animar (jAdelan-
tel), brindar (jSalud!), manifestar sorpresa (jAhf va! ) o contrariedad
(jLdstima!), entre otras muchas posibilidades. Asi, el que dice jChitén! no
describe la orden de mandar callar, sino que la da. Se destacan ademés
dos rasgos de esta clase de palabras:

a) Las interjecciones suelen pronunciarse con una linea tonal y una
intensidad particulares, pronunciacién que se refleja en la escritura.
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Algunas alternan la entonacién exclamativa (jEh, ti/) y la interroga-
tiva (¢ Eh?). Muchas son monosilabicas y presentan particularidades
fonéticas que raramente aceptan otras voces, como la /f/ en posi-
cién final: puaf, uf.

b) Desde el punto de vista sintactico, las interjecciones no modifican
ni determinan a las demds clases de palabras, sino que forman
enunciados por si solas (jAdids!; jCarambal; jVaya!), o bien concate-
nadas (jBueno, bueno!; jEh, cuidado!).

CLASIFICACION GRAMATICAL

Desde el punto de vista gramatical, se distinguen dos grupos de inter-
jecciones:

a) INTERJECCIONES PROPIAS. Se emplean Uinicamente como interjecciones
(epa, oh, olé), exceptuando los usos nominalizados (los olés).

b) INTERJECCIONES IMPROPIAS. Son formas creadas a partir de sustantivos
(cielos, hombre, Virgen Santa), verbos (arrea, venga), adverbios (ade-
lante, fuera) y adjetivos (bravo, bueno, claro).

No se consideran interjecciones los sustantivos y los grupos nominales
que se utilizan para solicitar algo (jCafé, por favor!) ni tampoco los adjeti-
vos que expresan valoracién (jChévere!) o que poseen usos apelativos
(Tranquilo, sefior).

CLASIFICACION SEMANTICA
Se diferencian los siguientes tipos:

a) INTERJECCIONES APELATIVAS O DIRECTIVAS. Estin orientadas hacia el oyen-
te, es decir, se dirigen a un destinatario con la intencién de moverlo
a la accién o provocar alguna reaccién emocional en él, pero tam-
bién tienen alguna funcién social, como saludar, despedirse, brin-
dar, etc.: hola, adis, chao, gracias, de nada, ojo, cuidado, érale, dnimo.
Algunas interjecciones apelativas se dirigen a los animales: arre,
pitas, so, zape.

b) INTERJECCIONES EXPRESIVAS O SINTOMATICAS. Se orientan hacia el hablan-
te, en el sentido de que manifiestan sus sensaciones, sentimientos
y otros estados de dnimo: ajd, ay, caramba, ldstima, maldicién.

LOCUCIONES INTERJECTIVAS

Se llaman LOCUCIONES INTERJECTIVAS las expresiones acufiadas que reali-
zan la misma funcién que las interjecciones, pero que estan formadas
por dos o mas palabras: ahf va, cémo no, en fin, hasta luego, etc.
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No se deben confundir las locuciones interjectivas con los grupos sin-
tacticos interjectivos, constituidos por una interjeccién y su complemen-
to (ay de mi, cuidado con el perro...).

LOS GRUPOS INTERJECTIVOS

A veces, las interjecciones se integran en segmentos mayores. Pueden
ir seguidas de los elementos siguientes:

a) De un grupo nominal (jVaya, qué sorpresal), que puede ser un voca-
tivo, como en Eh, ti, sal de ahi.

b) De un grupo preposicional: jAdids a las vacaciones!; [Ldstima de comi-
da desperdiciadal; jCaray con la mosquita muerta!

¢) Deuna oracién: jOjald (que) gane el partido!; jAst se mueral; jMira que
eres bobo!

174

Sintaxis

ilia

lib

Estructuras sintdcticas simples

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

El grupo nominal

Los grupos adjetival, preposicional

y adverbial

El sujeto

Complemento directo. Complemento
indirecto. Complemento de régimen
Adjuntos. Complementos
circunstanciales

El atributo

Oraciones activas, pasivas,
impersonales y medias

La modalidad. La negacién

Estructuras sintdcticas complejas

25.

26.
27.

28.

29.

Oraciones subordinadas sustantivas
Oraciones subordinadas de relativo
Construcciones comparativas,
superlativas y consecutivas
Construcciones causales, finales

e ilativas

Construcciones condicionales

y concesivas




17

El grupo nominal

El grupo nominal

DEFINICION

El GRUPO NOMINAL (también SINTAGMA NOMINAL O FRASE NOMINAL) €S U grupo
sintictico cuyo niicleo es un sustantivo. Este admite modificadores y com-
plementos que matizan, restringen o amplian su significado. El grupo, en
su conjunto, recibe las propiedades fundamentales de su nficleo, por lo que
desempefia funciones sintcticas caracteristicas del nombre, como las de
sujeto o complemento directo, entre otras.

COMPONENTES DEL GRUPO NOMINAL

El grupo nominal estd constituido a veces inicamente por un sustan-
tivo (Me gusta mayo; Entra aire; Llamé Marta), pero también puede pre-
sentar una estructura compleja (el fresco aire otofial que entraba por la
ventana, esos cuatro bellos cuadros de Klee). Los elementos que pueden

afiadirse al nticleo son los siguientes:
b) Grupos adjetivales y participios: aire muy frio, los boletos reservados.

¢) Grupos nominales: el doctor Garcia; Ratil, el mejor jefe.

d) Grupos preposicionales construidos con grupos nominales o con
res, ladrones sin escriipulos, viaje ol circulo polar drtico, I idea de que te
vayas otro vez.

€} Oraciones subordinadas de relativo: objetos que faltan; el gato, que
seguia allf.
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ESTRUCTURA DEL GRUPO NOMINAL

Los grupos nominales, como el resto de los grupos sintécticos, tienen
estructura interna. Los distintos modificadores inciden sobre el nticleo de
forma jerarquizada, es decir, subordinados unos a otros. Asf, la secuencia
tres hermosos libros de poemas se estructura de la siguiente manera:

a) Elntcleo del grupo es libros, al que se une de poemas para formar un
primer grupo nominal: libros de poemas.

b) El adjetivo hermosos no modifica Gnicamente a libros, sino a libros de
poemas. Asi pues, hermosos libros de poemas es un grupo nominal que
contiene otro en su interior.

¢) Elnumeral tres modifica al grupo nominal hermosos libros de poemaus,
no solo a libros.

En los siguientes apartados se explican los modificadores del ntcleo
nominal, prestando mayor atencién a aquellos cuya relacién con el sus-
tantivo no ha sido descrita en otros capitulos.

Los determinantes

Los DETERMINANTES son una clase de palabras que se anteponen al nombre
y sus complementos para reducir la extensién significativa del segmento
al que afectan y formar expresiones referenciales. Son determinantes los
articulos, asi como algunos demostrativos, posesivos, cuantificadores,
relativos, interrogativos y exclamativos: la novela, este dolor, mi perro,
ciertos rumores, siete dias, cuya paciencia, ;Cudnto dinero cuesta?, jQué
angustia! Constituyen los componentes mas externos del grupo nominal
(> caps. 8-13).

Complementos argumentales
y adjuntos del nombre

Seglin el tipo de relacién semdntica que se establece entre el nticleo y -
sus complementos, se distinguen dos tipos de modificadores nominales:
los COMPLEMENTOS ARGUMENTALES ¥ 10S ADJUNTOS.

Los complementos argumentales estin seleccionados por el significado
de ciertos nombres. Asi, el sustantivo lectura reclama una expresién que
precise su significado (lectura de algo). Por tanto, en la lectura de un libro
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el complemento de un libro es de caricter argumental. Aun siéndolo,
estos complementos pueden omitirse ocasionalmente si el contexto lo
permite, como en Interrumpid la lectura (del libro).

La presencia de los adjuntos no esti determinada semanticamente por
el niicleo nominal, por lo que mantienen con €l una relacién menos
estrecha. Asi, en la lectura de un libro por la mafiana puede comprobarse
que el segmento subrayado aporta informacién temporal de naturaleza
circunstancial. Los adjuntos pueden pertenecer a distintas categorias
gramaticales: grupos adjetivales (decisién acertada), grupos preposiciona-

nes de relativo (el resultado que esperamos).

Tipos de adjuntos del nombre

Los adjuntos pueden ser clasificados atendiendo a varios criterios:

a) Por la categoria a la que pertenecen: adjetivos, sustantivos...

b) Por su valor clasificativo o calificativo.

¢} Por la circunstancia que aportan: lugar, tiempo, cantidad, posesién...
d) Por su caracter especificativo o explicativo.

Estas clasificaciones no son excluyentes entre si, sino que pueden
cruzarse. Los adjetivos calificativos, por ejemplo, podran aparecer como
especificativos (Los perros nerviosos ladraban) o como explicativos (Los
perros, nerviosos, ladraban). Asimismo, encontramos aposiciones especifi-
cativas y aposiciones explicativas (Su abuelo ministro nacié aqui [ Su abuelo,

COMPLEMENTOS DE INTERPRETACION CLASIFICATIVA
Y DE INTERPRETACION CALIFICATIVA O EVALUATIVA

Los primeros afiaden al significado del niicleo una propiedad clasifica-
toria. Suelen ser adjetivos relacionales (- pag. 70) o grupos preposiciona-
les cuyo término es un grupo nominal sin determinante: una pasta
[dentifrica~ de dientes}. Forman con el sustantivo una unidad solidaria que
normalmente admite la parafrasis ‘un tipo de’ (un submarino nuclear es ‘un
tipo de submarine’) y que puede llegar a constituir una locucién nominal,
Expresan, entre otros, los siguientes significados: finalidad o uso (coches de
alquiler, cuchillo de cocing), precio o valor (zapatos de cien délares), funciona-
miento (barco de vela, estufo de gas), materia o contenido (pastel de queso).
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Los del segundo grupo aportan una cualidad evaluable y son, principal-
mente, adjetivos calificativos (drboles robustos, crudo invierno) y grupos
preposicionales cuyo término es un grupo nominal, a menudo sin deter-
minante: argumentos de peso, objetos de gran valor.

COMPLEMENTOS ESPECIFICATIVOS Y EXPLICATIVOS

Complementos especificativos. Delimitan un subconjunto en lo deno-
tado por el grupo nominal. Asi, en los libros rojos, la presencia del adjetivo
rojos establece un subconjunto de libros: aquellos que son rojos. Expresan
esta restriccion los adjetivos, los grupos preposicionales y las oraciones
de relativo llamadas especificativas o restrictivas (- pags. 243-244): los tele-
visores modernos, los edificios de la plaza, los médicos que trabajan en este
centro. Los grupos nominales con complementos especificativos pueden
estar determinados (el libro azul, las flores del jardin) o no estarlo (Aqui hay
libros de colores).

Desde el punto de vista del significado, los complementos especificati-
VoS expresan varias nociones: pertenencia o posesion (la casa de Ana),

finalidad o uso (gafas {de ~ para} bucear), entre otros. Suelen permitir la
sustitucién por posesivos o por demostrativos:

La casa de Eva > Su casa La casa de la esquina > Esa casa
Las botas de Luis > Sus botas Las botas de la tienda > Esas botas

Complementos explicativos. Son incisos que proporcionan informacio-
nes adicionales, a menudo aclaraciones o justificaciones. A diferencia de
los modificadores especificativos, no introducen restriccién en el signifi-
nifios se refiere a la totalidad de los nifios de los que se estd hablando. Sin
embargo, en Los nifios cansados se retiraron, el verbo se retiraron se predica
solo de un subconjunto de tales nifios, los que estaban cansados. Pueden
funcionar como modificadores explicativos los adjetivos calificativos y los
participios o sus grupos sinticticos (Los montafieros, muy contentos, aplau-
dieron a su jefe), los grupos preposicionales (Laura, con gesto preocupado,
nos lo comunicd), y las oraciones de relativo denominadas explicativas
(- pags. 243-244): Maria, que es muy intuitiva, lo adivinard.

LA APOSICION

La APOSICION O CONSTRUCCION APOSITIVA €S una secuencia en la que un
sustantivo o un grupo nominal (B) incide sobre otro (A): el rey (A) Lear (B).
En sentido amplio, también se utiliza el término aposicién para algunas
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construcciones en las que los dos segmentos nominales estdn separados
por la preposicién de («A de B»): el problema (A) del trdfico (B). Se usa
asimismo la voz aposicién para aludir tnicamente al segundo elemento
de la construccién, que actiia como modificador del primero: el rey (A)
Lear (B).

Se distingue tradicionalmente entre la aposicién especificativa y la
explicativa. La ApOSICION ESPECIFICATIVA incide sobre el nombre o grupo
nominal, normalmente sin pausa interpuesta. La APOSICION EXPLICATIVA lo
hace en una construccién parentética, es decir, en un inciso. Dentro dela
primera, se distinguen dos tipos, RESTRICTIVA y ATRIBUTIVA, en funcién de
la relacién semantica que mantienen con su nucleo.

La aposicién especificativa restrictiva.  El elemento apositivo realiza una
especificacién o restriccién sobre lo denotado por el nticleo. Dicho niicleo
puede ser un nombre propio (Isabel la Catélica, Madrid capital) o un nom-
bre comtn (el rey poeta).

La aposicién especificativa atributiva.  En ella, el modificador no acota el
significado del niicleo, sino que identifica su referente o sefiala la clase a
la que pertenece. Se pueden parafrasear a través de estructuras atributivas
en las que el primer segmento (A) es el atributo y el segundo (B) es el
sujeto: el poeta Salinas («A B») ‘Salinas es poeta’ («B es A»). En cuanto
a su estructura, esta aposicién puede adoptar dos formas:

a) El segundo miembro se une directamente al primero. Esta pauta
ofrece varias posibilidades combinatorias:

« «Nombre comtin + nombre propio», como los casos en los que el
nicleo designa parentesco y relacién social (la abuela Ana), formas
de tratamiento (el sefior Dominguez, la infanta Leonor) o una deno-
minacién geografica (¢l rio Parand).

« «Nombre comin + nombre comn»: el hueso escafoides. A este tipo
pertenecen las aposiciones cuyo segundo término es una expre-
si6n metalingtiistica (la palabra convenimos, el adverbio ).

b) El segundo constituyente se une al primero mediante la preposicién
de, que a veces es obligatoria (el problema de la droga, el arte de la

Vicente, el afio (de) 1923. Tienen valor enfatico construcciones como

el tonto de mi cuniado o una maravilla de pelicula.
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La aposicion explicativa. Se denomina as{ porque, como los comple-
mentos explicativos, el segundo término aparece normalmente en inciso,
separado del primero por pausas. El elemento apositivo posee dos formas:

a) Una expresion no definida (sin determinante o con articulo indefi-
nido), que aporta propiedades del nicleo: Atadilfo, hijo primogénito,
heredé la corona; Don Julio, un ejemplo de honestidad, renuncié al
cargo.

b) Una expresioén definida (con determinante), que ayuda a identificar
el referente del ntcleo: D. Tomds, el director de nuestro colegio, se
Jubila; Viajé a San José, la capital de Costa Rica; Teresa, su mejor amiga,
no ha venido.

Los argumentos nominales

Los complementos argumentales son, como se ha visto, modificadores
seleccionados por el ntcleo. Se distinguen al menos dos tipos de nom-
bres que, por motivos diferentes, requieren argumentos: las NOMINALIZA-
CIONES y 10S NOMBRES CON SIGNIFICADO DE RELACION.

NOMINALIZACIONES

Son sustantivos, derivados de verbos o de adjetivos, que heredan ciertas
propiedades sintacticas de su base, entre ellas sus argumentos. De este
modo, en la donacién de Inés de un lote de libros a la biblioteca, el sustantivo
donacién hereda los argumentos de la base verbal donar (Inés doné un lote
de libros a la biblioteca), en forma de complementos. Los grupos sintacti-
cos introducidos por la preposicién de representan, respectivamente, el
COMPLEMENTO SURBJETIVO, que estd relacionado con el sujeto del verbo que
aporta la base (Inés), y el coMPLEMENTO OBJETIVO, vinculado con el objeto
directo (un lote de libros).

A partir de log verbos que se construyen con complemento de régimen,
se forman nombres que heredan el mismo tipo de modificador. Tales
sustantivos requieren un complemento de régimen introducido por la
misma preposicion: la carencia de medios, su aspiracién al cargo.

VERBO NOMBRE VERBO NOMBRE
carecer (de) carencia (de) acceder (a) acceso (a)
depender (de)  dependencia (de) aludir (a) alusién (a)
abusar (de) abuso (de) renunciar (a) renuncia (a)
insistir (en) insistencia (en) luchar (por)  lucha (por)
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Los sustantivos deverbales que se construyen con argumentos se divi-
den en cuatro grupos:

a) DE accion. Son nombres que designan una actividad (acoso, explica-
cidn, lectura, subida, etc.). Heredan con facilidad los argumentos del
verbo del que proceden. En la rendicidn de los rebeldes, el segmento
subrayado denota el agente (Los rebeldes se rindieron) y, en la conclu-
sion de los trabajos, el paciente (Los trabajos fueron concluidos). A
veces, ambas interpretaciones son posibles: en la eleccién del delegado
puede entenderse que cierto delegado elige algo, pero también que
es elegido por alguien. Estos nombres admiten varios argumentos si

a los damnificados.

De erecto. Denotan el resultado de la accién verbal. El complemento
con de suele identificarse con el agente: el escrito de los huelguistas
(donde se entiende que los huelguistas escriben algo). Muchas
nominalizaciones pueden ser de accién o de efecto, segtin el contex-
to. Asi, construccidn pertenece al primer grupo en La construccién
dur6 un afio, pero al segundo en La construccién es sélida.

=

¢) D acente. Denotan al individuo que realiza la accién expresada por
la base léxica, como en el comprador (‘el que compra’) o la traductora
(‘la que traduce’). Pueden ir acompafiados del “paciente”, que se
expresa a través de un complemento con de o de un posesivo: ¢l
comprador del cuadro, su traductora (= la traductora de la obra’).

&

Dk estapo. Suelen aludir a sensaciones, impresiones, emociones o
actitudes: el deseo de vacaciones, el recuerdo de su padre.

A partir de adjetivos se forman nombres DE CUALIDAD, que expresan
propiedades. Sus complementos argumentales identifican los seres de los
que se predican tales propiedades: la amabilidad del anfitrion, la aspereza
del corcho, la sordera del abuelo.

NOMBRES DE RELACION Y DE SENTIMIENTO

Algunos nombres expresan significados de relacién. Se trata de nociones
que establecen un vinculo con alguien o con algo, que se expresa mediante
un complemento argumental. Asi, no puede concebirse la nocién expre-
sada por el sustantivo sobrino sin pensar en otra persona con la que se es-
tablecerd tal relacién de parentesco. El grupo nominal que designa a esta
persona se considera un argumento del sustantivo: el sobrino de_Javier.
Entre Jos nombres relacionales se hallan los de parentesco (cufiada, padre),
los de representacién (cuadro, estatua), los que denotan relaciones sociales
(amigo, colega) y los que expresan relaciones parte-todo (cabeza, final).
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Ciertos sustantivos (no necesariamente derivados de verbos) que expre-
san afeccion, asi como determinados movimientos del 4nimo y otras
nociones psiquicas, admiten argumentos asimilables a los complemen-
tos de régimen. El término de la preposicién denota el ser sobre e}/que se
proyecta dicho sentimiento, como en el miedo al fracaso, la aversion a los
cambios, su interés por la miisica. En algunos casos son compatibles dos
preposiciones: su aficién {a ~ por} la bebida.

Grupos nominales y locuciones nominales

Una LoCUCION NOMINAL es un grupo de palabras que constituye una sola
pieza léxica y que equivale a un nombre. Se diferencia de un grupo nomi-
nal en digtintos aspectos.

Un grupo nominal:

a) Se forma combinando un sustantivo con sus complementos y modi-
ficadores de acuerdo con las reglas de la gramatica. Tiene, por tanto,
una estructura interna: la edad de lo nifia, las orejas del gato.

b) Su significado se obtiene del significado de las piezas léxicas que lo
componen, asi como del modo en que estas se combinan.

¢) El ntcleo del grupo nominal es el nombre.

d) Cuando contiene como complemento un grupo preposicional, este
se puede sustituir normalmente por un posesivo o un demostrativo:
la edad de la nifia > su edad, los vinos de Chile > esos vinos.

Una locucién nominal:

a) Tiene forma de grupo nominal: caballo de batalla, diente d('e ledn, ojo
de buey, oveja negra, pata de gallo. El significado de la locucion no se
obtiene de la combinacién de sus componentes. Asi, la locucion
pata de gallo no significa ‘la pata del gallo’, sino que denota ‘arrugas
de la comisura de los ojos’.

b} El niicleo del grupo en estos ejemplos es un sustantivo comP}ejo (ojo
de buey, pata de gallo), que coincide, por tanto, con la locucién. Este
nticleo puede admitir modificadores: las tipicas patas de gallo. En.cam-
bio, no es posible que los elementos constitutivos de las locuciones
reciban modificadores independientemente: patas de (* este) gallo,

¢) El grupo preposicional no es en ellas independiente, sino que forma
parte del ntcleo complejo. En consecuencia, no se sustituye por un

posesivo: *su ojo, *su pata.
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A menudo es el contexto el que permite establecer si se trata de un
grupo nominal o de una locucién, puesto que muchas expresiones pue-
den admitir ambos anlisis. Asi, mesa redonda es grupo nominal en

donde denota un tipo de reunién, no de mesa. En el primer caso seria
posible un grupo nominal con el ntcleo elidido (Compré una redonda), a
diferencia del segundo (*Convoqué una redonda), donde el niicleo no es
mesa, sino mesa redonda.

La construccién de las locuciones nominales puede obedecer a distin-
tas pautas:

a) «sust. +adj»: cabo suelto, caja fuerte, carta blanca, lave inglesa, manga
ancha, pez gordo, sentido comiin;

b) «adj. + sust.»: malas artes, media naranja;

¢) «sust. + de + sust. o grupo nominal complejo»: alma de Dios, arreglo
de cuentas, bot6n de muestra, caza/caceria de brujas, golpe de suerte,
mal de ojo, palos de ciego, pafio de ldgrimas;

d) «det. + sust. + de + N propio o grupo nominal»: las cuentas del Gran
Capitdn, el amo del cotarro, el chocolate del loro, la cresta de la ola, la ley
del embudo, la manzana de la discordia;

e) formulas coordinadas: alfa y omega, cara y cruz (también cara o cruz),
carros y carretas, dimes y diretes, duelos y quebrantos, ¢l oro y el moro,
santo 'y sefia, sapos y culebras, tira y afloja.
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Los grupos adjetival,
preposicional y adverbial

El grupo adjetival

DEFINICION

El GrRUPO ADJETIVAL (también SINTAGMA ADJETIVAL O FRASE ADJETIVAL) €S Una
construccién sintctica cuyo nicleo es un adjetivo que puede recibir
modificadores y complementos. Contrae las funciones de modificador
nominal (las manzanas muy verdes) y de atributo, en todas sus variedades

COMPONENTES DEL GRUPO ADJETIVAL

Como en el caso del grupo nominal, el grupo adjetival puede estar
constituido por un solo elemento: el propio adjetivo (Vio calles estrechas);
pero, en ocasiones, presenta una estructura compleja (Hizo los cada
vez mds imprescindibles cambios; Estaba plenamente satisfecha de su nueva
vida).

ESTRUCTURA DEL GRUPO ADJETIVAL

Los componentes del grupo adjetival se relacionan entre si de manera
jerarquizada, es decir, subordinados unos a otros. Asi, en demasiado can-
sado de esperar se puede sefialar la siguiente estructura:

a) El nacleo del grupo es cansado, al que se une de esperar para formar
un primer segmento.

b) El cuantificador de grado demasiado modifica a cansado de esperar.

La secuencia es, por tanto, cansado > cansado de esperar > demasiado
cansado de esperar. Los elementos que inciden sobre el adjetivo son de dos
clases: MODIFICADORES y COMPLEMENTOS.
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LOS MODIFICADORES DEL ADJETIVO

Suelen aparecer en la posicién inicial del grupo y son, generalmente,
intensificadores de grado y adverbios que se les asimilan, aunque tam-
bién ejercen esta funcién adverbios de otros tipos, como los de punto de
vista, los de modalidad y los de foco:

a) Intensificadores. Modifican a adjetivos graduables y determinan la
medida en la que se atribuye la propiedad denotada por el adjetivo.
Inciden sobre el grupo formado por el adjetivo y sus complementos.
Desempefian esencialmente este papel los adverbios de grado y al-
gunos en -mente que se les asimilan (muy, poco, algo, bastante, dema-
siado, bien, excesivamente, sumamente...: muy bueno, demasiado dificil),
asi como los cuantificadores comparativos (mds, menos, tan: tan
barato como este) y consecutivos (tan: tan frio que no se podia beber).

=

Adverbios de punto de vista. Muestran equivalencia con ‘desde el

econoémico.

LOS COMPLEMENTOS DEL ADJETIVO

Se trata de grupos preposicionales y pueden ser de dos tipos: comple-
mentos ARGUMENTALES Y ADJUNTOS.

Complementos argumentales. Son complementos cuya presencia esta
prevista en el significado del adjetivo, lo que no impide que puedan que-
dar técitos en contextos particulares. Algunos van encabezados por pre-
posiciones pedidas por el propio adjetivo: fiel a sus principios, digna de
ldstima, harto de comer, contenta con su suerte, apta para estudiar, incompa-
tible con la vida, llena de luz. Otros, encabezados siempre por de, proceden
dela transformacién del CD de un verbo transitivo en el complemento de
un adjetivo que deriva de dicho verbo: amante de la misica (ama la mi-

sica), causante de la crisis (causa la crisis), deseoso de contarlo (desea contar-

lo), estudiosa de su obra (estudia su obra), merecedora del premio (merece el
premio).

Complementos adjuntos.  Los adjetivos admiten también complementos
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coaparecer con los argumentales, como en los siguientes ejemplos: la
persona mis préxima a.mi en el vagon, fiel g sus principios hasta la muerte (el

adjunto se marca con subrayado continuo, y el argumento, con subrayado
discontinuo).

El grupo preposicional

DEFINICION

Fl GRUPO PREPOSICIONAL €8 Uiha construccién sintdctica formada por una
preposicién y su término o complemento, conjunto sobre el que oc.:a.s,io-
nalmente inciden algunos modificadores. Los términos de la preposicion,
que nunca se omiten, aparecen inmediatamente a continuacién de ella
(Vengo de la calle ~ *Vengo la calle de).

EL TERMING DE LA PREPOSICION
Se registran como término de preposicién los siguientes elementos:
a) Grupos nominales y pronominales: desde la casa, con ella, de si.
b) Grupos adjetivales: pasar por tonto, pecar de impulsivos.
c) Grupos adverbiales: hasta aqud, desde enfrente de la caso.
d) Grupos preposicionales: de entre los arbustos, tras de ti.

e) Oraciones subordinadas sustantivas, con verbo en forma personal o
en infinitivo, sean declarativas (la noticia de que se habia producido
una explosién, la razon de cambiar de trabajo) o interrogativas indirec-

LOS MODIFICADORES DEL GRUPO PREPOSICIONAL

En algunos contextos, los grupos preposicionales admiten modificadores,
normalmente antepuestos. Asi, en muy hacia ¢l sur aparece el cuantificador
muy, que incide sobre todo el grupo. Pueden desempenar esta funcion:

a) Adverbios y locuciones adverbiales que expresan precisiéq o aproxi-
macién: exactamente por esa razon. A estos pueden afiadirse otros
adverbios focalizadores, como incluso, hasta, aun, solo, ni siquiera:
incluso en el siglo pasado, hasta por la carretera, aun sin su trabajo, solo

por eso.
b) Grupos cuantificativos de medida: dos metros sobre el suelo.

¢) Adverbios de cantidad o de grado: mds hacia la derecha.
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FUNCIONES DEL GRUPO PREPOSICIONAL

Los grupos preposicionales aparecen como argumentos o como adjun-
tos de algtin nticleo, y también como atributos y predicativos.

Complementos argumentales. Los grupos preposicionales constituyen
la realizacién mas genuina de los complementos de régimen. Contraen
dicha funcién en dependencia de verbos {contar con su ayuda), de sustan-
tivos (miedo al fracaso) o de adjetivos (paralelo al ri0).

Complementos adjuntos. En este caso, el grupo preposicional no se
halla seleccionado por el nticleo. Se diferencian distintas clases de adjun-
tos preposicionales, segtin la relacién seméntica que mantienen con el
ntcleo: clasificativos (avién de combate, libro de musica), especificativos (las
noticias de la tele, el auto de Martg) o circunstanciales (Salen con amigos),
entre otros.

Atributos y complementos predicativos. Algunos grupos preposiciona-
les aparecen como atributos (Este sombrero es de  fieltro; Laura es de Caracas)
0 como complementos predicativos (La pintd con gafas; Déjanos en poz).

El grupo adverbial

DEFINICION

El GruPO ADVERBIAL tiene como niicleo un adverbio, que puede aparecer
solo (Lo hizo cuidadosamente) o con modificadores y complementos (Lle-
garon un poco antes de las cuatro), aunque la presencia de estos elementos
cuenta con restricciones.

ESTRUCTURA DEL GRUPO ADVERBIAL

Los componentes del grupo se interrelacionan de manera jerarquizada,
subordinados unos a otros. Asi, en un poco antes de las cuatro se observan
los siguientes elementos:

a) Un nicleo, antes, al que se une el complemento de las cuatro para
formar un primer grupo adverbial.

b) El cuantificador de grado un poco no modifica solo a antes, sino a
antes de las cuatro. Forma, pues, un segundo grupo adverbial que
contiene el anterior.

La secuencia es, por tanto, antes > anies de las cuatro > un poco antes de
las cuatro.
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LOS MODIFICADORES DEL ADVERBIO

Aparecen en la posici6n inicial del grupo y suelen ser otros adverbios.
Los que mas frecuentemente se prestan a recibir modificadores son los
adverbios de lugar, de iempo y de modo. Entre los modificadores desta-
can los siguientes:

metros delante de la casa.

LOS COMPLEMENTOS DEL ADVERBIO

Los adverbios, sobre todo los temporales y los locativos, pueden recibir
también complementos preposicionales: antes de las cuatro, lejos de casa.
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El sujeto

La oracién. Sujeto y predicado

La oracién es una construccién formada normalmente por la unién de
dos funciones sinticticas: el sugTo y el PrREDICADO (2 Pags. 9-10).

SUJETO PREDICADO
La lluvia arrecia

Eduardo me las ha regalado
La primavera ha venido tarde

Por extensién, se aplican también las denominaciones de sujeto y pre-
dicado a los grupos sinticticos que contraen tales funciones. Asi, se dice
que La lluvia es sujeto del predicado arrecia.

Sujeto y predicado se definen por rasgos formales como la concordan-
cia. En la tradicién era frecuente asociar las nociones de “sujeto” y “agen-
te”. En la actualidad se reconoce, por el contrario, que hay verbos que
no tienen sujetos agentes, pues no denotan acciones (caber, descansar,
gustar, merecer, suftir). Se denominan sujeTos PACIENTES los de las oraciones
pasivas, sean de participio (El barco fue avistado) o reflejas (Se venden pisos).

Categorias sinticticas
que ejercen la funcién de sujeto

Desempefian la funcién de sujeto las siguientes unidades sinticticas:

a) GRUPOS NOMINALES, simples o complejos, tanto en posicién preverbal
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de la fiesta. Se asimilan a este paradigma los pronombres y sus gru-
pos sintacticos: Nosotras nos oponiamos; Nada de la funcién me ha
gustado. También se consideran grupos nominales las RELATIVAS
LIBRES (Quien bien te quiere te hard llorar) y las RELATIVAS SEMILIBRES
(Ganard el que mejor juegue). '

b) SuBORDINADAS sUSTANTIVAS, ya sean declarativas con verbo en forma
personal (Me sorprendié que quisiera venir), construcciones de infini-
tivo (No le importa comer cualguier cosa) o interrogativas y exclamati-
vas indirectas, tanto si el verbo es conjugado como si esti en
infinitivo (No se sabe si llegard pronto; No le importaba quién era yo; Me
gusta como lo expresa).

Entre las categorfas y construcciones que pueden ejercer la funcién del
sujeto no figuran los cruros PREPOSICIONALES. No constituyen excepcién
los grupos introducidos por hasta, entre y segiin. Hasta no es preposicién,
sino adverbio, cuando equivale a incluso (Hasta los nifios protestaban).
Entre si es preposicién en oraciones como Lo trajeron entre todos, pero
existe hoy acuerdo general en que el grupo preposicional subrayado no
ejerce la funcién de sujeto, sino la de compLEMENTO PREDICATIVO. Prueba de
ello es que la oracién puede admitir otro sujeto (Los comparieros lo trajeron
entre todos) y que el predicativo puede ser sustituido por un adverbio de
manera o modo (Lo trajeron gsi).

No es grupo preposicional el que encabeza la particula seglin en oracio-
nes como Segiin til sostienes. El que alterne con Segiin sostienes t4 lleva a
pensar que segiin es conjuncién subordinante o bien adverbio relativo
{‘como’, ‘tal como’) en estos casos. '

Posicién sintdctica. Sujeto y determinacién

En posicién anterior al verbo, el espafiol exige que el sujeto sea una
expresion referencial (un nombre propio, un pronombre o un nombre
comin determinado): Ivdn ha vencido; Ustedes no estaban alli; Los soldados
sofocaron el fuego; pero *Nifios vinieron. Los grupos coordinados, especial-
mente en plural, prescinden con frecuencia del determinante, ya que la
coordinacién aporta en si misma esa capacidad referencial: Patronos %
obreros coincidieron en la fiesta. :

En relacién con la posposicién del sujeto, pueden distinguirse dos casos:

a) En las oraciones activas, los verbos INACUSATIVOS (> pag. 222), sobre
todo los de significado presentativo o existencial, admiten grupos
nominales sin determinante en funcién de sujeto: sustantivos
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no contables en singular (Brotaba agua en abundancia) o contables
en plural (Llegaban clientes todos los dias). Con los demds verbos suele
requerirse algtin determinante en los grupos nominales que ejercen
esta funcién (Lo abrazé el ministro).

R=H

Las oraciones pasivas, sean reflejas o perifrasticas, admiten general-
mente como sujeto grupos nominales sin determinante: Han sido
observadas deficiencias en la construccién; Ahora apenas se escriben
cartas,

Sujetos expresos y sujetos tacitos

Aligual que la mayor parte de las lenguas romanicas, el espafiol admite
SUJETOS TACITOS, es decir, sujetos que carecen de expresion fonica. Suele
suponerse que estos sujetos tacitos (que se representan con el signo &)
tienen propiedades pronominales, ya que permiten la concordancia de
nimero y persona con el verbo, y la de género y nlimero con adjetivos y
participios: & estaban cansadas; & llegaron molestas; & no se soportaban. El
ANTECEDENTE de este elemento ticito pronominal se recupera a partir del
texto precedente. Asi, en Los ladrones actuaron como si & estuviesen solos,
el antecedente del sujeto elidido es los ladrones.

La concordancia entre sujeto y verbo

El sujeto y el niicleo del predicado concuerdan en ntimero y persona.
Es el sujeto el que impone estos rasgos al verbo. En los sujetos tcitos se
recuperan los rasgos de nimero y persona, como en @ [3.% pers., pl.]
estaban [3.% pers., pl.] alli. El género y el ntimero del sujeto elidido provo-
can la concordancia con adjetivos y participios en los atributos y comple-
mentos predicativos: & [fem., pl.] estaban contentas [fem., pl.]; & [fem.,
pl.] regresaron cansadas [ fem., pl.].

LA CONCORDANCIA DE PERSONA

Las personas gramaticales, que son las que intervienen en la concor-
dancia, no siempre coinciden con las personas del discurso, sino que se
producen a veces algunas asimetriasg entre unas y otras. Por ejemplo, al
pronombre personal usted y a los grupos nominales que expresan respeto
o cortesia (su excelencia, su ilustrisima, su majestad, su sefioria, vuestra
excelencia, vuestra ilustrisima...) les corresponde la segunda persona del
discurso, pero la tercera de las personas gramaticales, lo que dalugarala
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concordancia que se observa en Usted [3.% pers., sing.] tiene [3.% pers.,
sing.] suerte.

Se emplea también la tercera persona cuando el que habla se refiere a
si mismo en expresiones como uno, el abajo firmante, (yn) servidor, etc.:
Uno hace lo que puede.

Si se coordinan un pronombre de primera persona y uno de segunda
o tercera en funcién de sujeto, el verbo presenta la flexién de la primera
persona: Lo haremos [1.%] {t ~ vos] [2.%] y yo [1.]; Lo haremos [1.%] él [3.%] y
yo [1.%]. Pero si la coordinacion es entre un pronombre de segunda y otro
de tercera, el verbo mostrard la flexién de la segunda persona en las zonas
en que se usa vosotros: Lo haréis [2.% it [2.%] y ellu [3.%), y de tercera en las
zonas donde no se usa: Lo hardn [3.%] {tii ~ vos} [2.%] y ella [3.7] (pag. > 97).

Cuando la funcién de sujeto estd desempefiada por grupos en plural
que designan personas (los habitantes, las madres, los docentes, los cuatro,
todos), y el hablante se considera incluido en la clase designada por el
sujeto, el verbo aparece en primera persona del plural: Los ladrones somos
gente honrada. En cambio, si el emisor considera que quien est4 incluido
en dicha clase es el destinatario, el verbo aparecera en segunda persona
del plural: Los profesores sois gente honrada (Los profesores son gente honrada,
en las zonas donde no se usa vosotros). En el caso de que ni el hablante ni
el oyente estén incluidos en ella, la concordancia se realiza en tercera
persona del plural: Los profesores son gente honrada. Por tanto, la variante
con son tiene dos sentidos: los correspondientes a ellos y a ustedes, respec-
tivamente.

LA CONCORDANCIA DE NUMERO EN SUJETOS COORDINADOS

Los grupos nominales coordinados que desempefian la funcién de
sujeto concuerdan con el verbo en plural (La computadora y la impresora
se estropearon esta maniang; Ni €l ni su mujer escondieron el dinero), con las
excepciones que se indican a continuacion:

a) Pueden concordar en singular cuando el hablante entiende que las
dos expresiones forman una sola construccién compleja, sea com-
partiendo articulo (Serd autorizada la carga y descarga de mercan-
cias) o con determinantes diferentes (Les encanta el sol y la playa).
Con los grupos nominales pospuestos son frecuentes las dos
opciones: Les encantan el sol y la playa; Le {faltaba ~ faltaban} tiem-
po 'y paciencia.

b) Los grupos nominales coordinados mediante la conjuncién ni admi-
ten en posicion posverbal la concordancia en singular (No llegé
la fruta ni la verdura), pero si uno de los elementos coordinados
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presenta rasgos de primera o segunda persona, se exige el plural de
dicha persona: No tenemos compostura ni ella ni yo.

¢) En la coordinacién de grupos con género neutro predomina el sin-
gular: Me gusta lo uno y lo otro. Se registran, sin embargo, usos en
plural, sobre todo con predicados que se atribuyen necesariamente
a grupos o conjuntos: Conviven lo privado y lo ptiblico.

d) Las oraciones subordinadas sustantivas coordinadas que desempe-
fian la funcién de sujeto concuerdan con el verbo en singular, como
en Es preferible que uno salga y que ¢l otro se quede o en Me gusta vigjar
y conocer otras culturas.

LA CONCORDANCIA EN CONSTRUCCIONES PARTITIVAS
Y PSEUDOPARTITIVAS

Las CONSTRUCCIONES PARTITIVAS seleccionan una parte de un conjunto
mayor. Estan constituidas por dos grupos nominales unidos mediante la
preposicién de. El primero designa la parte y puede estar formado por un
nombre o un pronombre con significado de cantidad: la mitad, la cuarta
parte, alguno, siete. El segundo es un grupo definido, delimitado, que
denota el todo: la mitad de los papeles, dos de estos atletas, algunos de mis
amigos. Cuando una construccién partitiva funciona como sujeto, el verbo
puede concordar en singular (con el nicleo) o en plural (con el comple-
mento): La mitad de los estudiantes no {conoce ~ conocen} al rector.

Las CONSTRUCCIONES PSEUDOPARTITIVAS Se asemejan externamente a las
partitivas, pero se diferencian de ellas en ciertos aspectos formales y en
el significado. El primer elemento est4 constituido por un nombre cuan-
tificativo (conjunto, grupo, montén, puriado) o uno clasificativo (clase, espe-
cie, género, tipo) (> pag. 68); sin embargo, no indica una parte de un
conjunto, sino que aporta una cuantificacion (un montén de libros significa
‘muchos libros). El segundo elemento de la construccién carece de deter-
minantes (un enjambre de periodistas, un sinfin de problemas). Cuando el
primer grupo no es definido, el verbo puede concordar en singular (con
el primer nombre) o en plural (con el segundo): Un grupo de estudiantes
{recorri6 ~ recorrieron} la avenida. En cambio, si el primer grupo es defini-
do, deja de ser cuantificador e impone su concordancia al verbo: Este
grupo de estudiantes {recorrié ~ *recorrieron} la avenida.

LA CONCORDANCIA EN LAS CONSTRUCCIONES COPULATIVAS

El sujeto de las oraciones copulativas concuerda con el verbo en ntime-
10y persona, y con el atributo en género y ntimero: Las casas [3.% pers., pl.
fem.] estaban [3.% pers., pl.] desiertas [pl., fem.]. Sin embargo, se observan
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aparentes casos de discordancia entre el sujeto y el verbo en las copulati-
vas construidas con ser cuando el sujeto és un nombre cuantificativo al
que modifica un complemento partitivo expreso o ticito: Hubo dos pregun-
tas interesantes. El resto & eran tonterias (& = de las preguntas). En estos
casos, el atributo suele atraer la concordancia. /

Los rasgos de plural de los sustantivos en funcién de atributo se impo-
nen en el verbo copulativo a los del sujeto neutro, como en Todo eran
habladurias. Sin embargo, la alternancia es frecuente cuando desempe-
fan la funcién de sujeto los grupos nominales no neutros, como en Su
mayor ilusion {seria ~ serian} unas vacaciones en el Caribe.

El verbo aparece en plural y en tercera persona en las RELATIVAS SEMILI-
BRES introducidas por la preposicién de que se incluyen en oraciones
copulativas, como en Til eres de los que apoyan esa propuesta, pero en oca-
siones el verbo aparece en 3.? persona del singular reproduciendo los
rasgos de un posible indefinido tacito uno: Tii eres (uno) de los que apoya
esa propuesta.
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Complemento directo.
Complemento indirecto.
Complemento de régimen

El complemento directo (CD)

DESCRIPCION Y CATEGORIAS

Descripcién.  El compLemENTO DIRECTO (CD) es una FUNCION SINTACTICA
ARGUMENTAL, es decir, seleccionada por el significado del verbo, que se
halla estrechamente ligada a los pronombres de acusativo (lo, la, los, las)
y que contribuye a delimitar y completar el significado del verbo.

Categorias sintacticas que desempefian la funcién de CD.  Contraen esta
funcion:

que tenfa. A ellos se asimilan las oraciones de relativo sin anteceden-
te expreso: Ayuda a quien se lo pide.

b) Las oraciones subordinadas sustantivas:

» Declarativas, sean de infinitivo (Desea entrar) o con verbo en forma
personal: Quiere que vengas.

« Interrogativas indirectas, ya sean de infinitivo (No sabemos cémo
solucionarlo) o con verbo en forma personal, totales o parciales: No
sabe si llegard a tiempo; Nos dijo quién lo habia hecho.

PROPIEDADES GRAMATICALES DEL COMPLEMENTO DIRECTO

El CD presenta unos rasgos formales propios que se utilizan como
pruebas para poder diferenciarlo de otras funciones sinticticas e identifi-
carlo frente ellas. Se presentan a continuacién.

Sustitucién por pronombres dtonos. Los grupos nominales en funcién
de CD se sustituyen por los pronombres 4tonos de acusativo lo/la/los/las.
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La forma le, de origen dativo, se utiliza también para sustantivos en
masculino singular que designan seres animados (leismo: - pag. 105):

Necesitan ayuda - La necesitan
Recorren ese camino - Lo recorren
Reconocié a su hijo > {Lo ~ Le} reconocié

Esta propiedad es la que mejor caracteriza al CD, pero presenta algunas
limitaciones como criterio de identificacién:

a) Los pronombres atonos me, te, nos y os son comunes al complemen-
to directo y al indirecto. Para identificar su funcién, basta con susti-
tuirlos por 4tonos de tercera persona, que si distinguen ambos
complementos:

Aquella bruja nos encant6 ~ Aquella bruja los encanté [CD] (= *hechizs)
Aquel regalo nos encant6 ~ Aquel regalo les encant6 [Cl] (= ‘gusto’)

=

El pronombre 4tono presenta resistencia a sustituir a los grupos
indefinidos inespecificos: Esa noche escribi mucho > *Lo escribi. Sin
embargo, tales grupos se pueden recuperar por medio de un pro-
nombre 4tono en una oracién posterior: Esa noche escribi mucho, pero
lo perd.

Duplicacién de pronombres tonos. Cuando el CD se antepone al verbo,
aparece también el pronombre &tono: E informe lo encuadernamos en la
oficina. El duplicado no se produce, sin embargo, si la anteposicién se
debe a razones enféticas (- pag. 9): Eso dijo el profesor (frente a Eso lo dijo
el profesor). Cuando el CD es un pronombre personal ténico con la prepo-
sicién a, es obligatoria la presencia del pronombre atono: Vi g Marig ~

*Viaella~ Lavia ella (> pag. 104).

Presencia de la preposicion a. Aunque existen excepciones, lo habitual
es que el CD lleve la preposicién a cuando su referente eg especifico y
animado (No encuentro mi libro | No encuentro a mi guto). Si el referente
es animado, pero no identificable, aparece generalmente sin preposicién.
Contrastan asi Busca (una) traductora (‘alguna, la que sea’) y Busca a una
traductora (‘una en particular’).

Tiende a suspenderse esta regla cuando es necesario evitar posibles
ambigtiedades:

a) Casos en los que un sujeto y un CD con referentes inanimados son
permutables: La virtud vence al vicio ~ El vicio vence a la virtud.
A veces, son posibles las dos variantes: La columna tapa {elfal} cartel.

b) Circunstancias en las que el CD con referente animado coincide con
otro complemento que se construye con a {Entregaron al culpable
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Entregaron el culpable a la policia; Llevaron al nifio [ Llevaron el nifio al
pediatra).

La presencia y la ausencia de la preposicién dependen también de la
naturaleza semdéntica del verbo. Asi, hay verbos, como ayudar o servir,
que exigen siempre la preposicién (Ayuda a los enfermos), mientras que
otros, como los existenciales haber o tener, no la llevan nunca (Hay
muchas personas; Isabel tiene dos hijos). Hay, incluso, verbos que cam-
bian de significado en funcién de la presencia o ausencia de la prepo-
sicion: abandonar un pueblo (‘irse de é1') ~ abandonar a un pueblo (‘no
cuidarlo’).

CONSTRUCCIONES PARTICULARES

Verbos transitivos en uso absoluto. Los verbos transitivos llamados
tradicionalmente ABSOLUTOS 0 en USO ABSOLUTO omiten su complemento,
que se recupera a través del contexto o de la situacién, como en Los leo-
pardos cazan de noche (se entiende ‘a sus presas’) o en Hace tiempo que no
escribes (se entiende ‘cartas, literatura’, etc.).

Complemento directo interno. Algunos verbos pasan a usarse como
transitivos cuando permiten la presencia de un complemento directo con
significado afin: Lloran ldgrimas de infortunio. Cuando, ademas, el com-
plemento es de su misma raiz, recibe el nombre de cognapo: Viven la
vida; Sofiardn suefios felices.

Complementos directos lexicalizados o semilexicalizados. Algunos com-
plementos directos han pasado a formar con el verbo una construccién
semilexicalizada:

dar asco ~ asquear prestar atencién ~ atender
dar las gracias ~ agradecer  tener confianza ~ confiar
tener miedo ~ temer tomar nota ~ anotar

Estos complementos directos no constituyen expresiones referenciales,
no permiten la construccién pasiva y en algunos casos presentan resis-
tencia a la pronominalizacién: El secretario dio fe ~ *El secretario la dio.

El complemento indirecto (Cl)

INTRODUCCION

El COMPLEMENTO INDIRECTO es una funcién sintictica relacionada con
el caso dativo. Puede ser desempefiada por los pronombres atonos que
presentan este caso o por grupos preposicionales encabezados por la
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preposicion a: {Le/Les} gusta el chocolate; Regald un libro @ SUs amigos.
El grupo nominal que aparece como término de la preposiciéon a
puede ser definido o indefinido (Pidié ayuda al profesor; Dio un beso
a alguien). ,

El CI posee gran ntimero de interpretaciones seménticas. Puede desig-
nar a la persona o cosa a la que se destina o dirige algo (Dond sus bienes
a una sobring: “destinatario”); al que experimenta sensaciones o emocio-
nes (Le dolian las muelas: “experimentante o experimentador”); a la perso-
na de la que procede algo (Compr6 una casa a un constructor: “origen”), o

al que recibe el dafio o provecho de la accién verbal (¢ Podrias coserme este
botén?: “beneficiario”), entre otras interpretaciones.

PROPIEDADES GRAMATICALES DEL COMPLEMENTO INDIRECTO
Los rasgos principales del CI se explican a continuacién.

Los pronombres dtonos de dativo.  E1 CI es una funcién estrechamente
relacionada con los pronombres del caso dativo (le, les). Los grupos sin-
ticticos que presentan la estructura «a + grupo nominal» son indirectos
cuando pueden ser sustituidos por dichos pronombres, como en Envié un
libro a Irene > Le envi6 un libro (frente a Recurrié a Irene > Recurrié a ella,
no *Le recurrid).

Cuando el pronombre dtono de CI precede al de CD y ambos presentan
rasgos de tercera persona, le y les adoptan la forma se;

Vendi6 los cuadros a un coleccionista - Se los vendio

Entregaran el premio gl novelista > Se lo entregaran

Duplicacién de pronombres dtonos. El CI puede aparecer pupLIcADO 0
DOBLADO por pronombres dtonos de dativo. Cuando el CI va antepuesto,
la duplicacién es obligatoria: A los contribuyentes Hacienda les devolve-
rd poco dinero. Cuando se pospone, es optativa en unos casos, como
en Hacienda (les) devolverd dinero a los contribuyen

otros: El deporte no {*@~ le} gusta @ Juan. La duplicacién es necesaria con

cualquier verbo si el CI es un pronombre ténico: Me entrego el paquete o
mi ~ *Entregé el paquete a mi.

Presencia de la preposicién a. Los grupos preposicionales de CI se
forman siempre con la preposicién a. En algunas obras tradicionales -
se consideraban complementos indirectos los grupos encabezados por
para con valor de destinatario, pero dicha concepcién carece de apoyo
formal:

a) Los complementos con para no permiten la sustitucién por los
pronombres de dativo, ni pueden coaparecer con ellos para
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denotar un mismo referente: Le comprd floves para su mamd [le = su
mamd).

b) Enuna misma oracién pueden coexistir complementos indirectos y
construcciones en las que para introduce un destinatario: Le compré
al librero (CI) una enciclopedia para su hijo; Le (CI) dio un regalo para
su amiga (frente a Le dio un regalo a su amiga).

COMPLEMENTOS INDIRECTOS ARGUMENTALES

Los complementos indirectos argumentales reciben ese nombre
porque se hallan previstos en la EsTrucTurRA ARGUMENTAL del verbo
(- pag. 10). En el significado de verbos como dar o prometer se reserva
un lugar para el CI: ‘alguien da algo a alguien’, ‘alguien promete algo a
alguien’. Generalmente van asociados a las funciones seménticas de
“destinatario” y de “experimentante” y, en ocasiones, a las de “origen” y
“término”. Se construyen con CI argumental muchos verbos transitivos
de TRANSFERENCIA (comprar, conceder, dar, devolver, entregar, enviar, llevar,
mandar...) y de COMUNICACION (decir, comunicar, contar, contestar...). Tam-
bién llevan CI argumental algunos usos de verbos intransitivos de
AFECCION o reaccion afectiva (admirar, agradar, alegror, convencer, disgus-
tar, divertir, encantar, impresionar, interesar, molestar, ofender, preocupar...)
y de ATINGENCIA O ASIGNACION (atafier, competer, corresponder, imporiar,
incumbir...).

COMPLEMENTOS INDIRECTOS NO ARGUMENTALES

Dativo de interés.  Algunos verbos de los que no incluyen en su estruc-
tura argumental una posicién para el complemento indirecto presentan
un esquema abstracto del tipo «alguien + verbo + algo»: Inés prepard un
guiso; Glorig pinté un dleo. Sin embargo, no es infrecuente que a estas
acciones pueda agregarse un beneficiario, que se expresa por medio de
un complemento indirecto. En tales casos, aparece un pronombre atono
reduplicado: Ana le repard la radio a mi padre (frente a la oracién, mas
extrafia, Ana repard la radio a mi padre). Este proceso es frecuente con
verbos de preparacién, creacién o destruccién, como cocinar, copiar,
coser, destruir, dibujar, encontrar, lavar, pintar, poner, preparar, reparar,
romper...

Otros pronombres dativos. Propiedades. Ciertos cliticos de dativo no
son requeridos por la estructura argumental del verbo. Estos son sus
rasgos mas relevantes:

a) Pertenecen a dos paradigmas: el reflexivo o concordado y el no con-
cordado.
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1.7 pers. | 2.7 pers. | 3.° pers, | 1.% pers. | 2.7 pers. | 3.7 pers.

DATIVO CONCORDADO me te, se se nos 0s, se se

DATIVO NO CONCORDADO | me te, le le nos os, les | les

El pronombre dativo me concuerda con el verbo en primera persona en
No me lo voy a estudiar todo (dativo concordado), pero no lo hace en Al

b) Al no ser argumentales, su supresién no implica la pérdida de nin-
guna funcién referencial de la oracién:

Hoy nos daremos un paseo - Hoy daremos un paseo

Se lo merece usted todo - Lo merece usted todo
Su hijo no le come nada - Su hijo no come nada
Mi computadora me falla < Mi computadora falla

¢) Afiaden énfasis de diversas formas, a la vez que aluden a la persona
que se ve afectada, directa o indirectamnente, por la accién verbal.

£

Los dativos pueden coexistir con otro complemento indirecto en una
misma oracion:

A mi marido ese policfa me [dat.] le [C]] impuso una sancién
No me [dat.] le [CI] pongan ustedes la mano encima

Dativo concordado.  Los dativos concordados presentan las siguientes
propiedades:

a) Asumen la forma de los pronombres atonos reflexivos me, te, se, nos,
0s, se, que concuerdan en nlimero y persona con el sujeto.

b) No se duplican en un grupo prepositivo: Nos ganamos un premio ~

¢} Son compatibles con dativos no concordados: Se nos han comido la
merienda.

d) Mediante su uso, el hablante introduce énfasis en el proceso oracio-
nal: leerse el periédico (frente a leer el periédico).

e) Suelen indicar que el proceso durativo ha culminado en un cambio
de estado, por lo que se denominan también pATIVOS ASPECTUALES: Me
recorri todo el camino; Se ha estudiado toda la Quimica,

f) Se aplican a eventos delimitados, lo que excluye los nombres sin

determinante: *Inés se tomd yogur ~ Inés se toms el yogur.
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Dativo no concordado. Como indica su nombre, no concuerda con el
verbo. Expresa, segin los contextos, diferentes valores:

a) Alude ala persona que resulta beneficiada, perjudicada o que posee
interés en la accidén expresada por el verbo (parivo £T1C0), como en
¢ Les llovié a ustedes durante el trayecto? o en Nos nacid otro hijo. Puede
coincidir con el dativo concordado: No te [concordado] me [no con-
cordado] comas el pastel. Son compatibles con un CI argumental:
A mi hijo me le dieron un premio.

b) Se pueden referir al poseedor (DATIVO SIMPATETICO O POSESIVO), enten-
dido en un sentido amplio, de lo designado por otro complemento:
Se le rompid un dedo; Se me fue el autobiis.

El complemento de régimen preposicional (CR)

DESCRIPCION Y CATEGORIAS

Definicién. El cOMPLEMENTO DE REGIMEN PREPOSICIONAL (abreviadamente,
COMPLEMENTO DE REGIMEN) es una funcién sintictica argumental desempe-
fiada por un grupo preposicional seleccionado por el verbo, como en
depender de las circunstancias, pero también por sustantivos y adjetivos
(dependencia de las circunstancias, dependiente de las circunstancias).

El hecho de estar seleccionados los diferencia de los CC:

COMPLEMENTO DE REGIMEN COMPLEMENTO CIRCUNSTANCIAL

Habl6 sobre la gripe Hablé sobre la tarima
Juan acabé con la prisa : Juan acabbé con prisa
Confunde la presbicia con la miopia Lo confunde con su miopia

Caracteristicas. El CR presenta los siguientes rasgos:

a) Es una funcién representada por grupos preposicionales: Se queja
de lo comida; Se abalanzé sobre ellos; Renuncia al cargo.

b) Es una funcién argumental: se halla prevista en la estructura argu-
mental o capacidad combinatoria del verbo, del sustantivo o del
adjetivo.

c) La preposicién estd asimismo seleccionada por el ntcleo: {confiar ~
confianza} en los demds. Algunos verbos son compatibles con varias
preposiciones, unas veces con cambios notables en la significacién
(proceder de ~ proceder a) y otras con leves diferencias de sentido
(hablar de | sobre [ acerca de...).
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d) Las preposiciones més frecuentes en el régimen preposicional son
a, con, contra, de, en, por.

e) Eltérmino de la preposicién puede ser un grupo nominal (Depende
de la ministra), un pronombre (Depende de nosotras) o una subordi-
nada sustantiva (Depende de que la ministra esté de acuerdo). El grupo
nominal y la oracién son conmutables por pronombres ténicos:
Depende de ella 'y Depende de ello, respectivamente.

VERBOS QUE SE CONSTRUYEN CON COMPLEMENTO
DE REGIMEN

Se distinguen fundamentalmente tres grupos de verbos que se cons-
truyen con complemento de régimen.

Verbos pronominales. Se forman con un pronombre del paradigma
reflexivo (me, te, se, nos, 0s, se) y se construyen prototipicamente con com-
plemento de régimen: abalanzarse (sobre), adelantarse (a), adentrarse (en),
alejarse (de), arrepentirse (de), atreverse (a), desprenderse (de), enterarse
(de), esforzarse (en), exponerse (a), ocuparse (de), preocuparse (por), privar-
se (de), quejarse (de), refrse (de), vanagloriarse (de)...: Se desprendié de todas
sus riquezas; Se adelantd a su tiempo.

Verbos no pronominales. Existe un ntimero considerable de verbos no
pronominales que seleccionan un complemento de régimen, como en Su
Jawmilia carecia de recursos o en Arremetié contra los funcionarios. Con algu-
nos es obligatoria la presencia de esta funcién: equivaler (a), versar (sobre).
Con otros, es optativa: acceder (a), arremeter (contra), bastar (con), conven-
cer (de), depender (de), desconfiar (de), desistir (de), influir (en), insistir (en),
recurrir (a), renegar (de), renunciar (a).

Verbos que se construyen con CDy CR.  Un grupo no muy numeroso de
verbos permite la coexistencia de un complemento directo y uno de régi-
men: Dijo barbaridades del entrenador; Los libré de un castigo ejemplar; Te

adecuar CD (a), comparar CD (con), confundir CD (con), decir CD (de),
defender CD (de), informar CD (de), invitar CD (a), obligar CD (a), persua-
dir CD (de), someter CD (a).

LOCATIVOS, TEMPORALES Y COMPLEMENTOS DE REGIMEN

La gramatica tradicional establecia una estrecha correspondencia entre
los complementos circunstanciales y los complementos que semantica-
mente denotan lugar o tiempo. Se solian identificar, de hecho, los com-
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tener en cuenta que el primero es un adjunto afiadido potestativamente
y el segundo esta exigido por el significado del verbo. Ademés de residir,
pertenecen a este grupo los verbos colocar, desembocar, permanecet, ponet,
suceder o vivir, entre otros.

Los verbos alejarse, apartarse, desviarse, distar, emanar, huir, proceder...
seleccionan la preposicién de. En tales casos el grupo nominal se sustitu-
ye por un adverbio:

- Emana de olli
- Proceden de entonces

El ruido emana de la fibrica
Sus ideas proceden de la- Antigiiedad

Cuando el CR locativo o temporal indica tugar donde’ o ‘tiempo en el
que’, el adverbio incluye la preposicién en el espafiol general (Viven en
Arequipa > Viven allf).
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Adjuntos.
Complementos circunstanciales

Definicién

Los apjuntos son modificadores opcionales, no previstos en el signifi-
cado de su ntcleo, que inciden sobre diferentes categorias léxicas y los
grupos que forman. Los segmentos subrayados son adjuntos de un sus-

Los adjuntos se oponen a los ARGUMENTOS, que si estdn previstos en el
significado de su nicleo. Se reserva la denominacién de COMPLEMENTOS
CIRCUNSTANCIALES (que constituirdn el objeto fundamental de este capitulo)
para los adjuntos del verbo o del grupo verbal.

Los complementos circunstanciales (CC)
y los argumentos

RASGOS COMUNES

Los CC comparten con los argumentos (el sujeto, el CD, el CRy el Cl
argumental) ciertas caracteristicas que, a su vez, los diferencian de los
ADJUNTOS EXTERNOS (TOPICOS, ADJUNTOS DEL ENUNCIADO Y ADJUNTOS DE LA ENUN-
CIACION):

a) Responden a los interrogativos ténicos (jquién?, ja quién?, ;qué?,
sdénde?, scudndo?, ;como?, spor qué?, spara qué? y otros), pero los
adjuntos externos, no:

Residen en Lima [CR] ¢ Dénde residen?
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Trabajan en Lima [CC]
En Lima, trabajan [adjunto externo]

:Dénde trabajan?
*: Dénde trabajan?

b) Los argumentos y los circunstanciales se pueden realzar por
medio de construcciones copulativas enfaticas. Los adjuntos exter-
nos, no:

En Lima es donde residen
En Lima es donde trabajan
*En Lima es donde trabajan

Residen en Lima [CR]
Trabajan en Lima [CC]
En Lima, trabajan [adjunto externo]

RASGOS DIFERENCIADORES

La diferencia fundamental entre argumentos y adjuntos es que solo los
primeros son requeridos por el significado del nticleo. De ahi que la
supresién de un argumento, pero no la de un circunstancial, pueda
generar secuencias agramaticales: *Estos funcionarios carecen; *El olor
emana; *La nueva ley ofecta. Existen ademds otras diferencias entre argu-
mentos v adjuntos que tienen que ver con su compatibilidad con deter-
minadas estructuras sintacticas:

a) La expresién hacerlo y sus variantes flexionadas pueden sustituir a
un predicado verbal, con la inclusién de sus argumentos, pero no
de los circunstanciales ni de algunos predicativos. Por consiguien-
te, todo lo que no quede incluido en dicha sustitucién {con la
excepcion del sujeto, que queda al margen) no se considera argu-
mento:

Lo hizo ayer [CC]

Envi6é un paquete a su hermana ayer

De esta prueba se deduce que un paquete y a su hermana son argu-
mentos de envié, pues quedan englobados en la sustitucién efectuada
por lo hizo, mientras que ayer, al quedar fuera de dicha sustitucion,
se muestra como un adjunto o CC.

b) En la primera parte de las copulativas condicionales enfaticas apa-
rece un indefinido que se corresponde con el segmento que realzan.
Este indefinido es obligatorio cuando se trata de un argumento,
como en los dos primeros ejemplos, pero suele ser optativo cuando
representa a un complemento circunstancial, como en los dos 1l-
timos:

Lo sabe tu profesor > Si {alguien/* @} lo sabe es tu profesor

Se comprd un auto > Si {algo/* O} se comprd fue un auto

Lo dijo por ignorancia = Si {por algo/ @} lo dijo fue por ignorancia
Lo rompié con un palo - Si {con algo/ @} lo rompib fue con un palo
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Categoria gramatical de los complementos
circunstanciales

Pueden desempefiar esta funcién los siguientes grupos sinticticos y
oraciones subordinadas:

a) Grupos preposicionales. Constituyen la forma de expresién mas

b) Grupos adverbiales. Inciden sobre los grupos verbales aportando
circunstancias de lugar, tiempo, modo y cantidad: Estudia aquf;
Vendrdn luego; Articulan bastante bien; He dormido muy poco.

¢} Grupos nominales. Pueden actuar como circunstanciales funda-
mentalmente los que indican tiempo: Se fue el martes; Ven la tarde
que quieras; Cala enfermo muchas veces.

d) Oraciones subordinadas, como las causales y finales (Lo sabe porque

Clasificacion semantica de los complementos
circunstanciales

{

Segtin su significado, se distinguen diferentes tipos de complementos
circunstanciales.

[ DE LUGAR

Designan el espacio en el que se sitia el proceso representado por el -
verbo. Se expresan por medio de grupos preposicionales o adverbiales,
pero nunca nominales. Los grupos preposicionales que manifiestan esta
nocién vienen encabezados generalmente por diversas preposiciones:
a (atuespalda), ante (ante la puerta), bajo (bajo la alfombra), contra (contra
su pecho), de (de un sitio a otro), desde (desde mi casa), en (Lo compré en una
tienda), hacia (hacia el norte), hasta (hasta el final del camino), para (Me
voy para casa), por (por el camino), sobre (Lo puso sobre lo mesa), tras (tras
la reja). También pueden ser CC de lugar las relativas sin antecedente
expreso precedidas por el relativo donde y sus derivados: Estaban donde los
habian dejado.
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Se identifican por su correspondencia con el adverbio sdénde? en pre-
guntas, por la posibilidad de ser sustituidos por los adverbios de lugar
aqui/ahijalli y por el uso de donde en construcciones enféticas de relativo
(De Madrid es de donde vienen). Recuérdese que una expresion de sentido
locativo, ademas de CC (Estudian en Asuncién), puede ser complemen-

to argumental con algunos predicados (Viven en Asuncién), adjunto

DE TIEMPO

Sittian lo designado por el verbo en unas coordenadas temporales. La
situacién temporal que refieren permite diferenciar entre adjuntos
temporales de LOCALIZACION (recientemente, por la mafiana), de DURACION
(brevemente, para siempre) y de FRECUENCIA (diariamente, cada dos horas).
Pueden ser grupos adverbiales (E tren sale mds tarde), grupos nominales
(Llegaremos el martes) y grupos preposicionales (Te esperamos desde las dos).
También las relativas sin antecedente expreso pueden construir comple-
mentos circunstanciales de tiempo: Lo abracé cuando lo reconoct.

Se identifican porque se corresponden con jcudndo? en preguntas, con
entonces (ahora, siempre...) en sustituciones y con cugndo en enféticas de
relativo. Ademas de como CC (Llegardn el lunes), las expresiones tempo-
rales pueden funcionar como argumentos (Procede de la Antigiledad),

gino en lg Antigiiedad).

DE MANERA O MODO

Aportan informacién sobre la forma en que tiene lugar el proceso al que
hace referencia el verbo. Pueden funcionar normalmente como CC de
manera los adverbios de modo (asf, c6mo, como, bien, mal, regular, aprisa,
deprisa, despacio...), muchos de ellos derivados en -mente (inteligentemente,
suavemente). También ejercen esta funcién los adverbios adjetivales (afinado,
alto, bajo, duro, fuerte, hondo, lento, lindo), muchas locuciones adverbiales
(a ciegas, de memoria...) y los grupos preposicionales (con bastante pruden-
cia). La preposicién con introduce complementos de manera cuando le
siguen grupos nominales formados con sustantivos contables sin deter-
minante (traducir con diccionario, viajar con guardaespaldas) o sustantivos
abstractos que denotan cualidades, estados de dnimo u otras caracteristi-
cas similares de los individuos (Actiia con temor; Habla con ironia).

Responden a las preguntas sc6mo?, jde qué manera?, ;de qué modo? y
se pueden sustituir por el adverbio ast. Los atributos que expresan cuali-
dad responden también a estas pruebas; sin embargo, a diferencia de los
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CLASIFICACION SEMANTICA DE LOS COMPLEMENTOS CIRCUNSTANCIALES

QC de modo, los atributos son muchas veces adjetivos y se predican
siempre de un grupo nominal con cuyo nicleo concuerdan: Dejé la casa
[grupo nominal] muy bonita [complemento predicativo). Si el atributo es
un grupo preposicional, la concordancia no se manifiesta: Déjame con mis
locuras (frente a tranquilo o tranquila).

DE CANTIDAD O GRADO

Aportan al proceso verbal intensidad, ponderacién o grado: El verano
nos gusta mucho; jCudnto ha sufrido! Estos circunstanciales estin repre-
sentados fundamentalmente por adverbios de cantidad y grado, y locucio-
nes adverbiales. Expresa asimismo cantidad el adverbio int;:rrogativo
cuanto, a veces construido como término de preposicién: sa cudnto?
épor cudnto?, jen cudnto? También, las locuciones adverbiales cons’ci‘cuij
das por grupos nominales lexicalizados, como un montén, una miseria, la
mar de veces y otras muchas. ’

Los complementos directos de medida responden también a la pregunta
éeudnto? Sin embargo, a diferencia de los circunstanciales de cantidad
pueden ser sustituidos por los pronombres 4tonos de CD (lo, la, los las)7
Mide dos metros (Los mide); Dur diez afios (Los durd). ’

DE COMPARI{A

Son circunstanciales cuyo grupo nominal denota un ser, generalmente
animado, que acompafia al sujeto o participa con él en el desarrollo del
proceso verbal: Maria canta con nosotros; Pasea con su perro Fido. Los CC de.
compatiia se expresan por medio de grupos preposicionales encabezados
por la preposicién con, que alterna a veces con Junto con o juntamente con.

El CC de compaiiia suele estar muy ligado semanticamente a un argu-
mento del verbo (generalmente el sujeto). Se registran alternancias como
las siguientes:

Inés pasea con su novio Inés y su novio pasean juntos
Javier estudia con un amigo  Javier y un amigo estudian juntos

Estin muy extendidas en el espafiol americano las construcciones en
}as que la flexién verbal de primera persona del plural representa el con-
junto formado por el hablante y el elemento designado por el término de
lg preposicion: Con José estuvimos hablando durante horas (‘José y yo estu- -
vimos hablando durante horas’).

DE INSTRUMENTO

Denotan el utensilio, el dispositivo o, en general, el recurso empleado
por un agente para llevar a cabo la accién de la que se habla: Lo escribis
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con su_pluma. Los adjuntos de instrumento se expresan por medio de
grupos preposicionales introducidos por la preposicion con. Se utiliza sin
cuando se quiere expresar la ausencia del instrumento que se menciona:

No veia sin las gafas. Carecen de expresion adverbial.

DE MEDIO

Estos adjuntos contienen grupos nominales que denotan entidades,
animadas o no, que representan el canal o la via a través de la cual se
realiza la accién expresada por el verbo: Se comunican por computadora;

Lo envié por medio de su hijo. Se manifiestan en grupos formados con las
preposiciones por, con, en y a, ademds de las de nuevo cufio mediante y
via, y con locuciones prepositivas como a través de o por medio de. La
nocién de medio se emplea para referirse a un canal o medio de comu-
nicacién o de informacién (Viaja en tren; Lo transmiten por radio; Se
comunican a través de Internet); una via o medio de transporte (Lo envian
por avién); un canal de percepcion (Perciben su huella a través del olfato);
un intermediario (Me enteré por los vecinos; Lo consiguié por medio de un
cufiado); u otros recursos de los que se sirve alguien para lograr algo
(Se decidid por sorteo).

DE MATERIA

Se refieren a la realidad, material o no, que sirve para elaborar, ocupar,
tratar, modificar o transformar algo. Los complementos de materia son
grupos preposicionales. Las preposiciones mas comunes son con y de: Lo
pint6 con tinta china; Estaba hecho de barro. El uso de la preposicion sin
implica carencia, en este caso de materia: Tuvo que hacer el panqué
sin_crema. La materia se expresa mediante sustantivos no animados,
contables y no determinados en plural (Lo hicieron con palillos), y no con-

tables en singular (Se fabrica con harina).

DE FINALIDAD

Expresan el propdsito u objetivo de la accion significada por el verbo.
Estan formados por grupos preposicionales encabezados por las preposi-
ciones a y para, cuyo término es una expresién nominal de referente no
animado (Viene o su revision anual; Lo hicimos para. su provecho) o una
subordinada sustantiva con verbo en subjuntivo o en infinitivo (Viene @
que se le revise la presién arterial; Lo hice para que estuvieran_contentos).
Como es esperable, el término de la preposicion admite sustitutos prono-
minales no personales: spara qué?, ja qué? (en ambos casos con pronom-
bre neutro), scon qué fin?, para ello. Los complementos de finalidad suelen
aparecer con verbos de accién y sujetos agentivos.
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ADJUNTOS PERIFERICOS

DE BENEFICIARIO

El término nominal de estos complementos preposicionales denota un
ser prototipicamente animado que recibe el dafio o el provecho de la
accion representada por el verbo. Se expresan a través de un grupo intro-
ducido por las preposiciones para y por seguidas de una expresién no-
minal: Trabajaba para un ciego; Lo hizo por todos nosotros. El término de
la preposicién puede corresponder a diversos pronombres con rasgos
de persona: spara quién?, spor quién?, por ella, para quienes, como en los
directivos para quienes realizaba informes, etc.

Aunque por su significado y su expresion se hallan cerca de los adjun-
tos finales, se distinguen de ellos en que el término de la preposicién
designa casi siempre seres animados en los complementos de beneficia-
rio. También se relacionan por su significado con los CI, pero se diferen-
cian en que estos siempre estan introducidos por la preposicién a y
pueden ser sustituidos o duplicados por el pronombre de dativo:

Lleva un regalo para su tfa [CC]  Lelleva un regalo a su tia [Cl]

DE CAUSA

Expresan la causa, motivo o razén del proceso significado por el verbo.
Se forman con las preposiciones por, con, de y las locuciones a causa de y
por causa de. El término de la preposicién puede ser nominal (Entré por
simple curiosidad; La suela de los zapatos resbala con el hielo; Se muris de
pena) u oracional {Se marché porque le dolia la cabeza; Sufrié una indiges-
tién por comer demasiado).

Adjuntos periféricos

RASGOS COMUNES

Existe una serie de adjuntos que se sitGan en una posicién méas externa
que los complementos circunstanciales: los tépicos (+ pigs. 8-10), los
adjuntos del enunciado y los adjuntos de la enunciacién. Se diferencian
de ellos por las siguientes caracterfsticas:

a) Aparecen separados del resto de la oracién por pausas: De verdad,
nada sabemos; Légicamente, es una falacia.

b) Rechazan los pronombres interrogativos: En Cancin, descansa

(*sDonde descansa?), frente a Descansa en Cancin (;Dénde des-
cansa?). )
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ADJUNTOS DEL ENUNCIADO

Expresan normalmente un juicio o una valoracién del hablante respecto
del enunciado en el que aparecen: Por fortuna, todos llegaron bien;
parafrasis mediante una oracién atributiva: Verdaderamente, estuvo aqui
(‘Es verdad que estuvo aqui’); Desgraciadamente, no sé nada (‘Es una des-
gracia que no sepa nada’).

ADJUNTOS DE LA ENUNCIACION O DE VERBO ENUNCIATIVO

Son los adjuntos mas externos, ya que no modifican al predicado ni a
la oracién, sino al acto de enunciacién mismo. Asi, en el ejemplo Since-
ramente, no lo hemos visto, se comunica, a través del adverbio, la actitud
del hablante hacia sus palabras. El enunciado se puede interpretar presu-
poniendo la existencia de un verbo enunciativo tacito (digo) al que modi-
fica dicho adverbio: ‘Digo sinceramente que no lo hemos visto’. Existen
diferentes tipos de adjuntos de la enunciacién o de verbo enunciativo,
varios de los cuales corresponden a distintas clases de subordinadas, que
se estudian en los capitulos correspondientes:

a) De mopo: Se concretan en expresiones como honestamente, franca-
mente, sinceramente, con toda franqueza, lisa y lanamente...: Hones-
tamente, no puedo aceptar. Preceden en el orden a los adjuntos del
enunciado y a los topicos. A diferencia de estos, se articulan con
entonaciéon descendente.

c) De causa: Estdn en casa, porque hay luz en la ventana. El que haya luz
en la ventana es la causa por la que se dice que estin en casa.

al predicado fisi, sino al acto de decir: Aunque no me creas, digo...

e) De conpIiCiON: S me permites, yo no estoy de acuerdo. la condicional
incide sobre el verbo enunciativo implicito: Si me lo permites, digo...

f) De rinaLIDAD: Parg que te enteres, ese no es el director. El adjunto final
recae sobre la enunciacién: Para que te enteres, digo...
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El atributo

Caracteristicas generales del atributo

DEFINICION

Se denomina arrisuTo la funcién desempefiada por grupos sinticticos
cuyo contenido se predica, normalmente a través de un verbo, del refe-
rente denotado por un grupo nominal o por una oracién sustantiva. La
atribuci6n se realiza en distintos tipos de construcciones:

a) Conlos verbos copuLatIvOos set, estary parecer. Son verbos que poseen
escaso contenido léxico y que sirven de unién entre una predica-
gente estaba contenta; La ciudad parece tranquila. Estos atributos
pueden ser sustituidos por el pronombre neutro lo: Lo es; Lo estaba;
Lo parece.

=

Con verbos SEMICOPULATIVOS O PSEUDOCOPULATIVOS, es decir, verbos
plenos que, al recibir el atributo, modifican su significado y sus
propiedades gramaticales. Asi se observa en estos pares:

VERBO PLENO VERBO SEMICOPULATIVO
Anduvo todo el dia Anduvo triste todo el dia
Se quedé en Madrid Se quedd sorprendido

Los atributos de los verbos semicopulativos rechazan la sustitucién
por el pronombre lo: Resulta original > *Lo resulta.

c) Con verbos pLENOs, es decir, verbos dotados de significado 1éxico
cuya estructura argumental no requiere la presencia de un atributo:
Ingresé en la maestria muy bien preparado. En este caso el atributo
recibe el nombre de cOMPLEMENTO PREDICATIVO.
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d) En algunas estructuras bimembres no verbales, como las construc-
ciones absolutas (Concluidas las fiestas, todo el mundo regreso)
(> pag. 219). También en algunos enunciados sin verbo (Obama,
presidente).

e) En algunas estructuras nominales, la funcién de atributo puede

relacionarse con el grupo nominal con el que concuerda a través de

. mento vivo o muerto se relaciona con el asesino a través de la bisqueda

(al igual que en Buscan vivo o muerto al asesino lo hace a través de
buscan).

CATEGORIAS GRAMATICALES QUE PUEDEN SER ATRIBUTO

Seglin los grupos sinticticos que los constituyen, los atributos pueden
dividirse en adjetivales, nominales, preposicionales y adverbiales. Con
més restricciones, también pueden ser atributo oraciones subordinadas
de diversos tipos.

a) ATRIBUTOS ADJETIVALES. Son los mds caracteristicos. Aparecen en
todas las manifestaciones de la atribucion: La mafiana era soleada;
El vigjero parecia cansado; Los contratantes quedaron satisfechos; Los
bueyes caminaban lentos; La encontraron contenta. Sin embargo, no
todos los adjetivos admiten esta funcion: *La visita fue presidencial;
*El culpable es presunto.

b) Atrisutos NomiNaLES. Se combinan con facilidad con los verbos
copulativos ser y parecer (Luis es médico; Parece un buen especialista) y

Results la persona indicada), pero rechazan, por lo general, el verbo
estar y algunos semicopulativos, como ponerse.

)
~—

Arriutos PrEPOSICIONALES. Es frecuente que los atributos sean gru-
pos preposicionales: Estoy de vacaciones; El vestido parecia de seda. En
algunos de estos atributos, el término nominal de la preposicién
concuerda con el sujeto: Ellos saldrin de delanteros.

d) AtriBuTos ApvERBIALES. Pueden funcionar como atributos muchos
adverbios de modo: Estaba estupendamente, La encontré bien. Tam-
bién el interrogativo como y algunos locativos: s Como era?; La puso
delante.

€) ATRIBUTOS ORACIONALES. Pueden realizar esta funcién las subordina-
das sustantivas que aparecen en definiciones y explicaciones (Ser
famoso es que lo paren a uno por la calle; Vivir es sufrir), y algunas

ginaba; Lo vieron que salia corriendo).
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EL ATRIBUTO EN LAS ORACIONES COPULATIVAS

CONCORDANCIA DEL ATRIBUTO

La concordancia con el sustantivo. El atributo concuerda con el sustan-
tivo del que se predica siempre que la morfologia lo permita. Asi:

a) Los atributos adjetivales concuerdan en género y ntimero: Los guar-
dias estaban dormidos; No veo claras sus intenciones. Concuerdan
también implicitamente con el sujeto tacito de los infinitivos: Inés
preferiria & estar sola.

b) Los atributos nominales muestran en general esa misma concot-
dancia (Ernestina era su hija), salvo si el sustantivo carece de flexion
genérica: La reunion fue un fracaso.

) Los pronombres que sustituyen a los atributos muestran género
neutro: Parece insegura, pero no lo es.

La concordancia con el verbo. Lo normal es que el verbo concuerde con
el sujeto en nimero y persona. No obstante, existen oraciones copulativas
construidas con ser en las que el verbo parece no concordar con él, sino
con el atributo. Ocurre esto sobre todo cuando el sujeto es un pronombre
o esta encabezado por el articulo neutro (Todo eran imaginaciones; Aquello
son molinos de viento; Lo anterior son malas noticias).

El atributo en las oraciones copulativas

ATRIBUTOS CON SER Y ESTAR

Diferencia general entre sery estar.  Los atributos que se construyen con
ser suelen designar propiedades, permanentes o no, que sirven para
caracterizar a los individuos independientemente de cualquier situacién
concreta (Es alto; Es diestro; Es mudo). Los que se construyen con estar
aluden a algunos de sus estados transitorios (Estd triste; Estd solo).

Como consecuencia de ello, los atributos construidos con estar exigen
una vinculacion temporal. Asi, si se dice de alguien que es simpético, se
entiende que lo es siempre o habitualmente, pero si se dice que estd sim-
patico, implica que lo es un momento o un periodo determinado. Se
elige, por ello, estar para aludir al resultado de un cambio de estado (E
suelo estd sucio) o al comportamiento momentineo o circunstancial de
alguien (El gobernador estuvo cruel en su discurso).

Copulativas con atributos locativos. En funcién de su sentido general,
estar es el verbo mas adecuado para los atributos que sitian algo en un
lugar: El jefe no estd en su despacho; s Dénde estds? No obstante, cuando se
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sittian en el espacio o en el tiempo acciones o sucesos, se emplea ser: La
reunion es aqud.

Copulativas con atributos nominales. Lo normal es que, cuando el atri-
buto es un grupo nominal, se construya con ser: Aquel hombre era {un
desastre ~ cocinero ~ el jefe de Fernando}. Pueden ser de dos clases:

a) CARACTERIZADORAS O ADSCRIPTIVAS. Con ellas se dice a qué clase perte-
necen los seres: Ese metal es cobre; Angel es cocinero. En todas ellas el
atributo puede sustituirse por lo (Angel lo es) o por un demostrativo
neutro (Angel es eso, cocinero), y se pregunta por él usando qué: ; Qué
es Angel?

=

IpENTIFICATIVAS O ECUATIVAS. Expresan la identidad de personas o
cosas. Asi, al decir Ana es la enfermera, no se comunica una propie-
dad de Ana, sino que se sefiala quién es. El atributo de estas oracio-

nes responde a los interrogativos quién o cudl (; Quién es Ana?; ; Cudl
es tu abrigo?), y se sustituye por demostrativos no neutros (Ana es
esa; Mi abrigo es este). En las oraciones identificativas, el atributo es

un grupo nominal definido.

Copulativas con atributos adjetivales. Son las mas habituales, y se cons-
truyen con ser o estar de acuerdo con su significado. Eligen ser:

a) Los adjetivos de relacién que pueden ser atributos: digital, geogrdfico,
literario, musical, politico...

=

Los que expresan verdad o certeza: cierto, evidente, obvio, seguro. No
obstante, algunos admiten también estar: {Es ~ Estd} claro.

¢) Los que expresan frecuencia o infrecuencia, predicados de situacio-
nes o estados permantentes: habitual, normal, raro...

d) Los de valor causativo: angustioso, preocupante, terrorifico...

¢) Muchos de naturaleza evaluativa, que admiten como sujeto subor-
dinadas sustantivas: Es posible que llueva. No obstante, algunos de
ellos se construyen con estar: Estd feo que lo diga yo.

Eligen estar:

a) Los adjetivos formados sobre antiguos participios, como contento,
descalzo, desnudo, lleno, guieto, vacio...

b) Los participios que expresan el resultado de un proceso de cambio:
Estd {cansado ~ herido ~ prohibido}.

En algunos adjetivos se perciben cambios de significado segtin se
construyan con uno u otro verbo. Asi ocurre, por ejemplo, con ser listo
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.VERBOS SEMICOPULATIVOS

(‘inteligente, despierto’) ~ estar listo (‘preparado’); ser rico (‘adinerado’) ~
estar rico (‘sabroso’); ser vivo (‘listo’) ~ estar vivo (‘con vida’).

En la aparicién de ser o de estar intervienen otros factores sinticticos y
seménticos. Los dativos simpatéticos favorecen la presencia de estar (Los
zapatos son grandes | Los zapatos me estdn grandes ~ ... me quedan grandes).
Ciertas propiedades se predican con estar o con ser en funcién de que el
sujeto designe o no un ser humano: Su marido estaba grave, frente a La
enfermedad {*estaba ~ era} grave.

EL VERBO PARECER

Este verbo puede ser copulativo, pero también pertenecer a otras clases
sintacticas. Estos son sus tres usos basicos:

a) VERBO COPULATIVO (como ser). Se construye con un atributo nominal,
adjetival o preposicional: Jorge parece un buen escritor; Noelia parece
te la sustitucién por el pronombre neutro lo: Acaso estuvieran cansa-
dos, pero no lo parecian.

=

AUXILIAR DE UNA PERIFRASIS (como poder) (> pags. 160-161). Cuando
parecer va seguido de un infinitivo, como en La tension parecia dismi-
nuit, no se comporta como un verbo copulativo tipico, en cuanto que
tiende a rechazar la sustitucién por lo.

¢) VERBO INTRODUCTOR DE UNA ASERCION. Parecer puede construirse con
una oracién subordinada sustantiva introducida por que, como en
Parece que no me oye. En estos casos, la subordinada actia como
sujeto (como en las oraciones correspondientes construidas con
suceder o resultar), por lo que en estos usos parecer no se comporta
como verbo copulativo.

Verbos semicopulativos

Se distinguen fundamentalmente tres tipos:

a) VErsos DE camelo. Denotan el paso de un estado a otro. Los mis
usados son hacerse, volverse, ponerse, quedar(se). Los dos primeros se
corresponden con sery los dos Gltimos con estar: El cambio {era ~ se
hacia ~ se volvia ~ *estaba ~ *se ponia ~ *(se) quedaba} inevitable; La
muchacha {estaba ~ se qued6 ~ se puso ~ *se volvié ~ *se hizo} contenta.
A ellos se afiaden otros verbos semicopulativos de cambio, como

acabar (Los asistentes acabaron borrachos), caer (Al poco tiempo cayé
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enfermo), resultar (El edificio resulté alcanzado), salir (Salié elegido por
una amplia mayoria), terminar (Julio e Isabel terminaron casados).

b) VERBOS DE PERMANENCIA, PERSISTENCIA O CONTINUIDAD. Indican que una
situacién estd vigente. A este grupo pertenenen andar (Julidn anda
enamorado ), conservarse (Se conserva joven), continuar (Contintia enfer-
mo), mantenerse (Se mantuvo firme), permanecer (Permanecio fiel),
seguir (Sigue callada).

€) VERBOS DE MANIFESTACION O PRESENCIA DE ESTADOS O PROPIEDADES. Los
principales son encontrarse (Aquel dia me encontraba enfermo), hallar-
se (La sefiora se hallaba indispuesta), mostrarse (Las medidas se mostra-
ron ineficaces), presentarse (El negocio se presenta dificil), revelarse (El
nuevo jefe se ha revelado como un perfecto iniitil).

Los complementos predicativos

DEFINICION

Se aplica la denominacion de coMPLEMENTOS PREDICATIVOS (0 simplemente
PREDICATIVOS) @ un tipo de atributos que se construyen con verbos plenos:
Julio llegé radiante. Obsérvese que en esta oracién se dice que Julio llegé
y que, cuando llegd, estaba radiante. Asi pues, el predicativo afiade a la
predicacién principal otra secundaria (> pags. 10-11), a diferencia de los
atributos examinados anteriormente. No admiten la sustitucién por lo,
con la excepcién del verbo lamar: A Lola la lamaban «la Faraona» > Se
lo lamaban.

TIPOS DE COMPLEMENTOS PREDICATIVOS

Los predicativos se pueden clasificar a partir de Ja funcién sintactica del
elemento del que se predican.

Complementos predicativos del sujeto. Suelen expresar, a través de un
verbo pleno, estados circunstanciales de personas o cosas, como en Noelia
caminaba exhausta, frente a Noelia quedé exhausta, con verbo semicopu-
lativo.

Complementos predicativos del complemento directo. Pueden ser adje-
tivos (Lo compraste caro), sustantivos (Lo eligieron alcalde), grupos prepo-
sicionales (Envid la carta sin_estampilla), adverbios de modo (Te veo

aire acondicionado).
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LAS CONSTRUCCIONES ABSOLUTAS

Complementos predicativos de otras funciones. Aunque no son muy
frecuentes, existen predicativos de otras funciones:

b) De complementos de régimen: ;Se acuerdan ustedes de Enrique
borracho?

¢) Deun grupo nominal (casi siempre formado por sustantivos dever-
bales o de representacion). Al igual que cansado es un complemento
predicativo en Enrique llegé cansado, lo es también en la llegada de

Las construcciones absolutas

DEFINICION

Las CONSTRUCCIONES ABSOLUTAS son expresiones bimembres en las que
un atributo se predica de un elemento nominal sin que medie un verbo
flexionado: Terminada la reunidn, el edificio quedé vacio. Normalmente,
forman un inciso, representado en la grafia mediante comas.

SUJETO Y PREDICADO EN LAS CONSTRUCCIONES ABSOLUTAS

El sujeto de las construcciones absolutas es normalmente un grupo
nominal que suele aparecer pospuesto (Terminada la reunién, ...y no La
reunidn terminada, ...). Puede ser también una oracién subordinada,
como en Una vez comprobado que no se podia hacer nada, se volvieron al
pueblo. El sujeto no siempre estd expreso (Cansados, se retiraron pronto).

£l predicado de las construcciones absolutas puede ser de varios tipos:

a) Participios. Son los mas caracteristicos. Pueden corresponder a
miltiples verbos transitivos de accién (Presentado el proyecto, el jura-
do decidird), pero también a los verbos llamados macusarvos: Trans-

b) Adverbios o locuciones adverbiales: Asi las cosas, nos fuimos.

) Grupos preposicionales: En prensa el libro, se hicieron varias correcciones.

d) Adjetivos o locuciones adjetivas: Una vez sola Patricia, lloré amarga-
mente.

e) Sustantivos: Victimas de la especulacion, fueron desahuciados.
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Copulativas enfaticas de relativo

Las CONSTRUCCIONES COPULATIVAS ENFATICAS DE RELATIVO sirven para realzar
un constituyente tomado de una oracién neutra, no marcada o no focali-
zada. Constan de tres partes: foco (> pags. 9-10), verbo ser y oracién de
relativo. En esta Gltima, el relativo es congruente desde el punto de vista
sintctico con el foco y se réecoge la parte no realzada de la oracién neutra.
En el ejemplo Mamd llamé a Maria ayer, se pueden focalizar los segmen-
tos mamd, a Maria 'y ayer:

&

Mam4 es ~ fue quien llamé a Marfa ayer

A Marfa es ~ fue a quien llamé mam4 ayer
Ayer es ~ fue cuando llamé mamad a Marfa

El verbo ser suele aparecer en el mismo tiempo que el verbo de la rela-
tiva. Permiten tres distribuciones:

«A-ser-B»: Mamd es (fue) quien llamé a Maria ayer
«B-ser-A»: Quien llamé a Maria ayer es (fue) mamd
«Ser-A-B»: Es (Fue) mamd quien llamé o Maria ayer

Cuando el foco de una copulativa enfatica es un pronombre de primera
o segunda persona, impone sus rasgos de ntimero y persona al verbo ser:
Nosotros somos los que lamamos o Maria ayer.
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Oraciones activas, pasivas,
impersonales y medias

Activas y pasivas

La lengua ofrece la posibilidad de describir un mismo proceso con
estructuras que presentan diferente organizacién sintéctica. Si se comparan
lag secuencias Maria desperté a los nifios y Los nifios fueron despertados
por Maria, se observa que en ambos enunciados Maria es “agente” y los
nifios es “paciente”, pero que dichos constituyentes desempefian distintas
funciones sinticticas: Maria es sujeto en la primera oracién y comple-
mento agente en la segunda; a su vez, los nifios es complemento directo
en la primera y sujeto en la segunda.

Maria desperté a los nifios
sujeto ntcleo del predicado CD
“agente” verbo en activa B “paciente”
Los nifios Jfueron despertados por Maria
sujeto ntcleo del predicado CAg
“paciente” perifrasis pasiva “agente”

Recibe el nombre de pratests cada una de las construcciones gramatica-
les que permiten expresar de manera diversa los argumentos de un verbo.
Las mas importantes son la ESTRUCTURA ACTIVA ¥ 1a ESTRUCTURA PASIVA.

Para manifestar estas oposiciones las lenguas acuden a recursos mor-
folbgicos (flexién o derivacidn) o sinticticos (fundamentalmente, perifra-
sis). Estas diferencias formales que expresan la didtesis (por ejemplo,
despertd | fue despertado) se denominan vocss. En espafiol se distinguen
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tradicionalmente dos tipos: la voz activa y la voz pasiva. En los estudios
gramaticales se ha venido manteniendo una interpretaciéon amplia del
concepto de voz activa, ya que abarca incluso secuencias en las que
el sujeto no es propiamente agente, como en La muchacha padecia una

extrafia enfermedad; El reo recibié la sentencia sin inmutarse.

La pasiva perifrastica

ASPECTOS FORMALES

En espafiol, la pASIvA PERIFRASTICA se expresa mediante una construccion
sintactica formada con el verbo ser mas el participio de un verbo transiti-
vo, que concuerda en género y nimero con el sujeto: Las propuestas serdn
estudiadas; La habitacién fue pintada recientemente.

RESTRICCIONES

A diferencia de otras lenguas, en espafiol no se construyen oraciones
pasivas con verbos intransitivos. Los transitivos que denotan estados o
propiedades tienden a rechazarlas: *Una casa linda es tenida (por Pablo).
Existen, no obstante, excepciones (La obra era conocida por todos).

EL COMPLEMENTO AGENTE

E] COMPLEMENTO AGENTE es una funcién sintactica que reproduce en las
oraciones pasivas el sujeto de las activas. Suele construirse con la prepo-
sicién por, pero con ciertos participios alternan pory de: conocido {de ~ por}
todos; rodeada {de ~ por} montafias. Los complementos agentes estin
vinculados al participio. Por esta razén, pueden complementarlo cuando
este constituye un modificador nominal (una ciudad rodeada por monta-
fias). Aparecen asimismo con los adjetivos derivados en -ble (gastos asumi-
bles por la empresa) y con algunos sustantivos deverbales (la supresion de
las libertades por ¢l dictador).

Los verbos inacusativos

LoS VERBOS INACUSATIVOS (también llamados SEMIDEPONENTES) son verbos
intransitivos que expresan presencia, aparicién o acaecimiento de algo,
como caer, entrar, llegar, morir o nacer. A pesar de ser intransitivos, poseen
algunas propiedades que los aproximan a los transitivos. Sus participios
pueden, por ejemplo, formar construcciones absolutas (Desaparecido el
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problema, todo volvié a la normalidad), modificar a sustantivos (los ninos
nacidos el afio pasado) o admitir el adverbio recién, caracteristico de los
verbos transitivos (recién llegados).

Las oraciones impersonales.
Impersonales no reflejas

EL CONCEPTO DE ORACION IMPERSONAL

Se denomina tradicionalmente oraCION iMPERsONAL la que no Tleva suje-
to, sea expreso o sobrentendido. No obstante, debe distinguirse entre los
VERBOS IMPERSONALES LEXICOS, que carecen de la posibilidad de tener sujeto
porque su propio significado impide que se prediquen de alguna entidad
(Nieva; Ya es de dia; Habrd buena cosecha), y aquellos otros que se predican
de alguna entidad inespecifica, casi siempre personal: Se duerme mejor
en pnrgavem; Dicen que vuelve el buen tiempo; Sivas con prisas, nunce resuel-
ves nada.

IMPERSONALES CON VERBOS REFERIDOS
A FENOMENOS ATMOSFERICOS

Verbos como granizar, llover, nevar, oscurecer o tronar son los imperso-
nales léxicos més caracteristicos. Van en tercera persona del singular y
carecen de sujeto. Algunos, sin embargo, admiten usos personales, sobre
todo en sentido figurado: Le lovieron las criticas; Tronaban los cafiones;
Amaneci con dolor de cabeza.

IMPERSONALES CON HABER, HACER, SER, ESTAR

Impersonales con haber.  Este verbo se usa en tercera persona de singu-
lar como impersonal transitivo, por lo que no concuerda con su argumen-
to, que es complemento directo: No hay posibilidades.
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Impersonales con hacer, sery estar.  Estos verbos participan en constriic-
ciones impersonales asociadas con el tiempo atmosférico (Hace sol) o con
el cronolégico (Hace afios; Todavia era de noche).

IMPERSONALES CON OTROS VERBOS

Otros verbos dan lugar a construcciones impersonales en ciertos usos:
dar {Le dio por hacerse titiritero); ir («irle a alguien + complemento de manera»:
—¢;Cémo le va? —Me va bien); apestar, oler... (Aqui huele a rancio); doler,
escocer, picar con locativo (Me duele aqui); bastar, pesar, tratarse y otros
construidos con complemento preposicional (Me basta con su palabm).

SUJETOS TACITOS DE INTERPRETACION INESPECIFICA

Se consideran impersonales ciertas oraciones con el verbo en tercera
persona del plural a las que se supone un sujeto tacito inespecifico, refe-
rido siempre a persona: Llaman a la puerta (‘Alguien no determinado
llama a la puerta’). Estos sujetos no alternan con pronombres personales
y solo se interpretan asi en las oraciones activas. La interpretacién gené-
rica se da también con la primera del plural (En México cenamos mds tarde
que en muchos pafses) y con la segunda del singular (Si qmer@s vivir bien,
debes tener dinero).

Impersonales con se o impersonales reflejas

USOS DE SE

La forma se encierra un gran nimero de valores gramaticales y aparece
en estructuras muy diversas. Se distinguen basicamente dos tipos:

a) Sk parapiGMATICO. El se pertenece al paradigma de formas me, te, se,
nos, os, se, que aparecen concordando con el sujeto en las construc-

224

LA PASIVA REFLEJA

ciones reflexivas y reciprocas (Se conoce poco a si mismo; Se aman los
unos a los otros) o en los verbos pronominales (Ella se divierte).

b) SN0 paraDIGMATICO. No alterna con pronombres de otras personas
y aparece en las impersonales reflejas (Se vive bien siendo estudiante)
y en las pasivas reflejas (Las noticias se recibieron ayer). No contrae
funcién sintictica.

ORACIONES IMPERSONALES REFLEJAS

Se construyen con se y un verbo en tercera persona de singular, sea
transitivo (Se honra a los héroes) o intransitivo (Allf s discutia de casi todo).
En estas oraciones, el participante que corresponde al sujeto queda ocul-
to, pero se refiere a una persona (Se habla de politica implica ‘Alguien
habla de politica’).

La pasiva refleja

CARACTERISTICAS

Ademas de perifristicas, lag pasivas pueden ser también rEsLEjAS. Las
caracteristicas bésicas de estas oraciones son las siguientes:

a) Se construyen con la forma se y un verbo que concuerda con el
sujeto paciente en nlimero y persona: Se aprobaron los estatutos.

b) El su‘eto puede ser, ademés de un grupo nominal una oracién

¢) Son posibles en perifrasis verbales, con la forma se antes del verbo
auxiliar o después del principal: Fstas fechas {no se deben olvidar ~ no
deben olvidarse}.

}.a Q‘asi’va {e‘ﬂeja ‘mueﬁira res%Ste k

“k;baa&rkgﬂr ¢l ngdo}, -

PASIVAS REFLEJAS E IMPERSONALES CON SE

Son construcciones muy cercanas. En ambas se oculta un argumento,
que se corresponde con el primitivo sujeto:
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Alguien cura las heridas Se curan las heridas [pasiva refleja]
Alguien cura a los heridos Se cura a los heridos [impersonal]

En estos ejemplos se observa que, cuando la forma se se aplica a un
verbo transitivo, el resultado puede ser doble: una construccién de
pasiva refleja (el CD no tiene preposicién y pasa a ser sujeto: Se curan
las heridas) o una impersonal (el CD tiene preposicion y se mantiene
como tal: Se cura a los enfermos). La diferencia formal no oculta su proxi-
midad seméntica: tanto las pasivas como las impersonales formadas
sobre oraciones transitivas expresan sentido pasivo (Se curan las heri-
das = Las heridas son curadas; Se cura a los enfermos = Los enfermos son
curados).

Con los verbos intransitivos solamente son posibles las oraciones
impersonales: En verano se duerme mal; Aqui no se habla de politica.

Construcciones medias

CONCEPTO

Se puede hablar para el espafiol de un tercer tipo de didtesis: las cons-
TRUCCIONES MEDIAS. Son oraciones intransitivas que expresan cambios de
estado o procesos experimentados por un sujeto que no ejerce control
directo sobre ellos. Se forman con verbos pronominales (Los campos se
secan) o no pronominales (La hierba crece). Con algunos verbos podemos
observar una triple oposicién de didtesis: activa, pasiva (perifrastica o
refleja) y media.
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Ana hirvié la leche La leche fue hervida La leche hirvié
Se hirvié la leche

Ana despierta a los Los nifios son despertados | Los nifios se despiertan
nifios Se despierta a los nifios

Ana cura a los Los enfermos son curados | Los enfermos se curan
enfermos Se cura a los enfermos

LOS VERBOS PRONOMINALES

Se llaman vErRBOS PRONOMINALES los que se conjugan con las formas
atonas del paradigma reflexivo me, te, se, nos, os, se (arrepentirse, cansarse,
marearse...). En la oracién Yo me mareo, concuerdan los pronombres yoy
me con la flexién del verbo (1.* persona). Esta doble concordancia se
extiende a todo el paradigma: Tii te mareas; El se marea, etc. Se distinguen
dos clases de verbos pronominales: los que tienen Gnicamente forma
pronominal (abalanzarse, abstenerse, arrepentirse..) y los que poseen
variantes no pronominales (decidiry decidirse, esconder y esconderse, olvidar
y olvidarse, lamentar y lamentarse...).

227




24

La modalidad. La negacién

La modalidad

El término enuNciacion designa la accién verbal de emitir un mensa-
je. El ENUNCIADO constituye la estructura lingiiistica con la que se realiza
esa accion verbal. Todo enunciado comunica no solamente la represen-
tacién de algo (secuencia o prcTum), sino también la actitud que el
hablante tiene ante dicho contenido (MoDALIDAD o mopus). La modali-

dad expresa la actitud del hablante por medio de marcas o recursos lin-
gilisticos.

TIPOS DE MODALIDAD

Obsérvense los siguientes enunciados:

Ljuan viene' ¢ Viene Juon? | jJuan viene! ‘ Ven, ]uan’ Ojald venga ]uaﬂ

En todgs ellos se predica de Juan la accién de venir. Sin embargo, se
trata de cinco enunciados distintos, pues expresan distinta actitud del
hablante. La modalidad utiliza recursos lingiiisticos diversos:

a) Fonoldgicos, como la entonacién: jjuan viene! [ Juan viene.

b) Sintacticos, como el orden de palabras: Juan viene [ s Viene Juan?
¢) Morfolbgicos, como la flexién verbal: Ven, Juan | Juan viene.

Se distinguen cinco modalidades fundamentales:

a) ENUNCIATIVA O ASEVERATIVA: Juan viene.

b) INTERROGATIVA: ¢ Viene Juan?

¢) Excramariva: jJuan viene!
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d) ImpErATIVA: Ven, Juan; Vend, fuan.
e) DrsipErativa: Ojald venga Juan.

Estas modalidades pueden combinarse también con secuencias que no
contienen verbo, dando lugar a ENUNCIADOS NO ORACIONALES: jTodo un cam-
pednl; s Dos barras de pan?; jArriba esos dnimos!

Es necesario diferenciar asimismo entre las nociones de ENUNCIADO
LINGUIsTICO y AcTo VERBAL. El enunciado lingiifstico es una construcciéon
formada por una secuencia y su modalidad. Un mismo enunciado puede
ser utilizado en el habla con valores contextuales diferentes, es decir,
ejecutando actos verbales distintos. Por medio de los enunciados lingiiis-
ticos realizamos, pues, ACTOS VERBALES O ACTOS DE HABLA. En los mensajes
jBuenos dfas!, jHasta luego!, jEnhorabuena!, Le ruego que me escuche, No se
pongo nervioso, s Tomas un café?, ;Cudnios hermanos tienes?, Salga ahora
mismo de aqui reconocemos, respectivamente, la realizacién de los si-
guientes actos: saludo, despedida, felicitacién, ruego, consejo, invitacién,
pregunta y mandato.

Los verbos denominados REALIZATIVOS (prometer, rogar, ordenar, perdonar,
etc.) dan lugar a actos verbales en determinados contextos sintacticos.
Asf, la oracién Te lo prometo constituye una promesa, mientras que Te lo
prometi constituye una aseveracion; por tanto, otro tipo de acto verbal.

LOS ACTOS VERBALES Y LA MODALIDAD

No existe correspondencia necesaria entre Jas modalidades y los actos
de habla. La modalidad lingiiistica interrogativa se utiliza prototipicamente
para realizar preguntas (;Como se Hlama su hija?), pero también para
efectuar peticiones (;Me da usted lumbre?), ofrecimientos (; Desea usted
algo?), recriminaciones (s No te da vergiienza?) e incluso aseveraciones,
como es el caso de las interrogaciones retéricas (el enunciado ¢ Soy acaso
el guardidn de mi hermano? se interpreta como ‘Yo no soy el guardian de
mi hermano’). A la inversa, los enunciados aseverativos no solo realizan
afirmaciones (El hombre es mortal), sino también érdenes (Usted se calla),
alabanzas (Es usted muy generoso), etc.

Los enunciados aseverativos

En los ENUNCIADOS ASEVERATIVOS O ENUNCIATIVOS el emisor se comprome-
te con la veracidad de lo que expresa la secuencia o dictum, por lo que
aquel puede ser calificado de veraz o falaz, y los mensajes, de verdaderos
o de falsos.
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Los enunciados aseverativos se clasifican en afirmativos (El tren llegd)
y negativos (El tren no llegd). No obstante, la posibilidad de contener o no
negacion se extiende a casi todos los enunciados (Ven ~ No vengas; ¢ Es hoy
maries? ~ ¢ No es hoy martes?).

En los enunciados aseverativos oracionales el verbo se manifiesta en
indicativo y se adopta un orden no marcado ni fijo: La fiesta terming ~
Terminé la fiesta.

Los enunciados interrogativos

CONCEPTO

Las construcciones interrogativas se caracterizan por introducir alguna
incognita. En la modalidad interrogativa el emisor no se compromete con
la veracidad de lo que expresa la secuencia o dictum, por lo que estos
enunciados no son ni verdaderos ni falsos. Comunicativamente, son enun-
ciados abiertos, en el sentido de que posibilitan una respuesta del inter-
locutor. Los enunciados interrogativos pueden ser oracionales (s Llueve?)
o no (s Mds libros?; s Contento?; ;Ya?). Las interrogativas oracionales se
construyen generalmente en el modo indicativo.

CLASES DE CONSTRUCCIONES INTERROGATIVAS

Existen dos clasificaciones de las interrogativas, que pueden cruzarse
entre si:

a) Directas o INDIRECTAS. Solo las primeras constituyen por si mismas
ENUNCIADOS INTERROGATIVOS (§ Cudndo ocurrid?). Las segundas son un
(> pags. 240-241).

b) Torares o rarciaLEs. En las totales, o pISYUNTIVAS, se presenta una
incertidumbre entre varias posibilidades. Las opciones son dos en las
TOTALES DE $1 0 No, como ¢ Ha llegado tu hermano (o0 no)?, pero pueden
ser maltiples en las llamadas TOTALES ALTERNATIVAS, como ; Vendrd hoy,
mafiana o pasado mafiana? En las parciaLss, la incognita es represen-
tada por un interrogativo (3 Dénde estdn?; ; Quién me llama?).

Todas estas interrogativas pueden ser también indirectas: en funcién de
si viene hoy, mafiana o pasado mafiana; No s¢ si ha llegado o no; No han
averiguado donde estin, etc.

Una propiedad sintactica de las oraciones interrogativas, especialmen-
te observable en las parciales, es la marcada tendencia a posponer el
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sujeto cuando este no representa la incégnita por la que se pregunta:
Maria triunfd > ; Triunfé Maria?; Juan come arroz > ; Come Juan arroz? No
son, sin embargo, anémalas oraciones como ; Qué i} dijiste? en el espafiol
conversacional caribefio.

Las preguntas que esconden aseveraciones (sean afirmativas o negati-
vas) se denominan RETORICAS (§Estamos aqui para perder el tiempo?;
¢ A quién leva a interesar esta pelicula?). Se llaman habitualmente pE Eco las
interrogativas que solicitan una confirmacién de lo que se acaba de decir
(¢ Te vas addnde?; s Que te vas a Paris?; ;Maria triunfd?). Las preguntas se
enmarcan entre el signo de interrogacién de apertura (¢) y el de cierre (?).

Los enunciados exclamativos

CONCEPTO

Los ENUNCIADOS EXCLAMATIVOS son expresiones oracionales (jQué cosas
me dices!) o de otro tipo (jVaya friol; jEstupendo!; iNuncal; jAyl) que los
hablantes emplean para ponderar las propiedades de las cosas, las perso-
nas o las situaciones, asf como para manifestar con énfasis sensaciones
o sentimientos. Las interjecciones suelen aparecer en enunciados excla-
mativos ({Eh!; jCielos!). La entonaci6n exclamativa termina en inflexién
descendente, pero presenta contrastes mayores que la de los enunciados
asertivos. Ortograficamente, esta modalidad se representa por los signos
de exclamaci6n de apertura () y cierre ().

Con los enunciados exclamativos se realizan numerosos actos verbales.
Destacan entre ellos la manifestacion de sorpresa o asombro (jQué cosas!),
desacuerdo (jMenudo disparate!), insulto (jVago!; jEmbustero!), o la
expresién de una gama muy variada de sentimientos (jTonterias!; jQué
encanto!), Pueden emplearse también para llamar la atencién (jEl precipi-
ciol; jLa policial), para solicitar algo (jUn momento, por favor!) o para dar
érdenes (jMds despaciol), entre otras muchas posibilidades que el contex-
to v la relacidn entre los interlocutores ayudan a identificar en cada caso.
Se llaman excrLaMATIVAS RETORICAS aquellas que dan a entender lo contrario
de lo que dicen literalmente, y por lo general transmiten el enfado o el
malestar del hablante, como en jTe parecerd bonito!; jContento me tienes!;
jEmpezamos bien!
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TIPOS DE ENUNCIADOS EXCLAMATIVOS
Pueden ser totales o parciales:

a) EXCLAMATIVOS TOTALES. No contienen palabras exclamativas (qué, cudn-
do, dénde, etc.): jHemos ganado el partido!; jYa se acabaron las clases!

b) EXCLAMATIVOS PARCIALES. Contienen un pronombre, determinante o
adverbio exclamativo, que siempre aparece en posicion desplazada,
encabezando la oracion: jQué estds diciendo!: iCudnto esfuerzol;
iCémo te has puesto! Al igual que en las interrogativas parciales, los
sujetos se posponen si no constituyen expresiones exclamativas:
jQué alto {estd el muchacho ~ *el muchacho estd}!, frente a jQué cosas
tan extrafias sucedieron!

Los enunciados imperativos

CONCEPTO

Se denominan ENUNCIADOS IMPERATIVOS los destinados a influir en el
interlocutor para que actie en determinado sentido. Se denominan asi
porque utilizan de forma prototipica, aunque no exclusiva, el MODO IMPE-
raTIVO, combinado con otros rasgos sintcticos y semanticos.

En estos enunciados el emisor asume la responsabilidad del acto ver-
bal, pero las oraciones imperativas no son ni verdaderas ni falsas, al igual
que ocurre con los enunciados interrogativos (; Qué hora es?; ; Han publi-
cado ya la noticia los periédicos?, etc.).

EL IMPERATIVO. PROPIEDADES FORMALES

El modo imperativo consta de las siguientes formas:

1.7 vengamos
2.0 ven (tl) ~ ven{ (vos) venid (vosotros)
3.° venga (usted) vengan (ustedes)

En este paradigma solo hay tres formas especificas del imperativo: las
subrayadas, correspondientes a t, vos y vosotros, que son las tres formas
de la segunda persona gramatical.

Los pronombres usted, ustedes presentan la tercera persona gramatical
(al igual que su excelencia o su sefioria), aun cuando aluden a la segunda
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persona del discurso, ya que se dirigen a algn interlocutor. Esta ter-
cera persona y la primera del plural comparten sus formas con el presente
del subjuntivo (venga, vengamos, vengan).

Con el imperativo, los pronombres dtonos (la, se...) son encliticos, es
decir, se posponen al verbo: Decimelo; Digamelo; Siéntense. No se regis-
tra la variante *Me lo deci, pero si se atestiguan —y se recomienda evitar-
las— las formas Me lo diga y Se sienten, en las que la flexién imperativa
no se diferencia de la del subjuntivo.

Al aparecer pospuestos, los cliticos pueden producir ciertos cambios en
la terminacién del imperativo. Asi, la terminacién -d, caracteristica de la
forma correspondiente a vosotros, desaparece cuando va seguida del cliti-
o 0s (sentaos, no *sentados).

También desaparece la -s final de los imperativos terminados en -mos
cuando van seguidos del clitico -nos (quedémonos). En cambio, cuando el
clitico nos se pospone a una forma terminada en -n, se preserva la termi-
nacién del verbo, que permite as{ distinguir la forma digannoslo (ustedes)
de diganoslo (usted).

PROPIEDADES SINTACTICAS Y SEMANTICAS

Las oraciones imperativas contienen un sujeto, explicito o sobrentendido,
que designa la persona a la que va dirigida la orden o la peticién: jSal (ti)!~
jSali (vos)! Es importante diferenciar en estos casos los sujetos del impe-
rativo de los vocativos. El sujeto del imperativo va directamente unido al
verbo (Sal t4). El vocarivo es una expresiéon nominal, separada del resto de
la oracién, que se emplea para dirigirse a una persona o a una cosa perso-
nificada: Juan, sal (vocativo); Sal ti (sujeto); Juan, sl ki (vocativo y sujeto).
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CAPITULO 24 LA MODALIDAD. LA NEGACION

El modo imperativo no se emplea en forma negativa. En los enuncia-
dos imperativos negativos es sustituido por el subjuntivo. En este caso,
los pronombres no se posponen (No me lo diga/* No digamelo).

El imperativo expresa érdenes, peticiones, consejos, ruegos, exhorta-
ciones y advertencias, es decir, aquellos actos verbales que tratan de
influir sobre la conducta del interlocutor y que se hallan relacionados, por
tanto, con la funcién apelativa o conativa del lenguaje.

OTROS ENUNCIADOS DE VALOR IMPERATIVO

Es posible también realizar 6rdenes y mandatos mediante enunciados
sin modalidad imperativa, como los construidos con el PRESENTE DE MAN-
pATO (Usted se calla) o el ruturo (Saldremos inmediatamente del edificio). Se
forman igualmente enunciados que se interpretan como 6rdenes o reco-
mendaciones con la pasiva rerLEjA de algunos verbos (Se ordena silencio;
Se ruega discrecion) y mediante las construcciones en las que las preposi-
ciones a y sin aparecen seguidas de ivriNtTivo: jA callar!; jSin rechistar!
Otras expresiones no oracionales también pueden formar enunciados
directivos (6rdenes, ruegos, exhortaciones...): jFuera de mi casal; jAdelan-
tel; iTodos a lo calle!

Los enunciados desiderativos

Se hallan ligados a la funcién expresiva del lenguaje. El emisor mani-
fiesta de forma patente el deseo o la voluntad de que se cumpla el conte-
nido de su mensaje. Adoptan una entonacién comun con los enunciados
exclamativos, y en la escritura se suelen representar enmarcados por los
mismos signos (j!}. Sin embargo, los enunciados desiderativos se cons-
truyen en subjuntivo (jQuién pudieral; Bienvenido seas) y contienen fre-
cuentemente particulas como ojald (jOjald ganen!); que (Que todo les salga
bienl); asi (jAsi seal); si (jSiyo fuera ricol). Son muy comunes asimismo los
enunciados desiderativos no oracionales (jFelicidades!; jBuenas noches!;
iFeliz Navidad!). Algunos de ellos se asimilan parcialmente a las locucio-
nes interjectivas (> pags. 173-174). '
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LA NEGACION

La negacién

CONCEPTO

En las ORACIONES NEGATIVAS se expresa la falsedad o la inexistencia de
cierto estado de cosas: Carlos no tiene dinero; Nadie pudo responder. Sintac-
ticamente, la negacién puede manifestarse mediante determinantes y
pronombres (nadie, ninguno, nada), asi como por medio de adverbios (no,
nunca, jamds, tampoco, nada), conjunciones (ni, sino) y preposiciones (sin).

Los indefinidos negativos se rechazan en posicién posverbal (*Dijo
nada), a menos que aparezca una palabra negativa en posicién preverbal
(No dijo nada; sin decir nada). La doble opcién que muestran pares como
No vino nadie ~ Nadie vino se suele denominar ALTERNANCIA NEGATIVA.

NEGACION SINTACTICA Y NEGACION MORFOLOGICA

En la NeGacion siNtactica el adverbio no puede dar lugar a distintas
interpretaciones en funcién de los elementos que niega en cada ocasién.
El segmento sintictico sobre el que incide se denomina AmsrTo. En la
NEGACION EXTERNA O PROPOSICIONAL el dmbito es toda la oracién. Asi sucede
cuando se interpreta la oracién Isabel no le dio el libro a Julio como ‘No es
cierto que Isabel le diese el libro a Julio'. En la NEGACION INTERNA, el Ambi-
to es mas reducido: se niega un elemento focalizado que se interpreta
contrastivamente. Se subraya este elemento focalizado en Isabel no le dio
el libro a_Julio, sino a Luis; Isabel no le dio un libro a Julio, sino que se lo
presto. '

Ciertos elementos morfolégicos tienen sentido negativo, como los
prefijos a- (amorfo, apolitico), in- (iniitil, intocable) o des- (desleal, desho-
nor). La NEGACION MORFOLOGICA Se caracteriza por no tener efectos sintic-
ticos fuera de la palabra en la que aparece. Contrastan asi No es posible
nada (con negacién sintactica) y *Es imposible nada (con negacién morfo-
logica). ‘

TERMINOS DE POLARIDAD NEGATIVA E INDUCTORES NEGATIVOS

Ademés de los indefinidos negativos (nada, nadie, nunca), otros ele-
mentos requieren, cuando se posponen al verbo, una negacién preverbal.
Forman el grupo de los llamados TERMINOS DE POLARIDAD NEGATIVA. Es el
caso de los adverbios negativos, como tampoco, de las conjunciones sino
o ni, y también de locuciones verbales como mover un dedo o ser gran cosa,
entre muchas otras. Se obtienen asi contrastes como {No vino ~ *Vino }
Nicolds ni Maria; El {no movié ~ *movié} un dedo por ella.
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Los elementos que permiten la aparicién de las expresiones de sentido
negativo se denomina INDUCTORES DE LA NEGACION O INDUCTORES NEGATIVOS.
No siempre es una palabra negativa la expresiéon que los términos de
polaridad negativa requieren. Puede ser suplida por una interrogacién
retorica (¢ Quién movid un dedo por ti todos estos afios?), una compara-
cion (Corre mds que nadie), un adjetivo de sentido negativo (Fra absoluta-
mente contrario a realizar ningtin cambio), etc.
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Oraciones
subordinadas sustantivas

Subordinacién sustantiva

DEFINICION Y CLASES

Se denominan tradicionalmente ORACIONES SUBORDINADAS SUSTANTIVAS lag
que desempefian las funciones caracterfsticas de los sustantivos o de los
grupos nominales. Por ejemplo, en Los trabajadores deseaban que les subie-
ran el sueldo el segmento subrayado es una subordinada sustantiva que
desempefia la funcién de complemento directo. Prueba la naturaleza
nominal de estas subordinadas el hecho de que admitan la sustitucién
por pronombres atonos o tonicos (Los trabajadores lo deseaban ~ Los traba-
Jjadores deseaban eso), asf como la posibilidad de coordinarse con grupos
nominales que ejerzan su misma funcién, como en Los trabajadores exi-
gion que les subieran el sueldo y mejores condiciones laborales, o de alternar
con ellos: Los trabajadores deseaban {que les subieran el sueldo ~ una subida
de sueldo}. Esta alternancia presenta ciertas restricciones, ya que algunos

verbos solo admiten como complemento directo oraciones subordina-
das, pero no grupos nominales: Dudo que venga ~ *Dudo su venida. En
otros casos, la alternancia modifica el significado del verbo. As, el verbo
ver no significa lo mismo en Vi a mi hijo que en Vi que me hijo no me
entendia.

La oracién subordinada estd incrustada en una unidad mas amplia,
llamada oracton prINCIPAL. Asi, en Los ladrones no sabian que la policia los

vigilaba, la oracién principal es la secuencia entera (y no, como se defiende
en algunos anlisis tradicionales, la expresién los ladrones no sablan).

Las oraciones subordinadas sustantivas se clasifican a partir de su
estructura y su significado en DECLARATIVAS, INTERROGATIVAS INDIRECTAS ¥
EXCLAMATIVAS INDIRECTAS.
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CAPITULO 25 | ORACIONES SUBORDINADAS SUSTANTIVAS

FUNCIONES SINTACTICAS

Las subordinadas sustantivas desempefian, en general, las funciones
sinticticas propias del grupo nominal:

a) Sujeto, como las subrayadas en Me molesta que mientas; Seria prefe-
rible ir solos; Ocurre que a veces la gente no se entiende. Como otros
sujetos, pueden ser sustituidas por los pronombres neutros eso, ello
o qué: Eso me molesta; Ello seria preferible; s Qué ocurre?

b

Complemento directo. En esta funcién se dejan sustituir por los
pronombres eso, qué y lo (Dijo que vendria > Dijo eso ~ s Qué dijo? ~
Lo dijo).

C

Complemento indirecto. En un niimero limitado de construcciones,
tales como dar importancia a que..., dor tiempo a que..., atribuir el
problema a que..., dar crédito a que..., funcionan como CI, puesto que
en ellas el grupo que forman a y la subordinada suele admitir la
sustitucién por el pronombre atono le (No des importancia a que
dijera eso > No le des importancia, en alternancia con No des importan-
cig a eso).

&

Término de preposicion, sea en log complementos de régimen o en
otros grupos preposicionales. En el primer caso, el grupo preposi-
cional puede complementar a un verbo (No te olvides de que contamos
contigo), a un sustantivo (Mi confianza en que la situacion econdmica
mejorard ha disminuido), a un adjetivo (Eso es parecido a vivir sin tra-
bajar) o a un adverbio (Llegd antes de que cerraran el museo). Las
subordinadas sustantivas pueden ser términos de preposiciones que
no encabezan complementos de régimen, sino complementos
adjuntos o circunstanciales, como en el caso de para (Trabaja para
que coman sus hijos). Unas y otras se sustituyen por los pronombres

neutros ello, eso o gué.

Ko

Aposiciones de grupos nominales o de pronombres: Me preocupa gse
rumor, que esté implicado en corrupcion.

Declarativas o enunciativas

DEFINICION

Subordinan contenidos que se declaran o se enuncian, sean positivos
o negativos: Sé que {estd ~ no estd } contento. Pueden construirse con verbo
en indicativo, en subjuntivo o en infinitivo: S¢ que estd contento; Me alegro
de que regrese pronto; Espero aprobar esta asignaturg.
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DECLARATIVAS O ENUNCIATIVAS

LA CONJUNCION QUE

Las sustantivas declarativas van encabezadas por la conjuncién subor-
dinante que cuando el verbo aparece en forma personal: Necesito que
alguien me escuche. No obstante, la conjuncion puede omitirse en ciertos
contextos en algunas variedades de la lengua escrita: Esperamos (que) nos
visiten pronto; Las lecturas que creo (que) son necesarias.

En las subordinadas sustantivas de sujeto, la conjuncién que puede ir
precedida del articulo e, lo que otorga cardcter enfatico a la oracién subor-
dinada: Que digas eso me molesta ~ EL que digas eso me molesta.

DEQUEISMO Y QUEISMO

El uso incorrecto de la secuencia de que en las subordinadas sustantivas
de sujeto y complemento directo, cuando la preposicién no esta seleccio-
nada o exigida por el predicado, se llama DEQUEISMO, como en Es seguro de
que se enterd por Hs seguro que se enteré o en Creo de que tienes razén en
lugar de Creo que tienes razén. La supresion indebida de la preposiciéon que
precede a que, como en Confio que venga por Confio en que venga o en Estoy
seguro que lo sabes por Estoy seguro de que lo sabes, constituye otra incorrec-
¢ién denominada QuEfsMo.

Con algunos verbos son correctas las subordinadas sustantivas tanto
con gue como con de que. Con el verbo advertir, por ejemplo, se encuen-
tran las dos variantes: Nos advirtié que habia peligro o Nos advirtié de que
habia peligro, si bien en América predomina la primera.

Algunos verbos presentan usos pronominales con complemento de
régimen (Me alegro de que te guste), junto a otros 1o pronominales en los
que la oraci6n sustantiva funciona como sujeto (Me alegra que te guste).
Asi pues, la secuencia Me alegro que te guste constituye un caso de queismo,
y Me alegra de que te guste, uno de dequeismo.

En ocasiones el verbo pronominal con complemento de régimen con-
lleva un cambio de significado: acordar que... llegar a un acuerdo’, frente
a acordarse de que... ‘recordar’; asegurar que... ‘afirmar algo con certeza’,
frente a asegurarse de que... ‘adquirir la certeza de algo’.




CAPITULO 25 ORACIONES SUBORDINADAS SUSTANTIVAS

LAS SUBORDINADAS SUSTANTIVAS
Y LAS RELATIVAS SIN ANTECEDENTE EXPRESO

Las llamadas RELATIVAS SIN ANTECEDENTE EXPRESO (tamnbién LIBRES O SEMILI-
que compré, desempefian las mismas funciones que las subordinadas sus-
tantivas, pero existen diferencias semanticas y formales entre unas y otras.
Las sustantivas denotan nociones abstractas, mientras que las relativas sin
antecedente expreso pueden aludir a cualquier tipo de referente. Esta dife-
rencia repercute en su comportamiento sintactico y en su distribucién
gramatical. Por ejemplo, determinados predicados no admiten subordina-
das sustantivas de sujeto (morir, ser alto, parecer amarillo) o de complemento
directo (cancelar, comer, guiar) y si, en cambio, relativas sin antecedente
expreso: Comia {lo que le daban [ *que le daban}. Las subordinadas sustanti-
vas, por tanto, se comportan como oraciones, mientras que las relativas
libres o semilibres (> pags. 245-246) se asimilan a los grupos nominales.

Interrogativas indirectas

Son oraciones subordinadas que implican algin tipo de eleccién entre
opciones o alternancias: Averiguaré si nos han descubierto; No recuerdo
quién llamd. Carecen de entonacion interrogativa y se construyen tanto en
forma personal como en infinitivo: No sabiamos si { felicitarla ~ la felicité };
No sé qué {hacer ~ haré}.

Pueden ser TOTALES 0 PARCIALES. Las totales estin encabezadas por la
conjuncién interrogativa si. Unas veces presentan la eleccién entre dos
opciones contrapuestas, como en No sé si vendrd el cartero (0 no), y otras
una eleccién abierta entre elementos paralelos, pero no contrapuestos: No
sé si el cartero vendrd hoy o mafiana. Las interrogativas indirectas parciales
estén introducidas por los determinantes y pronombres interrogativos
quién, qué, cudl, cudnto, o sus variantes de género y narero, por los adver-
bios interrogativos cémo, dénde, cudndo, cudnto, o por los grupos sintacti-
cos en los que intervienen los elementos anteriores: para qué autor,
cudnto café, desde dénde. Los interrogativos forman parte de la oracién que
introducen y, por tanto, desempefian en ella una funcién sintictica propia
de la categoria a la que pertenecen.

Como las demis subordinadas sustantivas, las interrogativas indirectas
ejercen funciones sinticticas propias de los grupos nominales: sujeto (Me da
igual quién gane el partido), complemento directo (No s¢ si contestar) y término
de preposicién en los complementos preposicionales de un verbo {No me
acuerdo de quién vino), de un nombre (Me queda la duda de si tenia el titulo de
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DISCURSO DIRECTO Y DISCURSO INDIRECTO

licenciado), o de un adjetivo (Estd pendiente de si apruebo o no). Se construyen
con indicativo, salvo con ciertos predicados como depender ( Depende de cémo
resulte); con otros, como saber (No sé si te guste lo que te ofrezco), el subjuntivo
es propio solo de algunas dreas como la mexicana o la caribefia.

Solo los predicados cuyo significado est vinculado con el concepto de
‘informacién’ admiten interrogativas indirectas y expresan diversos
contenidos relativos a esa nocion: solicitud de informacién (demandar,
preguntar), posesién o adquisiciéon de informacién (saber, comprender,
averiguar), ausencia de informacién (desconocer, dudar), etc.

No son interrogativas indirectas, sino relativas de adverbio o pronom:-
bre ténico, las oraciones introducidas por los verbos haber y tener en
construcciones como No tenia dénde dormir o No hay de quién fiarse.

Exclamativas indirectas

Este tipo de oraciones son formalmente idénticas a las interrogativas
indirectas parciales. Se diferencian de ellas, principalmente, en su signi-
ficado, ya que no expresan eleccién, sino ponderacién: Ya verds qué clase
de persona es, jde primera! Ademds, el verbo que contienen estd siempre
en indicativo, y no admiten variantes con infinitivo.

Discurso directo y discurso indirecto

Tradicionalmente se han distinguido dos formas de reproducir o citar
palabras ajenas: el discurso directo y el discurso indirecto.

Se llama piscurso pirecTo el que reproduce de forma literal palabras o
pensamientos, sean propios o de otra persona. La cita puede seguir a un
verbo introductor (Elsa dijo: “Mi hermana estd aqui”), puede precederlo,
como en Me gustaria trabajar en Londres, respondid su hija, o incluso el
propio verbo introductor puede aparecer en posicién medial: FI director
—asegurd la secretaria— estd ocupado. En estos dos Gltimos casos, el verbo
se antepone al sujeto. El segmento citado en estilo directo, aunque no
posea conjuncion, se compotrta como una oracién sustantiva.

El prscurso npIrECTO reproduce las palabras de otro adaptandolas al
sistema de referencias deicticas del hablante. El cambio afecta a demos-
trativos, posesivos, pronombres personales y tiempos verbales:

Estilo directo:  Elsa dijo:  “Mi hermana estd aqui”

| Lo

Estilo indirecto: Elsa dijo que su hermana estaba alli
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Oraciones
subordinadas de relativo

Caracterizacion

Se denominan ORACIONES SUBORDINADAS DE RELATIVO (también ORACIONES
RELATIVAS O simplemente reLativas) las encabezadas por un pronombre,
adverbio o determinante relativo, asi como por los grupos sintacticos que
se forman con estas expresiones. Por ejemplo, el segmento subrayado en
No me interesan esas historias que cuentas es una subordinada de relativo,
encabezada por el pronombre que. En el capitulo 13 se describen las carac-
teristicas morfolégicas y sintacticas de los relativos del espafiol, que son
los pronombres que, cual, quien, cuanto, los determinantes cuanto/-af-os/-as
y cuyo/-af-0s/-as, y los adverbios donde, adonde, como y cuando.

Los relativos y su antecedente

EL ANTECEDENTE DE LOS RELATIVOS

Las oraciones de relativo modifican a un antecepenTE. Esta relacién de
modificacién es, desde el punto de vista semdntico, semejante a la que
tiene lugar entre el adjetivo y el sustantivo. Asi, en el ejemplo antes cita-
do, la subordinada de relativo que cuentas actGia como modificador de
historias (igual que el adjetivo subrayado en una historia aburrida). Por

este motivo, en la tradicién gramatical se ha llamado a estas oraciones
SUBORDINADAS ADJETIVAS.

FUNCIONES DE LOS RELATIVOS

Los relativos poseen tres valores: son nexos subordinantes, ejercen
una funcién dentro de la oracién subordinada y realizan una referencia
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RELATIVAS ESPECIFICATIVAS Y EXPLIGATIVAS

la oracién que encabeza, funciona como CD de leo y denota la misma
realidad que su antecedente (libro) (- pags. 125-126).

anaférica. Asi, en ¢l libro que leo, el relativo que convierte en subordinada

El primer rasgo aproxima log relativos a las conjunciones, mientras
que los otros dos los acercan a otros pronombres, como los personales y
los demostrativos. Aun asi, solo los relativos poseen los tres conjunta-
mente.

ANTECEDENTE EXPRESO Y ANTECEDENTE INCORPORADO

El antecedente de los relativos puede hallarse expreso (como en El libro
que lef), elidido (El que lef) o incorporado en el propio relativo. Asi, en
Quien dice eso miente, el pronombre quien equivale a la persona que. De
acuerdo con este criterio, se distinguen dos tipos de relativas:

a) RELATIVAS CON ANTECEDENTE EXPRESO. Poseen funcién adjetiva y modi-
del cual

no sé nada; El lugar donde resido.

b) RELATIVAS SIN ANTECEDENTE EXPRESO. Se subdividen en dos clases:

« Relativas Lisres. Van introducidas por los relativos variables quien
y cuanto, asi como por los invariables donde, cuando, como: Quien
dice eso [sujeto] miente; La veré cuando Hegue [CC.

« Relativas semILIBRES. Van encabezadas por el pronombre que prece-

una variante de las libres, pues la secuencia el que comparte
muchas propiedades con quien.

Relativas especificativas y explicativas

Las especiFicaTivas delimitan el significado del antecedente, mientras
que las ExpLicaTIVAS 1O restringen dicho contenido, sino que afiaden cier-
ta informacién a la expresada por el grupo nominal. Asf se comprueba en
estas oraciones:

Los documentos, que se salvaron del incendio, son fundamentales

En la primera, que es especificativa, se dice que no todos los documen-
tos son fundamentales, sino solo los que se salvaron del incendio; en la
segunda, explicativa, se afirma que son fundamentales todos los docu-
mentos a los que se alude, sin establecer discriminacién alguna.
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DIFERENCIAS PROSODICAS

Las relativas explicativas constituyen un inciso, esto es, un grupo con
entonacién propia que se separa del resto por medio de pausas y que en
la escritura se representa delimitado por signos de puntuacién (comas, y
también paréntesis o rayas). Las especificativas, por el contrario, no apa-
recen en incisos v en la escritura no se separan del antecedente.

DIFERENCIAS SEMANTICAS Y SINTACTICAS

En relacién con el antecedente. Son resefiables los siguientes rasgos
diferenciadores:

a) A menudo las explicativas se pueden suprimir sin que ello afecte
esencialmente al significado del antecedente, al contrario de lo que
ocurre con las especificativas. Asi, si reducimos la secuencia Ayer
solo salid un tren, que transportaba mineral a Ayer solo salié un tren,
seguird describiendo la misma situacién; pero, si suprimimos la
subordinada en Ayer solo salié un tren que transportaba mineral, cam-
biaréd el sentido, ya que la presencia de la subordinada da a enten-
der que pueden haber salido otros trenes que no transportaban
mineral.

b) Al contrario que las explicativas, las especificativas son incompati-
bles con los pronombres personales (*ella que tiene 23 afios) y con los
nombres propios (*Mdnica que tiene 23 afios), debido a que la desig-
nacién univoca que estos realizan no se presta a restricciones.

En relacién con los relativos. Las especificativas solo admiten el que, el

rechazan cuando no la llevan: *la muchacha la cual conoct. En las explica-
tivas, en cambio, el cual, quien y sus variantes no estdn sujetos a esta
restriccién: Acusé a su director, el cual no lo desmintio.

En relacién con el verbo.  Las especificativas pueden construirse, ademés
de con indicativo, con infinitivo (Busco una persona en la {que ~ cual}
confiar) o con subjuntivo (Hace tiempo que no veo una pelicula que me
guste); las explicativas se forman normalmente con indicativo.

Oraciones introducidas por relativos complejos

Las oraciones de relativo pueden estar introducidas por un relati-
vO SIMPLE O por uno compLEjo. Estos tltimos estidn formados por las
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LAS RELATIVAS SIN ANTECEDENTE EXPRESO
’

combinaciones «articulo determinado + gue» o «articulo determinado +
cualb», y siempre aparecen con antecedente expreso.

LA PREPOSICION ANTE RELATIVOS COMPLE)OS

Los relativos complejos pueden ir precedidos por una preposicién, con
la que forman un grupo sintactico. Este contrae una funcién dentro de la
oracion subordinada. Asi, en la pluma [[con la que] escribe], el grupo con
la que es complemento circunstancial de escribe.

OMISION DEL ARTICULO EN RELATIVOS COMPLEJOS

Cuando un relativo complejo construido con el relativo que es término
de las preposiciones a, con, de, en y, en ocasiones, por, puede omitirse a
veces el articulo determinado: los hechos a (los) que alude, la paciencia con
(la) que nos trata. La omision es rara en las relativas explicativas. Aun asf,
se encuentran excepciones, sobre todo en el espafiol americano.

ALTERNANCIA DE EL QUE Y EL CUAL

Los relativos complejos el que y el cual, con sus variantes, alternan en
algunos casos, como cuando van precedidos de preposicién (la cuestion o
la {que ~ cual} me refiero). Sin preposicién, también alternan los neutros
lo cual y lo que en las relativas explicativas con antecedente oracional:
Escaseaba el trabajo, lo {cual ~ que} indujo a muchos a emigrar.

Las relativas sin antecedente expreso

La ausencia de antecedente expreso da lugar a dos clases de relativas,
las LiBrES y las sEMILIBRES, que mantienen entre si semejanzas, pero tam-
bién diferencias.

LAS RELATIVAS LIBRES

Al incorporar seménticamente su antecedente, pero no expresarlo, las
encabezadas por los pronombres quien y cuanto (y sus variantes flexivas)
se asimilan a los grupos nominales, por lo que ejercen sus mismas fun-
ciones sintacticas. Pueden ser, por tanto, argumentos de algn predicado.
Asi, en Quien dice eso miente, la relativa subrayada es el sujeto de miente.
Las introducidas por los adverbios relativos donde, como, cuando y cuanto
suelen equivaler a grupos adverbiales o preposicionales (cuando quieras ~

acttia como CC.
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LAS RELATIVAS SEMILIBRES

Son relativas sin antecedente expreso encabezadas por el articulo deter-
minado y el pronombre que (el que/ la que [ lo que / los que [ las que).

En ocasiones, el antecedente puede recuperarse del contexto, como en
He visto muchas peliculas, pero las & que mds me gustan son las del Oeste
(donde @ = peliculas). En otros casos, el antecedente no es recuperable,
como en El que dice eso miente, donde el que equivale a la persona que.

El articulo y el relativo no constituyen aqui relativos complejos, pues
forman parte de segmentos distintos, como muestra el hecho de que
pueden intercalarse determinadas palabras entre ellos: Es el mismo que vi-
mos el otro dia.

RELATIVAS LIBRES O SEMILIBRES ENCABEZADAS
POR UNA PREPOSICION

En estas construcciones, la preposicién tiene como término no el rela-
tivo, sino toda la oracién relativa: en Sale con [la [que le escribe]], el grupo
con la que le escribe es CC de sale (Sale con ella). Este mismo comporta-

ciém, al igual que sus sustitutos en Sale con ellos; Sale por alli. Los grupos
preposicionales encabezados por con y por son CC.

En las relativas semilibres puede aparecer el que o sus variantes, pero
no el cual o las suyas: segiin los {que ~ *cuales} saben de estas cosas. Fn este
comportamiento se diferencian de las relativas con antecedente, que
admiten los relativos complejos el quey el cual: Una teoria segiin {la que ~
la cual} todo es materia. '
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Construcciones comparativas,
superlativas y consecutivas

Las construcciones comparativas

NATURALEZA

Las CONSTRUCCIONES COMPARATIVAS establecen una relacién de superiori-
dad, inferioridad o igualdad entre dos magnitudes a través de ciertos
procesos sinticticos. Dichas magnitudes pueden ser:

a) Numeros. En Ahora vendemos mds paraguas que antes se compara el
ntimero de paraguas que se vendfa en el pasado con el ntimero de
paraguas que se vende en la actualidad.

b) Cantipapes. En Tiene menos trabajo que su compafiero se compara la
cantidad de trabajo que tiene una persona con la cantidad de trabajo
que tiene su compaifiero.

¢) Grapos. En Este tejido es tan suave como aquel se compara el grado de
suavidad de un tejido con el grado de suavidad de otro.

CLASES DE CONSTRUCCIONES COMPARATIVAS

Se clasifican en funcién de los cuantificadores comparativos que intervie-
nen en ellas. Tanto unas como otros pueden verse en el siguiente cuadro:

COMPARATIVAS mas Ahora vendemos mds
COMPARATIVAS DE SUPERIORIDAD paraguas que antes
DE DESIGUALDAD COMPARATIVAS menos Tiene menos trabajo
DE INFERIORIDAD que su compariero
247
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tan Este tejido es tan
suave como aquel

COMPARATIVAS DE (GUALDAD -
tanto/tanta/ Acd viven tantas

tantos /tantas familias como alld

LOS CUANTIFICADORES COMPARATIVOS

Son invariables morfolégicamente mds y menos. Tanto varia en género
y ntmero (tanto drbol, tanta planta, tantos drboles, tantas plantas), excepto
cuando es adverbio (No grites tanto). Se apocopa en la forma tan ante
adjetivos (tan rebeldes) y adverbios (tan lejos).

LA NOCION COMPARADA

Es el concepto sobre el que se establece la comparacion. Viene determi-
nada por el elemento en el que incide el cuantificador comparativo. Dicho
componente es el NUCLEO DE LA CONSTRUCCION COMPARATIVA. Las magnitu-
des comparadas —ntmeros, cantidades o grados— tienen la siguiente dis-
tribucion:

a) Cuando el niicleo es un sustantivo contable, la NOCION COMPARADA

alude a un ntmero de entidades. Asi, en Hoy he escrito mds cartas

que ayer, donde el ntcleo es cartas, la nocién comparada es el namero
de cartas.

b) Cuando se trata de un sustantivo no contable o de un pluralia tantum
(celos, ganas), se comparan cantidades, como en Tiene menos trabajo
que su compafiero, donde el ntcleo es trabajo y 1a nocién comparada
es la cantidad de trabajo.

c) Siel cuantificador comparativo incide sobre un adjetivo o un adver-
bio, lo comparado es el grado de una propiedad o cualidad. Asi, en
Su vestido es tan elegante como el mio y en Ana camina mds lentamen-
te que Mirta, los nucleos respectivos son el adjetivo elegante y el
adverbio lentamente, y las nociones comparadas, el grado de suavi-
dad y el de lentitud.
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LA COMPARACION DE DESIGUALDAD

La comparacién de desigualdad

ELEMENTOS CONSTITUTIVOS

Las estructuras comparativas de desigualdad se dividen tradicionalmen-
te en dos partes. La primera parte abarca todo el segmento que precede
al nexo comparativo. En ella aparecen el grupo cuantificativo (formado
por el cuantificador comparativo y su nficleo) y el PRIMER TERMINO DE 1A
coMPARACION. En la segunda parte se ubican el nexo y el sEGUNDO TERMINO
DE LA COMPARACION. Estos componentes aparecen reflejados en el siguien-
te cuadro. El primer término es de localizacién variable, por lo que apa-
rece subrayado en cada ejemplo:

Luis tiene ahora | mds ~ menos amigos que Pedro
Luis tiene ahora | mds ~ menos amigos que antes
Luis tiene ahora | mds ~ menos amigos que amigas

El grupo cuantificativo. Puede estar constituido solo por el cuantifica-
dor comparativo (mds 0 menos), como en Andrés trabaja ahora mds que
antes, pero lo mas frecuente es que vaya unido al niicleo de la compara-
cién (mds alto, menos paciencia, mds libros). Es el tinico componente que
no puede quedar ticito, puesto que es el que proporciona la nocién
comparada.

Existen COMPARATIVOS SINCRETICOS, que contienen implicito en su sig-
nificado el cuantificador mds. Algunos son adjetivales: mejor (‘mas
bueno’), peor (“mas malo’), mayor (‘mis grande’), menor (‘mas pequeflo):
Este vino es mejor que ese; Su esfuerzo es menor que el nuestro. Mayor 'y
menor, en comparaciones entre personas, no indican tamafio, sino
edad. Otros son adverbiales: mejor (‘mas bien’), peor (‘mas mal’), antes
(‘mas pronto’), después (‘mas tarde’): Yo canto peor que ti; Marco llegé
antes que su equipaje.

Los términos de la comparacién. Son paralelos desde el punto de vista
conceptual, funcional y, a menudo, categorial. Asi, en Escribia poemas con
mds facilidad que relatos, el primer término de la comparacién es poemas,
y el segundo, relatos. Ambos coinciden conceptualmente en el significado
de ‘composicién literaria’; funcionalmente, en actuar como CD; en cuanto
a la categoria gramatical, los dos son sustantivos.
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Tanto el primer término como el segundo pueden quedar implicitos.
El elemento omitido, que se recupera a través del contexto o de la situa-
cion, ha de tenerse en cuenta para la interpretacién de la comparativa.
Dicho elemento omitido puede pertenecer a la primera parte de la com-
paracién o incluir todo el complemento comparativo, asi como el nexo
comparativo. En los siguientes ejemplos, el elemento implicito se sefiala
entre paréntesis, lo que da lugar a oraciones como Hace mds frio dentro o
Te veo mds contento que el mes pasado.

Hacla mds frio dentro (que fuera)

Te veo mds contento (ahora) que el mes pasado
Me gustas mds (asf) que con el pelo largo
Serd mejor viajar de noche (que viajar de dia)

En la comparacién de desigualdad se presentan casos de coMPARATIVAS
DE TERMINO MULTIPLE, en las que se desdoblan o multiplican los términos
de la comparacion:

Luis tiene ahora | mds ~ menos amigos | que enemigos yo

Luis tiene ghora | mds ~ menos amigos | que tii a su edad

El complemento comparativo. Contiene el segundo término de la
comparacion, introducido por la conjuncién que. Si el segundo térmi-
no es una subordinada sustantiva encabezada por que, las dos conjun-
ciones aparecen contiguas: Es mejor que vayas tii que que vengan ellos,
Con el fin de evitar la cacofonia que produce esta confluencia de con-
junciones, suele recurrirse a la insercién de una negacién expletiva: Es
mejor que vayamos nosotros que no que vengan ellos. También es frecuen-
te que se acuda a una construccién coordinada en cuyo segundo seg-
mento habria una elipsis: Es mejor que vayamos nosotros y no_ @ que
vengan ellos.

LA ALTERNANCIA QUE ~ DE EN LAS COMPARATIVAS
DE DESIGUALDAD

En determinadas circunstancias, el complemento comparativo puede
estar encabezado por la preposicion de: Recibid mds dinero del que pensaba;
Trabaja menos de lo que trabajoba.
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‘LA COMPARACION DE JGUALDAD

La comparacién de igualdad

La COMPARACION DE IGUALDAD implica una equiparacién del primer tér-
mino con el segundo: Estudia tanto como él. En muchos contextos tiende
a sobrepasarlo: Estudia tanto como €, si no mds.

ELEMENTOS CONSTITUTIVOS

Son analogos a los reconocidos en las comparativas de desigualdad.
Como en aquellas, el primer término aparece subrayado:

Luis tiene ahora | tantos amigos | como Pedro
Luis tiene ghora | tantos arnigos | como antes
Luis tiene ahora | tantos amigos | como amigas

Los dos términos de la comparacién se pueden desdoblar o multiplicar
en las lamadas comparativas de término multiple:

Luis tiene ahora | tantos amigos | como enemigos yo
Luis tiene ahora | tantos amigos | como t0 a su edad

LA COMPARACION DE IGUALDAD CON ELEMENTOS LEXICOS

Aparte de con los recursos sinticticos examinados, es posible estable-
cer comparaciones de igualdad a través de ciertas piezas léxicas, como
mismo o igual. Con el adjetivo mismo se expresa identidad no solo de
ntimero, cantidad y grado, sino también de entidades individuales: Teresa
vivig en lo misma ciudad que él: La Habana.
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Las construcciones superlativas

EL SUPERLATIVO ABSOLUTO

Expresa una propiedad en su grado méaximo. Los adjetivos que lo mani-
fiestan se forman con los sufijos -isimo (altisimo) y -érrimo (celebérrimo).
(Para otras formas del superlativo absoluto: - pag. 78).

EL SUPERLATIVO RELATIVO

Expresa una propiedad poseida por uno o varios individuos en un
grado més alto que los demds miembros de un conjunto. El grupo nomi-
nal que la manifiesta se construye con el articulo definido y admite com-
plementos que expresan dicho conjunto: el mds simpdtico de mis amigos,
la mejor novela de los viltimos afios. Acepta asimismo posesivos prenomi-
nales (su mejor pelicula).

Los componentes del superlativo relativo. Son tres: el privER TERMINO,
que denota la entidad de la que se predica la propiedad extrema; el Gruro
CUANTIFICATIVO, que se construye con mds y menos, o con los comparativos
sincréticos; y el COMPLEMENTO RESTRICTIVO (0 CODA SUPERLATIVA}, que es
opcional y puede consistir en un grupo preposicional, un adjetivo o una
oracién de relativo. En el cuadro se subraya el primer término:

el drbol mds alto de todos

el automdévil | mds veloz que yo haya visto
la peor pelicula del certamen

los mayores desprecios imaginables

El grupo cuantificativo puede estar directamente unido al nombre (la
habitacion mds amplia de toda la casa) o hallarse incrustado en el comple-

mento nominal (ya sea oracion de relativo o grupo preposicional), como
se observa en los ejemplos del cuadro siguiente:
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la habitacién mds amplia de toda la casa
la habitacién que tiene | mds amplitud de toda la casa
la habitacién con mds amplitud de toda la casa

Los superlativos sincréticos. Constituyen SUPERLATIVOS SINCRETICOS
(- pag. 79) los adjetivos primero (el primero en aparecer), dltimo (el dltimo
vagon del tren) y tnico (la iinica que vino), y los adverbios antes (el que antes
llegé de todos ~ el que llegd antes de todos) y primero (la alumna que primero
termine).

Las construcciones consecutivas

DEFINICION Y ESTRUCTURA

Se llaman CONSECUTIVAS PONDERATIVAS (0 simplemente CONSECUTIVAS)
ciertas construcciones en las que lo elevado de una magnitud o de un
cémputo se interpreta como causa de determinado efecto: Grit6 tanto que
se quedé afonico; Cometieron tantos errores defensivos que perdieron el partido;
Proponian tales condiciones que fue imposible alcanzar un acuerdo. Como las
estructuras comparativas, constan de dos partes. En la primera se ubica
el grupo cuanTiFicaTivo (formado a partir de un determinante ponderati-
vo: tanto/tanta/tantos/tantas o la forma apocopada tan) o el cruro cuALI-
FICATIVO (con tal/tales). La segunda parte estd formada por una oracién
subordinada encabezada por la conjuncién gue.

Hacian tanto ruido que hubo que llamar a la policia
Se sentian tan felices que no se daban cuenta de nado
Su lentitud era tal que llegaba siempre tarde
Madruga tanto que sale a la calle de noche
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Como muestran los dos tltimos ejemplos, el grupo puede reducirse al
elemento ponderativo (tal, tanto). En la lengua conversacional se omite a
veces todo el grupo: Estd que se muere (por Estd tan débil que se muere).

OTRAS ESTRUCTURAS CONSECUTIVAS

Existen otras construcciones con valor consecutivo, casi todas corres-
pondientes al registro conversacional, en las que el elemento ponderativo
es diferente de los examinados hasta ahora:

a) «un + sustantivo»: Hace un frio que pela.

=2

) «de un + adjetivo»: Es de un insensible que asusta.

) «un + sustantivo + tab»: Se cred un lio tal que nadie entendia nada.

]

oL

) «cada + sustantivo»: Decin cada tonteria que hacia refr a todos.

) «si + futuro de conjetura»: Si serd antipdtico que nunca sonrie.

¢

[

) Palabras interrogativo-exclamativas: ¢ Qué le habrdn dicho que estd tan
receloso?; jCOmo estaria que tuvieron que internarlo!

El articulo neutro en las estructuras del tipo lo fuertes que eran: Lo
buenos que son que ganaron; Lo lejos que estdn que tardan un dia.

©

CONSECUTIVAS SUSPENDIDAS

Se omite en ellas la oracién subordinada encabezada por que y se suple
con una suspensién entonativa {puntos suspensivos en la escritura),
como en Dice tales disparates...; Se trata con cada tipejo...; Estds de (un)
susceptible...; Ganan de dinero... Las consecutivas suspendidas son carac-
teristicas de la lengua coloquial.
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Construcciones causales,
finales e ilativas

Introduccién

CAUSA Y EFECTO

Con las construcciones causales, finales e ilativas se expresan relacio-
nes de «causa-efecto.

a) CoNSTRUCCIONES causaLEs. En Se quedaron en casa porque hacia frio, la
oracién subordinada, que aparece subrayada, expone la causa de lo
afirmado en la principal (Se quedaron en casa), que denota, por tanto,
el efecto.

=

CONSTRUCCIONES FINALES. Expresan el proposito de las acciones. En Se
quedaron en casa para no pasar frio se subraya la oracién subordina:
da, que pone de manifiesto la finalidad (o causa final) que origina la
decisién de quedarse en casa.

¢) CONSTRUCCIONES ILATIVAS. Manifiestan la consecuencia de una afirma-
ci6n anterior. En Se quedaron en casa, asi que no pasaron frio, la
subordinada expresa la consecuencia de lo dicho en la principal.

La expresion de la causa y la finalidad

CONSTRUCCIONES CAUSALES Y FINALES

La nocién de causa se expresa normalmente por medio de orACIONES
SUBORDINADAS CAUSALES (Aprende rdpido porque tiene un buen profesor;
No pudo vigjar por no estar vacunado), asi como a través de diversos gru-
pos preposicionales (Murié por una sobredosis). Del mismo modo, las for-
mas de expresién mas caracteristicas de la finalidad son las ORACIONES
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SUBORDINADAS FINALES (Se muestra amable conmigo para que lo perdone; Se

talo para mayor seguridad).

ESTRUCTURA SINTACTICA DE LAS CONSTRUCCIONES CAUSALES
Y FINALES

Los dos introductores prototipicos de las oraciones causales y finales
son, respectivamente, porque y para que, que la tradicidén gramatical ha
entendido de dos maneras: como conjunciones o como secuencias de
«preposicion + que». Segln la primera aproximacion, expresiones como
porque era muy valiente y para que estés mds cémoda son oraciones subor-
dinadas introducidas por conjunciones (porque y para que, por tanto,
«conjuncién subordinante + oracién»). Seglin la segunda, se trata de gru-
pos preposicionales formados por una preposicién y un término oracio-
nal (pory para, por tanto, «preposicién + subordinada sustantiva»).

LOCUCIONES CAUSALES Y FINALES

La doble segmentacion explicada en el apartado precedente puede
aplicarse a las secuencias construidas con la mayor parte de las locucio-
nes causales y finales:

a) LOCUCIONES CONJUNTIVAS CAUSALES: 6 causa de (que), a fuerza de (que), con
motivo de (que), en razén de (que), en vista de (que), por razon de (que),
debido a (que), visto (que), habida cuenta de (que), en tanto (y) en cuanto,
por cuanto, ya que, gracias a (que), por culpa de (que), comoquiera que, en
la medida en que, toda vez que. Las locuciones dado (que), puesto (que)
y supuesto (que) proceden de construcciones absolutas, con las que
aln mantienen cierta relacion (dado ese hecho, puestas tales condiciones).

 diez minutos debido a que tenia dolores.

b) LOCUCIONES CONJUNTIVAS FINALES: & efecto(s) de (que), a fin de (que), al
objeto de (que), con dnimo de (que), con (el) objeto de (que), con (la)
intencion de (que), con vistas a (que), en orden a (que), con tal (de) que,
con tal de.

CONSTRUCCIONES CAUSALES

Sujetos y verbos en las construcciones causales
y finales

Las oraciones causales se construyen normalmente en indicativo o en
infinitivo, pero el verbo puede aparecer en subjuntivo cuando el modo
viene inducido por algin elemento externo, a menudo modalizador,
como la interrogacién (s Hemos de aceptar lo que dice porque sea el jefe?), la

(jOjald trabajes siempre porque te guste lo que haces!).

Las oraciones finales se construyen con el verbo en infinitivo o en subjun-
tivo. Cuando se emplea el infinitivo, el sujeto, por lo general técito, es corre-
ferente con una funcién del verbo principal: con el sujeto (Elena lo llamé
para disculparse, donde se entiende que es Elena quien se disculpa); con el
CD (La llamaron para dirigir la empresa); con el CI (Le dieron permiso para
asistir al baile); con el CR (Cuento con José para coordinar el departamento).

Construcciones causales

Las construcciones causales pueden constituir modificadores INTERNOS
o exTERNOS al predicado.

CONSTRUCCIONES CAUSALES INTERNAS AL PREDICADO

Especifican la causa del suceso o del estado de cosas que describe el
predicado del que dependen, como en Se marchd porque estaba apurada.
Las causales internas, por el hecho de afectar al verbo de la oracién prin-
cipal o verbo del enunciado, se consideran cAUSALES DEL ENUNCIADO.

Los complementos causales internos pueden estar introducidos por
locuciones: debido a (que), gracias a (que), por culpa de (que), etc. Sin
embargo, como se ha explicado, es mas frecuente que vengan encabeza-
das por la preposicioén por: Se fue porque le dolin la cabeza; Lo hizo por
cumplir con su deber; Pesca por aficion. Dichos complementos pueden ser
ARGUMENTALES 0 NO ARGUMENTALES (lag locuciones solo introducen comple-
mentos no argumentales).

a) Son argumentales los compLEMENTOS DE REGIMEN del verbo (Se esforzé
{porque ~ por que} todo saliera bien); del nombre (su interés por que
estén felices; su alegrio por haber ganado) y del adjetivo (preocupado
{porque ~ por que} su hijo pase el curso; preocupado por pasar el curso).
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b) Son no argumentales los compremenTos apjuntos del verbo (Ird por-
que la han convocado; Lo hizo por cumplir con su deber; Trabajamos por
necesidad); del nombre (su protesta {porque le maltrataron ~ por haber
sido maltratado}), y del adjetivo (famoso {porque no dejaba titere con
cabeza ~ por enfrentarse a los periodistas ~ por sus desplanies}).

CONSTRUCCIONES CAUSALES EXTERNAS AL PREDICADO

Las CAUSALES EXTERNAS e separan de la oracién principal mediante pau-
sas: Como es joven, todo lo critica. A diferencia de las causales internas, no
responden a preguntas, no se focalizan mediante oraciones copulativas
de énfasis (*Como es joven es {como ~ por lo que} todo lo critica) y no pueden
ser negadas (resulta agramatical *No como lo ignoraba, es inocente, frente
a la afirmativa Como lo ignoraba, es inocente). Tampoco admiten adverbios
de foco: {Como ~ *Solo como} se aburria, se fue.

Aportan una justificacién a lo afirmado, por lo que, en sentido genéri-~

co, todas ellas son explicativas. Sin embargo, esta denominacién se aplica
con mayor propiedad a una de sus variedades, a las denominadas mas
abajo CODAS EXPLICATIVAS O JUSTIFICATIVAS.

Segiin la relacién que se establece entre la principal y la subordinada,
se diferencian tres tipos de oraciones causales externas al predicado:
CAUSALES EXTERNAS ANTEPUESTAS, CAUSALES DE LA ENUNCIACION ¥ CODAS CAUSALES
EXPLICATIVAS. ‘

Causales externas antepuestas. En ellas el hablante sitGa en posicion de
topico un motivo real (no inferido). En Como ya era tarde, me fui, la cir-
cunstancia ya era tarde se presenta como la causa de que el hablante se
fuera. A pesar de ser externas al predicado, se relacionan seménticamente
con el verbo de la oracién. Aparecen introducidas por conjunciones
(porque, como) o por locuciones conjuntivas: comoquiera que, dado (que),
en lg medida en que, en tanto en cuanto, en vista de (que), habida cuenta de
(que), puesto (que), supuesto que, toda vez que, visto (que), ya que...

Causales de la enunciacién. No afectan al verbo del enunciado, sino a
un verbo enunciativo implicito. Asi, en Llueve, porque la gente lleva para-
guas, la presencia de los paraguas no se aduce como causa de que
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llueva, sino como causa de que el hablante afirme o infiera que esta llo-
viendo. Una paréifrasis aproximada de esta oracién podria contener
un verbo de lengua en primera persona, como Digo que llueve porque la
gente lleva paraguas (donde la subordinada causal depende de digo).
Estas oraciones responden a preguntas que incluyen este verbo (g Por
qué dices que llueve?) y pueden ser realzadas por construcciones condi-
cionales enfiticas que lo contienen (Si digo que lueve es porque la gente
lleva paraguas).

Codas causales explicativas o justificativas. Aparecen pospuestas al
enunciado al que afectan y se separan de él por medio de una pausa
marcada, que en la escritura se representa por coma, punto y coma e,
incluso, por punto. A través de estas causales, el hablante justifica por qué
ha realizado el acto verbal que expresa el enunciado precedente (orden,
petici6n, ruego, felicitacion, deseo...): s Hace frio?, porque os veo muy abri-
gados; jCdllense!, que el abuelo duerme; ; Me prestas tu libro? Es que he olvi-
dado el mio; jAuxilio!, que me ahogo; jOjald gane el premiol, porque se lo
merece. Se construyen sobre todo con las conjunciones o locuciones con-
juntivas que, porque, pues, puesto que, es que.

Construcciones finales

Las construcciones finales también pueden ser INTERNAS, si actilan como
complementos argumentales o adjuntos del predicado, o EXTERNAS, en el
caso de que modifiquen a la oracién o a un segmento externo al predicado.

CONSTRUCCIONES FINALES INTERNAS AL PREDICADO

Son internas 1as FINALES DEL ENUNCIADO, que expresan fundamentalmente
el propésito u objetivo de la accién o el proceso denotados por el grupo
verbal. Vienen encabezadas principalmente por las preposiciones para y
a, asi como por las locuciones a fin de que, al objeto de que. Pueden ser de
tres tipos: oracionales con que, siempre con verbo en subjuntivo (Abro la
ventana para que se ventile el cuarto), oracionales de infinitivo (Entraron un
momento a saludarla) y grupos nominales (Trabajan para la regeneracion
del pafs). Responden a preguntas construidas con ;para qué? (también sa
qué? o sa fin de qué?, segin los casos), pueden ser realzadas o focalizadas
en construcciones enfaticas de relativo (Para lo que lo han llamado es para
que los entrene) y admiten negacién contrastiva (Trabajan no para que los
alabes, sino para que les pagues).

Desde el punto de vista de su relacién con el predicado, las construc-
ciones finales pueden ser:
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a) ARGUMENTALES. Funcionan como complemento de régimen, ya sea de
un verbo, de un nombre o de un adjetivo: La animd a que estudiara;
su predisposicién a dejarse dominar; apto para competir. A este grupo
pertenecen muchas de las introducidas por la preposicién a: La
obligardn a renunciar al cargo.

b) no aARGUMENTALES. Desempefian la funcién de adjuntos o circunstan-
ciales. Coinciden con las anteriores en que pueden complementar a
varias categorias: al verbo (Lefa para que le viniera el suefio), al nom-
bre (mantas para soportar el invierno) o al adjetivo (sigiloso para que los
nifios no se despierien).

CONSTRUCCIONES FINALES EXTERNAS AL PREDICADO

Aligual que las causales externas, vienen separadas del enunciado por
pausas. Como aquellas, no responden a preguntas, no pueden ser realza-
das en estructuras copulativas de énfasis ni por adverbios de foco, y no
pueden ser negadas. Todas aportan cierto matiz explicativo, pero es en las
finales pospuestas donde este rasgo presenta mayor relevancia.

Finales externas antepuestas. Muestran el comportamiento propio de
los tépicos. Suelen adquirir valores contextuales alejados del sentido final,
como el de contraste: Para que lo cambien ellos, lo cambio yo; Para que se
rian de mi, no voy; Para que todo siga igual, no voto.

Finales de la enunciacién. Expresan la finalidad que impulsa al emisor a
emitir su enunciado. Asi, en Para que lo sepas, yo no hice nada, la subordi-
nada no indica la finalidad de no hacer nada, sino la intencién que se
persigue al afirmar yo no hice nada. Complementan a un verbo de lengua
implicito (digo, afirmo), que puede hacerse expreso (Para que lo sepas, digo...).

Codas explicativas o justificativas de cardcter final. Las finales explicati-
vas pospuestas aportan una explicacién de cardcter final que justifica por
qué se ha emitido el acto verbal anterior (orden, consejo, exhortacién...).
Como en las causales explicativas, puede aparecer sola la conjuncién que:
Dile algo, (para) que no te pase como la otra vez; Muéstrate firme, (para) que to-
dos te respeten.

Construcciones ilativas

DEFINICION

Las 1LaTivas son construcciones bimembres en cuyo segundo segmento
se aporta una consecuencia de lo expresado en el primero: Tu idea no
Junciond, asi que tendrds que pensar otra cosa. Por esta razén, han sido
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agrupadas muchas veces en la tradicién gramatical con las oraciones
CONSECUTIVAS.

CONJUNCIONES Y LOCUCIONES CONJUNTIVAS ILATIVAS

Ademés de asi que, las més caracteristicas son luego (Todavia sigue ahi,
luego mucha prisa no tenia); pues (No quieres ir, pues no vayas); conque (Ese
es mi sillén, conque levantate inmediatamente); de {forma ~ manera ~ modo ~
suerte} que (Le urgia la venta del apartamento, de modo que se vio obligado a
bajar el precio); de ahi que (Faltaban datos esenciales, de ahi que el andlisis
resultara fallido).

Voces como consecuentemente, consiguientemente, de resultas, en conse-
cuencia, entonces, por consiguiente, por ende o por (lo) tanto no constituyen
conjunciones o locuciones conjuntivas, sino adverbios o locuciones
adverbiales. Se comportan como conectores de discurso que expresan
relaciones ilativas.

RELACION ENTRE LAS CONSTRUCCIONES ILATIVAS Y LAS CAUSALES

Como las causales, las ilativas constan de dos componentes: el que
introduce la causa y el que expresa la consecuencia, Entre ambos media
siempre una PREMISA O Un SUPUESTO IMPLICITO. Asi, es congruente afirmar
Le subié la fiebre porque tiene gripe o Tenia gripe, luego le subid la fiebre, pues
en esas oraciones se asume un supuesto comtn (‘La gripe sube la tempe-
ratura corporal’).

Todas las construcciones ilativas tienen correspondencia con secuen-
cias causales: Pienso, luego existo [ilativa] ~ Puesto que pienso, existo [causal]. -
Aun asf, entre unas y otras se da una relacién inversa: en las causales la
subordinada expresa el motivo de algo, mientras que la principal introduce
la consecuencia; en las ilativas es la principal la que expresa la causa,
mientras que la subordinada manifiesta la consecuencia.

PROPIEDADES SINTACTICAS DE LAS CONSTRUCCIONES ILATIVAS

Las propiedades se deducen directamente de su naturaleza externa al
predicado:

a) Se separan de la principal mediante una pausa.

b) No pueden anteponerse a aquella: Ella ya lo sabia, asi que alguien se
lo dijo ~ *Asi que alguien se lo dijo, ella ya lo sabia.

¢) No pueden focalizarse: Estoy al margen, conque no quiero ir ~ “Es
conque estoy al margen que no quiero ir.
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Construcciones condicionales
y concesivas

CONSTRUCCIONES CONDICIONALES

Concesiva: Aungue mafiana es fiesta [causa ineficiente], Maria trabaja
[efecto no conseguido]

Construcciones condicionales y concesivas

CARACTERISTICAS FORMALES

, I.Jas CONSTRUCCIONES CONDICIONALES ¥ 1as CONSTRUCCIONES CONCESIVAS MAs
tipicas son estructuras oracionales bimembres que tradicionalmente se
depom1nan pERIODOS. Tales perfodos se hallan formados por una oracién
principal y una subordinada. Esta Gltima, que no estd incluida en la pri-
mera, suele aparecer introducida por las conjunciones si (en las condicio-
ngl/es) y aungue (en las concesivas). Generalmente, la subordinada se
sitha entre pausas y en posicién inicial, por lo que ha sido denominada
PROTASIS (‘1o que va delante’). La oracién principal se llama aroposis:

Periodo condicional: Si le sube la fiebre, bdfiese con agua fiin
Prétasis Apédosis

Periodo concesivo: Aunque me lo recomienden, no lo compraré
Prétasis Apbdosis

ASPECTOS DE SENTIDO

Desde el punto de vista seméntico, las condicionales y las concesivas
son, al igual que las causales y las ilativas, construcciones que unen un
segmento que expresa ‘causa’ y otro que denota ‘efecto’, a través de una
PREMISA O SUPUESTO IMPLiCITO compartido. Asi se observa en las siguien-

tesbconstrucc1ones, que comparten el supuesto ‘Los dias de fiesta no se
trabaja’”:

Cagsa]: Puesto que hoy es fiesta [causa), Maria no trabaja [efecto]
Hativa: Hoy es fiesta [causa), asf que Maria no trabaja [efecto)
Condicional: Si hoy es fiesta [causa hipotética), Maria no trabaja [efecto]
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En los perfodos condicionales y concesivos cabe la posibilidad de que
algtin elemento de la prétasis o de la apbdosis, o de ambas a la vez,
aparezca eliptico, implicito o incompleto. La prétasis condicional puede
construirse con la conjuncién siy el adverbio no cuando se elide infor-
macion presentada en un enunciado previo, como en Si me invitan, voy;
si. no, me quedo en casa, donde se elide me invitan. También cabe pensar
en elipsis similares en las protasis concesivas, como en El abuelo se
valia por si mismo, aungque [se valia por si mismo] con alguna dificultad.
Condicionales y concesivas coinciden en admitir la elipsis en la apddo-
sis, que con frecuencia queda reducida al sujeto y a un adverbio de
afirmacién o negacién (si, no, tambicn y tampoco, en las condicionales;
si'y no, en las concesivas): Si él no estd de acuerdo, yo si; Aunque €l estd de
acuerdo, yo no.

Cuando se omite la apodosis y se deja en suspenso la protasis, las ora-

ciones condicionales y concesivas reciben el nombre de SUSPENDIDAS: Siti
estas de acuerdo...; Como no llueva pronto...; Aunque asi fuera...

Construcciones condicionales

DEFINICION

Los periodos condicionales son oraciones compuestas en las que la
protasis expresa bien un requisito que, caso de darse, conduce a un resul-
tado (Si no es dificil, lo entiende), bien la premisa de la que se parte para
llegar a cierta conclusion (Si lo entiende, no es dificil).

CONJUNCIONES, LOCUCIONES CONJUNTIVAS
Y CONSTRUCCIONES CONDICIONALES

Conjunciones. La conjuncion si es la mds representativa y frecuente en
las construcciones condicionales, pero existen otras:

a) Como. Con verbo en subjuntivo, introduce condicionales que el
hablante orienta de manera enfitica hacia una situacién futura:
Como no estudies, no vas de vacaciones; Como ganen, enloquecerdn.

b) Mientras. Se antepone a la protasis con verbo en subjuntivo y con
orientacién prospectiva: Mientras se porte bien, serd bien acogido.

263




CAPITULO 29 CONSTRUCCIONES CONDICIONALES Y CONCESIVAS

¢) Cuando. Forma prétasis que aportan significacién a la vez condicio-
nal y causal: Cuando €l lo dice, serd verdad.

Locuciones conjuntivas condicionales. Las prétasis condicionales tam-
bién pueden ir encabezadas por ciertas locuciones, como con tal (de)
(que), siempre que, siempre y cuando, a menos que, a no ser que, COMo no sea
que, etc. También se forman locuciones conjuntivas con ciertos sustanti-

sustantivos mantienen su significado. Los dos primeros conservan, ade-
mas, en mayor o menot grado, sus propiedades gramaticales. Admiten,
por ejemplo, ciertos adjetivos: en el mds que improbable caso de que...

Otras construcciones condicionales. En posicién de tépicos, varias
construcciones que no contienen verbos en forma personal actian como
proétasis condicionales. Estan entre ellas las siguientes:

a) Grupos preposicionales: En tu casa, no te comportarias asi; Con tu
ayuda, conseguiremos vencer, que equivalen aproximadamente a Si
estuvieras en tu casa... y St contamos con tu ayuda...

b) Esquemas con preposicién e infinitivo, sobre todo «de + infinitivo»,
«para + infinitivo» y «a + infinitivo»: De haberlo sabido, habria avisa-
do. Muchas de ellas son locuciones gramaticalizadas: a juzgar por, de
haberlo sabido, para ser sincero.

¢) Ciertas construcciones absolutas de participio y gerundio, cuando la
apbdosis alude a situaciones posteriores: Desalojado el edificio, no

tendrdn donde esconderse; Viniendo tu mujer, seriamos cinco.

d) Expresiones lexicalizadas como yo que {th ~ vos ~ usted ~ ella ~ tu
hermano...} o yo en {tu ~ su} lugar: Yo que usted, no iria; Yo en su lugar,
denunciaba a la empresa. .

TIPOS DE CONDICIONALES

Las condicionales siguen un comportamiento paralelo al de las causa-
les externas. Segtin la relacién que se establece entre prétasis y apédosis,
se diferencian dos tipos: CONDICIONALES DEL ENUNCIADO y CONDICIONALES DE
LA ENUNCIACION.

Condicionales del enunciado. Denotan una causa hipotética directa-
mente relacionada con el hecho expresado por la apédosis. Asi, en Si me
llaman, voy, se entiende que el hecho de que me llamen es la causa de que
yo vaya.

Condicionales de la enunciacién.  En ellas se sefiala que el cumplimiento
de la prétasis permitira decir o deducir el contenido de la apédosis. Estas

264

CONSTRUCCIONES CONDICIONALES

condicionales permiten normalmente recuperar el verbo enunciativo
decir: Si es mi turno, (digo que) yo también estoy de acuerdo. Se utilizan para
atenuar la asercién (Si no me equivoco, eso no es asi), para expresar cortesfa
(Si usted me lo permite, yo no estoy de acuerdo) o para plantear una hipoteti-
ca situacién cuya solucién se insinta en la apodosis (Si tienes frio, en el
armario hay mantas; Si te vuelve a molestar, ahi enfrente estd la comisaria).

TIEMPO Y MODO EN LOS PERIODOS CONDICIONALES

Los rasgos modales y temporales de la protasis y de la apodosis son
interdependientes: los de la oracién subordinada ponen de manifiesto la
actitud del hablante en relacién con la posibilidad, probabilidad o irreali-
dad de la situacién supuesta; los de la principal indican la modalidad de
1a oracién. Tradicionalmente se vienen distinguiendo tres tipos de perio-
dos condicionales:

a) Periopo REAL. Se expresan hechos que se tienen por verdaderos o por
esperables. El verbo de la proétasis siempre aparece en indicativo, en
tiempos del presente o del pasado, mientras que el verbo de la apo-
dosis va en indicativo en tiempos del pasado, del presente o del
futuro: Si estoy junto al mar, descanso muy bien; Sile haces caso, llega-
rdés antes; Si estudiaste alli, sin duda aprendiste mucho.

=

Prriopo poTeNCiaL. Alude a sucesos que pueden tener lugar. Se cons-
truye con imperfecto de subjuntivo en la prétasis, y condicional o
imperativo en la apodosis: Si fuera rico, viviria aqui; Si vieras a Pepe,
dile que si.

¢) Prriopo IRREAL. La prétasis se construye con pretérito pluscuamper-
fecto de subjuntivo y la apédosis, con condicional compuesto o
pluscuamperfecto de subjuntivo: Si se lo hubieran explicado, lo
{habria ~ hubiera} entendido. Cuando la oracion es afirmativa, desig-
na una situacién pasada que no tuvo lugar: Si hubiera salido de casa
(> ‘No sali6 de casa'), lo habria visto. Cuando la oracién es negativa,
denota una situacién acaecida: Si no hubiera salido de casa (> *Sali6 de
casa’), no lo habria visto.

En las proétasis condicionales solo se admiten el presente de indicatiyo
y el pretérito imperfecto de indicativo y subjuntivo, asi como el pret.érlto
perfecto de indicativo y el pretérito pluscuamperfecto de indicativo y
subjuntivo. :

Sitendria (por situ ;
‘ nido) que regresar, o habria
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ORACIONES PSEUDOCONDICIONALES

Se denominan asi las construcciones que adoptan la forma de una
condicional, pero que no aportan una hipétesis. Asi, son construcciones
pseudocondicionales aquellas en las que se enfatiza la verdad o la false-
dad de uno de los dos miembros del periodo, o incluso de los dos (Si ¢
sabe algo de fiithol, yo soy Maradona). Se apoyan en una falsa hipétesis
(Si t estds cansado...) los perfodos cuya apddosis presenta un grado mayor
de la propiedad introducida (... yo estoy exhausta). Existen otras variantes,
similares a estas, que presentan como recurso argumentativo alguna
situacién falsamente hipotética: Si Parfs tiene la Opera, Buenos Aires tiene
el Coldn. Son asimismo pseudocondicionales los periodos cuya apédosis
(.. [Si nunca estoy en casa!) aporta una justificacién de la informacién
expresada veladamente en una interrogacién retérica introducida antes
(¢ Cémo voy a hablar con mis hijos?).

COPULATIVAS CONDICIONALES DE ENFASIS

Las construcciones condicionales se utilizan en la focalizacién o realce
de argumentos o adjuntos de la oracién. Asi, los segmentos subrayados de
la oracién Laura conté esa noticia pueden dar lugar a las siguientes condi-

cionales de énfasis: Si alguien contd la noticia fue Laura; Si algo conté Laura
fue esa noticia. Estas construcciones constan de tres partes: una oracién
condicional introducida por la conjuncién si, el verbo ser y el elemento
focalizado. A partir de Mamd llamé ayer a Maria, se pueden formar tres
construcciones condicionales de énfasis:

Si alguien llamé ayer a Maria ) fue mamd
Si a alguien llamd mamd ayer fue a Maria
Si (en algiin momento) mamd llamé a Maria Jue ayer

Cuando el elemento focalizado no es un argumento verbal, el indefini-
do de estas construcciones puede ser suprimido: Si por algo van al cine
es porque les gusta ~ Si & van al cine es porque les gusta.

Construcciones concesivas

DEFINICION

En las construcciones concesivas la prétasis sugiere una conclusién
que es negada por la apddosis. Asi, en el ejemplo Aungue es muy listo, se
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equivoca, de la protasis es muy listo se puede deducir o suponer ‘no se
equivoca’, supuesto que rechaza la apédosis.

TIPOS DE CONCESIVAS

Segtin la relacién que se establece entre la prétasis y la apodosis, se
pueden diferenciar dos tipos de subordinadas concesivas: DEL ENUNCIADO
y DE LA ENUNCIACION.

Concesivas del enunciado. Su prétasis denota un obsticulo o una difi-
cultad que no logra impedir lo expresado por la apddosis: Aunque lovia,
salié a caminar. La prétasis expone una causa ineficiente, en el sentido de
‘“una causa que no llega a producir el efecto que de ella se espera’. La
subordinada aparece mas frecuentemente antepuesta, a modo de t6pico,
pero también puede aparecer pospuesta, con pausa o sin ella: Salié a cami-
nar aungue llovia; Eran felices, aunque no parecian tener motivos para serlo.

Concesivas de la enunciacién.  Estas construcciones presentan una difi-
cultad que no llega a impedir el hecho de que se enuncie la oracion
principal. Suelen reclamar un verbo enunciativo (como decir): Aunque tol
vez sea tarde, (digo que) ese muchacho es inocente.

OTRAS CONSTRUCCIONES CONCESIVAS

Fxiste una gran variedad de construcciones concesivas, ademés de las
introducidas por aunque. En su mayorfa, aparecen como tépicos, es decir,
separadas por pausa y en posicién inicial. Sila construccion es oracional,
el verbo tiende a construirse en subjuntivo. Los adverbios aun, inclusoy
ni siquiera contribuyen a reforzar el sentido concesivo de estas secuencias.

Otras oraciones subordinadas concesivas. Existen oraciones no intro-
ducidas por aunque que adquieren sentido concesivo en determinadas
circunstancias:

a) Condicionales y relativas temporales modificadas por aun, incluso o
ni siquiera: Aun si se lo juras, no lo creeré; Incluso cuando estd triste, no
muda ¢l gesto; No abandona el traje, ni siquiera cuando hace calor.

b) Construcciones duplicadas con verbo en subjuntivo. Unas contie-
nen una oracion de relativo (Esté donde esté, siempre llama a sus
papds; Lo diga quien lo diga, no lo creo); otras presentan una estructu-
ra coordinada disyuntiva: Llame o no llame, asistiré; Haga frio o haga
calotr, nunca falta.

¢) La conjuncién asf (distinta del adverbio asf) encabeza protasis con-
cesivas pospuestas en subjuntivo con significacién hiperbélica: No
vuelvo a ese lugar asi me maten.
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d) La construccién «mal que {me, te, le, nos, os, les} + pesar (subjuntivo)»
da lugar a perfodos concesivos, como Tendrd que aceptar, mal que
le pese.

e) Lalocucién si bien forma concesivas en indicativo: Si bien no es muy
habil, obtiene buenos resultados.

f) Los gerundios en posicién de tépico modificados por aun, incluso o
ni siquiera originan expresiones concesivas: Aun nevando, va a visitar
a sus tios; Incluso repitiéndoselo mil veces, no lo entienden.

Construcciones preposicionales de sentido concesivo. Se forman tam-
bién construcciones concesivas con preposiciones o con locuciones pre-
positivas:

a) Las preposiciones con y por en combinacién con construcciones
cuantificadas en las que se expresa una cantidad o un ntimero, o se
pondera el grado extremo de alguna propiedad: por mucho que corrig,
con lo inteligente que es, con ser tan inteligente. ..

b) Infinitivos precedidos de las preposiciones con (Con tener tanto dine-
ro, no es muy feliz) o para (Para ser tan joven, toca muy bien).

¢) Grupos preposicionales reforzados por aun, incluso y ni siquiera: Aun
en su casa, no era feliz; Incluso entre los amigos, era muy prudente; No
come bien, ni siquiera con sus padres.

d) Lalocucién a pesar de con grupos nominales y con oraciones subor-
dinadas sustantivas: A pesar de las dificuliades, sobrevivieron; A pesar
de que los tiempos eran duros, no pasaron hambre.

Locuciones adverbiales. Poseen sentido concesivo las locuciones adver-
biales con todo y con eso 'y sus variantes (con todo y eso, con eso y todo...), asi
y todo, en todo caso, de todos modos: El apartamento no tenia mucha luz; con
todo y con eso, lo compré. La expresion y todo, pospuesta a grupos de dife-
rente naturaleza, aporta un valor concesivo: Asmdtico y todo, gand muchas
vueltas; Protestando y todo, lo hizo; Con defectos y todo, es el mejor que he
tenido nunca.

Construcciones absolutas. Aportan sentido concesivo las construccio-
nes absolutas, completas o abreviadas, cuando estan modificadas por los
adverbios aun, incluso, ni siquiera: Aun roto el matrimonio, mantuvieron lo
amistad; Incluso enfermo su padre, siguié escribiendo; Incluso lejos, esos
bugues constituyen uno amenaza.
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APENDICE 1 MODELOS DE CONJUGACION

‘MODELOS DE CONJUGACION

Modelos de conjugacion

1 AMAR

Verbo modelo de la primera conjugacién

Formas no personales

Formas no personales

Infinitivo Participio Gerundio Infinitivo Participio Gerundio -
amar amado amando haber amado — habiendo amado
Indicativo Indicativo
NUMERO PESONAS PRONOMBRES Presente Pret. imperfecto/ | Pret. perfecto simple/ OmERo | PESONAS DEL | PRONOMBRES Pret, perfecto compuesto/ | Pret. pluscuamperfecto/ Pret. anterior/
DEL DISCURSO PERSONALES Copretérito Pretérito DISCURSO PERSONALES Antepresente Antecopretérito Antepretérito
14 o amo amaba amé 1 yo he amado habfa amado hube amado
tijvos amas/amas amabas amaste _ ti/vos has amado habias amado hubiste amado
Singular 22 Singular 22
usted usted .
ama amaba amd ha amado habia amado hubo amado
3.7 él, ella 3¢ él, elia
1 nosotros, -as amamos amabamos amamos 12 nosotros, -as hemos amado habfamos amado | hubimos amado
VosOtros, -as amais amabais amasteis olurat vosotros, -as habéis amado habiais amado hubisteis amado
Plural 22 ura 2*
ustedes ustedes . .
aman amaban amaron han amado habian amado hubieron amado
3.0 ellos, ellas 3.2 ellos, ellas
Fut imple/Fut Condici I simple/P teérit Futuro compuesto/Antefuturo Condicional compuesto/
uturo simple/Futuro ondicional simple/Pospretérito P Antepospretérito
N yo amaré amarfa 1 yo habré amado habria amado
_ tifvos amarés amarias tafvos habras amado habrias amado
Singular 20 Singular 20
usted , , usted , .
amara amaria habra amado habria amado
3.2 él, ella 3.2 é, ella
18 nosotros, -as amaremos amariamos 12 nosotros, -as habremos amado habriamos amado
vosotros, -as amaréis amarfais vosotros, -as habréis amado habrfais amado
Plural 27 Plural 2.2
ustedes ; R ustedes ,
amaran amarfan habran amado habrian amado
3.0 ellos, ellas . 3.0 ellos, ellas
Subjuntivo Subjuntivo
NUMERG PESONAS PRONOMBRES Presente Pret. imperfecto/ Pret. perfectQ simple/ womeo | PESONAS DEL | pRONOMBRES Pret. perfecto compuesto/ | Pret. pluscuamperfecto/ Pret. anterior/
DEL DISCURSO PERSONALES Copretérito Pretérito DISCURSO PERSONALES Antepresente Antecopretérito Antepretérito
1.2 yo ame amara o amase amare hubiera o hubiese .
] N yo haya amado hubiere amado
. tujvos ames amaras o amases amares amado
Singular P
usted ) i hubieras o hubieses .
ame amara o amase amare Singular tiajvos hayas amado hubieres amado
3.2 él, ella 93 amado
N NOsotros, -as amemos améramos o amésemos améremos usted hubiera o hubiese .
o ; - : haya amado hubiere amado
Plural vosotros, -as améis amarais 0 amaseis amareis 3.2 él, ella amado
ural 2.7
ustedes hubiéramos o .
amen amaran o amases amatren 1.2 nosotros, -as hayamos amado » hubieremos amado
32 ellos, ellas hubiésemos amado
. ‘: hubierais o hubieseis Lo
Imperativo Piural vosotros, -as hayais amado hubiereis amado
25 amado
0 : ) . : :
Singular i, t/fvos ama/ama Plural ) vosotros, -as amad ustedes havan amado hubieran o hubiesen nubieren amado
usted ame ustedes amen 34 ellos, ellas Y amado
270

271




APENDICE 1

2 TEMER

MODELOS DE CONJUGACION

Verbo modelo de la segunda conjugacién

Formas no personales

Formas no personales

MODELOS DE CONJUGACION

Infinitivo Participio Gerundio tnfinitivo Participio Gerundio
temer temido temiendo haber temido — habiendo temido
Indicativo Indicativo
NUMERO PESONAS PRONOMBRES P t Pret. imperfecto/ | Pret. perfecto simple/ Nomero | PESONAS DeL | pRonoMeres | Pret. perfecto compuesto/ | Pret. p!uscuampgrfecto/ Pret. anterif:r/
DEL DISCURSO PERSONALES resente Copretérito Pretérito DISCURSO PERSONALES Antepresente Antecopretérito Antepretérito
b4 yo temo temia terni 12 yo he temido habia temido hube temido
tuijvos temes/temés temias temiste ) t/vos has temido habias temido hubiste temido
Singular 2.0 Singular 2!
usted usted . . . R
teme ternia temid ha temido habia temido hubo temido
32 él, elfa 3 él, ella
e nosotros, -as tememos termiamos temimos 1 nosotros, -as hemos temido habjamos temido | hubimos temido
VosOtros, -as teméis temiais ternisteis plural vosotros, -as habéis temido habiais temido hubisteis temido
Plural 2.2 ural 27
ustedes ustedes i B} . i .
temen temian temieron han temido habian temido hubieron temido
3.2 ellos, ellas 3.° ellos, ellas
i ici i i Condicional compuesto,
Futuro simple/Futuro Condicional simple/Pospretérito Futuro compuesto/Antefuturo P /
B Z " Antepospretérito
1 yo temeré temeria
tifvos temerds termerias 1 yo habré temido habria temido
Singular 22 . s " :
g usted tijvos habrés temido habrias temido
4 2 i 3
- e temer4 temeria Singular * usted
K , ella ‘ . . .
3 habra temido habria temido
.
1 nosotros, -as temeremos temeriamos 3 ¢l ella
Josotros, -as temeréis temeriais I nosotros, -as habremos temido habriamos temido
Plural 2.2 o - . A
ustedes Plural vosotros, -as habréis temido habriais temido
.
temeran temerian ura 2
32 ellos, ellas ustedes 2 . . :
habrn temido habrian temido
3.8 ellos, elias
Subjuntive
Subjuntivo
} PESONAS PRONOMBRES Pret. imperfecto/ Pret. perfecto simple
NUMERO DEL DISCURSO PERSONALES Presente Copretérito Pretérito / oMo | PESONAS DEL | pRONOMSRES Pret. perfecto compuesto/ | Pret. pluscuamperfecto/ Pret. anterior/
N - - - DISCURSO PERSONALES Antepresente Antecopretérito Antepretérito
1. yo tema temiera o temiese temiere
. . . N . hubiera o hubiese . .
_ tifvos temas temieras o temieses temieres 18 yo haya temido ub ] ub hubiere temido
Singular 27 temido
usted
tema temiera o temiese temiere . hubieras o hubieses . :
3. él, ella Singular tajvos hayas temido . hubieres temido
22 temido
12 nosotros, -as temamos | temiéramos o temiésemos temiéremos ted
o P T uste : hubiera o hubiese . .
Vosotros, -as temais temierais o temieseis temiereis haya temido : hubiere temido
Plural 27 32 ¢l, ella temido
ustedes .
- teman temieran o temiesen temieren . . hubiéramos o " .
3. ellos, ellas v nosotros, -as hayamos temido ) ;1. |hubiéremos temido
hubiésemos temido
| ti Plural vosotros, -as hayais temido bublerais o hubiereis temido
mperativo 2 ’ 4 hubieseis temido
thfvos teme/temé vOSOtros, -as temed ustedes hubi i
; X : . ubieran o hubiesen . .
Singular 2. y Plural 2.0 hayan temido id hubieren temido
uste tema ustedes teman 32 ellos, ellas temido
272 273




APENDICE 1

3 PARTIR

MODELOS DE CONJUGACION

Verbo modelo de la tercera conjugacién

Formas no personales

Infinitivo Participio Gerundio
partir partido partiendo
Indicativo
: PESONAS PRONOMBRES Pret. imperfecto/ | Pret. perfecto simple/
NUMERQ DEL DISCURSO PERSONALES Presente Copretérito Pretérito
N yo parto partia parti
ta/vos artes/partis artias artiste
Singular 2.2 P /P P L
usted
arte artia artié
3.2 &, elta P p P
1 nosotros, -as partimos partiamos partimos
vosotros, -as artis artfais artisteis
Plural 2.7 P P P
ustedes
arten artian artieron
38 ellos, ellas P 13 P
Futuro simple/Futuro Condicional simple/Pospretérito
1 yo partiré partiria
) ti/vos partirds partirfas
Singular 22
usted
artird artiria
3.2 él, ella p p
1s nosotros, -as partiremos partirfamos
VOSOtros, -as partiréis partiriais
Plural 2?
ustedes .
artirdn artirian
3.0 ellos, ellas P P
Subjuntivo
) PESONAS PRONOMBRES Pret. imperfecto/ Pret. perfecto simple/
NUMERO DELDISCURSO | PERSONALES Presente Copretérito Pretérito
N yo parta partiera o partiese partiere
tti/vos artas artieras o partieses artieres
Singular 22 P P 14 P
usted
arta artiera o partiese artiere
3.8 él, ella P P P P
N nosotros, -as partamos | partiéramos o partiésemos partiéremos
Phural R VOSOtros, -as partéis partierais o partieseis partiereis
ural 2.
ustedes .
artan artieran o partiesen artieren
3.2 ellos, ellas P P P P
Imperativo
tafvos arte/parti vosotros, -as artid
Singular 2.7 parte/p Plural 22 P
usted parta ustedes partan
274

MODELOS DE CONJUGACION

Formas no personales

Infinitivo Participio Gerundio
haber partido — habiendo partido
Indicativo
NUMERD PESONAS DEL PRONOMSRES Pret. perfecto compuesto/ | Pret. pluscuamperfecto/ Pret. anteriar/
DISCURSO PERSONALES Antepresente Antecopretérito Antepretérito
K yo he partido habia partido hube partido
tujvos has partido habias partido hubiste partido
Singular 2.°
usted . ; i K
ha partido habia partido hubo partido
3.2 &, ella
12 nosotros, -as hemos partido habiamos partido | hubimos partido
plural VO$OLr0s, -as habéis partido habiais partido hubisteis partido
ural 2.2
_ ustedes X ; i R R
han partido habian partido hubieron partido
3.8 ellos, ellas
Condicional compuestof
Futuro compuesto/Antefuture Antepospretérito
N yo habré partido habria partido
| tjvos habras partido habrias partido
| Singular 22
usted ; i 3 .
habra partido habria partido
§ 3.2 él, ella
12 nosotros, -as habremos partido habriamos partido
VOsotros, -as habréis partido habriais partido
Plural 22 .
ustedes B X . .
habran partido habrian partido
32 ellos, ellas
| Subjuntivo
; omero | PESONAS DEL | PRONOMBRES Pret. perfecto compuesto/ | Pret. pluscuamperfecto/ Pret. anterior/
oM DISCURSO PERSONALES Antepresente Antecopretérito Antepretérito
|
i . hubiera o hubiese ) .
| .
1. yo haya partido partido hubiere partido
) i . hubieras o hubieses . .
| Singular \n tiifvos hayas partido partido hubieres partido
| usted i i :
: haya partido hubiera o_](rilubwse hubiere partido
i 3. él, ella partido
} 1 nosotros, -as hayamos partido DubI€ramos oy, yisemos partido
’ ' yamaos p hubiésemos partido P
Plural vosotros, -as hayiis partido hubierais o hubiereis partido
20 ' s p hubieseis partido P
ustedes hubieran o
arti . . hubieren partido
3 ellos, ellas hayan partido hubiesen partido W P
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APENDICE 1 MODELOS DE CONJUGACION MODELOS DE CONJUGACION

’ Infinitivo 4 ACERTAR 5 ACTUAR 6 ADEUDAR 7 ADQUIRIR Infinitivo 8 AGRADECER 9 AISLAR 10 ANDAR 11 ANUNCIAR
Participio acertado actuado adeudado adquirido | Participio agradecido aislado andado anunciado
Gerundio acertando actuando adeudando adquiriendo Gerundio agradeciendo aislando andando anunciando

acierto actiio adeudo adquiero ; agradezco aislo ando anuncio
aclertas/acertas actaasfactuds adeudas/adeudds adquieres/adquiris agradeces/agradecés  aislas/aislds andas/andds . anuncias/anuncis
acierta actia adeuda adquiere Presente agradece afsla anda anuncia
acertamos actuamos adeudamos adquirimos agradecemos aislamos andamos anunciamos
acertais actudis adeudais adquiris agradecéis aislais anddis anuncidis
aciertan actlian adeudan adquieren agradecen afslan andan anuncian
acertaba actuaba adeudaba adquirfa agradecfa aislaba andaba anunciaba
. acertabas actuabas adeudabas adquirfas Pret. agradecias aistabas andabas anunciabas
imperfecto/  acertaba actuaba adeudaba adquirfa imperfecto/  agradecia aislaba andaba anunciaba
Copretérito acertibamos actudbamos adeuddbamos adquirfamos Copretérito agradeciamos aislabamos andébamos anuncidbamos
acertabais actuabais adeudabais adquirfais agradeciais aislabais andabais anunciabais
acertaban actuaban adeudaban adquirian agradecian aislaban andaban anunciaban
acerté actué adeudé adquir agradeci aislé anduve anuncié
Pret. perfecto acertaste actuaste adeudaste adquiriste Pret. perfecto agradecis}e a@slgste anduviste anunciaste
acerté actué adeudd adquirié simple/ agradeci6 aislé anduvo anuncio
acertamos actuamos adeudamos adquirimos P ‘2 N agradecimos aislamos anduvimos anunciamos
acertasteis actuasteis adeudasteis adquiristeis retérito agradecisteis aistasteis anduvisteis anunciasteis
acertaron actuaron adeudaron adquirieron agradecieron aislaron anduvieron anunciaron
acertaré actuaré adeudaré adquiriré agradeceré aislaré andaré anunciaré
acertards actuards adeudaras adquirirds Futuro agradecerds aislards andaras anunciaris
acertard actuard adeudard adquirird simple/ agradecerd aislard andara anunciard
acertaremos actuaremos adeudaremos adquiriremos F P agradeceremos aislaremos andaremos anunciaremos
 Futuro acertaréis actuaréis adeudaréis adquiritéis uturo agradeceréis aislaréis andaréis anunciaréis
acertardn actuardn adeudarin adquiririn agradecerdn aislardn andaran anunciarin
acertarfa actuarfa adeudarfa adquiriria : agradeceria aislaria andarfa anunciaria
 Condicional acertar@as acluargas adeudanﬁas adqu@r@ri,as . Condicional agradecerias a@slarias andan:as anunc@arias
simol acertaria actuaria adeudaria adquggna simple/ agradecerga a;slana andaria anunciaria
simple/ X acertariamos actuarfamos adeudariamos adquirirfamos . agradecerfamos aislarfamos andarfamos anunciariamos
Pospretérito  ,cerpariais actuariais adeudarfais adquiririais Pospretérito agradecerfais aislarfais andarfais anunciarfais
acertatfan actuarfan adeudarian adquirirfan agradecerfan aislarfan andarfan anunciarfan
acierte actie adeude adquiera | agradezca afsle ande anuncie
aciertes acties adeudes adquieras k agradezcas aisles andes anuncies
P acierte actiie adeude adquiera p agradezca aisle ande anuncie
resente . resente ; .
acertemos actuemos adeudemos adquiramos agradezcamos aislernos andemos anunciemos
acertéis actuéis adeudéis adquirdis agradezcais aisléis andéis anunciéis
acierten actilen adeuden adquieran agradezcan aislen anden anuncien
acertara o actuara o adeudara o adquiriera o agradeciera o aislara o anduviera o anunciara o
acertase actuase adeudase adquiriese agradeciese aislase anduviese anunciase
acertaras o actuaras o adeudaras o adquirieras o agradecieras o aislaras o anduvieras o anunciaras o
acertases actuases adeudases adquirieses agradecieses aislases anduvieses anunciases
Pret. acertara o actuara o adeudara o adquiriera o _Pret. agradeciera o aislara o anduviera o anunciara o
imperfecto/ acertase actuase adeudase adquiriese imperfecto/ agradeciese aislase anduviese anunciase
Pretérito acertaramos o actudramos o adeudiramos o adquiriéramos o Pretérito agradeciéramos o aisliramos o anduviéramos o anuncidramos o
acertisemos actudsermos adeudésemos - adquiriésemos agradeciésemos aislisemos anduviésemos anuncidsemos
acertarais o actuarais o adeudarais o adquirierais o . agradecierais o aislarais o anduvierais o anunciarais o
acertaseis actuaseis adeudaseis adquirieseis i agradecieseis aislaseis anduvieseis anunciaseis
acertaran o actuaran o adeudaran o adquirieran o agradecieran o aislaran o anduvieran o anunciaran o
acertasen actuasen adeudasen adquiriesen agradeciesen aislasen anduviesen anunciasen
acettare actuare adeudare adquiriere agradeciere aislare anduviere anunciare
Futuro acertares actuares adeudares adqu@r@eres Futuro agradecjeres a@slares anduv@eres anuncx:ares
imol acertare actuare adeudare adquiriere simple/ agradeciere aislare anduviere anunciare
simple/ acertaremos actuiremos adeudiremos adquiriéremos A agradeciéremos aisliremos anduviéremos anuncidremos
Futuro acertareis actuareis adeudareis adquiriereis uturo agradeciereis aislareis anduviereis anunciareis
acertaren actuaren adeudaren adquitieren agradecieren aislaren anduvieren anunciaren
aciertafacerts actfiafactus adeudajadeuds adquiere/adquirt | agradece/agradecé  aisla/aisld andafandd anuncia/anuncia
acierte actile adeude adquiera agradezca aisle ande anuncie
acertad actuad adeudad adquirid agradeced aislad andad anunciad
acierten actien adeuden adquieran agradezcan aislen anden anuncien
276 ! 277




APENDICE 1 MODELOS DE CONJUGACION MODELOS DE CONJUGACION

Infinitivo 12 APLAUDIR 13 ASIR 14 AUNAR 15 AVERIGUAR Infinitivo 16 BAILAR 17 BENDECIR 18 CABER 19 CAER
Participio aplaudido asido aunado averiguado Participio bailado bendecido cabido caido
Gerundio aplaudiendo asiendo aunando averiguando Gerundio Dbailando bendiciendo cabiendo cayendo
aplaudo asgo atino averiguo o Dbailo bendigo quepo caigo
aplaudes/aplaudis asesfasis almasfaunds averiguas/averiguls bailas/bailds bendices/bendects  cabes/cabés  caes/caés
aplaude ase atna averigua baila bendice cabe cae
Presente aplaudimos asimos aunamos averiguamos Presente bailamos bendecimos cabemos caemos
aplaudis asis aundis averguals Daildis bendecis cabéis caéis
aplauden asen alinan avenguan bailan bendicen caben caen
aplaudia asia aunaba averiguaba bailaba bendecia cabfa cafa
Pret. aplaudias asias aunabas averiguabas Pret. bailabas bendecias cablas cafas
imperfecto/  aplaudia asla aungba aver}gugha imperfecto/  bailaba bendecia cabia cala
Copretérito  aplaudiamos asfamos aungbamos averiguibamos Copretérito  Daildbamos bendeciamos cabfamos cafamos
aplaudiais asfais aunabais averiguabais bailabais bendeciais cabiais cafais
aplaudian asfan aunaban averiguaban Dailaban bendecian cabian cafan
aplaudi asi auné averigiie ) bailé bendije cupe a
aplaudiste asiste aunaste averiguaste Dailaste bendijiste cupiste caiste
P-rEt' |p erfecto aglaudié asio aund averigud P.Vet' perfecto bailé bendijo cugo cayd
simp ?/ aplaudimos asimos aunamos averiguamos Si mplg/ bailamos bendijimos cupimos calmos
Pretérito aplaudisteis asisteis aunasteis averiguasteis Pretérito bailasteis bendiiisteis cupisteis cafsteis
aplaudieron asieron aunaron averiguaron Dailaron bendijeron cupieron cayeron
aplaudiré asiré aunaré averiguaré bailaré bendeciré cabré caeré
Futuro aplaudirds asirds aunards averiguards Futuro bailarés bendecirds cabrés caerds
h aplaudira asird aunara averiguard h bailard bendecird cabrd caerd
simple/ aplaudiremos asiremos aunaremos averiguaremos simple/ Dailaremos bendecirembos cabremos caeremos
Futuro aplaudiréis asiréis aunaréis avetiguaréis Futuro Dailaréis bendeciréis cabréis caeréis
aplaudirén asirén aunaran averiguaran bailaran bendecirin cabran caerdn
aplauditfa asirla aunaria averiguaria bailarfa bendeciria cabria caeria
. aplaudirfas asirias aunarfas averiguarias L Dailarfag bendecirfas cabrias caerias
Condicional aglaudin’a asirfa aunarfa averiguaria Condicional bailaria bendeciria cabria caeria
simple/ . aplaudiriamos asirfamos aunarfamos averiguarfamos simple/ . bailarfamos bendeciriamos cabriamos caerfamos
Pospretérito  4playdiriais asiriais aunariais averiguarfais Pospretérito  aiiariais bendecirfais cabriais caerfais
aplaudirian asirfan aunarfan averiguarian bailarfan bendecitian cabrian caerfan
aplauda asga atme averiglie baile bendiga quepa caiga
aplaudas asgas admes averigues . bailes bendigas quepas caigas
aplauda asga atme averigue baile bendiga quepa caiga
Presente aplaudamos asgamos aunemos averigliemos Presente baitemos bendigamos quepamos caigamos
aplaudais asgals aunéis averigliis Dbailéis bendigiis quepéis caighis
aplaudan asgan atnen averiguen bailen bendigan quepan caigan
aplaudiera o asiera o aunara o averigugra 0 bailara o bendijera o cupiera o cayera o
aplaudiese asiese aunase averiguase Dailase bendijese cupiese cayese
aplaudieras o asieras o aunaras o averiguaras o bailaras o bendijeras o cupieras o cayeras o
aplaudieses asieses aunases averiguases Dbailases bendijeses cupieses cayeses
Pret. aplaudiera o asiera o aunara o averiguara o Pret. Dbailara o bendijera o cupiera o cayera o
imperfecto/ aplaudiese asiese aunase averiguase imperfecto/ Dailase bendijese cupiese cayese
Pretérito aplaudiéramos o asiéramos o auniramos o averigudramos o Pretérito baildramos o bendijéramos o cupiéramos o cayéramos o
aplaudiésemos asiésemos aunsemos averigudsemos i Dbaildsemos bendijésemos cupiésemos cayésemos
aplaudierais o asierais 0 aunarais o averiguarals o bailarais o bendijerais o cupierais o cayerais o
aplaudieseis asjeseis aunasels averiguaseis bailaseis bendijeseis cupieseis cayeseis
aplaudieran o asiexan o aunaran o averiguaran o bailaran o bendijeran o cupieran o cayeran o
aplaudiesen asiesen aunasen averiguasen bailasen bendijesen cupiesen cayesen
aplaudiere asiere aunare averiguare bailare bendijere cupiere cayere
Futuro aplaudieres asieres aunares averiguares Futuro bailares bendijeres cupieres cayeres
X aplaudiere asiere aunare averiguare ! bailare bendijere cupiere cayere
simple/ aplaudiéremos asiéremos auniremos averiguremos simple/ bailaremos bendijéremos cupiéremos cayéremos
Futuro aplaudiereis asierels aunareis averiguareis Futuro bailareis bendijereis cupiereis cayereis
aplaudieren asieren aunaren averiguaren bailaren bendijeren cupieren cayeren
aplaude/aplaudi asefast anafaund averigna/averigud baila/bail bendice/bendeci cabe/cabé caefcaé
aplauda asga afine averigiie | baile bendiga quepa caiga
aplaudid asid aunad avetiguad bailad bendecid cabed caed
aplaudan asgan atinen averigfien bailen bendigan quepan caigan
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APENDICE 1 MODELOS DE CONJUGACION
MODELOS DE CONJUGACION

Infinitivo 20 CAUSAR 21 CENIR 22 COITAR 23 CONDUCIR Infinitivo 24 CONSTRUIR 25 CONTAR 26 DAR 27 DECIR

Participio causado ceftido coitado conducido

Participio construido contado dado dicho

i ™ i i nduci i ici
Gerundio causando cifiendo coitando conduciendo Gerundio construyendo contando dando diciendo

causo cifio coito conduzco -

5 o . . I ; construyo cuento doy digo
causas/causd cefi itas s conduces/conducis P . ) - .
caue3SI s ggzs/ s zgita fcoitd conduce / construyes/construis  cuentas/contds das dices/decis

Presente cau;amos cefiimos coitamos conducimos Presente construye cuenta da dice
i s e . construimos contamos damos decimos
causdis cefifs coitdis conducis p P . .
causan citien coitan conducen construis contais dais decis
construyen cuentan dan dicen
caugaba cefi itaba conducla p :
Pret b ua C_O“ " construfa contaba daba decfa
ret, causabas cefifas coitabas conducias P p "
. o ; ; ret. construias contabas dabas decias
imperfecto/  causaba cefiia coitaba conducia . o h h
C té it causdbamos cefifamos coitibamos conducfamos imperfecto/ construia contaba daba deca
Opreterito ! a1 Habal o Copretérito construfamos contdbamos débamos dectamos
causabais cefifais coitabais conduciais P ; . =
causaban cefifan coitaban condudian construfais contabais dabais decfais
construfan contaban daban decfan
causé A ité conduje . p : =
cau:asle Z:ﬁiste ggitaste condu]iste construt conté di dije
Pret. perfecto P P P f construiste contaste diste dijiste
simple/ causd cifié coitd condujo Pret. perfecto e contb dio diio
ple causamos cefiimos coitamos condujimos simple/ ¥ . e
Preterito causasteis ceftisteis coitasteis condujisteis Pretéri construimos contamos dimos dijimos
causaton cifieron cotaron conduieron retérito construisteis contasteis disteis dijisteis
construyeron contaron dieron dijeron
causaré cefifré itaré conduciré " - - -
causags ce;;fés ﬁg;grzs conducirds construt contare daré dure
Futuro ¢ " - " construirds contards darés dirds
X causard ceflird coitard conducird Futuro " " " L
simple/ causaremos ceftiremos coitaremos conduciremos simple/ construird contara darh dird
Futuro L e o L P construirernos contaremos daremos diremos
causaréis cefliréis coitaréis conduciréis Futuro Pt % daréi divéi
causaran cefiirdn coitardn conducirdn constuires contareis arcis 1S
construirin contardn darin dirin
causaria ceftirfa coitarfa conducirfa ) : : »
A v o ducird : construiria contarfa darfa dirfa
dicional  cRusatias cefiirias coitarias conducirias P : dart v
Condiciona : P L " di | construirias contarfas arfas irfas
; causarfa ceflirfa coitarfa conduciria Condiciona I h , "
simple/ p v P " ; construiria contarfa daria dirfa
. causarfamos ceftirfamos coitariamos conduciriamos simple/ . e p P i
Pospretérito  usariais ceRirais coitariiis conduciriais P éri construiriamos contarfamos darfamos dirjamos
Zausarian cefiirfan coitarfan conducirian OSPretertto  consiriiais contarfais darfais diriais
construirian contarfan darfan dirfan
cause cifia coi conduzca " -
o N ite construya cuente dé diga
causes cifias coites conduzcas p
. . construyas cuentes des digas
Presente cause cna coite conduzca construya cuente dé diga
CauUSeImos ciflamos coitemos conduzcamos Presente Y 18
. o Ay o construyamos conternos demos digamos
causéis cifidis coitéis conduzchis p o dei dicki
causen cihan coiten conduzcan construyais conteis €18 1501
- construyan cuenten den digan
causara 0 cifiera o coitara o condujera o . -
p oltare jxa construyera o contara o diera o dijera o
causase cifiese coitase condujese " p
. . . construyese contase diese dijese
causaras o cifieras 0 coitaras o condujeras o . N
1 N B construyeras o contaras ¢ dieras o dijeras o
causases cifieses coitases condujeses . &
Pret . . " construyeses contases dieses dijeses
ret. causara 0 cifiera o coitara ¢ condujera o Pret. . .
: i N N et. construyera o contara o diera o dijera o
mperfecto/ causase cifiese coitase condujese ) f o
X < iax " - imperfecto/ construyese contase diese dijese
Pretérito causiramos o cifiéramos o coitdramos o condujéramos o Pretérit construyérammos o contramos 0 diéramos 0 ditéramos o
causisemos cifiésemos coitisernos : condujésemos retertto yerar ‘ - jcran
§ N L P A construyésemos contisemos diésemos dijésemnos
causarais o cifierais o coitarais 0 condujerais o . : Lo oo
. P el e construyerais o contarais dierais o dijerais o
causaseis cifieseis coitaseis condujeseis . . e e
. . : construyeseis contaseis dieseis dijeseis
causaran o cifieran o coitaran o condujeran o di di
causasen cifiesen coitasen condujesen construyeran o contaran 0 eran 0 fjeran o
construyesen contasen diesen dijesen
causare cifie coitare condujere y =
nexe o construyere contare diere dijere
causares cifieres coitares condujeres . o
Futuro f . construyeres contares dieres dijeres
h causare cifiere coitare condujere Futuro p p
simple/ p Py o : . construyere contare diere dijere
causiremos cifiéremos coitéremos condujéremos simple/ 7 . P
Futuro f o P p construyéremos contremos diéremos dijéremos
causarels cifierels coitareis condujereis Futuro : : o e
- . construyereis contateis diereis dijereis
causaren cifieren coitaren condujeren - B
construyeren contaren dieren dijeren
causa/causi ifiefcefit oita/coitd conduce/conduci " , T
/ cifief coita/co . duce/ construye/construil  cuentajcontd da difdeci
cause cifia coite conduzca p "

" . - construya cuente dé diga
causad cefiid coitad conducid a d dad desid
causen cifan coiten conduzcan constru conta 2 el

construyan cuenten den digan
2
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Infinitivo 28 DESCAFEINAR 29 DISCERNIR 30 DORMIR 31 ENTENDER
Participio descafeinado discernido dormido entendido
Gerundio descafeinando discerniendo durmiendo entendiendo
descafeino discierno duermo entiendo
descafefnas/descafeinds  disciernes/discernis  duermes/dormis  entiendes/entendés
p descafeina discierne duerme entiende
resente descafeinamos discernimos dormimos entendemos
descafeindis discernis dormis entendéis
descafeinan disciernen duermen entienden
descafeinaba discernia dormia entendia
Pret. descafeinabas discernias dormias entendias
imperfecto/  descafeinaba discernia dormia entendia
Copretérito descafeindbamos discerniamos dormiamos entendfamos
descafeinabais discernfais dormiais entendiais
descafeinaban discernian dormian entendfan
descafeiné discerni dormi entendi
Pret. perfecto gescafeénz}ste d@scemjs/te dormi‘slte entend§§te
imal escafeind discerni6 durmié entendi6
simp ?/ descafeinamos discernimos dormimos entendimos
Pretérito descafeinasteis discernisteis dormisteis entendisteis
descafeinaron discernieron durmieron entendieron
descafeinaré discerniré dormiré entenderé
Fut descafeinards discernirds dormirs entenderds
uturo descafeinard discernira dormird entenderd
simple/ descafeinaremos discerniremos dormiremos entenderemos
Futuro descafeinaréis discerniréis dormiréis entenderéis
descafeinaran discernirdn dormirn entenderdn
descafeinaria discerniria dormiria entenderia
Condicional descafe@nargas d@scern@rias dorm@rias emenderi’as
imol descafeinaria discernixia dormiria entenderia
simple/ X descafeinariamos discernirfamos dormirfamos entenderiamos
Pospretérito  gescafeinariais discernirfais dormiriais entenderfais
descafeinarian discernirfan dormirian entenderfan
descafeine discierna duerma entienda
descafeines disciernas duermas entiendas
p descafeine discierna duerma entienda
resente descafeinemos discernamos durmamos entendamos
descafeinéis discerndis durméis entendéis
descafeinen disciernan duerman entiendan
descafeinara o discerniera o durmiera o entendiera o
descafeinase discerniese durmiese entendiese
descafeinaras o discernieras o durmieras o entendieras o
descafeinases discernieses durmieses entendieses
descafeinara o discerniera o durmiera o entendiera o
descafeinase discerniese durmiese entendiese
. Pretérito descafeindramos o discerniéramos o durmiéramos o entendiéramos o
descafeindsemos discerniésemos durmiésemos enfendiésemos
descafeinarais o discernierais o durmierais o entendierais o
descafeinaseis discernieseis durmieseis entendieseis
descafeinaran o discernieran o durmieran o entendieran o
descafeinasen discerniesen durmiesen entendiesen
descafeinare discerniere durmiere entendiere
F descafeinares discernieres durmieres entendieres
uturo : N 3 . .
imple/ descafe%mlxre d;scermgre durm}gre entend;e,re
simp descafeindremos discerniéremos durmiéremos entendiéremos
Futuro descafeinareis discerniereis durmiereis entendiereis
descafeinaren discernieren durmieren entendieren
descafeina/descafeind  discierne/discerni duerme/dormi entiende/entendé
descafeine discierna duerma entienda
descafeinad discernid dormid entended
descafeinen disciernan duerman entiendan

MODELOS DE CONJUGACION

Infinitivo 32 ENVIAR 33 ERGUIR 34 ERRAR** 35 ESTAR
Participio enviado erguido errado estado
Gerundio enviando irguiendo errando estando
cnvg’o . yergo® yerro estoy
envgas/envxas yergues* ferguis yerras/errds estds
Presente envia yergue* yerra estd
enviamos ‘erguimos erramos estarmos
envidis erguis errais estiis
envian yerguen * yerran estén
enviaba erguia erraba estaba
Pret. enviabas erguias errabas estabas
imperfecto/  enviaba erguia erraba estaba
Copretérito env@éba_mos erguiamos errdbamos estidbamos
enviabais erguiais errabais estabais
enviaban ergufan erraban estaban
envié ergui erré estuve
Pret. perfecto enviaste grgu}/ste eraste estuviste
simple/ envié Irguid erré estuvo
Pretérit enviamos erguimos erramos estuvimos
enviasteis erguisteis errasteis estuvisteis
enviaron irguieron erraron estuvieron
enviaré erguiré erraré estaré
Futuro env!ar{as erguix‘és errards estards
simple/ enviard erguird errard estard
Futro enviaremos erguiremos erraremos estaremos
enviaréis erguiréis erraréis estaréis
enviaran erguirin errardn estaran
env@aria erguiria erraria estarfa
Condicional ~ tnviarias erguirfas errarias estarias
simple/ enviarfa erguirta errarfa estaria
Pospretérito enviarfamos erguiriamos errarfamos estarfamos
enviarfais erguirfais errarfais estarfais
enviarfan erguirfan errarian estarfan
env{e yerga* yerre esté
envies yergas® yerres estés
Presente envie yerga® N yerre esté
enviemos irgamos* erremos estemnos
enviéls irgdis* erréis estéis
envien yergan® yerren estén
enviara o irguiera o errara 0 estuviera o
enviase irguiese errase estuviese
enviaras o irguieras o erraras o estuvieras o
enviases irguieses errases estuvieses
Pret. enviara o irguiera o errara o estuviera o
imperfecto/ enviase irguiese errase estuviese
Pretérito enviéra\_r'nos 0 irguiéramos o erraramos o estuviéramos o
envidsemos irguiésemos errdsemos estuviésemos
enviarais o irguierais o errarais o estuvierais o
enviasels ~ irguieseis erraseis estuvieseis
enviaran o irguieran o erraran o estuvieran o
enviasen irguiesen errasen estuviesen
enviare irguiere errare estuviere
Futuro enviares irguieres errares estuvieres
Slmp;e/ EHV{?[’C }rgu}cire exre}re estuviere
Futuro envidremos irguiéremos erraremos estuviéremos
enviareis irguiereis errareis estuviereis
enviaren irguieren erraren estuvieren
enviafenvid yergue* fergui yerrajerrd estd
envie yerga* yerre esté
envgad erguid errad estad
envien yergan* yerren estén

Son poco usadas, pero correctas lgual.mer?te las vformavs irgo, irgues, irgue, irguen, para el presente de indicativo; irga, irgas, irga, yergamos,
yergdis, irgan, para el presente de subjuntivo; e irgue, irgs, irgan, para el imperativo,

** En el espafiol de amplias zonas de América se documenta este verbo con paradigma plenamente regular.
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* No tiene forma propia de voseo; en su lugar se usa el imperativo de andar: andd.
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N

Infinitive 36 HABER 37 HACER 38 IR 39 JUGAR
Participio habido hecho ido jugado
Gerundio habiendo haciendo yendo jugando
he hago voy juego
has haces/hacés vas juegas/jugds
ha {impersonal; hay)  hace va juega
Presente hemos hacemos vamos jugamos
habéis hacéis vais Jugédis
han hacen van juegan
habfa hacla iba ugaba
Pret. habfas haclas ibas ugabas
imperfecto/  habia hacia iba ugaba
Copretérito habiamos haciamos ibamos ugibamos
abjais haciais ibais ugabais
habfan hacfan iban ugaban
hube hice fui jugué
hubiste hiciste fuiste jugaste
Plret. lp erfecto hubo hizo fue jugd
stmp g/ hubimos hicimos fuimos jugamos
Pretérito hubisteis hicisteis fuisteis jugasteis
hubieron hicieron fueron jugaron
habré haré iré ugaré
habris hards irds ugards
F.u tu rlo habra hard ird ugara
simple/ habremos haremos iremos ugaremos
Futuro habréis haréis iréls ugaréis
habrén harén irén ugardn
habria harfa irfa jugarfa
! habrias harfas irfas jugarias
Condiloonal habria harfa irfa jugaria
simple/ . habriamos harfamos irfamos jugarfamos
Pospreterito  pypyiai hardais itfais jugarfais
habrfan harfan irfan jugarian
haya haga vaya uegue
hayas hagas vayas uegues
haya haga vaya uegue
Presente hayamos hagamos vayamos uguemos
haydis hagiis vaydis uguéis
hayan hagan vayan ueguen
hubiera o hiciera o fuera o jugara o
hubiese hiciese fuese jugase
hubieras o hicieras o fueras o jugaras o
hubieses hicieses fueses jugases
Pret. hubiera o hiciera o fuera o jugara o
imperfecto/ hubiese hiclese fuese jugase
Pretérito hubiéramos o hiciéramos o fuéramos o jugéramos o
hubiésemos hiciésemos fuésemos jugasemos
hubierais o hicierais o fuerais o jugarais o
hubieseis hicieseis fueseis jugaseis
hubieran o hicieran o fueran o jugaran.o
hubiesen hiciesen fuesen jugasen
hubiere hiciere fuere jugare
hubieres hicieres fueres jugares
F.Utu 'lo hubiere hiciere fuere jugare
simple/ hubiéremos hiciéremos fuéremos jugdremos
Futuro hubiereis hiciereis fuereis jugareis
hubieren hicieren fueren jugaren
he, habe haz/hacé ve* juega/jugd
haya haga vaya juegue
habed haced id jugad
hayan hagan vayan jueguen

Infinitivo 40 LEER 41 LUCIR 42 MOVER 43 MULLIR
Participio leido lucido movido mullido
Gerundio leyendo luciendo moviendo mullendo
leo luzco muevo mullo
{ees fleés iuces lucts mueves/movés * mulles/mullis
ee uce mueve mulle
Presente leemos lucimos movemos mullimos
leéis lucis movéis mullis
leen lucen mueven mullen
lefa lucia movia mullia
Pret. lefas lucias movias mullias
imperfecto/  lefa lucia movia mullia
Copretérito lefamos luclamos moviamos mulliamos
lefais lucfais moviais mulliais
lefan tucian movian mullian
let luci movi mulli
Pret. perfecto }eislte iuc@s,te moviste muﬂi'SQe
simple/ ey6 ucid movié mulld
X leimos lucimos movimos mullimos
Pretérito leisteis lucisteis movisteis mullisteis
leyeron lucieron movieron mulleron
leeré tuciré moveré mulliré
Futuro 1eer?s luc@rés moverds mull@rg’ts
X leerd tucird moverd mullird
simple/ leeremos luciremos moveremos mulliremos
Futuro leeréis Tuciréis moveréis mulliréis
leeran lucirdn moverdn mullirin
leerfa luciria moveria mullirfa
Condicional leen:as luc@rgas moven:as mull@nias
i leerfa lucma moveria mullirfa
simple/ i leerfamos lucirfamos moveriamos mullirfamos
Pospretérito  jeerfais Tucirfais moveriais mullirfais
leerfan lucirian moverfan mullivian
lea luzca mueva mulla
leas luzcas muevas mullas
lea luzca mueva mulla
leamos luzcamos movamos mullamos
ledis luzclis moviis mullis
lean luzcan muevan mullan
leyera o luciera o moviexa o mullera o
leyese luciese moviese mullese
leyeras o lucieras o movieras o mulleras o
leyeses lucieses movieses mulleses
leyerao luciera o moviera o mullera o
leyese luciese moviese mullese
leyéramos o luciéramos o moviéramos o mulléramos o
leyésemos luciésemos moviésemos mullésemos
leyerais o lucierais o movierais o mullerais o
leyescis lucieseis movieseis mulleseis
leyeran o lucieran o movieran o mulleran o
leyesen Tuciesen moviesen mullesen
leyere luciere moviere mullere
leyeres lucieres movieres mulleres
leyere luciere moviere mullere
leyéremos luciéremos moviéremos mulléremos
leyerels luciereis moviereis mullereis
leyeren lucieren movieren mulleren
lee/leé luce/luct mueve/mové mulle/mulli
lea luzea mueva mulla
leed lucid moved mullid
lean luzcan muevan mullan
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Infinitivo 44 OR 45 OLER 46 PEDIR 47 PEINAR
Participio oido olido pedido peinado
Gerundio oyendo oliendo pidiendo peinando
oigo huelo pido peino
oyes/ofs hueles/olés pides/pedis peinas/peinds
oye huele pide peina
Presente oimos olemos pedimos peinamos
ofs oléis pedis peindis
oyen huelen piden peinan
ofa olfa pedia peinaba
Pret. ofas olfas pedias peinabas
imperfecto/  ofa olia pedia peinaba
Copretérito  ofamos olfamos pediamos peindbamos
ofais oliais pediais peinabais
ofan olian pedfan peinaban
of oli pedi peiné
Pret. perfecto olste ol}gte pediste peinaste
simple/ oy6 olié pidi6 peind
P F; - oimos olimos pedimos peinamos
retérito ofsteis olisteis pedisteis peinasteis
oyeron clieron pidieron peinaron
oiré oleré pediré peinaré
Futuro oirds olerds pedirds peinarés
. oird olerd pedird peinard
simple/ 3 I g :
Futtro oiremos oleremos pediremos peinaremos
utur oiréis oleréis pediréis peinaréis
oirdn olerin pedirin peinardn
ofrfa oleria pedira peinaria
Condicional  0lifas uler}as ped}n,as peinarias
simple; oiria olerfa pedirfa peinaria
P P térit oirfamos oleriamos pedirfamos peinarfamos
OSPreteriio sirfais olerfais pediriais peinarfais
oirfan olerfan pedirian peinarfan
oiga huela pida peine
oigas huelas pidas peines
oiga huela pida peine
Presente oigamos olamos pidamos peinemos
oigdis oldis piddis peinéis
oigan huelan pidan peinen
oyera u olierau pidiera o peinara o
oyese oliese pidiese peinase
oyeras u olieras u pidieras o peinaras o
oyeses olieses pidieses peinases
Pret. oyera u olierau pidiera o peinara o
imperfecto/ oyese oliese pidiese peinase
Pretérito oyéramos u oliéramos u pidiéramos o peindramos ¢
oyésemos oliésemos pidiésemos peinésemos
oyerais u olierais u pidierais o peinarais o
oyeseis olieseis pidieseis peinaseis
oyeran u olieran u pidieran o peinaran o
oyesen oliesen pidiesen peinasen
oyere oliere pidiere peinare
Futuro oyeres olieres pidieres peinares
simpley oyere oliere pidiere peinare
F P oyéremos oliéremos pidiéremos peindremos
uturo oyereis oliereis pidiereis peinareis
oyeren olieren pidieren peinaren
oye/ol huelefolé pide/pedi peina/peind
oiga huela pida peine
oid oled pedid peinad
oigan huelan pidan peinen

Infinitivo 48 PODER 49 PONER 50 PREDECIR 51 PROHIBIR
Participio podido puesto predicho prohibido
Gerundio pudiendo poniendo prediciendo prohibiendo
puedo pongo predigo prohibo
puedes/podés pones/ponés predices/predecis prohibes/prohibis
Presente puede pone predice prohibe
podemos ponemos predecimos prohibimos
podéis ponéis predecis prohibis
pueden ponen predicen prohiben
podia ponia predecia prohibia
Pret. podias ponias predecias prohibias
imperfecto/  podia ponia predecia prohibia
Copretérito podiamos ponfamos predeciamos prohibiamos
podiais ponfais predeciais prohibjais
podian ponian predecian prohibian
pude puse predije prohibi
Pret. perfecto pudiste pusiste predijiste prohibiste
L | pudo puso predijo prohibié
Simp) ?/ pudimos pusimos predijimos prohibimos
Pretérito pudisteis pusisteis predijisteis - prohibisteis
pudieron pusieron predijeron prohibieron
podré pondré predeciré o prediré prohibiré
Futuro podrés pondris predeciras o prediris prohibirs
imol podré pondra predecird o predira prohibird
simple/ podremos pondremos predeciremos o prediremos  prohibiremos
Futuro podréis pondréis predeciréis o prediréis prohibiréis
podrén pondrin predecirdn o predirin prohibirin
podria pondria predeciria o prediria prohibirfa
Condicional pogrjas pongrgas pregecgrias 0 prz@i;ias pro{x@ﬁjr?as
imple/ podia pondria predeciria o prediria prohibirfa
simp . podriamos pondriamos predeciriamos o predirfamos  prohibirfamos
Pospretérito  poariais pondtiais predecirfais o predirfais prohibirfais
podrian pondrian predecirfan o predirian prohibirfan
pueda ponga prediga prohiba
puedas pongas predigas prohibas
ueda onga rediga rohiba
Presente godamos Eongamos gredigamos grohibamos
podais pongdis predigais prohibais
puedan pongan predigan prohiban
pudiera o pusiera o predijera o prohibiera o
pudiese pusiese predijese prohibiese
pudieras o pusieras o predijeras o prohibieras o
pudieses pusieses predijeses prohibieses
Pret. pudiera o pusiera o predijera o prohibiera o
imperfecto/ pudiese pusiese predijese prohibiese
Pretérito pudiéramos o pusiéramos o predijéramos o prohibiéramos o
pudiésemos pusiésemos predijésemos prohibiésemos
pudierais o pusierais o predijerais o prohibierais o
pudieseis pusieseis predijeseis prohibieseis
pudieran o pusieran o predijeran o prohibierano
pudiesen pusiesen predijesen prohibiesen
pudiere pusiere predijere prohibiere
- Futuro pudieres pusieres predijeres prohibieres
imol pudiere pusiere predijere prohibiere
_ simple/ pudiéremos pusiéremos predijéremos prohibiéremos
Futuro pudiereis pusiereis predijereis prohibiereis
pudieren pusieren predijeren prohibieren
puede/podé ponjponé predice/predect prohibe/prohibi
pueda ponga prediga prohiba
poded poned predecid prohibid
puedan pongan predigan prohiban
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. 53 PUDRIR /
Infinitivo 52 PROHIJAR PODRIR 54 QUERER 55 REHUSAR
Participio prohijado podrido querido rehusado
Gerundio prohijando pudriendo queriendo rehusando
prohijo pudro quiero rehiiso
prohijas/prohijés pudres/pudris quieres/querés  rehiisas/rehusds
Presente prohija pudre ) quiere rehiisa
prohijamos pudrimos o podrimos queremos rehusamos
prohijais pudris o podris queréis rehusiis
prohfjan pudren quieren rehiisan
prohijaba pudsia o podria queria rehusaba
Pret. rohijabas pudfas o podrias querfas rehusabas
imperfecto/  prohijaba pudria o podria querfa rehusaba
Copretérito prohijabamos pudrfamos o podrfamos  querfamos rehusdbamos
prohijabais pudriais o podrfais querfais rehusabais
prohijaban pudrian o podrian querian rehusaban
prohijé pudri o podri quise rehusé
Pret. perfecto prohijaste pudriste o podriste quisiste rehusaste
simple/ prohijo pudri6 o podrid quiso rehusé
- prohijamos pudrimos o podrimos quisimos rehusamos
Preterito prohijasteis pudristeis o podristeis quisisteis rehusasteis
prohijaron pudrieron o podrieron quisieron rehusaron
prohijaré pudriré o podriré querré rehusaré
Futuro prohi arés pudr@r{ES 0 podFifés quertds rehusaré}s
simple/ prohijard pudrird o podrird querra rehusard
prohijaremos pudriremos o podriremos  querremos rehusaremos
Futuro prohijaréis pudriréis o podriréis querréis rehusaréis
prohijarin pudrirdn o podririn querrén rehusardn
prohijarfa pudriia o podrira querria rehusarfa
Condicional  Prohi arfas pudr;rgas 0 pod;i;ias querrias rehusan:as
simple/ prohi arfa pudr}nla opodriria . quertia rehusar}a
. prohijariamos pudrirfamos o podririamos querrfamos rehusariamos
Pospretérito prohijarfais pudririais o podrirfais querrfais rehusarfais
prohijarian pudrirfan o podrirfan querrian rehusarfan
prohije pudra quiera rehise
prohijes pudras quieras rehiises
Presente prohije pudra quiera rehiise
prohijemos pudramos queramos rehusemos
prohijéis pudriis querdis rehuséis
prohijen pudran quieran rehtisen
prohijara o pudriera o quisiera o rehusara o
prohijase pudriese quisiese rehusase
prohijaras o pudrieras o quisieras o rehusaras o
prohijases pudrieses quisieses rehusases
Pret. prohijara o pudriera o quisiera o rehusara o
imperfecto/ prohijase pudriese quisiese rehusase
Pretérito prohijiramos o pudriéramos o quisiéramos o rehuséramos o
prohijésetnos pudriésemos qQuisiésemos rehusisemos
prohijarais o pudrierais o quisierais o rehusarais o
prohijaseis pudrieseis quisieseis rehusaseis
prohijaran o pudrieran o quisieran o rehusaran o
prohijasen pudriesen quisiesen rehusasen
prohijare pudriere quisiere rehusare
Futuro prohijares pudrieres quisieres rehusares
simple/ prohi are pudq@re quisiere rehusz}re
prohijiremos pudriéremos quisiéremos rehusiremos
Futuro prohijareis pudriereis quisiereis rehusareis
prohijaren pudrieren quisieren rehusaren
prohija/prohija pudre/pudri o podz{ quiere/queré rehiisa/rehusé
prohije pudra quiera rehiise
prohijad pudrid o podrid quered rehusad
prohijen pudran quieran rehiisen

Infinitivo 56 REUNIR 57 ROER 58 SABER 59 SALIR
Participio reunido roido sabido salido
Gerundio reuniendo royendo sabiendo saliendo
retino T00 0 T0igO 0 Yoy sé salgo
refines/reunis Toes roés sabes/sabés sales/salis
refine roe sabe sale
Presente reunimos Toemos sabemos salimos
reunis roéis sabéis salis
retinen roen saben salen
reunia rofa sabia salfa
Pret. reunias rofas sabias salfas
imperfecto/  reunia rofa sabfa salfa
Copretérito reundamos roiamos sabiamos salfamos
reunfais rofais sabfais salfais
reunfan rofan sabian salfan
reuni roi supe sali
Pret. perfecto reun@s;tc roiste supiste sal@gte
il reunié roy6 supo salio
simp ?/ reunimos roimos supimos salimos
Preterito reunisteis rofsteis supistels salisteis
reunieron royeron supieron salieron
reuniré roeré sabré saldré
F reunirds roeras sabrés saldris
uturo o P » L
X Teunird roerd sabré saldrd
simple/ Teuniremos OBYEIOoS sabremos saldremos
Futuro reuniréis roeréis sabréis saldréis
Teunixin roerén sabrin saldrin
reuniria roerfa sabrfa saldria
. reunirias roetfas sabrias saldrias
C_ondlcnonal reuniria roerfa sabria saldria
simple/ N reuniriamos roerfamos sabriamos saldriamos
Pospretérito  yeyniriais roerfais sabriais saldxiais
reunirfan roerfan sabrian saldrian
retina r0a 0 Y0iga 0 roya sepa salga
retinas t0as 0 roigas 010yas  sepas salgas
reina 10a 0 roiga 0 roya sepa salga
Presente reunamos r0amos o roigamos  sepamos salgamos
reundis 0 T0yaMmos sepéais salgdis
retnan r0Ais o roigis o royais  sepan salgan
roan o roigan o royan
reuniera o royera o supiera o saliera o
reuniese royese supiese saliese
reunieras o Toyeras.o supieras o salieras o
Teunieses royeses supieses salieses
Pret. reuniera o Toyera o supiera o saliera o
imperfecto/ reuniese Toyese supiese saliese
Pretérito reuniéramos o 10yéramos o supiéramos o saliéramos o
reuniésemos 10yésemos supiésemos saliésemos
reunierais o royerais o supierais o salierais 0
reunieseis royeseis supieseis salieseis
reunieran o Toyeran o supieran o salieran o
reuniesen Toyesen supiesen saliesen
reuniere Toyere supiere saliere
Futuro reunieres Toyeres supieres salieres
reuniere royere supiere saliere
reuniéremos royéremos supiéremos saliéremos
Futuro reuniereis royereis supiereis saliereis
reunieren royeren supieren salieren
retine/reuni roe/roé sabe/sabé sal/sali
retina 102 0 10iga 0 Toya sepa salga
reunid roed sabed salid
refinan roan o roigan oroyan  sepan salgan

289



APENDICE 1 MODELOS DE CONJUGACION

MODELOS DE CONJUGACION

290

Infinitivo 60 SENTIR 61 SER 62 SONRE(R 63 TANER
Participio sentido sido sonreido tafiido
Gerundio sintiendo siendo sonriendo tafiendo
siento soy sonrio tafio
sientes/sentis eres/sos sonries/sonreis tafies/tafiés
siente es sonrie tafie
P n - P =
resente sentimos 50Mos sonreimos tafiemos
sentis sois sonrefs tafiéis
sienten son sonrfen tafien
sentfa era sonreia taftia
Pret. sentfas eras sontefas tafifas
imperfecto/  sentia era sonrefa tafifa
Copretérito sentiamos éramos sonrefamos tafifamos
sentfais erais sonrefais tafifais
sentfan eran sonrefan tafifan
senti fui sonref tafi
Pret. perfecto sentiste fuiste sonrefste tahiste
simple/ sintié fue sonrié tafid
p tg it sentimos fuimos sonreimos tanimos
reterito sentisteis fuisteis sonrefsteis tafiisteis
sintieron fueron sonrieron tafieron
sentiré seré sonreiré tafteré
Futuro sent%rz}s serds sonreiras tar}ere}s
sim |€/ sentird sera sonreira taftera
F tp sentiremos Seremos sonreiremos tafleremos
uture sentiréis seréis sonreiréis tafieréis
sentirdn seran sonreirin tafierdn
sentirfa serfa sonreirfa tafieria
Condicional  Sentitfas serias sonreirfas tafierfas
simple/ sentirfa serfa sonreirfa tafieria
P P it sentiriamos serfamos sonreiriamos tafierlamos
OSPFeieriio  sentirfais serfais sonreirfais tafierfais
sentirfan serfan sonreirian tafierian
sienta sea sonyia tafia
sientas seas sonrias tafias
sienta sea sonria tafia
Presente sintamos $eamos sonriamos tafiamos
sintdis sedis sonridis tafdis
sientan sean sonrfan tafian
sintiera o fuera o sonriera ¢ tafiera o
sintiese fuese sonriese tafiese
sintieras o fueras o sonrieras o tafieras o
sintieses fueses sonrieses tafieses
Pret. sintiera o fuera o sonriera o tahera o
imperfecto/ sintiese fuese sonriese tafiese
Pretérito sintiéramos o fuéramos o sonriéramos o tafiéramos o
sintiésemos fuésemos sonriésemos tafiésemos
sintierais o fuerais o sonrierais o tafierais o
sintieseis fueseis sonrieseis tafleseis
sintieran o fueran o sonrieran o tafieran o
sintiesen fuesen sonriesen taflesen
sintiere fuere sonriere tafiere
Futuro sintieres fueres sonrieres tafieres
simple/ sintiere fuere sonriere tafiere
Fut P sintiéremos fuéremos sonriéremos tafiéremos
uturo sintiereis fuereis sonriereis tafiereis
sintieren fueren sonrieren tafieren
siente/senti sé sonrie/sonref tafie/tafié
sienta sea sonria tafia
sentid sed sonreid tafied
sientan sean sonrian taflan

Infinitivo 64 TENER 65 TRAER 66 VALER 67 VENIR
Participio tenido traido valido venido
. Gerundio teniendo trayendo valiendo viniendo
tengo traigo valgo vengo
tienes/tenés traes/traés valesfvalés vienes/venis
tiene trae vale viene
| Presente tenemos traemos valemos venimos
tenéis traéis valéis venis
tienen traen valen vienen
tenia trafa valia venia
Pret. tenias trafas valias venias
imperfecto/  tenfa trafa valia venfa
Copretérito tenfamos trafamos vahamos venfamos
tenfais trafais valfais veniais
tenfan trafan valian venfan
tuve traje va%i vine
tuviste trajiste valiste viniste
: P.ret perfecto tuvo tra%o vali6 vino
swnplg/ tuvimos trajimos valimos vinimos
Pretérito tuvisteis trajisteis valisteis vinisteis
tuvieron trajeron valieron vinieron
tendré traeré valdré vendré
tendrés traerds valdrés vendras
F.u turo tendrd traerd valdrd vendrd
simple/ tendremos traeremos valdremos vendremos
Futuro tendréis traeréis valdréis vendréis
tendran traerdn valdrin vendran
tendria traetfa valdria ven?ria
e tendrias traerfas valdrias vendrias
. Qond|c10nal tendria traerfa valdria vendria
simple/ tendriamos traerfamos valdriamos vendriamos
Pospretérito  yendriais traerfais valdriais vendzfais
tendrfan traetian valdrian vendrian
tenga traiga valga venga
tengas traigas valgas vengas
: tenga traiga valga venga
Presente tengamos traigamos valgamos vengamos
tengdis traigdis valghis vengais
tengan traigan valgan vengan
tuviera o trajera o valiera o viniera o
tuviese trajese valiese viniese
tuvieras o trajeras o valieras o vinieras o
tuvieses trajeses valieses vinieses
Pret. tuviera o trajera o valiera o viniera o
imperfecto/ tuviese trajese _\ialiese  viniese
Pretérito tuviéramos o trajéramos 0 valiéramos o v1nlgrq{nos 0
tuviésemos trajésemos valiésemos viniésemos
tuvierais o trajerais o valierais 0 vinierais o
tuvieseis trajeseis valieseis vinieseis
tuvieran o trajeran o valieran o vinieran o
tuviesen trajesen valiesen viniesen
tuviere trajere valiere viniere
o tuvieres trajeres valieres vinieres
thu ro tuviere trajere valiere viniere
. simple/ tuviéremos trajéremos valiéremos viniéremos
Futuro tuyiereis trajereis valiereis viniereis
tuvieren trajeren valieren vinieren
tenftené trae/traé vale/valé ven/veni
tenga traiga valga venga
tened fraed valed venid
tengan traigan valgan vengan
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Infinitivo 68 VER 69 YACER
Participio visto yacido
Gerundio viendo yaciendo
veo Yazco 0 yazgo o yago
ves yaces/yacés
ve yace
Presente vemos yacemos
veis yacéis
ven yacen
vela yacia
Pret. veias yacias
imperfecto/  vefa yacia
Copretérito  velamos yactamos
vefais yacfais
vefan yacfan
vi yaci
Pret. perfecto  VSte yaciste
simple/ vio yacié
P Z ¥ vimos yacimos
retérito visteis yacisteis
vieron yacieron
veré yaceré
Futuro verds yacerds
simple verd yacerd
v P veremos yaceremos
uturo veréis yaceréis
verdn yaceran
veria yaceria
Condicional ~ ¥erIas yaceras
imple/ verfa yacetfa
P P ‘ veriamos yacerfamos
OSPreterito  yerjajs yaceriais
verfan yacerian
vea yazca 0 yazga o yaga
veas YAZCAS 0 yazgas o yagas
vea yazea 0 yazga o yaga
Presente veamos YazCAMOS 0 Yazgamos 0 yagamos
vedis yazcéis o yazgais o yagiis
vean yazcan 0 yazgan 0 yagan
viera o yaciera o
viese yaciese
vieras o yacieras o
vieses yacieses
Pret. viera o yaciera o
mperfecto/ viese yaciese
retérito viéramos o yaciéramos o
viésemos yaciésemos
vierais o yaclerais o
viesels yacieseis
vieran o yacieran o
viesen yaciesen
viere yaciere
Futu ro v!eres ‘/BC!C[’ES
sim |e/ viere yaciere
F P viéremos yaciéremos
uturo viereis yaciereis
vieren yacieren
ve yace 0 yaz/yacé
vea yazca 0 yazga o yaga
ved yaced
vean Yazean o yazgan o yagan

Indice alfabético de verbos irregulares

Se incluyen en esta lista los verbos irregulares de uso mas frecuente. El
numero que acompafia entre corchetes a cada verbo es el correspondien-
te al modelo que sigue, incluido en las tablas de conjugacién (- apéndi-
ce 1). Los verbos cuyos nlimeros estin resaltados en negrita son utilizados

como modelos en las citadas tablas.

abastecer [8]
abnegar [4]
aborrecer [8]
abreviar [11]
absolver [42]; part.
irreg. absuelto
abstener [64]
abstraer [65]
acaecer [8]
acariciar [11]
aceitar [47)
acentuar [s]
acertar [4]
acontecer [8]
acopiar [11]
acordar [25]
acostar [25]
acrecemtar (4]
actuar [}
acuciar [11]
adecuar [15] o {5]
adeudar [6]
adherir [60]
adolecer {8]
adormecer [8]
adquirir [7]
aducir [23]
advertir [60]
afeitar [47)
afiliar [11]
afluir [24]
agenciar [11]
agobiar [11]
agraciar [11]
agradecer [8]
agraviar [17]
agriar (32} u [11]

aguar [15}
ahumar [14]
airar [g]

aislar [9]
ajusticiar [11]
alentar [4)
aliar [32]
aliviar [11]
almorzar [25]
amainar [16)
amanecer [8]
amnistiar [32]
amortiguar [15]
ampliar [32]
andar 10}
anestesiar [11]
angustiar [11]
anochecer [8]
ansiar [32]
anticuar [5)
anunciar [11]
apacentar [4]
apaciguar [15)
aparecer [8]
apetecer [8]
aplaudir [12]
apostar [25]
apreciar [11]
apremiar [11]
apretar [4]
aprobar [25]
apropiar [11]
argilir [24]
arraigar [16]
arreciar [11]
arrecir defect.
arrendar [4]

arrepentirse [60]
arriar [32]
asalariar [11]
ascender [31]
asediar [11]
asentar (4]
asentir [60]
aserrar [4]
asfixiar [11]
asir [13]
asociar [11]
asolar [25]

atafier [63]; defect.

atardecer [8]
ataviar [32]
atender [31]
atener {64]
atenuar {5]
aterir defect.
aterrar [4]
atestiguar [15)
atraer [65]
atravesar [4]
atribuir [24)
atrofiar [11]
atronar [25)
aullar [14]
aunar [14]
aupar [14]
auspiciar [11]
autografiar [32]
auxiliar [11]
aveniar [4]
avergonzar [25]
averiar [32]
averiguar [15)

bailar [16]
balbucir defect.
bendecir [17]
beneficiar [11]
bruilir [43)
bullir {43]

caber [18]

caer [19]
calentar [4]
caligrafiar [32]
calummniar [11]
cambiar [11]
carecer [8]
causar [20]
cegar [4]

ceiiir [21]
cerner [31]
cernir [29)
cerrar [4]
chirriar [32]
cimentar [4] o reg.
cocer {42]
codiciar [11]
cohibir [51]
coitar [22]

colar [25]
colegiar [11]
colegir [46]
colgar [25)
columpiar [11]
comenzar [4)
comerciar [11]
compadecer (3]
comparecer [8]
compendiar [11]
competer defect.
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competir [46]
complacer [8]
componer [49]
comprobar [25]
concebir [46]
conceptuar (5]
concernir [29];
defect.
concertar [4]
concienciar [11]
conciliar [11]
concluir [24]
concordar [25)
condescender {31
conducir [23]
conferir (60]
confesar [4]
confiar [32}
confluir [24]
congeniar [11]
congraciar [11]
conmover [42]
conocer [8]
conseguir [46]
consensuar [s]
consentir [60]
consolar [25]
constituir [24]
constrediir {21]
construir [24]
contagiar [11]
contar [25]
contender {31]
contener [64]
continuar [5]
contradecir [50]
contraer [65]
contrariar [32]
contribuir [24]
controvertir [60]
convalecer (8]
convenir [67]
convertir {60]
copiar [11]
corregir (46}
corroer {57]
costar {25]
crecet (8}
creer [40]
criar [32]
custodiar [11]
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dar [26]
decaer [19]
decir [27]
deducir [23]
defender [31]
defraudar [20)
degollar [25)
deleitar [47]
demoler [42]
demostrar [25]
denostar [25]
denunciar [11]
derretir [46]
derruir {24)
desafiar [32]
desahuciar [11] y
[20]
descafeinar [28]
descarriar [32]
descender [31]
descollar [25]
desconcertar {4]
desdecir [50]
desfallecer [8)
desgraciar [11]
desleir {62)
desolar [25]
desollar [25)
despedir [46]
desperdiciar [11]
despertar 4]
despreciar [11]
desquiciar [11]
desterrar [4]
destituir [24]
destruir [24]
desvair [24]
desvanecer [8]
desvariar [32]
desviar [32]
desvirtuar [5)
detener [64]
devaluar [5]

devolver [42]; part.

irreg. devuelto
diferenciar [11]
diferir [60]
digerir [60)
diluir [24]
diluviar [11)
discernir [29]
disentir {60}

[ R SRR SRR S
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disminuir [24)
disolver [42]; part.
irreg. disuelto
distanciar [11]
distender [31]
distraer [65)
distribuir [24)
divertir [60]
divorciar [11]
doler [42]
domiciliar {11]
dormir [30]

efectuar [5)
elegir [46]; part.
irreg. electo y reg.
elegido
elogiar [11]
embaucar [20]
embellecer [8]
embestir [46]
emblanquecer 8]
embrutecer (8]
emparentar [4]
o reg.
empedrar [4]
empequefiecer [8]
empezar [4]
empobrecer (8]
enaltecer (8]
enardecer 8]
encanecer [8]
encauzar [20]
encender [31]
encerrar [4]
encomendar [4]
encomiar [11]
encontrar [25}
endeudarse (6]
endurecer [8]
enflaquecer (8]
enfriar [32]
enfurecer [8]
engrandecer [8]
engreir [62]

engrosar [25] o reg.

engullir [43]
enjaular [20]
enjuiciar [11}
enloquecer {8]
enmendar 4]
enmohecer (8]

enmudecer [8]
enmugrecer (8]
ennegrecer (8]
ennoblecer [8]
ennoviarse [11]
enorgullecer (8]
enraizar 9]
enrarecer (8]
enriquecer [8]
enrocar [25]
enrojecer (8]
ensangrentar [4]
ensoberbecer (8]
ensombrecer [8]
ensordecer {8]
ensuciar [11]
entender [31]
enternecer (8]
enterrar [4]
entibiar [1]
entorpecer [8]
entretener [64]
entristecer [8]
entumecer [8]
enturbiar [11]
enunciar [11}
envainar [16]
envanecer [8]
envejecer [8]
enviar [32]
envidiar [11]
envolver [42]; part.
irreg. envuelto
equivaler [66]
erguir [33}
errar [34]
escabullir [43]
escanciar [11}
escarmentar [4]
escarnecer (8}
esclarecer [8]
escocer [42]
esforzar [25]
espaciar 11}
espiar [32]
esquiar [32]
establecer (8]
estar [35]
estatuir [24]
estremecer [8]
estrefiir [21]
estriar [32]

estudiar [11]
evacuar [15] o [5]
evaluar [5]
evidenciar [11]
exceptuar [5]
excluir [24]
exfoliar {11]
exiliar [17)
expatriar [1] o [32}
expedir [46]
expiar [32]
expoliar [11]
expropiar [11]
extasiar [5]
extender [31]
extenuar [5]
extraer [65]
extraviar [32]

fallecer [8]
fastidiar [11]
favorecer (8]
fenecer (8]

fiar [32]

financiar {11]

florecer (8]

fluctuar (5}

fluir {24]

foliar [11]

follar [25]

fortalecer {8]

forzar [25)

fotografiar [32)

fraguar [15}

fregar [4]

freir {62]; part. irreg.
frito y reg. freido

gemir [46]
gloriar [32]
gobernar [4]
graduar [5)
grufiir (43]
guarecer [8]
guarnecer (8]
guiar [32]

haber [36]
habituar (5]
hacer [37]
hastiar [32]
heder [31]

helar [4]

henchir [46]
hender [31]

hendir {29]

herir [60]
herniarse [11]
herrar [4]

hexvir [60]
historiar [11] 0 {32]
holgar [25]

hollar [25]
homogeneizar [47)
huir [24]
humedecer [8]

imbuir {24)
impedir [46)
incautar [20]
incendiar {11}
incensar [4]
incluir [24)
incordiar {11]
individuar (5]
inducir [23]
inferir [60}
influenciar {11]
influir [24]
ingeniar [11]
ingerir [60]
iniciar [11]
injerir [60]
injuriar [11]
inmiscuir [24]
inquirir [7)
insidiar {11)
insinuar 5]
instaurar [20]
instituir [24)
instruir [24]
interferir [60]
introducir {23]
intuir [24]
invertir [60]
investir [46]
ir [38]

irradiar [11]

jugar [39]

languidecer {8}
leer [40]
liar [32]
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licenciar [11]
licuar [15} o [s}
lidiar [11)
limpiar [11]
lisiar [11]
llover [42]
lucir [41]

maldecir [17]
maliciar [11]
manifestar [4]
mantener [64]
matrimoniar [11]
maullar [14]
mecanografiar [32)
mediar [11]
medir [46]
menguar [15]
menospreciar [11]
menstruar [5]
mentar [4]
mentir {60}
merecer [8]
merendar [4]
moler [42]
morder [42]
morir [30]; part.
itreg. muerto
mostrar [25]
mover [42]
mullir [43]

nacer (8]
negar [4]
negociar [11]
nerviar [11]
nevar {4]
noticiar {11]

obedecer [8]
obsequiar [11]
obstar defect.
obstruir [24]
obtener {64]
obviar {11]
odiar [11]
oficiar [11]
ofrecer [8]

oir [44]

oler [45]
oscurecer [8]

pacer [g]
padecer [8]

paliar [11] o [32]
palidecer (8]
parecer [8]
parodiar [11}
pausar [20]
pautar [20]
pedir [46]
peinar [47]
pensar [4]
perder [31]
perecer [8]
permanecer (8]
perpetuar [5]
perseguir [46]
pertenecer [8]
pervertir [60]
piar 32]
placer 8]
plagiar [11)
plegar [4]
poblar [25]
poder [48]
poner [49]
porfiar [32]
poseer [40]
potenciar [11]
preciar [11]
predecir [50]
preferir [60)
preludiar [11]
premiar [11]
presagiar [11]
presenciar [11]
presentir [60]
presidiar [11]
prestigiar {11]
prevalecer [8]
prevenir [67]
prever [68]
principiar [11]
privilegiar [11]
probar [25]
producir {23]
proferir [60)
prohibir [51]
prohijar [52]
promediar {11]
promover [42]
pronunciar 11
propiciar {11]
prostituir [24]
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proveer [40]; part.
irreg. provisto y
reg. proveido

pudrir/podrir [53)

puntuar [5]

quebrar [4]
querer [54]

rabiar {11)
radiar [11]
radiografiar [32)
recaudar [20]
recluir [24]
recomendar [4]
recordar [25)
recostar [25]
recrudecer [8]
reducir [23]
referir [60]
reforzar [25)
refugiar [11]
regar (4]

regir [46]
rehusar [55]
reinar [47]

reir [62]
rejuvenecer [8]
remediar [11]
remendar [4]
rendir [46)
renegar [4]
renovar [25]
renunciar [11]
refiir [21]
repatriar [11] 0 [32]
repetir [46]
reprobar [25]
repudiar 11
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requebrar 4]
requerir {60}
resabiar [11]
resentirse [60]
resfriar [32]
resollar [25]
resolver (42}; part.
irreg. resuelto
resonar [25]
resplandecer {8]
restaurar [20]
restituir [24)]
restregar [4]
retribuir [24)
reunir [56]
reuntar {55]
reventar [4]
reverenciar [11]
robustecer [8]
rociar [32]
rodar [25)
roer [57]
rogar [25]
rumiar [11]

saber [58]
saciar [11]
salir 50}
salpimentar [4)
santiguar [15]
satisfacer [37);
imperativo
satisfaz o
satisface;
part. irreg.
satisfecho
seducir [23]
segar [4]
seguir [46]

sembrar [4]
sentar [4]
sentenciar [11}
sentir [60]

ser [61]

seriar [11}
serrar [4)
servir [46]
silenciar [11]
sitiar [11]
situar [5}
sobreseer [40]
solar {25)
soldar [25]
soler [42]; defect.
soltar [25)
sonar [25}
sonreir [62]
sofiar [25]
sosegar [4]
sostener [64)]

soterrar {4] o reg.

subsidiar [11)
sugerir [60]
suponer [49]
sustanciar [11]
sustituir [24]
sustraer [65]

tafier [63]
tapiar [11]
tatuar [5]
telegrafiar [32]
temblar [4]

templar [4] o reg.

tender [31]
tener [64]
tentar [4]
tefiir {21]

terciar [11]
testimoniar {11]
torcer {42]
tostar [25]
traducir {23]
traer [65]
tra(n)scender [31]
tra(n)sferir {60]
trasegar [4]
trastrocar {25]
travestir [46]
trocar [25] o reg.
tronar [25)
tropezar (4]
tullir [43]

usufructuar [5]

vaciar [32]

valer [66]

valuar [5]

vanagloriarse [11)

variar [32]

vendimiar [11]

venir {67]

ver [68]

verter [31]

vestir [46]

viciar [11]

vidriar [11] o [32]

vilipendiar [11]

volar [25)

volcar [25]

volver [42); part.
irreg. vuelto

yacer [69]

zambullir [43]

Tabla de numerales

1.° primero

1 unfo)
2 dos 2.° segundo 1/2 medio/a, mitad doble o duplo
3 tres 3.° tercero 1/3 tercio triple
4 cuatro 4.° cuarto 1/4 cuarto cuddruple(o)
5 cinco 5.° quinto 1/5 quinto quintuple(o)
6 seis 6.° sexto 1/6 sexto séxtuple(o)
7 siete 7.° séptimo 1/7 séptimo séptuple(o)
8 ocho 8.° octavo 1/8 octavo éctuple(o)
9 nueve 9.° noveno 1/9 noveno nénuplo
10 diez 10.° décimo 1/10 décima décuplo
11 once 11.° undécimo, 1/11 onceavo o undécimo | undécuplo
decimoprimero P
12.° duodécimo 1/12 doceavo o .
12 doce . § o décupl
decimosegurido duodécimo duo plo
13 trece 13.° decimotercero 113 treceavo terciodécuplo
14 catorce 14.° decimocuarto 1/14 catorceavo
15 quince 15.° decimoquinto 1/15 quinceavo
16 dieciséis 16.° decimosexto 1/16 dieciseisavo
17 diecisiete 17.° decimoséptimo 1/17 diecisieteavo
18 dieciocho 18.° decimoctavo 1/18 dieciochoavo
19 diecinueve 16.° decimonoveno 1/19 diecinueveavo
. i g 1/20 veinteavo o
20 veinte 20.° vigésimo / o vemte
vigésimo
21 veintiuno 21.% vigésimo primero 1/21 veintiunavo
. . 1/30 treintavo o
30 treinta 30.° trigésimo /3 ) treint
trigésimo
31 treinta y uno o s s L .
o 1.9 4ri; 0 prim 1/31 treintai
o treintaiuno 3 gésimo primero /31 treintaiunavo
i 1/40 rentavo
40 cuarenta 40.° cuadragésimo /4 cuare °
cuadragésimo
. . - 1/50 cincuentav
50 cincuenta 50.° quincuagésimo /50 cin 1eImaAvo 0
quincuagésimo
e 1 sentav
60 sesenta 60.% sexagésimo /6o A 0o
sexagésimo
- 1/70 setentavo o
70 setenta 70.° septuagésimo 170 eniavo
septuagésimo
- 1/80 ochentavo u
8o ochenta 80.° octogésimo /8o caeniave
octogésimo
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90 noventa

90.° nonagésimo

1/90 noventavo o
nonagésimo

100 cien(to)

100.° centésimo

1/100 centésima

107 ciento uno

101.° centésimo primero

121 ciento veintiuno

121.° centésimo vigésimo
primero

200 doscientos

200.° ducentésimo

300 trescientos

300.° tricentésimo

400 cuatrocientos

400.° cuadringentésimo

500 quinientos

500.° quingentésimo

600 seiscientos

600.° sexcentésimo

700 setecientos

700.° septingentésimo

800 ochocientos

800.° octingentésimo

900 novecientos

900.° noningeniésimo

1000 mil

1000.° milésimo

1/1000 milésima

1001 mil uno

1001.° milésimo primero

2000 dos mil

2000.° dosmilésimo

1/2000 dogmilésima

45 000 cuarenta y
cinco mil

100 000 cien mil

300 000.° cienmilésimo

1/100 000 cienmilésima

100 001 cien mil uno

200 000 doscientos
mil

1 000 000 un millén

1 000 000.° millonésimo

1/1 000 000
millonésima

1 000 001 un millén
uno

10 000 000 diez
millones

100 000 000 cien
millones

1000 000 000
mil millones o un
millardo

1000 000 00O 000
un billén

Nota. No se incluyen las variantes flexivas que poseen los ordinales y algunos cardinales. Tampoco las formas apocopadas de ciertos
ordinales ni las formas adjetivas de los fraccionarios seguidas del sustantivo parte: Ia teroera parte, la décima parte, la centésima parte, etc. En
los ordinales, a partir de 1. solo se recoge la forma ligada {décimaprimero), que es la preferida, aunque también sea aceptable fa variante

que presenta sus componentes separados (décimo primero). Todo ello ha sido explicado en el capitulo 1.
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indice terminolégico

Este indice terminolégico recoge las expresiones simples o complejas que
remiten a nociones o a clasificaciones gramaticales. Cuando procede, la
numeracién en negrita remite a las piginas en que un término se halla
definido. A causa de su relevancia, aparecen como entrada algunos adje-
tivos que pertenecen a expresiones complejas. En las especificaciones,
dicho adjetivo aparece sustituido por una virgulilla (~). Asi, bajo la entra-
da enfatico aparece la expresion lo ~, que se ha de leer lo enfatico.

activa 221
estructura ~ 221
oracién ~ 221
VOZ ~ 221-222
acto verbal o acto de
habla 229
acusativo 8s, 97, 100, 196
adjetivo 6, 69
adverbial 74
calificativo 70
determinativo 70
especificativo 73
explicativo 74
perfectivo o resultativo
159
relacional o de relacién
50, 70
sustantivado 74-75
adjunto 11, 205
de la enunciacién 203,
212
del enunciado 205, 212
del nombre 178
externo o periférico
205, 211-212
adverbializacién
del adjetivo 75
adverbio 7, 136-137
adjetival 75, 141
aspectual 140
cuantificador 119
de cantidad 138
de duracién 140
de foco 10, 136, 186

de frecuencia 140
de la enunciacién 143
de lugar 138-139
de modo o manera 140
de relacién locativa
138-139
de tépico 142
de tiempo 138-140
del enunciado 142
demostrativo 111, 138,
142
en -menie 141
exclamativo 134, 142
identificativo o
referencial 142
indefinido 138, 142
interrogativo 134, 142
relativo 131-132, 142
afijo 3, 60
agente 8
alternancia negativa 235
ambito 235
anafé6rico
pronombre ~ 87
uso ~ 91, 110
valor ~ 125
antecedente 192, 242
antecopretérito apéndice 1
antefuturo apéndice 1
antepospretérito
apéndice 1
antepresente apéndice 1
antepretérito apéndice 1
antropénimo 50, 63

apocope 77-78, 118-119
apodosis 262
aposicion 179-181
especificativa 180
especificativa restrictiva
180
especificativa atributiva
180
explicativa 181
argumental
complemento ~ 11, 67,
177-178, 181-183, 186,
188, 200
estructura ~ 10, 32
funci6n sintictica ~
196, 202
argumento 205
articulo 89
determinado o definido
89, 1
indeterminado o
indefinido 89, 92 -
neutro 92
forma contracta del ~ o
90-91
aseverativo/-a
enunciado ~ 229-230
modalidad ~ 228
aspecto 4, 144145
imperfectivo 145
1éxico 145-146
morfologico 145
petfectivo 145
sintactico 145, 160-162
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atributo 8, 188, 213-215
adjetival 214, 216-217
adverbial 214
locativo 215
nominal 214, 216
oracional 214
preposicional 214

base léxica 3

beneficiario 199

caso 4-5, 85, 100
recto o nominativo 8s,

100
oblicuo o preposicional
85,100

cataférico
pronombre ~ 87
uso ~ 110

categorfa gramatical 6-7,
81,119

causal
de la enunciacion 258
del enunciado 257
externa 258-259
interna 257-258
construccidén ~ 255

clase de palabras 6-7, 81
gramatical 7, 81
1éxica 7
transversal 7, 81

coda
causal explicativa o

justificativa 259
final explicativa o
justificativa 260
superlativa 252
comparacion
de desigualdad 249-250
de igualdad 257
primer término de la ~
249
segundo término de la
~ 249
comparativo/-a
de término multiple
250
sincrético 79, 249
construccion ~ 247
grado ~ 78
complemento
adjunto o no
argumental 186, 188,
200-202, 257
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argumental 11, 186, 188,
200, 257

calificativo o evaluativo
178

clasificativo 178

comparativo 250

especificativo 179

explicativo 179

objetivo 116, 181

restrictivo 252

subjetivo 116, 181

complemento agente 222
complemento

circunstancial 11, 205,
207-21
de beneficiario 211
de cantidad o grado 209
de causa 211
de compafiia 209
de finalidad 210
de instrumento 209-
210
de lugar 207-208
de manera o modo
208-209
de materia 210
de medio 210
de tiempo 208
complemento de
régimen 8, 202-203
complemento directo 8,
196
cognado 198
interno 198
lexicalizado 198
semilexicalizado 198
complemento indirecto
8, 198-199
argumental 200
no argumental 200-202
complemento predicativo
188, 191, 213, 218-219
composicion 58-60
adjetival 59-60
nominal 59
compuesto o palabra
compuesta 5, 58
coordinativo 59
endocéntrico 58
exocéntrico 58
léxico o univerbal
27-28, 58

sintagmatico o
pluriverbal 28, 58
subordinativo 59
concesiva
de la enunciacion 267
del enunciado 267
construccién ~ 266-268
concordancia 5, 24, 31,
192
de género 16
de nitimero 99, 193-194
de persona 98, 192-193
del atributo 215
en construcciones
partitivas y
pseudopartitivas 194
en las construcciones
copulativas 194-195
condicional
de la enunciacién
264-265
del enunciado 264
construccion ~ 263-266
condicional compuesto
150
condicional simple 36,
37,149
de atenuacién 149
de conjetura 149
de cortesia 149
conector discursivo 136,
171172
aditivo 172
ilativo o consecutivo
172
contraargumentativo o
adversativo 172
conjuncién 7, 168-171
adversativa 169-170
causal 170
comparativa 171
completiva 170
concesiva 170
condicional 170
consecutiva 170
coordinante 168
copulativa 168
discontinua o
correlativa 168
distributiva 169
disyuntiva 169
ilativa 170, 261

subordinante 168,
170-171
temporal 170
consecutiva
ponderativa 253
suspendida 254
construccidén ~ 253-254
construccién
absoluta 11, 219, 268
apositiva 179
coordinacién 12, 13
adversativa 13
copulativa 13
disyuntiva 13
heterocategorial 13
homocategorial 13
copretérito apéndice 1
copulativo/-a
condicional de énfasis
266
oracién ~ 12, 215-217
verbo ~ 213
correferencia 87
cuantificacién 83, 117
cuantificador 84, 117
comparativo 84, 189,
248
consecutivo 189
de grado 189
de indistincion 84, 120
débil o indefinido 84,
118, 120-121
evaluativo 84, 120
existencial 84, 120
fuerte o universal 84,
118, 119-120
relativo 132
adverbio ~ 119
determinante ~ 82, 119
exclamativo ~ 134-135
interrogativo ~ 134-135
pronombre ~ 119
dativo g7, 100
concordado 201
de interés 200
ético 202
no concordado 202
simpatético o posesivo
202
declarativo/-a
oracién ~ 12, 238-240
definido 44

articulo ~ 89, 91
determinante ~ 83-84
deictico/-a 87, 108
categoria ~ 144
Uso ~ 92
deixis 87
espacial 87
personal 87
temporal 87
demostrativo 108
adverbio ~ 111, 138, 142
determinante ~ 7, 109
pronombre ~ 109
dequeismo 239
derivacion 44
adjetival 49
apreciativa 53
nominal 44-45
verbal 51
derivado o palabra
derivada 5
desiderativo/-a
enunciado ~ 234
modalidad ~ 229
oracién ~ 12
desinencia 3, 31
destinatario 8, 199
determinante 6, 70,
82-83,177
cuantificador 82, 119
definido 83-84
demostrativo 7, 109
exclamativo 128-129, 133
indefinido 83-84
interrogativo 128-129,
133
posesivo 111-112
relativo 128, 131
diatesis 221
dictum 11-12, 228
diptongacién 40
diptongo
creciente 39-40
decreciente 39-40
discurso
directo 241
indirecto 241
dual 25-26
dubitativo/-a
oracién ~ 12
duplicacién pronominal
104-105,197, 199

INDICE TERMINOLOGICO

elemento compositivo
culto 60
elipsis 87-88, 263
del ntcleo nominal 76
enfatico/-a
de relativo 220
lo~g2
un~93
enunciacién 228
enunciado 11, 228
lingtifstico 229
enunciativo/-a
modalidad ~ 228
oracién ~ 238
epéntesis 40-41
epiceno 20
epiteto 73
especifico/-a
interpretacién ~ g5
exclamativo 126-127,
133-134
exclamativo/-a
indirecta 241
parcial 232
retérica 231
total 232
adverbio ~ 134-142
cuantificador ~ 134-135
determinante ~ 128-129,
133
enunciado ~ 231-232
modalidad ~ 228
oracién ~ 12
pronombre ~ 128-129,
133-135
exhortativo/-a
oracién ~ 12
experimentante o
experimentador 199
expresion referencial 82,
86
extension o clase
designativa 62, 86
familia de palabras 4
femenino 16
final )
argumental 260
de la enunciacién 260
externa 260
interna 259
no argumental 260
construccién ~ 255
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flexion 4-5, 44
verbal 31
focalizacion 9
foco 9
fonética 2
fonologia 2
forma verbal
compuesta 32
no personal 32, 154
frase 7, 176, 185
funcion 8
funcién informativa g
funcién semantica 8, 200
funcién sintictica 8, 95,
100, 125, 126, 190, 196,
198, 202, 205, 213
futuro apéndice 1
tema de ~ 36-37
futuro compuesto
de indicativo 150
de subjuntivo 152
futuro de conjetura 149
futuro simple
de indicativo 36, 149
de subjuntivo 152
genérico/-a
interpretacién ~ 95
uso ~ 20-21, 95, 99
género 4, 16, 85,100, 113,
18
marcado 20
no marcado 20
gentilicio 50, 70
gerundio 156-158
grado
comparativo 78
positivo 78
supetlativo 78
gramatica 2
descriptiva 2-3
normativa 3
grupo adjetival 7, 69, 185
grupo adverbial 7-8, 136,
188
grupo cualificativo 253
grupo cuantificativo 249,
252-253
grupo interjectivo 8, 174
grupo nominal 7, 82, 176,
190-191
escueto g5
genérico 95
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grupo preposicional
8,163,187
grupo relativo 126, 129
grupo sintactico 7
grupo verbal 7
heterénimo 17
hiperonimia 62
hiperénimo 22, 62
hiponimia 62
hipénimo 62
homonimia 23, 62
homénimo 23
ilativa
conjuncién ~ 170
construccién ~ 255
imperativo/-a
enurnciado ~ 232
modalidad ~ 229
modo ~ 33, 34, 35,
232-233
oracién ~12
impersonal 223
COn Se 224-225
refleja 225
oracion ~ 223
verbo ~ 223-224
inacusativo o
semideponente
verbo ~ 96, 219, 222
indefinido
adverbio ~ 138, 142
articulo ~ 89, 92
cuantificador ~ 84, 118,
120-121
determinante ~ 83-84
indicativo 32, 153
inductor
modal 153
negativo 235-236
inespecifica
interpretacién ~ 95, 224
infinitivo 154
nominal 154-155
verbal 155-156
informacién consabida g1
intensificador 186
intensién 62, 86
interfijo 3, 4
interjeccién 7, 172-173, 231
apelativa o directiva 173
expresiva o sintomatica
173

impropia 173
propia 173
interrogativo 126-127,
133135
interrogativo/-a
de eco 231
directa 230
indirecta 230, 240-241
parcial 230, 240
retérica 229, 231
total o disyuntiva 230,
240
adverbio ~ 134, 142
construccién ~ 230
cuantificador ~ 134-135
determinante ~ 133
enunciado ~ 230
modalidad ~ 228, 229,
230
oracién ~ 12
pronombre ~ 128-129,
133135
intransitivo/-a

puro 96
oracién ~ 12
verbo ~ 200

laismo 105-106
latinismo 29
leismo 105
locucion 6
adjetiva 6, 26, 80
adverbial 6, 26, 28, 143,
268
conjuntiva 6, 173, 256,
258, 261, 263-264
interjectiva 6, 173-174
nominal 6, 26, 58,
183-184
preposicional 6, 26, 167
verbal 6, 26
loismo 106
masculino 16
en uso genérico 20-21
media
construccién ~ 226
oracién ~ 226
modalidad 11-12, 228-229
modificador
del adjetivo 142, 186
del adverbio 189
modo 32
de accién 145

T

dependiente 153
independiente 153
verbal 152-153
modus 11-12, 228
motfema 3, 6
de concordancia 98, 99
flexivo 3, 31
ligado 3
morfologia 2, 3
flexiva 4, 44
1éxica o derivativa 4, 44
negacion 235
externa o proposicional
235
interna 235
morfolégica 235
sintictica 235
neutro 16, 85
nocién comparada 248
nombre o sustantivo 6,
61
abstracto 67
adjetivado 75
argumental 67-68
clasificativo o de clase
68
colectivo 65-66
comin 62
comfin en cuanto al
género 18-19
concreto 67
contable 25, 64
cuantificativo 68
de relacién 182-183
de terminacién variable
17-18
eventivo 68
individual 65
no contable, continuo o
de materia 25, 64
propio 62
nominalizacién 68,
181-182
de accién 45, 182
de agente 182
de cualidad 45, 46
de efecto 45, 182
de estado 46, 182
nominativo o recto 8s,
97, 100
niicleo 7, 176, 177, 183,
185, 188

de la construccién
comparativa 248
numeral 84, 94, 117, 121,
apéndice 3
cardinal 121122
fraccionario o partitivo
123-124
multiplicativo 124
ordinal 122-123
nimero 4, 24, 34, 85, 99,
112-113, 118, 144
morfoldgico 113
oblicuo o preposicional
85, 97, 98, 100, 163
oracién 12
activa 221-222
compuesta 12
copulativa 12, 215-217
impersonal 223
media 226
negativa 235
pasiva 221
principal, 12, 137
simple 12
subordinada 12, 237,
242
oracién adverbial 13-14
oracién causal 255-257
oracién concesiva 267
oracién condicional 262
oracion final 255, 257
oracién
pseudocondicional 266
oracién relativa o de
relativo 13, 242
con antecedente
eXpreso 243
especificativa 243-244
explicativa 243-244
libre 125, 191, 240, 243,
245-246
semilibre 191, 240, 243,
246
sin antecedente
€XpIeso 125, 240, 243
oracion sustantiva 13,
191, 237
origen 169-200
paciente 8, 48,166,182
sujeto ~ 190
palabra 6
compuesta 5

INDICE TERMINOLOGICO

derivada 5

invariable 7

variable 7, 69
paradigma

abierto 167

cerrado 7, 32, 142

derivativo 4

flexivo 4, 32, 146
parasintesis 4, 5, 51
participio 32, 33, 154,

158-159

fuerte 41
partitivo/-a

construcciéon ~ 194
pasiva 221

perifréstica 222

refleja 225-226, 234

estructura ~ 221

oracién ~ 221

VOZ ~ 221-222
perifrasis 104, 160

de gerundio 161-162

de infinitivo 160-161

de participio 162

modal 160-161

tempoaspectual 161
periodo 262

irreal 265

potencial 265

real 265
persona 4, 34, 85, 113

del discurso 98, 111,

113, 233
gramatical 98, 111,
232-233
pieza léxica 6, 183
plural 24

asociativo o sociativo 99
de modestia o de autor
99
inherente 26
mayestatico 99
pluralia tantum 26, 248
polisemia 23
polisémico 23
posesivo 84, 111-112
atono 113-114
doblado o duplicado 115
té1nico 113-114
determinante ~ 111-112
positivo
grado ~ 78
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pospretérito apéndice 1
pragmatica 2
predicacién secundaria
10-1
predicado 10, 12, 145,
190, 219
presentativo 94
prefijacion s, 55
prefijo 3, 44, 55
preposicion 7, 163-164
presente
caracterizador o
descriptivo 147
de indicativo 34, 35, 147
de mandato 147, 234
de subjuntivo 34, 35,
157
genérico 147
gnémico 147
habitual 147
histérico 147
narrativo 147
prospectivo 147
tema de ~ 34-35
préstamo 29, 77
pretérito apéndice 1
tema de ~ 35-36
pretérito anterior 150
pretérito fuerte 41
pretérito imperfecto
de cortesia 149
de indicativo 35, 36,
148149
de subjuntivo 35, 36, 151
ladico 149
narrativo 149
onirico 149
prospectivo 149
pretérito perfecto
compuesto
de indicativo 148
de subjuntivo 151
pretérito perfecto simple
35,36, 148
pretérito
pluscuamperfecto
de indicativo 150
de subjuntivo 152
pronombre 6, 84-8y
anaférico 87
atono o clitico 103
cataférico 87
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cuantificador 119
de dativo 199, 200
deictico 87
demostrativo 109
enclitico 103
exclamativo 128-129,
133-135
interrogativo 128-12g,
133-135

personal 98
proclitico 103
reflexivo 87, 101
reciproco 102-103
relativo 128

prétasis 262

pseudocondicional
oracién ~ 266

pseudopartitivo/-a
construccién ~ 194

queismo 239

raiz 3, 31
supletiva 39, 42

recursividad 56

referente 86

reflexividad 85

relativo 125126, 129-131
complejo 129, 244-245
inespecifico 133
adverbio ~ 131-132, 142
cuantificador ~ 132
determinante ~ 128, 13
pronombre ~ 128

rema o informacién
rematica 9

secuencia 11, 228

semantica
composicional 2
léxica 2

sincopa 40, 41

singular 24, 26

singularia tantum 26

sintagma 7, 176, 185

sintaxis 2, 6

subjuntivo 33, 153

subordinacién 12, 13-14

sufijacién s, 51

sufijo 3
apreciativo 53
aumentativo 55
derivativo 53
despectivo 54
diminutivo 54

flexivo 3, 53
sujeto 10, 190
paciente 190
tacito 192, 224
superlativo 78
absoluto 78, 252
relativo 78-79, 252-253
sincrético 79, 253
grado ~ 78
tema o informacion
temdtica 9
tema verbal 31
de futuro o de infinitivo
32,36, 45
de presente 34
de pretérito o de
participio 35, 45
término
de la preposicion 163,
187
de polaridad negativa
235-236
tiempo 4-5, 31
absoluto 147
compuesto 32-33,
146-147
imperfectivo 145
perfectivo 145
relativo 147
simple 32-33, 146-147
verbal 32, 146-147
topbénimo 29, 50, 63
topicalizacion ¢
topico 9, 205, 211
transitivo/-a
absoluto 198
oracion ~ 12
verbo ~12
tratamiento
de confianza o de
familiaridad 106
de respeto 106
formas de ~ 106
tuteo 106
valencia 10, 32
verbo 6, 144
auxiliado 160
auxiliar 160, 217
con alternancia vocélica
40
copulativo 213
defectivo 39, 42-43

—

inacusativo
o semideponente
96, 219, 222
irregular 38-39
pleno 213
pronominal 203, 227
realizativo 229
semicopulativo o
pseudocopulativo 213,
217-218
vocélico 39-40

vocal tematica 31, 33
vocativo 233
voseo 38, 106-107
de confianza 107
flexivo 38, 107
no flexivo 107
pronominal 38, 106-107
reverencial 106-107
voz 221-222
activa 221-222
pasiva 221-222
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yuxtaposicién 13
zodnimo 63
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